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PIERWSZE LATA
PMOIrAllA STANSFAWA 1O1IISTi

Epizod historyczny *).

Jak z najmniejszych czestokro¢ strumykéw najwiek-
sze formuja sie¢ rzeki; tak trafia si¢, iz z najnizszéj
extrakecyi ludzie na najwyzszy stopien w swoich Po-
tomkach wychodza.

*) Zamieszczony tu nstop, a raczej poozatok panowania Stani-
stawa Aususta, w rgkopiomie jaki nas doszedi, obejmuje ledwo
cztory lat jeeo rzadow, etyli doprowadzajac do pierwszych chwil
zawigzujacej si¢ Konfederacyi Barskidj, przerywa si¢, z powodu
brakujacego da/szeeo ciggu. — Wszakze ze wzmianki o zgonie
kroiewskim na prteisburgskicm wygnania, jasno pokaznje sig, Ze
zywot ton doprowadzony bydé musial do konca, i ze nieznany nam
Autor pisal go w poczatkach biezgoogo wieku. To jednak twier-
dzi6 mozna ze wzdedu na ciekawe a we wspoélczesnych pamigtni-
kami ni znajdujace si¢ szczegdly drobiazgowe lecz wiele objasttia-
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Dziad Stanistawa Poniatowskiego kroéla Polskiego byt
Synem naturalnym Hrabiego Sapiehy, ktéry Possesso-
ra jednej wioski swojoj Poniatowskiego Ciotka nazwi-
skiem, sktonit, iz pozwolil temu nieprawemu dziecku
swego uzywac¢ nazwiska.

Swiezo ten nazwany Poniatowski wyhodowawszy sie
u Sapiehy byl potem u niego Ekonomem we wsi je-
dnej nad rzeka sptawng lezacej. Te¢ funkcye sprawujac
picknym wstawil si¢ uczynkiem, iz gdy Szyper jeden
z statkiem plynacym z produktami do Gdanska rozbit
si¢, a zaden go z chltopow wsi owej ratowac niechcial,
owszem niektorzy zbieglszy si¢ kradli produkta, Ponia-
towski Ekonom przybiegt szybko Szyprowi na ratunek
chlopéw napedzil do ratowania, co ktory wzial, powro-
ci¢ kazal, i od dalszych kradziezy ich pows$ciagnat. Szy-
per wdzigcznoscia przejety kleknal, rece podnidst do
nieba, i btogostawiac, Dobrodziejowi swemu wyrzekl:
bodaj twoja familia krolowata. Te¢ wiadomosé piszace-
mu to zycie opowiedzial sluszny bardzo Obywatel Po-
dolski JP. Czernik, ktéory od najmlodszych lat swoich

jaoe, ie Autor niepisatl tej historyi z ksigzek cle najwigcej z zyja-
cych podan, z pamigci wypadkow na ktoro mogt byt patrze¢ i zre-
laoyi pisemnych kazacych w publicznosci. - Jest to mozna po-
wiedzie¢ praca skres$lona piorem pisarza niepospolitego, ktory wpra-
wdzie wrzatwjeszcze $wiezemi namigtno$ciami, a raczej czul zbyt
dotkliwie, aby mogt byt z zimng bezstronnoscia polityka ocenia¢ bieg
wypadkow, i ludzi powotanych <o brania w nich udzialu — wsze-
lako o wielo wyzej stoi od zwyktych pamigtnikarzy, bo zdarzenia
grupuje, charaktery wykresla, i sady bwoje odnosi do wyzszyoh
pojee obywatelakioh i do giebszych prawd snmieoia. Kto moégt na-
pisa¢ te¢ history¢? — odgadywaé trudno — looz to pewna, Ze re¢-
kopis niniejszy pisany, czy przepisany byt wLubliniojak to stwier-
dza znajdujacy i-i¢ na poczatku jaki§ uieznacsacy wiersz Rutkow-
skiego z Lublina. Podajemy umys$lnie t¢ wzmiankg, aby tem ta-
twiej na $lad naprowadzi¢ mozna. “ p n
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byt przy Stanistawie Poniatowskim Kasztelanie Krako-
wskim Ojcu krolewskim.

Sapieha przez cate zycie [swoje pamictal o losie te-
go swego Ekonoma, Syna zasjego Stanistawa wiele do-
wcipu i zdatno$ci za mlodu ukazujacego, wziat do sie-
bie na edukacye. Wyedukowany byl u niego zrazu Pa-
ziem, a z czasem widzac w nim znaczng przezornos$é, i
spryt do interesow, do rdéznych go Poselstw uzywal.
Postany od Sapiehy do Karola XII kréla Szwedz-
kiego Augusta II z Tronu spychajacego, umial tnu si¢
zupelnie podoba¢, i za rekomendacyg swojego Dobro-
dzieja Sapiehy do ustug Karola XII przywiazat si¢. Stu-
zyt Poniatowski poczciwie i wiernie Karolowi XII az
do konca jego zycia, i w wielu go niebespieczenstwach
ratowat.

Po zabiciu Karola XII pod Fryderykshal wyprosi-
wszy u Siostry jego, jako Regentki po Bracie papier
jeden w Dyplomatyce Szwedzkiéj bedacy, ktérego ona
ceny nieznata, a to bylo zrzeczenie si¢ na piSmie dane
Tronu Polskiego przez Augusta II, natychmiast z tern pi-
smem oryginalnym udat si¢ do Drezna, i one Augusto-
wi II oddat. Przez co tak sobie Augusta ujal, ze z sto-
pnia na stopien urzedow przechodzac, Kasztelanii w cza-
sie krakowski¢j krzestem zostal zaszczycony.

Wszedlszy w zwigzki malzenskie z ksigzniczka Czar-
toryska Siostra rodzong ksigzat Augusta Wojewody Ru-
skiego i Michata kanclerza Wgo Lit. Czartoryskich,
Damga wysokiego wprawdzie rozumu, lecz i ambicy
pelna, miat z niej kilkoro dzieci, z ktérych précz dwoj-
ga w miodym wieku pomartych zostali si¢ nast¢pujacy
Kazimierz Podkomorzy koronny, Stanistaw krol, Andrz¢j
Generat Austryacki, Michal Prymas, i dwie corki: Bra-
nicka Kasztelanowa krakowska, Hetmanowa W. kor. i
Zamoyska Wojewodzina Podolska Ordynatowa. Niewspo-
minajac anegdotéw zycia innych dzieci, jako niewply-



wajacycb do tego opisu, szczegdlnie opisem zycia Sta-
nistawa trudni¢ si¢ przedsigwziglismy. Ten, gdy si¢
urodzit, Formika Wtoch nadworny i poufaty Doktor Oj-
ca jego, czy wieszczym duchem, czy przez podchlebstwo
wyrzekl: Ze to dziecko nowonarodzone bedzie krolem.
Wielu styszacych w zart t¢ powieS¢ obrocito. Matka
atoli tego dziecka podchtebnie wziagwszy sobie to For-
miki przepowiedzenie zaczg¢la si¢ sama tak trudni¢ edu-
kacya jego, jakoby juz aktualnie przeznaczonego na
krola, i dodata mu do imienia na Chrzcie wzigtego Sta-
nistaw, imie Augusta. Ksigz¢ta Czartoryscy, to jest:
Wojewoda Ruski, i kanclerz Lit. acz Wujowie rodzeni
tego nowonarodzonego dziecka, nieckontenci b¢dac z tego
niby proroctwa, cz¢sto podrastajacemu Poniatowskiemu
tak przez siebie, jako 1 swoje dzieci uszczypliwe czynili
przegryzki, co mu cz¢stokro¢ tzy wyciskato. Oddany
potem na edukacy¢ do Teatynéw Warszawskich przyjat
ja z znaczna korzyscia, i juz Wujow swoich potrafil
tak zobowigzaé dla siebie serce, iz ci pordézniwszy si¢
z krélem, jako na stronie Franeuzkiej bedacym, wyslali
sekretnie Poniatowskiego do Petersburga na promowo-
wanie w tamtym kraju interesow swoich przeciw kro-
lowi. Wysokie talenta rozumu, lecz nadewszystko nad-
zwyczajna uroda ciata, i zrgczno$¢ ujmowania sobie serc
kobiecych zajeta serce i umyst catkowie ku niemu Elzbie-
ty Carowej, za ktorej intrygi pomoca mial tatwa sposo-
bnos$¢ kierowania interesow Wujowskich w Petersburgu.

Za powrotem jego do kraju, gdy kawaler Williams
begdacy w Polszcz¢ w charakterze Posla Angielskiego
zlaczyl si¢ $cisle z ksiaze¢tami Czartoryskiemi, Ponia-
towski jako mtlodzieniec podobnych mu sentymentéw co
do rozpusty, i sztuki batamucenia kobiet, zaprzyjaznit
si¢ z nim tak, iz tenze Wailliams jadacy z Poselstwa
Polskiego na Petersburskie wzigl z soba Poniatowskiego
23 lat wieku poddéwczas majacego za Sekretarza swojej



legacyi. Znajdujac si¢ przy tej Ambasadzie Poniatowski
wpadl w oko Wielkiej Ksi¢znie Rossyjskiej. Co postrzegl-
szy Williams, jako nie odst¢pny intryg milosnych Po-
niatowskiego towarzysz i pomocnik, sam go do skry-
tych pokojow W. Ksiezny doprowadzal, i najusilniejsze
do niej zaniést prozby, aby ona raczyla sama bez $wiad-
kow Patac jego odwiedzaé. Os$mielona W. Ksi¢zna ta
grzeczna prozba, a zapg¢dzona najgwaltowniej w intry-
dze, pod gruba diugi¢j nocy zimowej zastonag, zwykla
byta wymykaé¢ si¢ z Patacu swego, i sama pieszo do
domu Ministra Angielskiego uczgszczaé, gdzie ledwie nie
zawsze samego Poniatowskiego zastawala. Wszakze gdy
i mitostki Poniatowskiego z Wielka Ksig¢zna, zaczely
si¢ tak rozglaszaé, ze juz nieco do uszéw Wielkiego
Ksigcia dochodzity, i za odmiang przymierza Williams
zapowiedziang mial od dworu swego rewokacye, Po-
niatowski niemniej odwotania siebie do Polski spodzie-
watl si¢. Wigc uprzedzajac nakaz przybyt do Warszawy
wszystkich uzywaé¢ sposobdow, aby jako Minister krola
Polskiego moégt bydz przy dworze Rossyjskim umieszczo-
ny. Znalazt atoli duzo przeszkéd od Rzadu, a od Matki
swojej wiele przestrog jego uktadom i zapegdzeniu si¢
niepodobajacych si¢. Gdyz Matka nieprzestawata wy-
stawia¢ mu przed oczy: Ze nie kabata, zalotnictwa, ale
talentami i cnotq 'powinien si¢ wynies¢ do przepowiedzia-
ni\j wielkosci. Przekladata mu, ze ta namietnos¢ spro-
wadzi go nieochybnie z drogi dobréj, a moze i naktoni
kiedys do poswiecenia honoru i Ojczyzny dla swéj ko-
chanki. Slepy zaped milosci nieuwazal na te zbawien-
ne macierzynskie uwagi, i wzigwszy z soba w kompa-
nii Xawerego Braneckiego Kasztelanica Braclawskiego
nalezacego krwia do stawnego owego zdrajcy Wyhow-
skiego, kompana rozpusty wszelkiej, pojechal z nim do
Petersburga.
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Wkrotce za jego przybyciem Wielka Ksigzna na wiej-
skidj wieczerzy, na ktoroj kilku Polakéw interesu do-
mu Saskiego pilnujacych znajdowato si¢, glosno o§wiad-
czyla: ze im da swego kochanka za krola. Te wiado-
mos$ci skoro doszty do Augusta III nakazany Poniato-
wskiemu natychmiast powrdt do Polski. Lecz audyen-
cya jego pozegnania bedac odwlekana, nakoniec gdy
wojsko Francuzkie pod Rosbach bylo pobite, nie byta
mu pozwolona, Poniatowski na ulubionym zostal miej-
scu. Passya dwoéch kochankow tym si¢ mocniejszg sta-
wata, im wigcdj doznawata przeszkod i przerwow, zwtla-
szcza, ze przez kilka miesigcy czuli codziennie przy
rozstaniu si¢ bojazn wigcej si¢ z soba nie zobaczenia.
Jakoz po wystaniu na wygnanie Ministra Bestuszowa
jedynego protektora tych kochankéw, i po zaszlym usil-
nym naleganiu W. Ksi¢gcia rosyjskiego do Ksigcia Sa-
skiego Karola w Petersburgu pod 6w czas bedacego,
aby on pisat do swego Ojca Augusta III o niezwloczne
odwotanie Poniatowskiego, odwotany zostat.

Dwaj kochankowie rozlaczeni w pierwszym ogniu
swoj passyi wydali glo$no na jaw swodj zal. Poniato-
wski tzami zalany padl na kolana przed Ksigciem Sa-
skim, a W. Ksi¢zna do ndég Carowy rzucita sig, lecz
btagania ich zap6zno nie byly juz wystuchane. Ponia
towski zrozpacza wyjechawszy z Petersburga przywiozt
Ojcu swemu list Wielkiej Ksi¢znej te stowa zawierajacy:
Karol XI1I nadgradzal hojnie twe zaslugi. Ja potrafig
nadgrodzi¢ zastugi twego Syna, i wynies¢ go moZe nad
samego? Karola XII. Stary Hrabia Poniatowski ode-
brawszy ten list zachowal go zaszywszy w Szkaplerzu,
i nosil go na piersiach przez reszt¢ dni zZycia swojego.
Wielka Ksi¢zna urazona w najwyzszym sposobie na
Ksigcia Saskiego Karola o list pisany do Ojca, by Po-
niatowskiego odwotal, pogrozita mu, Ze bedzie tego
w czasie Zalowal.



W tym August III Synowi swemu Karolowi na fun-
damencie konstytucyi 1736 roku pozwalajacej Krélowi
wyboér nowego Ksigcia Kurlandyi (zwlaszcza, gdy Elz-
bieta Carowa poslata Birona Ksigcia kurlandzkiego bez
nadziei powrotu na Syberye¢) dal Dyploma, i Inwesty-
ture¢ na to ksigstwo.

Po zasztej $mierci Elzbiety wstapiwszy na Tron
Piotr III Siostrzeniec jej roku 1761 nieprzyjaciel Pola-
kow i domu oraz saskiego powrocit z Syberyi Birona,
a do Kurlanczykéw rzadzonych przez Ksigcia Karola
Saskiego wskazat, zZe poniewaz Kurlandya wyznaje re-
ligie Luterskq, nie moze by¢ rzqdzona od Ksigcia kato-
lickiego, jakim jest ksigze Karol. Nadto wyslanego do
siebie od ksigcia Karola Szlachcica kurlandzkiego w Po-
selstwie nietylko nie przyjal na audiencyg Piotr, lecz
gdzie go tylko na drodze spotkal, wzgard¢ mu okazo-
wat. Co znaglito ksigcia Karola, ze dawszy pozoér uda-
nia si¢ do wod dla poratowania zdrowia, powrécit zKur-
landyi do Warszawy. Czym ojca swego Augusta III za-
informowanego dostatecznie o postgpku z nim Cara nie-
zmiernie zmartwit.

Nowo obrany Car wszedlszy w Traktat z kréolem Pru-
skim trzy konwencye wzgledem Polski ustanowit: Pier-
wsza byta: obowiazanie si¢ wzajemne z Krolem Pru-
skim zjednoczonemi sitami stara¢ si¢, aby po $mierci
Augusta postawi¢ Polaka na Tronie. Co podobno byto
zrobionym na zto§¢ domowi Saskiemu, aby on Tronu
nienapierat si¢, i na zlamanie Sankcyi Pragmatycznej,
przez ktéra Tron polski za ustgpienie Cesarzowi Nie-
mieckiemu przez Augusta III Krolestwa Czeskiego mial
by¢ nastegpnym dla domu Saskiego. Obowigzek ten i
projekt postawienia Polaka na Tronie polskim byt do-
godny prawdziwemu interesowi krola Pruskiego, a byt
podyktowany w Moskwie przez mltoda Intrygantke i
faworyt¢ Hrabing Bruce zaprzatniona wyjednaniem toj
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korony dla ksigcia Adama Czartoryskiego Syna Woje-
wody ruskiego, ktéorego taz Hrabina jeszcze za kochan-
ka uznawata, pomimo licznych wzajemnych niewierno-
$ci. Gdyz ta zrgczna w intryg prowadzeniu kobieta
umiala sobie czesto przybiera¢ za nowego kochanka
brata, przyjaciela albo konfidenta swojego Faworyta.
Umiata dostapi¢ zupelné¢j ufnosci Carowy wszedlszy
w zwiagzki mitosne z mlodym tym Polakiem krewnym
Poniatowskiego. Z Krdélem nawet pruskim zabrawszy
znajomo$¢ wpadta u niego w kredyta, i bylaby doka-
zata projektu swego promowowania ua tron Ksigcia
Adama Czartoryskiego, gdyby byt staly w przywiaza-
niu do niej. Wigc kredyt tego Amanta poshluzyl tylko
zrecznie i pomyS$lnie do dania korony drugiemu. Druga
konwencya bylo obowiazanie si¢ takze wzajemne prote-
gowania w Polsce dyssydentow i Grekow. Do czego dat
pochop miody Baron Goltz z dyssydentow Polskich po-
chodzacy, a bedacy Ministrem u Cara. Ta konwencya
przy obraniu Poniatowskiego silnie od Moskwy i Prus
popierana zadany swo¢j tymczasowo odebrata skutek,
ale koufederacyow: Torunskiej, Stuckié¢j, Radomskiej i
Barskiej byta okazya. Trzecia konwencya Sciagala sig
do Kurlandyi, ktéra Car chcial da¢ jednemu z swoich
Stryjow, acz zadnego do tego dawania nie mial prawa,
i Ksigze Saski mial legalng na to Ksigstwo inwestyturg.
Wszakze przemoc wszystkiego dokazala.

Kiedy interesu Europy réznym unosily si¢ zamiarem,
Andrzej Mokronowski General, a w czasie Wojewoda
Mazowiecki przyjaciel Jana Klemensa na Bialym Stoku
Tykocinie etc. Branickiego Hetmana wgo Kor. oraz ka-
sztelana krakowskiego, wnuka z corki Wielkiego owego
Stefana Czarnie¢ Jego, a jedynego i ostatniego z familii
Branickich potomka, chcac obowiagzaé wdzigczno$cia zong,
tego szanownego starca, i posadzi¢ ja na tronie, a nie
majac nigdy w mysli, aby Stanistaw Poniatowski Stoi-
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nik Lit. brat jej rodzony byl najniebezpieczniejszym Ry-
walem korony, udal si¢ umyS$lnie w tym interesie do
Wersalu, rownie jak strona przeciwna wystata Ponia-
towskiego do Petersburga. Wtyrn, gdy Poniatowski
pomys$lnie w Petersburgu knuje intrygi z Carowa, Mo-
kranowski do$§wiadcza wcale przeciwnego losu we Fr-an-
cyi, prze$ladowany zwlaszcza od Delfinowej z domu Sa-
skiego idacej. Poniatowski zajety catkiem mitoscia ku
Carowej przebrat si¢ razu jednego dla ukrycia si¢ przed
Carem za Norymberczyka i wszedt z galanteryami do
pokoju Carowej, co go o matly wlos o $Smieré nieprzy-
prawilo, gdyby Ksawery Branecki jego konfident nie ura.
towal go. Bo gdy niespodziewanie wszedt Car do po
kojow Carowej, poczal mie¢ poro umienie o tym No-
rymberczyku, i kazat go wzia§¢ w areszt. Ale Braneck
podchmieliwszy sobie z Carem trunki lubij,cym, i w naj-
lepszy go jowialnoScia swoja wprawiwszy humor, wy
jednat u Cara pijanego uwolnienie z aresztu tego No-
rymberczyka, ktory lekajac si¢ nieszczg¢$cia po wytrzy-
zwieniu si¢ Cara nastapi¢ mogacego poczta z Petersburga
z Braneckim do Warszawy ujechat.

W kilka miesigcy po odjezdzie Poniatowskiego z Pe-
tersburga w dzien $. Piotra w uroczysto$¢ narodzin Cara
roku 1762 gdy dwor Warszawski obchodzit ja z jak
najwigcksza wspanialo$cig, wPetersburgu' cztery Rejmen-
ta Gwardyi pod rzadem Orlowa be¢dace, a przez Caro-
we¢ do buntu przywiedzione stracity z Tronu Piotra III
i uwiozly go do fortecy, w ktorej na gwaltowne hemor-
roidy i1 konwulsye zycie skonczyl, a Zona jego uznana
Monarchinia pod imieniem Katarzyny II.

Za odebraniem wiadomosci o S$mierci Piotra Cara,
Hrabia Brtihl minister Augusta III donidést o tern zda-
rzeniu hrabiemu Poniatowskiemu. Oddalony z Peters
burga Poniatowski utrzymywal z Carowa sekretng ko-
respondencye¢, lecz zawsze smutny i melancholiezny
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w kompaniach pokazywal sig. — Od sze$ciu miesigcy
nie mial zadnego listu od Carowy, ani wiadomos$ci do-
ktadnej, az gdy przybiegl do niego goniec od hrabiego'
Bruhla z doniesieniem o zasztej w Petersburgu rewolu-
cyi. Postaniec ten zastal Poniatowskiego w t6zku, kto-
ry na t¢ nowing w zachwyceniu wyskoczyl z 16zka, i
upojony rado$cia padl na kolana. Chcial potym nagle
jecha¢ do Petersburga, ale obydwa Wujowie radzili mu
wstrzymanie si¢ z wyjazdem do jakiego czasu, w kto-
rymby pewniej o wszystkim wywiedziat si¢. Zostal on
tedy w kraju przeszto miesigc bez najmniejszej wiado-
mosci od (arowy, nieodbierajac ni listu, ni zadnej grze-
cznosci. Postyszal nadto, ze Ortow, ktoremu zbuntowa-
nie Rejmentéw Gwardyi na strong¢ Carowy winna byla
Carowa, daje si¢ widzie¢ cze¢sto na pokojach Carskich.
Co jak Poniatowskiego ugryzto, tak wprawialo go w za-
stanowienie, aby =z tak malym czlekiem nie wchodzit
w zawody. Wystal wigc tylko do Petersburga zaufane-
go sobie kanonika Polskiego, ktoryby wysledzil, i roz-
poznal, czy moze jeszcze w Petersburgu jak od dawna
poufaty kochanek pokazaé sig.

W tym 15 tysigcy wojska rosyjskiego z rozkazu Ca-
rowy weszto do Kurlandyi na odebranie zupelne ksie-
ciu Karolowi Saskiemu tego Ksigstwa, a to na spelnie-
nie pogrézek dawniej mu uczynionych.

Wyznaczyta Carowa natychmiast hrabiego Kejserlin-
ga Postem pelnomocnym w Warszawie, a pierwszy list,
ktory Carowa pisata do Poniatowskiego zaczynal si¢ od
tych stow: Posylam, Kajserlinga do Polski, z rozkazem,
aby Cig uczynit krolem, Ciebie albo ksigcia Adama Czar-
toryskiego, twego Jkrewnego. Donosita mu daloj Caro-
wa w tym liscie o Grafie Orlowie, i o jego zapedacii
mitosnych ku niej, ktore ona menaiowaé musi dla utwier-
dzenia sig, na tronie.
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Odebrawszy ten list Poniatowski nie ukrywat go przed
familia swoja. Ksiaze August Czartoryski wuj Ponia-
towskiego, a ojciec ksigcia Adama Czartoryskiego, po-
mys$liwszy, nieco rzekl z utozona flegma: Gdybym byt
nie tak stary, staralbym si¢ sam dla siebie o tron Pol-
ski. Ksigze Adam nic na to nie rzekl, niecbcac ojcu
sprzeciwia¢ si¢; Poniatowski za$§ nietylko tego nie ganit
projektu, lecz przyrzekl sam do Carowy wstawiac si¢
za jego utrzymaniem, prosit tylko, aby moégt ktorego-
kolwiek z nich by¢ Ambassadorem przy Carowy. Zda-
wal si¢ bowiem, ze poswigci¢c gotow korong¢, mitosci,
wdzigcznosci i dobru swojej Ojczyzny. Os$wiadczal si¢
nawet wyraznie, ze w Petersburgu bedac, lepiej moze
kierowac¢ interesa swego kraju, niz gdyby byt Krélem.
W responsie danym Carowy uczynil wyrazy kochanka
niechcacego si¢ nigdy rozlaczyé.

W krotce wyjechal z Warszawy ku granicom Mo-
skiewskim. Po drodze wstapit do Bialegostoku do szwa-
gra swego Jana Klemensa Branickiego hetmana W.
Kor. Tam uniesiony rado$ciag i mitoscig powtarzal czg¢sto
te stowa: Ze lepi¢j jest mysle¢ o swoim szcze$ciu, niz
o cudzym, i ze nie trzeba stara¢ si¢ by¢ niesionym
przez kogo, gdy kto moze za swoich nég pomoca déjs¢
zamiaru. Poset francuzki bedacy pod o6wczas w Bialym-
stoku, i slyszacy na swoje uszy te Poniatowskiego wy-
razy, przekonal si¢ zupelnie, ze korespondencya Ponia-
towskiego z Petersburgiem niezmierzata do interesow
jego familii, lecz do promowowania siebie samego na
tron. Ksigze Michal Czartoryski Kancl. W. Lit. nie-
zwazajac na to, kogo si¢ z projektowanych Kandyda-
tow bedzie podobalo Carowy po $mierci Augusta III
wybraé¢ na tron, o tym tylko szczegoélnie myslal, aby
pod jakim badz krolem pelnomocnym byl Ministrem,
ulatwiatl wszelkie Carowy w tym punkcie zamiary. Wy-
jednal z Bratem Augustem, aby wojska rosyjskie roz-
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lokowaly si¢ po kraju, zadajac albo jak najpredzej
$mierci Augusta, lub jego defrmiizacyi. A Poniatowski
szczegollniej tego pragnatl i wygladat.

Nareszcie krol zgryziony zrujnowaniem swojej Saxo-
nii przez wojn¢ siedmioletnig, miegdzy Prusakiem i Ce-
sarzowa Niemiecka Marya Teres¢, prowadzonag kopa-
niem pod nim dotkéow przez Czartoryskich z swoja ban- '
da i1 Swiezym a haniebnym odpadnieniem od Kurlandyi
Najukochanszego Syna swego Karola, wyjechat z War-
szawy do Drezna, i tam z §wiatem pozegnal sig.

Po rozgtoszeniu tej $mierci po Warszawie, Graf Key-
serling Ambassador Rossyjski po wszystkich kompaniach
o$wiadczal, Ze Rossya chce widzie¢ Polaka na tronie. 1z
czas juz jest, mowil on przerwac nastgpstwo, ktore sta-
toby sie szkodliwym wolnosci, jesliby clio¢ raz jeszcze
w je.dnij familii utrzymato sie, i Ze nalconiec nic niejest
bardzréj z honorem dla Polakow nad ten dawny zaszczyt,
ktory Carowa chce w Polszcze utrzymaé, ze kazdy Polak
rodzi si¢ do korony. Najwigksza zaraz czg¢$¢ Narodu
Polskiego pisata si¢ na ten podchlebny projekt, aby Po-
lak byt krélem.

W pierwszym rzucie oka zdawal si¢ by¢ naizdolniej-
szym do tronu Hrabia Jan Klemens Branicki w Biatym-
stoku tak wspaniale zyjacy, iz mu tytutlu tylko krola
nie dostawato. Zkolligowany przez zon¢ z najpierwsze-
mi familiami Czartoryskich i Poniatowskich, a ostatni
z swojej familii, i bezdzietny, moéglby przy $mierci swo-
jej wszystkie dobra swoje Rzeczypospolitej darowaé. —
Megstwo tez jego i odwaga dzielnie dopomogla do u-
wolnienia Oyczyzny od tyranii Saséw za panowania
Augusta H. Przyjechal on do Warszawy otoczony Sena-
torami i wielkg liczba przyjaciol dnia I. Listopada 1763.
Wszakze za przybiciem swoim do Warszawy, poczat
duzo powatpiewaé o skutku swoich uktadow, skoro po-
strzegl Ze Rossya nieprzyjaciotka jest Francyi jego
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protektorki. Graf Keyserling pomimo determinowania
si¢ wielki¢j liczby Polakéw na stron¢ Branickiego, za-
powiedzial poufnym sobie i Dworowi swemu Polakom,
ze Poniatowski koniecznie krolem by¢é musi, i chociaz
on mtody, péjdzie za radami starszych, nawet skoro
zostanie krélem, i ja radami go wspieraé przyrzekam.

Jak tylko wie$¢ rozeszla si¢ o Poniatowskim, mozni
na nig gniewac¢ si¢, a publicum joj dziwi¢ si¢ poczelo.
Mowili bowiem, jak moze tak daleko posuwac swoje zg-
dania czltowiek miody, bez majatku, bez doswiadczenia,
bez umiejetnosci sztuki wojennij, ktorego dziad byt nie-
prawego loza-, Ojciec wyniost sig intrygg Szwedzkg, i
ktory z siebie samego nie mial nawet nazwiska, tylko
przez awanture mitosng. Trwozono si¢ najbardziej, i nie
bez wieszczego ducha, ze Poniatowski calkowicie Mo-
skwie przychylny, gdy zostanie jej jeszcze obowiazanym
za korong, zguba bedzie niezawodna Ojczyzny. Ponia-
towski nic na te mowy niezwazajac, gdy juz nie oba-
wiatl si¢ rywalostwa do korony Branickiego, o niczem
bardzi¢j nie my$lat, jako zeby najgrzeczniejszym spo-
sobem mogt si¢ pozbyé¢ rywala do korony, a swego bli-
skiego krewnego Xcia Adama Crzartoryskiego. Ustawi-
cznie przeto z nim rozmawiajac, gadal obtudnie na ci¢z-
ko§¢ Rzadu i korony, i twierdzil: zZe kto inny zbiera
roze, panujgcy zas same glogi ma w udziale. Xiaze A-
dam czyli rozmowami temi skloniony, czyli nie wiele
majacy sktonnosci do tronu, napisal list do Carowy
z podzigkowaniem za ofiarowang korong, a zrekomenda-
cya dla Poniatowskiego, ktory ten list sam ulozyl Na-
pisawszy Xiaze Adam ten list, ztaka go rozgtosil deter-
minacya: iz gdyby byt przymuszony do korony, usungi-
by sie jak najdalej z krolestwa.

W ciggu tych interesow znalazl Poniatowski w Litwie
nowego rywala do korony, Hrabiego Oginskiego, zigcia
Xigcia Kanclerza Czartoryskiego, magnata bogatego,
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wysokos$cig familii znacznego, begdacego na wysokim u-
rzgdzie Litwy, pelnego talentéow i rozumu, a gospodar-
nego w najwyzszym stopniu, wstawionego takze przy-
chylnosciag ku dobru publicznemu, kiedy w Litwie ko-
sztem swoim niezmiernym wybi¢ kazal kanatl, dla ula-
twienia obywatelom prowadzenia handlu. Magnat ten
chociaz przez zon¢ krwia zlaczony z Poniatowskim, od
poczatku wieku swego z nim emulowat. Jakoz talentami
swemi 1 biegloscia w poezyi, muzyce i1 malarstwie,
daleko przewyzszatl Poniatowskiego, a przyjaciét zawsze
niezliczonym otaczat si¢ gronem. Popieral Oginskiego
interesa silnie Baron Osten, Minister Dunski, i doradzit
mu aby jak najskwapliwi¢j do Petersburga udat sie.
Gdy rézni o korong¢ ubiegali si¢, Hrabia Wessel Pod-
skarbi W. Koronny radzit znajdujac si¢ na kompaniach,
aby rdeobiera¢ krola, lecz rzqd arystokracki ustanowié.
Rozumial on, Zze przez ten swoj projekt ujmie pospol-
stwo, i nizsza klass¢ ludzi, a przez to siecbie wyniesie.
Lecz i tego nie dokazal, i Graff Keyserling Imieniem
Carowy zgromit go 1 pogrozil mu surowo, jezli nie po-
przestanie tych mow.

Prymas koronny Lubienski, jako pelnomocny Rzadca
w czasie Interregnum, niechcac daremnie przeciagaé cza-
su, powysytat postéw do dworéw cudzoziemskich z do-
niesieniem o $mierci krola w Grudniu r. 1763. Wydat
potem uniwersaly do Wojewodztw, naznaczajac dzien
16 lutego 1764 na sejmiki dla obrania postow na sejm
konwokacyi, a dzien 7 maja na sejm konwokacyi. —
Graff Keyserling Ambassador Rossyjski, miat u Xigcia
Prymasa publiczng audyencya, gdzie oddawszy listy kre-
dencyonalne zabratl glos po tacinie ubolewajgc nad smier-
cig Augusta IIl. a oswiadczajgc w jak najzywszych wy-
razach przychylnos¢ Pryncypalki swojéj Katarzyny I1 ku
narodowi polskiemu.
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W czasie tym Wielki Xigze Rossyjski Pawel nie miat
wiecej nad lat 9, z ktorym gdy si¢ ustawicznie 1 jo-
wialnie bawil niejaki Gurowski Polak awanturnik 1
wielki buffon, Wielki Xigze Rossyjski rzeki: ze chcial-
by aby Gurowski byt krolem.

Carowa zainformowana o zwolywaniu przez Prymasa
Sejmu, wystata szpiegdw po Polszcze, ktéorzyby dowia-
dywali si¢, co tez Polacy my$la o majacym by¢ obra-
nym na krola Poniatowskim. Ci za powrotem j¢j donie$li,
e wielka czes¢ Poldkow gniewa si¢ za, projekt posunigcia
do korony wnuka podle urodzonego, bo naturalnego syna
Sapiehow, a podstarosciego czyli ekonoma wsi jedndoj w do-
brach tychZe Sapiehow. Na te slowa zawstydzita si¢ zra-
zu Carowa, lecz potem odezwala si¢: niech i tak bedzie,
ja chce aby byl krolem, i nim bedzie koniecznie.

Za przybyciem Oginskiego do Petersburga, i poka-
zaniem si¢ W najwyzszym stopniu okazalosci, grzeczno-
$ci, i zabaw takich, jakich mato widzial Petersburg,
Graff Ortéw otwarty nieprzyjaciel Poniatowskiego, czg¢scia
przez zelotypia, cz¢$cig przez bojazn by¢é wyrugowanym
z taski Carowy, rzekl publicznie na pokojach o Oginskim:
Oto jest czlowiek wart Tronu, a nie Poniatowski, ktory na-
wet zlego komedyanta mizernie gra rolg. Ostcn takze zprzy-
jazniony z O:towem, 1 czgsto przypuszczany do rozmowy
z Carowga, mocno interesa Oginskiego popierat. Ale Ogin-
ski, ktorego sposob myslenia byt prosty, szczery, niezapg-
dzajacy si¢ za lada blaskiem, i okazaloscig, niepotrafit
catkiem ujac¢ sobie serca Carowy.

Okoto tych czasé6w weszto 60 tysigcy wojska rossyj-
skiego do Polski, i rozlokowato si¢ po kraju. Poniato-
wskiemu przystano sto tysigcy dukatow. A do pomocy
zestarzalemu Keyserlingowi, ktéorego Poniatowski w li-
stach swych do Carowy zbyt powolnym w robieniu in-
teresOw nazwatl, przystany mtody, ptochy, i zuchwaty
Moskal Xiaze Repnin.

2
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Za przybyciem Xigcia Repnina do Warszawy, Graff
Keyserling i Xigze Repnin imieniem Carowy, a Baron
Scbonaeh imieniem kréla pruskiego rekomendowali na
audyencyi Xicciu Piymasowi do kor ny Stanistawa Po-
niatowskiego, Stolnika Litewskiego.

Nadszedt Sejm konwokacyi na dzieh 7 maja od Pry-
masa wyznaczony. Sejm ten byl wojskiem otoczony,
nawet Poniatowski eskortg kilkuset ludzi patac miat dla
bezpieczenstwa opasany. Gdy juz sejm mial zagajac
Matachowski, legalnie obrany Marszatkiem Sejmu, Mo-
kranowski poset stangl z manifestem niepozwalajacym
Sejmu zaczecia, poniewaz wojska rossyjskie nas ota-
czajg. Toz gdy wojsko to rzucito si¢ do broni na Mo-
kranowskiego, wszyscy przytomni na sejmie wzieli si¢
ku obronie jego, a gdy wie$¢ gruchneta, ze Mokranow-
ski zabity, lub w ostatniem jest niebezpieczenstwie,
Karol Xigze Radziwilt z cala swoja milicya skoczyl na
ratunek Mokranowskiego. Lecz znalazlszy go zywego,
odebrat od niego na kleczkach za t¢ jego dobro¢ po-
dzigkowanie, i przestroge, ze juz wszystkie bramy i
ulice sa obsadzone zolierzem. Jakoz wszystkie cztery
bramy Izby Sejmowej byly zaj¢te utanami, cz¢$cig by
niedopusci¢ sukkursu Mokranowskiemu, cze$cig aby po-
slowie nie rozjechali si¢, i Sejm nie spelzl. Wszyscy
partyi Mokranowskiego utrzymujacy sig¢, otoczyli go
w kolo, strzegac od niebezpieczenstwa. Lecz Mokra-
nowski uspokoit ten tumult schowawszy do pochew pa-
tasz. Po przywroconej spokojnosci Malachowski Marsza-
lek sejmu rzekt: Poniewaz Mosci Panowie wolnos¢ nam
odebrana, chowam laske Marszalkowskq. Wielu krzyczato
o podniesienie laski, ale Mokranowski dono$niejszym
zawotal glosem, iz poty nie mozna otwiera¢ Sejmu, po-
ki wojska rossyjskie z sali i od sali Sejmowij nie od-
stgpig. Na te stowa wojsko rossyjskie znowu pataszow
dobywa przeciw Mokranowskiemu. Tu w wielki¢ém u-
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traty zycia niebezpieczenstwie byt Mokranowski. Widzac
jego znaczne niebezpieczenstwo, sami nawet jego partyi
naczelnicy wotali na niego: Odwolaj, bo zginiesz. Mo-
kranowski nieustraszony ulozywszy na krzyz ramiona,
odezwal si¢: Uderzajde na mnie, umrqg wolny i za wol-
nos¢. Gdy widzial oprawcOéw zastanowienie si¢ nad ta
jego determinacya, zawotal: Czynciez predko, konczcie
swoj zamysi. Ale acz gwaltownoscia najwigksza unosza-
cy sig, nie $mieli tak gorliwemu Republikanowi wydzie-
ra¢ zycia, gdyz ten postgpek catej Europie nie podobat
by sie.

Gdy nic z Mokranowskim dokaza¢ nie mogli ci na-
pastnicy, udali si¢ do Malachowskiego Marszatka, aby
gdy laski podnie$¢ niechce, oddat ja. Cnotliwy o$mazie-
sigtoletni starzec niewzruszony tym gwaltem rzekt: Pier-
wsj mi rece utniecie lub wydrzecie Zycie, niz doczekacie
sig, abym wam laske oddal. Jestem Marszatkiem obra-
nym przez narod wolny, nie moge laski nikomu oddac,
tylko temuz wolnemu narodowi. Prosze mi¢ wypusci¢ (chce
wychodzi¢) otaczaja go przeciwnicy i niedozwalaja mu
wynij$¢. Mokranowski to widzac glosno zawotal: Mosci
Panowie, szanujcie, szanownego starca i pozicdlcie mu wy-
nijs¢. Jesli chcecie ofiary, oto ze mnie jq sobie uczyncie,
lecz czcijcie staros¢é i cnotg, 1 odpychajac moca tych,
ktorzy mu wyjscia bronili, udal si¢ z Marszatkiem ku
drzwiom sali. Zolnierze, ktorzy ja trzymali zamkniets,
odmawiali z poczatku przej$cia, lecz za daniem od Ofi-
cerow znaku otworzyli tej sali drzwi. Mokranowski za-
trzymawszy si¢ na progu rzekl do zgromadzonych: Lu-
dzie wasi ktorzy widzq unoszqcego Marszatka laske, chcg
go zabi¢. Wyszedt potem Mokranowski z sali, a ledwo
postapil ku srodkowi wojska pilnujacego sali Sejmowey,
wielu szemrzacych na okoto nich pokazato sig, ktorzy
niezmierny hatas czyni¢ poczg¢li. W tem mtody jakis
cztowiek, ktéorego nazwiska przepomniano, stanawszy

2*
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przy generale Mokranowskim zawotal: Moici Panowie!
to jest general Gadomski, pozwdlcie mu przejscia. Pospol-
stwo, ktéoremu twarz Mokranowskiego, znajoma nie by-
ta, pozwolito mu wolnego przeebodu. Tak tedy wraz
z Matachowskim Marszatkiem przez wiele szeregéw wojsk
Moskiewskich przeszediszy, udali si¢ do patacu Hetma-
na W. Kor. Branickiego. Miasto za$ cate widzac Mala-
chowskiego lask¢ niosacego, osadzilo Sejm za zerwany.
Izba poselska zostala w podziwieniu i milczeniu. Alizci
Poniatowski odezwal si¢ do Postow, ktorych mata byta
liczba, aby przystgpili do obrania innego Marszatka, zgo-
dzili si¢ zatem na Xcia Adama Czartoryskiego, i do
tego go urzedu wezwali.

Nazajutrz Republikanie do 3,000 zebrani, na czele
ktérych byli Hetmani koronni Jan Klemens Branicki i
Wactaw Rzewuski, Salezy Potocki wojewoda Kijowski,
i Karol Xiaze Radziwill, uprosiwszy wprzod generata
Mokranowskiego, aby sam poszedl do posta rossyjskie-
go o niebronienie im wyj$cia z miasta, z dodatkiem, iz
gdyby im to poset odmowil, gotowi pdjS¢ na przebodj*
Przystat na wyjscie posel, wigc we wszelkiej spokojno-
$ci wymaszerowali z Warszawy do Piaseczny. Ponia-
towski acz migdzy szeregami wojsk rossyjskich stojacych
pod bronig przy wyjsciu Polakéw, znajdujacy si¢, nie
moégt si¢ od tez wstrzymaé widzac Siostr¢ swoja rodzo-
ng Hetmanowe¢ Branicka z me¢zem i innemi Republika-
nami z Warszawy wyjezdzajaca, ktora niechciata od-
stapi¢ meza tego odwaznego Obroncy praw wolnoSci.

Niektorzy znaczni obywatele z poczatku niewigzali sig
do zadn¢j partyi, spodziewajac si¢, ze same partye
migdzy soba ugodza si¢, ale gdy widzieli oczywisty
gwalt ich prawom, do partyi Republikandéw przystapili,
i niedaleko od Warszawy zalozyli ob6z. Obywatele po-
zostali w Warszawie cz¢S§cig tchorze, czeScia przeku-
pieni, czg¢s$cia oszukani utworzyli konfederacye, a do
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Hetmana W. Kor. postali do obozu list krola pruskiego
radzqcy mu spokojnos¢ i zgode. Hetman skromnie kro-
lowi pruskiemu odpisal, ze gwaltom i uciskom opieraé
sie musi.

Nazajutrz o $wicie Xiagze Karol Radziwilt z swoim
wojskiem udat si¢ z obozu z pod Warszawy do Litwy,
aby ja sk mfederowatl, gdy tymczasem Hetman W. Kor.
zbierat szlacht¢ Kroélestwa. Z Warszawy tez postowie
Sejmu tego co raz bardzidj do Obozu przenosili si¢, tak
dalece, ze z 300 blisko postow niezostatlo wigcej w War-
szawie nad 80. Pomimo tego zaniesiono liczne przeciw
Hetmanowi W. Kor. skargi, jako przeciw burzycielowi
spokojnosci, i odebrano mu komendg¢, a na jego miej-
sce uczyniono Reymentarzem Xcia Augusta Czartory-
skiego Ojca Xcia Adama, ktéremu pozwolone nietylko
uzycie wojsk krajowych, lecz i obcych. — Po nastg-
pionym tym wybiorze pozostale w Warszawie wojska
Polskie wyszly pod rzadem Xawerego Braneckiego
wiernka i zausznika Poniatowskiego $ciga¢ Republika-
now, rownie jak i rossyjskie pod kommenda Xcia Rep-
nina be¢dace. Zaprzyjaznienie si¢ Braneckiego od milo-
dosci z Poniatowskim poufnym go zrobilo Xciu Repni-
nowi. Odebrali oni od Keyserlinga i Xigcia Reymenta-
rza ordynanse umiarkowania peine, ale te u ptochych
mtodzikdw mato impressyi czynily.

Sejm ten gwaltowny postapiwszy nadto surowo z Het-
manem W. Kor. posunal swoja zawzigto$§¢ przeciw Xciu
Radziwittowi i naklonit konfederacye Litewska juz pod
bronig bedaca do obdarcia Radziwilla z majatkow. Po-
niatowski w obludnej swojéj mowie zdawal si¢ ubole-
waé¢ nad uciemig¢zeniami przez niektorych obywatelow
od wodjsk obcych ponoszonemi, ale zaraz dodawatl, ze
wielkomy$lna Rossyi Monarchini przystata wojska swoje
do kraju naszego dla zabezpieczenia Obywatelow od
drugich niespokojnos$ci, i radzit Sejmowi, aby uroczy-
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ste Imperatorowy za t¢ Jej opieke¢ zlozyl podzigkowa-
nie. Co 1 uskutecznionem zostalo.

Hetman W. Kor. ktory byt z obozu wyjechat dla zbie-
rania Szlachty, za powrotem swoim na miejsce, gdzie
wojsko podtug ordynansu jego znajdowaé si¢ bylo po-
winno, nie zastal ani jednego zolnierza. Potocki Woje-
woda Kijowski, ktéory mial si¢ tern trudni¢, nie wie-
dzial, jak sobie postapi¢, nie majac do tego ani glowy
ani determinacyi. W tern polozeniu zostawszy Hetman
W. Kor. udal si¢ do najblizszej swojej majetnosci, zkad
pisal listy o$wiadczajace, iz naktania si¢ do podpisu
konfederacyi; ale Wojewoda Kijowski radzil mu wstrzy-
manie si¢ z podpisem.

Przy Hetmanie W. Kor. zostala si¢ garstka wojska
determinowanego, z tem on uchodzit ku Wegrom $ci-
gany od nieprzyjaciét. Te acz mate utarczki, ze byly
przeciw rozkazom Imperatorowy, postano do Petersburga
exkuzujac si¢ z nich. Chcial si¢ Hetman W. Koronny
przedrze¢ ku Samborowi krajowi obfitemu, ale Branecki
przerznal mu pasy. Wtem pisal brat Poniatowskiego do
Hetmana W. Kor. i siostry sw¢j, aby szukaé $srodkow
do nieprzelewania krwi ludzkié¢j, i uchronienia si¢ do-
mowej wojny. Hetman W. Kor. niespodziewajac si¢ ta-
twej ugody, czy za porada innych idacy, udat si¢ z swo
jemi do Starostwa Spizkiego.

Radziwilt tymczasem wudat si¢ do dobr swoich Biata
zwanych na Podlasiu, majgc przy sobie 3000 Iludz
zbrojnych, 1 znaczna liczbg artyleryi Ztamtad uczynit
propozycy¢ pojednania si¢. Ale zawzigta nienawisé Czar-
toryskich ku Radziwiltowi, pragneta koniecznie go po-
nizy¢ i zubozy¢. Konfederacya Litewska wydata prze-
ciw niemu wyrok zapalczywy, ogolacajacy go z jego
godnosci i skazujacy go na wieczne wigzienie, a jego
dobra za podpadle konfiskacie uznata. Nadto, przyja-
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ciele jego uznani za infamiséw, i jedni rdéwnie z nim
potepieni, drudzy na wygnanie skazani.

Radziwilt postat do kréla Pruskiego jako swego kre-
wnego proszac o pomoc. Krdl ten radzil mu pogodze-
nie si¢; atoli partya mu przeciwna nieublagana, zadnego
w t6] mierze projektu przyja¢ niechcialta. Wigc Ra-
dziwilt zdeterminowal si¢ uja¢ si¢ or¢za poszedl z woj-
skiem swym ku Nie§wizowi najobronniejszemu miastu
w swoicb panstwach, gdzie wojska Rosyjskie konsysto-
waly, $mier¢ z honorem, nad zycie przektadajac. Wydat
on solenne o$wiadczenie si¢, ze niestusznie od obywa-
telow osadzony, i ciemi¢zony od nieprzyjacidl bierze si¢
do broni dla swego bezpieczenstwa. Po drodze u sasia-
dow nadworne pozabieral milicye, i poszedt z niemi ku
Nie§wiezowi. Stoczona bitwa z Moskalami przy Radzi-
wille zostato zwyci¢ztwo, do 500 Moskatow w brancach
1 zabitych rachowano. Lecz gdy dowiedziat si¢, ze trze-
ma kolumnami maszeruja na jego otoczenie, to jest od
Zmudzi ksigze Dotgoruki, od Warszawy ksigze d’Asehe-
koff, nakoniec Branecki w oczy Radziwiltowi idacy, Ra-
dziwitt zostawiwszy wojsko, i pozwoliwszy mu kapitu-
lowaé si¢, sam w eskorcie 500 koni przyblizyl si¢ ku
granicy Tureckiéj, przeszedt w plaw Dniestr, i pod
protekcya Turkéw udat si¢. Na t¢j batalii popisywat
si¢ dzielnie z strony Radziwiltowski¢j niejaki Morawski
mtody i urodziwy bardzo, ale ubogi oficer, za ktorego
w o$ém dni po batalii szalenie zakochawszy si¢ siostra
Radziwitta poszia.

Tymczasem Sejm ciagnal si¢ rzadzony w czeséci naj-
wigksz¢j przez Starych Czartoryskich. Bo starego Key-
serlinga chorujacego na kamien, 1 niewychodzacego
z domu, bawiono to pigknemi konmi, to meblami prze-
pysznemi, to cickawemi ksigzkami, to wyborng nako-
niec muzyka. Repnin za$ jako mtody rozpustnik zabra-
wszy z podobnemi sobie co do swawoli polakami zna-
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jomos$¢, a nieznajacy ani praw, ani zwyczajow Kkraju, za
rozpusta w czesci najwigkszej ubiegal si¢ i to tylko co
mu podyktowano czynit. Ze Sejm ten wiele rzeczy bez
uwagi robit, wiele szkodliwych rzeczy na nim ustano-
wiono, a Prymas jako pensya uj¢ty bez odczytania pod-
pisywal. Wtadza rzadu podzielona na 4 departamentu:
Sprawiedliwo$ci, wojny, skarbu i policyi. Pokazaly si¢
na Sejmie tym drukowane przez dyssydentow przedsta-
wienia, aby mogli oni tak jak dawniej (co nieprawda)
na wszystkich umieszczaé¢ si¢ urz¢dach, do ktérego
przywileju chciala imperatorowa, by i grecy Polacy na-
lezeli. Ale poniewaz szlachta polska grecka religi¢ wy-
znajaca ztaczyta si¢ z kos$ciotem rzymskim, na wszyst-
kich juz urzedach, jako juz katolicy, umieszczata sig.
Wigc tolerancya powszechna dla dyssydentéw ogloszona,
niepoznawszy si¢ na tem z poczatku Sejm, ze dyssy
denci, takidj chca tolerancyi, aby do wszystkich piasto
wania dostojenstw wolny wstep mieli. Ale gdy Keyser-'
ling odezwal si¢, ze pryncypalny teraz interes obrania
krola, odlozono to zadanie dyssydentow do dalszego
czasu.

Gdy czas przeznaczony sejmowi uplywal, ktéry od
gwaltu mial swoéj poczatek, ustanowiona zostata kon-
federacya, iksigze¢ August Czartoryski wojewo la ruski
marszatkiem jéj obrany (co bylo wyraznie przeciw pra-
wom krajowym, aby senator marszatka urzad piastowat)
Wtenczas Poniatowski ploehoscia uwiedziony malowac
si¢ kazat we wszystkich ozdobach krolewskich, czem
najbardzi¢j kobiety zapg¢dzal w intrygi milosne z soba,
zwlaszcza jeszcze, gdy i bilecikarni najstodszemi je uwo-
dzit, jakoz w jednym bilecie do pewn¢j ksieznéj pol-
ski¢j wyrazil: Ze wiecdj wazy sobie joj jeden rzut oka,
niz wszystkie taski glow ukoronowanych. Ktére wyrazy
i wiele innych wbrew zdawaty si¢ by¢ przeciw carowej
i niewdzigcznikiem by¢ go pokazywaly, w tym nawet
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czasie, gdy postowie rosyjski i pruski Poniatowskiego
do tronu prymasowi rekomendowali.

W tym rozgloszona byta ptonna wie$¢ ze carowa obra-
wszy krolem Poniatowskiego ma go sobie przybraé¢ za
meza. Wiesci tei ten byl powod, ze carowa oczekiwana
byta w Rydze, a Poniatowski z okazalo$cia prawie kro-
lewska do niej wybieral sig. Wszystko nakoniec uledz
musiato tej gwattown¢j Warszawskiej Konfederacyi, gdyz
i konfederacya w prowincyach potludniowych od czterech
mtodych Potockich uformowana rozpgedzona zostala przez
wojska rosyjskie, i wodzowie jej pobrani w niewolg.
Narod Polski falszywa uprzedzony maxyma: ze nierza-
dem utrzymaé si¢ moze, mato przenikal swoja zgube.

Tymczasem interesa Francuskie utrzymujacy udat si¢
prywatnie do Poniatowskiego i o$Swiadczyt mu: ze Dwor
Francuzki i Austryacki uzna go za kréla, jezeli on po-
stara si¢ o powrdcenie do kraju uciemigzonych, i wygna-
nych obywateli, oraz o toyprowadzenie wojsk obcych. Po
niatowski naradziwszy si¢ z wujami swemi odpowie-
dziat: ze wojskom Polskim, jako po czesci zbuntowanym
nie. moze ufac, wigec musi przytrzymac dla swego bezpie-
czenstwa, i kraju spokojnosci wojska rosyjskie. Co si¢ ty-
cze wygnanych obywateli: Hetman. W. koronny jest to
starzec popsuty podchlebslwem, a Radziwilt jest to Zwierz
dziki, tych powrét burzylby kraj coraz bardziej.

Widzac poset francuzki rozszerzanie si¢ coraz bar-
dzi¢j Rosyi, i wptyw jéj w interesa Polskie, zadal au-
dyencyi u prymasa zegnajacdj go, i na tej oSwiadczyt
prymasowi, ze widzac obywatelow Polskich umysly po-
dzielone, nie ma co robi¢ w Polsce. Urazony prymas i
nieuwaznie predki rzeki do niego: adieu Monsieur le
Marquis de Paulmi. Poset francuzki tym samym tonem
odpowiedzial: adieu Monsieur V Archeveque de Gntme
i wyszedl z audyencyi bez otrzymania przyzwoitych so
bie, i naleznych honoréw. Za wyjsciem posta francuz-
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kiego z sali audyencyonalndj z taka zniewaga, oswiad-
czyli si¢ postowie wszyscy dworéow z Francya sprzymie-
rzonych, iz zniewage¢ postowi francuzkierau wyrzadzona
biorg za krzywde¢ i swoim dworom uczyniona, przeto
pisa¢ natychmiast b¢da do swych monarchéw o odwo-
tanie siebie z poselstw. Jakoz wkrotce wyjechali bez
pozegnania si¢ z prymasem. Zmartwiony tym nagltym
i niespodzianym wyjazdem postow cudzoziemskich pry-
mas, i lgkajac si¢ jakich ztych skutkow dla kraju, za-
towal swojéj porywczosci, i zalamawszy rece zawotal:
Ah Francyo! Francyol

Gdy w tych nieszczgsciach kraj Polski nurza si¢, Mo-
kranowski udat si¢ do Berlina proszac krola Pruskiego,
aby ratowat Polakow przy wolnosci swoj obstajgcych!
Krél odpowiedzial mu: Ze oni przyzwyczajeni odbierao
krolow z rgk rosyjskich, i ze on bedgc w aliansie z Ro-
syq, nic przeciw nidj postgpi¢ nie moze, napisze jednak
do swego posta w Warszawie, aby ile moze Polakom
sprzyjal, i ich dobro promowowal. Mokranowski propo-
nowat krolowi, aby datl Polakom za kréla brata swego
Henryka, na co krol pruski odpowiedzial: Ze on nieze-
chce zosta¢ katolikiem, Mokranowski gdy na to u$miech-
nat si¢, krol rzekt: Ze Henryk ma juz pewne dla siebie
przeznaczenie. Pytal si¢ dalé¢j Mokranowskiego krol pru-
ski: czy prawdziwg jest rzeczq, Ze carowa ma Uc za Po-
niatowskiego. Mokranowski wiescig to glosng nazwal, ale
bez fundamentu. Na co rzekt krdl twarza surowa: ja nie
radze tego, ani jedncj, ani drugiemu, jakoz w krétce na-
pisze do obojga, by nie czynili tego glupstwa. Rozmowe
krol z Mokranowskim temi zakonczyl stowy: Poniewaz
kraj twoj w zaburzeniu, lepiejbys zrobit oddalajgc sig
z niego a udajgc sig w mojqg stuzbe. Podzigkowal Mo-
kranowski najgrzeczni¢j kréolowi za t¢ ofiare dodajac, ze
on wtenczas o spokojnym dla siebie pomysli schronieniu,
gdy bedzie widzial Ojczyzne swojqg wolng.
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Do intryg w kraju snujacych si¢, dodat nowa X. Po-
dowski Referendarz koronny gorliwy stronnik Domu Sas-
kiego, a $miaty i bezczelny intrygant. Ten udawszy si¢
do Drezna perswadowal Dworowi temu, te fatwo tronu
polskiego dostgpi¢ moze, skoro tylko w kilkanascie tysigcy
ks. Saski pod Warszawqg pokaze sie. Bo Polacy catemi
wojewodztwami ogolnie na koniach stawajacy dadza sig
naktoni¢ na stron¢ ulubionego sobie, a niedawno panu-
jacego Domu. Pomimo tych jego uwag, 1 zapewnien
Dwor Saski rzadzony od rostropnego ministra odpowie-
dziati ze nie moze przeszkadzaé elekcyi Poniatowskiego.
Trzeba mu pozwoli¢ niech tron obejmuje; a 10 krotkim
moze czasie ujrzemy, jak z niego ustqpi¢ bedzie musial.
W tenczas prosimy X. Referendarza, aby z swojqg dla
nas gorliwoscig stangi.

Suttan turecki dowiedziawszy si¢ o majacym si¢ gwal-
townie wynie$§¢ do tronu Poniatowskim przez Rossya
(ktora data mu byla wprzod uroczyste przyrzeczenia niko-
go nierekomendowania nawet, nietylko nieobierania do
wzmiankowanego tronu) tak rozgniewatl si¢ iz do wojny
czynigc przygotowania, 15 tysigcy janczaréw, i 10 ty-
sigcy Szpachow wyslal na granicg, gdzie si¢ z Tatara-
mi taczgc mieli sktada¢ korpus stotysieczny.

W czasie tym carowa objezdzala swoje granice od
Polski. Objezdzanie to zapowiedziane jeszcze z poczatku
interregnum Polskiego stalo si¢ celem u .ag nawazniej-
szych. Poniatowski tam takze lada dzien byt spodzie-
wany, 1 uczynil do tego najokazalsze przygotowanie.
O czem dowiedziawszy si¢ Ortow oswiadczyt: iz skoro
si¢ znajdzie z Poniatowskim, bodajby on byl krélem, prze-
bije go, pomimo najpilniejszej jego ostroznosci

W tern gdy doszty do uszu carowé¢j wiadomosci o bi-
lecikach Poniatowskiego niewdzigcznos$é dla ni¢j okazu-
jacych; Turkow sktadanie si¢ do wojny, zapromowowanie
do tronu Poniatowskiego; najusilniejsze Polakow sprze-
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ciwianie si¢ obraniu Poniatowskiego; to wszystko zna-
glilo carow¢ do napisania listu do Keyserlinga, aby on
zostawit Polakom wolnos¢ kogo chcie¢ obrania krolem.
Wigc ksigciu Adamowi Czartoryskiemu i1 Oginskiemu
zablysneta nadzieja. Ale Poniatowski udawszy si¢ do
Keyserlinga juz na schyltku zycia bedacego, padt mu do
nog, 1 ze lzami prosit, aby mu dopomogt do osiggnienia
tronu przysiegajgc zZe za jego radami zawsze pojdzie,
owszem zZe on nazwisko krola tylko przy sobie zostawi, a
wszystkim Keyserling rzqdzi¢ bedzie. Ministrowie przeto
poradzili rosyjscy, ze dosy¢ bedzie do uspokojenia Tur-
kow zapewni¢ ich, iZ Poniatowski z polkqg ozZeni sig. Na
tym sejmie 4 rejmenta gwardyi oddane prosto pod rzad
krola, tudziez poczty bidro, i mennica. W tym tez cza-
sie minister kréla pruskiego domowit si¢ urzgedownie,
aby nowy krol koniecznie z polkq Zenit sie.

Sejm elekcyi w dniu 27 sierpnia przeznaczonym od
prymasa podlug zwyczajnych ceremonij i obrzadkow
odprawit si¢. Obrany na nim krélem pod laska Jozefa So-
snowskiego Pis. W.Lit. a posta Brzescianskiego Stani-
staw Poniatowski Stolnik Litewski. Dnia 4 wrze$nia
Sejmiki przedkoronacyjne na dzien 29 8bris dzien ko-
ronacyi na dzien 25 9bris, a Sejm dwuniedzielny koro-
nacyjny na dzien 3 Xbris wyznaczone. Dnia 13 wrze-
énia w kollegiacie S. Jana w Warszawie pod czas mszy
mianej przez JW. Zatuskiego biskupa kijowskiego krol
obrany zaprzysiagl przed prymasem Pacta Konwenta
Carowa dowiedziawszy si¢ o té¢j elekcyi, ozigble bardzo
te wiadomos$¢ przyjeta. A sultan Turecki wsciekal sig
prawie od zlosci. Keyserling tegoz dnia po elekcyi kro-
la umarl. Repnin staral si¢ najusilniej, aby na miejscu
zmartego Keyserlinga zostal ambasadorem, czemu ze
przeszkadzali Cczartoryscy, pordznit si¢ z niemi znacznie,
a swego dopial przez wsparcie ministra Panina kre-
wnego swego.
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Koronacya kréla dnia 25 9bris podilug zwyktego ce-
remonialu" przez prymasa odprawiona, a 26 9bris krol
od miast: Warszawy, Krakowa, Wilna, Lwowa i Lublina
na $rodku rynku warszawskiego ofiarowane klucze na
znak holdu, i przysiege wiernosci odebrat. Dnia 27 9bris
gdy jechat krél przez przedmiescie krakowskie do ko-
$ciota §. Krzyza podskarbi W. kor. na wszystkie strony
pieniadze pospolstwu rozrzucal.

Sejm koronacyi dwuniedzielny dnia 3 Xbris pod la-
ska Matachowskiego Starosty Piotrkowskiego odbyty zo-
stat. Na tym sejmie krol wakujace pieczecie porozda-
wal, to jest: piecz¢¢ W. kor. Jedrzejowi Zamojskiemu,
mniejszag koronna JX. Milodziejowskiemu kanclerzowi
Gnieznienskiemu, a czynnemu podczas elekcyi kréola pry-
masa audytorowi, Litewska za§ mniejsza Przezdzieckie-
mu referendarzowi Litewskiemu. Dnia 14 Xbris Bruhto-
wie do nobilitaeyi przypuszczeni. Dnia 18 Xbris Ponia-
towscy bracia krolewscy z swemi potomkami za ksia-
zat krwi uznani. Na tymze sejmie krol $wiezo ukorono-
wany zapomniawszy o przysiedze na paeta konwenta,
ze avulsa recuperabit, przez siebie uroczys$cie wykona-
nej, ratyfikowal na wiecznos$é¢ traktat Moskwie sprzyja-
jacy Andruszowski. Ten traktat r. 1667 za panowania
w Polsce Jana Kazimierza z Moskwa w Andruszowie
migdzy Smolenskiem i MS§cistawiem byl zawarty. Prze-
zen Moskwie Smolensk, Siewierz, Czernichow i Ukraina
z tamtej strony Dniepru na lat 15, a Kijow miasto na
dwa lata tylko puszczone byly od Rzeczypospolitej. Za
panowania Jana Sobieskiego Krzysztof Grzymultow'ski
wojewoda Poznanski wyznaczony do odnowienia, nie
do odmienienia tego traktatu, dawszy si¢ przekupi¢ Mo-
skwie stem tysigcy rubli odmienit traktat tym czasowy
na wieczny. Lecz gdy Rzeczpospolita téj Grzymultow-
skiego arbitralnéj nie przyjelta umowy, Grzymuttowski
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w leb sobie strzelil, a pretensya Polakow do kraju nie-
prawnie przez Moskwe posiadanego wisiala bez decyzyi
przez dwa panowania Saskie. Dopiero Polak zostawszy
krélem (na co Sasi nieodwazyli si¢) zaaprobowal ha-
niebny podpis Grzymultowskiego. I to si¢ nazywa pier-
wszym przez Poniatowskiego uczynionym Kkraju Polskie-
go podzialem.

Na tymze sejmie gdy wniesiono, aby dwom sta-
rym Czartoryskim statuy postawié¢, jedne kancl. W. Lit.
w Litwie, a druga w Kkoronie wojewodzie, rozrzucono
po Warszawie decyzye publicznosci: Dwie szubienice sa
dwa nagrobki prawdziwie nalezne dla tych, ktérzy Mo
skwe do Polski sprowadzili, i ja rozlokowali.

Dwoiste takze wyszly wierszyki:

Wielkiez to dzieto Uoskiej Wszechmocno$ i

Syn w koronie, QOjoiec w krzesle, a Dziad Podsta-
rosci;

Gdyby cie tez z odwaznych mogl sie spytaé ktory,

Czemus$ ni August czwarty, ni Stanistaw wtory.

Stanistaw pierwszy nie byl od wszystkich uznany,

August zas nierychto ci az po chrzcie przydany.

Gdys wiec w Polszcze moj Ciotku niwtory, ni czwarty.

Zdaje mi si¢ Ze$ krolem obrany na Zarty.

Krél z Sejmu tego pisal do Carow¢j wtenczas: Pro-
tekcya, ktora W. Ces. MosS¢ dajesz dyssydentom jest go-
dna Jej ludzkosci, i filozofii. Tolerancya ibstanowiona
w mojem krolestwie bedzie najpiekniejszq, a wieczng pa-
migtkqg Jej panowania. Polska nawet wiele na tern zyska,
gdy wchodzi¢ do niej bedg ludzie w rekodzietach wydo-
skonaleni. Pragne, nawet z Waszq Imperatorskqg Moscig
umowic¢ sie wzgledem ustanowienia Synodu katolickiego,
ktoryby mogt w Polszcze utrzymywacé te powage, ktorg
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sobie przywlaszczajq Nuncyusze [apiezcy, i usungé moich
poddanych od panowania obcego.

Pokazalo si¢ w Warszawie Anagramma uformowane
z przemiauy liter tego stowa: Poniatowski: on okpiswiat
Przytomny Moskal drugie zrobit: Okpit on i was.

Pierwsze Anagramma w najmniejszym punkcie nie-
sprawdzito si¢, drugie zupeilnie. Bo Polakow siebie na
tron wynoszacych okpil, kraj ich rozdawszy. Ale i sie-
bie bez prognostyku Anagrammatycznego okpil, gdy
nedznie w Petersburgu niby to na pensyi zycie skonczyt.

Po skonczonym sejmie koronacyi Branicki Jan Kle-
mens Hetman w. kor. staly i niewzruszony w swoim
przedsigwzigciu utraci¢ raczé¢j wszystek majatek, i udaé
si¢ gdzie za granic¢, niz niemie¢ powrdconéj sobie bu-
lawy W. kor. pisat list do krola, ale jak do brata zZg-
dajgc od niego pokoju, 1 w eskorcie trzechset najwier-
niejszych sobie ludzi przebral si¢ z Wegier do Bialego
Stoku, gdzie mieszkal pod straza i bezpieczenstwem naj-
przychylniejsz¢j sobie gwardyi.

Skoro wiadomo$¢ rozeszta si¢ o przybyciu Branickie-
go do Biatego Stoku, niezmierna liczba obywatelow do
niego zjechala si¢, zadajac: aby robil Konfederacyq. Ale
on wolal w cicho$ci zosta¢, niz wystawia¢ krolestwo na
burze, i rozlew krwi. Wielu tez Generatow rosyjskich
radzili mu, aby udal si¢ do Irnperatorowy po instancye
do krola. Za ktéra rad¢ on podzigkowal.

Jak tyliio Mokranowski nieodstgpny przyjaciel het-
mana przybyt za nim do Biatego Stoku, przystany byt
Minister polski do niego, ktéory mu zapowiedzial, ze je-
zIli nie stawi sie do Warszawy dla .ztozenia homagium,
bedzie mu formowany proces kryminalny za podniesienie
broni przeciwko Rzeczypospolitij. Przymuszony tedy zo-
stfat by¢ postusznym. Gdy przybywszy do Warszawy
przechodzil przez sale patacowe na audyencya do kréla,
ktos w tlumie zawotlat: Przybywasz WMPun nadto po-
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ino. Ale mu zaraz gltosSno z boku odpowiedziano: Nie
wprzychodzi si¢ pozno, kiedy nic ma sig intenoyi o co prosic.
Krél przeciw zwyczajowi ordynaryjnemu kroku przeciw
niemu z swego pokoju nieuczynil. Mokranowski zbli-
zajac si¢ rzekt: Najjasniejszy panie! poniewaz Opatrznosé
postawita W. K. Mos¢ na czele RzeczypospolW<éj, ja
bedgc zawsze j¢j Obywatelem, powinienem W. K. Mosci
ztoZy¢é moje homagium. Przywigzanie do mojéj ojczyzny
nieodmieni si¢ nigdy we mnie. A jezli ta przyczyna moze
zastuzy¢ na W. K. Mosci dobroé, spodziewam sigjg otrzy-
mac z tego wzgledu. Krél mu odpowiedzial: moje irden-
cye rownajq sie Wacpanowym, tez same czucia nas tgczq',
podchlebiam sobie, ze w krotce bedgc swiadkiem wszyst-
kiego, przywiqgzesz sig¢ do mego panowania. Potem S$ci-
snat go krol z placzem i dodal: Mokranowski nieodda-
laj si¢ odemnie. Widzisz wiele sposobow uzywatem dla
oszukania Moskwy. Mokranowski pytal si¢, czy moze
by¢ zapewniony, ze jq oszukal. Bawil si¢ on nieco
w Warszawie, dobrze widziany u dworu, przymilenia
odbierajacy nawet od swych nieprzyjaciét, lecz naza-
jutrz gdy czy co$ wymowit przeciw despotyzmowi, ktd-
ry si¢ robil w Rzeczypospolitej, czy tez udano go tylko
odebrany mu rzad nad poczta, ktéory mial od poczatku
Bezkrolewia, pogrozono mu nawet, ze go ogoltoca z in-
nych urzedoéw, co on spokojnie przyjawszy wyjechat
z Warszawy dnia, ktoérego przyobiecal wyjechaé¢ z po-
czatku przyjazdu.

Ksiagze Radziwilt udal si¢ do Drezna; nie moéogt mu
odmowi¢ ten Dwor swego schronienia. Dwory: Wieden-
ski, Francuzki, Madrycki, Neapolitanski i Drezdenski
zanosili zadania swe do krola, aby ani hetman W. kor.
ani Radziwilt nie byli przesladowani jak buntowniki
o czem Francya hetmana, a Wiéden Radziwilta sekre-

nie zainformowaty.
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W czasie tym mtody jeden Francuz umocowany, aby
jechat do Warszawy powita¢ kréla, miatl zlecenie, aby
wstapit do Biategostoku i zrobil imieniem dworu swego
szanownemu temu Staruszkowi pozdrowienie.

Przyjechal wkrotce za nim do Bialegostoku szlachcic
hiszpanski postany od krola do hetmana W. kor. z or-
derem zlotego runa. Na ktorego wlozenie niezmierna
liczba ze wszystkich Wojewddztw Senatoréw, ksigzat i
Panéw najznaczniejszych do Bialegostoku zjechato sig.
A tak przez te wzgledy, ktore odbieral od Monarchow
Europy, miatl nadgrodzone swoje umartwienia tak dale-
ko, ze glosniejszej doszedl powagi, niz ta byla, z kto-
rej byl ogotlocony.

Ustanowiono w kraju cztery kommissye najwyzsze i
te w rgce samego kréla oddano, co wuczynito go tym
$mielszym 1 mozniejszym do powstawania na wolnosé¢,
kiedy wojsko, skarb, poczty, sprawiedliwo$¢ miat w swo-
im absolutnym rzadzie. Zacz¢to podchlebia¢ chtopom
obiecujac im ustanowienie sagdu migdzy Panem i chlo-
pem — Ksigzeta Czartoryscy posiadacze wszystkich
wzgledow, 1 zdania krolewskiego, promowowali na r6-
zne stopnie ludzi bardzo miernego urodzenia, i majatku
aby ich na nogach stawia¢ naprzeciw okazatosci, 1 du-
mie magnatow, chociaz sami w najwyzszym stopniu nie-
mi byli.

Przedsigwziagl krol Poniatowski bi¢ monete polska, a
ze srebra na to nie bylo, ani zlota, uludzit wieloraltie-
mi najpodchlebniejszemi obietnicami ksigdza Wargawskie-
go Prowincyata Paulinskiego na Jasnej Gorze, to jest,
w Czestochowie mieszkajacego, iz mu kilka bryk sre-
bra i zlota, ktore wierni Matce Boskiej na ofiar¢ od ty-
lu wiekéw sktadali, wydat. Ale sprawdzilo si¢ na nim.
dawne i powszechnie wzicte przystowie: ze zdrade na
$wiecie lubig, ale zdrajcy nienawidza. Gdyz X. War-
gawski za ten swoj postgpek wiela nadgrodami zarg-
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czony od krola, ledwie to otrzymal, ze kapelanem kro-
lewskim zostal. Wigc tym nie dotrzymanem przyrze-
czeniem zgryziony ne¢dznie umarl. A z tych skarbow
cudownemu obrazowi Matki Boskiej wydartych przewo-
zacy je do Warszawy elegancko edukowane urwisy wie-
le pokradli, i pomarnotrawili.

Ze Stanistaw August chcial dostgpié chwaty z przy-
wigzania do stanu zohlierskiego ustanowil kilka nowych
Reymentow, nad ktéoremi poczynit Officerami Prusakow
tak, iz wszystko bylo po prusku az do odzienia nawet,
okazalego wprawdzie, lecz nie ze wszystkim wygodne-
go. Znajdowat si¢ krol czesto na musztrach tych no-
wych zohierzy. Pomimo tych krélewskich usilnoséci zda-
jacych si¢ do porzadku zmierza¢, wielu z dawnych Oby-
wateli Sasom obowiazanych i przychylnych tak lekce
wazyli u siebie Poniatowskiego, ze procz podchlebcow,
zausznikdw, 1 nowych kreatur nikt go w rece nie ca-
towal.

Krél, ktory przed wstapieniem na tron wielki czynit
wybor w kobietach do swych zabaw, zostawszy krolem
z najpodlejszemi wdawat si¢ kokietami. Nigdzie kobie-
tom nie dat pokoju, ni na teatrze, ni w miescie, ni na
wsiach mieszkajacym, o ktoérych jakiejkolwiek urodzie
,dowiedzial si¢, a kobiety spodziewajac si¢ przez intry-
gi mitosne z krolem, i siebie i swoich krewnych pro-
mowowaé, lub dobrze by¢ zaptacone, z najwigksza ocho-
ta poddawaty si¢ zadaniom krola. Jakoz widzie¢ to mo-
zna z odpowiedzi jedn¢j tanczarki namawiané¢j od kro-
la do dogodzenia jego namigtnosci: Gdy bowiem krol
rzekt do opierajacej mu sig¢, ze jest okrutna, ona mu
odpowiedziala: Najjasniejszy Panie nie jestem okrutna,
ale bardzo droga. Domysle¢ si¢ mozna, ze musiala by¢
dobrze zaptacona.

Takie krola podte postgpowania niepodobaty si¢ jego
wujom. Co postrzegtszy mlodzi podchlebey krolewscy
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Branecki, pierwszy jego konfident, tudziez familiana je-
go Poniatowscy wyniesieni do godnosci ksiazat, a pra-
gnacy jak najpredszego swojego wzrostu, radzili kro-
lowi wybicie si¢ z opieki wujow. Zaczal tedy krol roz-
dawaé¢ taski bez ich dotozenia si¢. W takowem po-
roznieniu si¢ Kréla z wujami widzac KsigzeRepnin, ile'
bardzo czegsto bedac krolowi rywalem w umizgach i
rozpuscie, opisywal ich brudnemi wyrazami do Peters-
burga, zwtaszcza krola, ktéoremu raz nawet pogrozil,
ze pozwoli zrobi¢ konfederacy¢ przeciw niemu wszyst-
kim nieukontentowanym, i zostawi go na nienawi$¢ po-
wszechna.

Nieszczg$cia coraz nowe Polszczg przybywaty. Kroél
pruski nieuwazajac na niepodlegto$¢ wzajemna migdzy
dwoma panstwmi, a szukajac w sasiedztwie nawet gwat-
townie swoich zyskow, kazal wystawi¢ na §rodku Wisty
na jednej wyspie baterye¢ opatrzona armatami, ktoraby
mocg przymuszata statki polskie z produktami do Gdan-
ska idace do optaty cla.

Po niedlugim czasie pokazata si¢ osobista nienawisé
migdzy krolem Polskim i Pruskim. Minister austryacki
w Warszawie mieszkajacy napomknal krolowi naszemu,
iz moze mieé nadziej¢ arcyksiezniczki Austryacki¢j w mal-
zenstwo. Poczem "/a krél mnasz ustawicznie pisy-
waé do Carow¢j zachgcajac ja' do dawnego systematu
zawarcia migdzy Carowa, a Polska alliansu. Krél Pru-
ski wyszpiegowawszy te Poniatowskiego zadania vr tak
gwaltowny wpadl gniew, iz wyrzekl to stowa! Ja mu
potrzaskam glowe z jego korong. Minister Pruski w War-
szawie dopominatl si¢ nowego rozgraniczenia krajéow Pol-
skich od Pruskich, postawienia Dyssydentéw we wszystkich
prerogatywach szlachty Polskiej; pozwolenia Prusakom
rekrutowania w Polszczeg; urzadzenia mennic polskich
stosownie do pruskich; ministrowie polscy na te wszyst-
kie niesprawiedliwe zadania zastawiali si¢ prawem na-

3«
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tury, ale krél majae nadziej¢ w Carowd] wzywal jej
opieki. Poslany przeto od Carowdj do Warszawy byt
Saldern minister, ktéoryby byl medyatorem stron
wszystkich dwor rézniacych, ktoryby examinowal po-
stepki Repnina, konfrontowal jego relacye z stanem rze-
czywistym narodu, ktéryby uczynit koniec kiétni zkro-
lem pruskim, i odkryt prawdziwe sposoby do uczynie-
nia zgody. Trzy punkta najszczegélni¢j Carowe inte-
resujace polecone Saldernowi, to jest: interes Dyssyden-
tow, Allians zaczepny i rozgraniczenie.

Stangwszy w Warszawie Saldern, mial naprzod za-
niesione do siebie skargi krdla na wujow, na Repnina
znowu wujow, i Ministrow polskich na kréla Pruskiego.
Chcial on z poczatku pokaza¢ si¢ we wszystkich tych
skargach bezstronnym, i w ulozeniu ich protokutu czyn-
nym, ale daléj gwaltowna jego deklaracya popsuta ro-
bote. Os$wiadczyl si¢ bowiem, ze Carowa wszystkich
tych ziemi¢ niszczy¢ bedzie, ktérzy niezechca z nig
wnij$¢ w porozumienie sig¢.

Nadszedl sejm roku R. 1766, réwnie pod konfedera-
cya, i bronig Rossyjska. Postowie na dwie partye po-
dzielili si¢, na partye¢ krolewska i jego braci, i na par-
tye Cezartoryskich. Os$miu tylko posldéw na tym sejmie
nie nalezalo do Zadn¢j partyi, tojest: Malachowski mar-
szatek tylu sejmow, syn jego godny ojca, hrabia Wie-
lohorski, hrabia Czacki i czterech postow pruskich, kto-
rych $§wiatto i cnota niepozwolity si¢ przywiazywaé do
zadnych partyi, ani nadzieja zadna nie mogta ich uwies¢
ani zaden postrach ustraszye.

W tern potozeniu narodu obrdécone najbardzi¢j bytly
wszystkich oczy na Biskupow. Ale widziano z zalem
slabo$¢ sentymentéw prymasa Lubienskiego, a staros$é
zgrzybialg Sierakowskiego arcybiskupa lwowskiego. Ka-
jetan Soltyk Biskup krakowski ksiaze Siewierski wy-
sokiego urodzenia, a nieposzlakowan6j 1 nieustraszonej
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cnoty maz, dal si¢ szlachetnie, poznaé¢ na tym sejmie-
Trochg¢ nieco ambicyi szkodzito jego stawie, ale z dru-
gi¢j strony wzniecalo w nim stalo§¢ nieprzelamana.
W czasie bezkrolewia nie mieszal si¢, ani wigzat si¢ do
zadnej partyi, ale skoro postrzegt z czasem, ze prawa
byly potamane, a ojczyzna ucisniona, deklarowat si¢ za
jej strong. Czartoryscy lekajac si¢ jego wzigtosci w na-
rodzie, spokrewnienia z najwigkszemi domami i bo-
gactw, wyperswadowali mu, aby spokojnie siedziat w swo-
jej dyeeezyi i nie taczyt si¢ z hetmanem w. kor. Wszakze
majac jecha¢ do Warszawy na sejm, pisatl do hetmana
w. kor. radzac i jemu jechanie do Warszawy. Hetman
W. kor. mu odpisat: ze majac wzglad na swoje pode-
szte lata, przedsiewzigl przepedzi¢ reszte dni swoich
w oddaleniu si¢ od interesow, lecz natomiast ofiaruje
caly swoj majatek na dzwiganie praw, nakoniec, ze
posyla zupelna moc obrdcenia wszystkiteh pandéw kato-
lickich, od ktorych podchlebne odbierat odpowiedzie,
lecz na nieszczescie zaden z tych dwordéw, procz Sa-
skiego, nie miat w Warszawie swego posta. Wiec Pol-
ska cata zostawiona pod absolutng wtadza Moskwy i
intryg krola pruskiego. Postal nadto Sottyk godnego i
Swiatlego meza do Petersburga,' ktoryby Carowg doskonale
zainformowat o prawdziwej rzeczy w Polszczg postaci, i
o uktadach narodu. Repnin postal do Soityka w Krako-
wie jeszcze przed wyjazdem na sejm bawigcego zada-
jac by mu przyslal jakiego zaaffidowanego swego przy-
jaciela. Przybytemu temu od' biskupa przyjacielowi rzekt
w przytomnosci wielu senatorow Repnin: Zze Carowa
Jmos¢ wzgledy swoje biskupowi krakowskiemu przy-
rzeka, lecz ze widzi, iz jego cale postgpowanie nie zga-
dza si¢ z interesami Rossyi, o$wiadcza mu, ze w przy-
padku jego dalszego sprzeciwiania si¢, wsie jego beda
pustoszone, dochody sekwestrowane, osoba jego smu-
tnym wypadkom podpadnie, krewni nawetjego za niego
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odpowiada¢ beda. Biskup nie ulgkniony bynajmnidj
temi postrachami pisat do krola zalac si¢ na tyranskje
wyrazy ministra obcej potencyi. Protestowal si¢ zZe nim
ani prywata, ani partykularne wzglgdy, ale Zgdanie po-
wszechne narodu, i powinnos¢ jego stanu powodujqg, na-
koniec oglosiwszy publicznie w Krakowie grozby Mini-
stra zachegcil swoje owieczki do postow i1 modlitw, i sam
wyjechal do Warszawy.

W tym dwoch potkownikéw szulerow 1 debosznikow
przybyto z Petersburga do Warszawy ku pomocy Repni-
nowi. Ich najpierwsze zlecenie bylo jezdzi¢ po woje-
wodztwach 1 przestrzega¢ biskupow, aby nie wazyli si¢
mowi¢ na sejmie przeciw dyssydentom, o wyprowadze-
niu wojsk z Polski, o rozgraniczeniu i o zawarciu tra-
ktatu. Grozili im te dwa totry, ze gdyby si¢ odwazyli
mowi¢ przeciw ktéoremukolwiek z tych artykutow, beda
ich wioski zniszczone. Wszyscy biskupi z statoscia po-
winna odpowiadali, Ze ich stan biskupi i senatorski nie
pozwala im milcze¢ w tak waznych materyach;, A ponie-
waz byl zwyczaj chwalebny wydawania listow paster-
skich do swoich owieczek zachecajac ich do modlitw za
szczg$liwe powodzenie sejmu, w wielu tych dodane byto
zagrzewanie wiernych obyioateléio do obrony religii i wol-
nosci. Dwaj ci putkowniki rossyjscy obiegltszy bisku-
pow po wojewodztwach powrocili do Warszawy zapo-
wiadajac toz samo biskupom w Warszawie znajdujacym
si¢. Nieukontentowanie tak wielkie ztad w Warszawie
pokazato si¢, Ze Repnin wydat ordynans, aby 40 tysig-
cy Moskwy, ktére byly po nad granica, zblizyly si¢ ku
Warszawie. Na tej wsparty obronie Repnin wydat de-
klaracye, ktorg zaczqwszy od wielkich pozytkow przez
Carowg Polsce uczynionych dodawal-, zZe dla ustalenia
spokojnosci publiczndj chce ona jeszcze powrocic¢ wielkioj
liczbie Szlachty Polskiij ucisniondj, ichprzywileje, Ze Zg-
da, aby wszyscy JJyssydenci: Grecy, Luirzy, i Kalwini



39

mieli wolne wyznanie swojéj Religii, z uczestnictwem wszy-

stkich task, zZeby wchodzili we wszystkie Magistratury. *
byli przypuszczeni do Senatu, oS$wiadczajac: iZ jezliby
kto sie znalazl temu przeciwny, uzyje sie z mm wszel-
kiej mocy, i ukarania.

Krél na publicznej audyencyi, ktorag dal ksigciu Re-
pnino,wi tak mowil: Niezapieram mojéj wdziecznosci, kto-
rq winienem Carowy Imci za wyniesienie mi¢ do tronu,
ale wstepujgc nan przysiggtem, ze zachowywaé bede reli-
gie katolickg, w calij swojéj rozcigglosci, w mojem krole-
stwie.  Gdybym jgq opuscit, zycie moje i tron bytby wy-_
stawiony sprawiedliicym nieukontentowaniom narodu. Z diu
giej strony wy mnie grozicie, zZe uZyjecie mocy do wy-
konania swoich projektow. Sq to dwie ostatecznosci ro-
wnie dla mnie fatalne, w obydwoch rezolucyach jest dla
mnie niebezpieczenstwo, ale wole wystaici¢ sie na to, ktore
z dopetnienia mego honoru, i powinnosci wypada, i od
tego momentu lgcze sig Z moim narodem na obrong na-
sz¢j religii. A wszakze chociaz o$wiadczat si¢ krol zta
rezolucya na strong¢ religii, dostrzegano nieomylnie,
stowa jego nie zgadzaly si¢ z jego myslami.

Przy zaczgciu sejmu zaraz na pierwszej sessyi wniost
biskup krakowski utrzymacie w swojéj catosci religii ka-
tolicki¢j, a oskarzal dyssydentéow, iz oni
ciwko zakazom praw krajowych szukaé
obcych dwordow.

ze

wazyli prze-
protekcyi u
Radzit przeto nigdy nieprzypuszczaé
do przywilejow polskich tych, ktéorzy tak kryminalnie
o nie dopominali si¢, radzil zostawi¢ ich przy samej
prostej tolerancyi, radzil nakoniec, aby $miercia byli
karani przekonani o udawanie si¢ do pandéw obcych po
pomoc i rekotnendacyg. Cate zgromadzenie biskupow
nalegato na stany, aby natychmiast to prawo bylo uchwa-
lone. Sejm caly na to odpowiedzial publicznym okla-
Prawo to natychmiast byloby podpisane, gdyby
byt krél swoja obtuda niezwlokl tego podpisu dla roz-

skiem.
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mowienia si¢ niby dokladniejszego z biskupami, nietylko
swoje stowo, ale swoja koron¢ i zycie dajac w zaklad
ze bedzie silnym obronca w tej sprawie mowil: Ze be-
dgc wychowany w Uj religii rezolwuje si¢ w nié¢j umie-
ra¢. Ale dodal, ze teraz nie jest czas stanowienia tego
prawa.

Przestawszy cnotliwy biskup krakowski na tych
oswiadczeniach krola, prosit go w imieniu caldj Rzeczy-
pospolitej , aby u Carowej wyjednal ustgpienie z kraju
wojsk rosyjskich. Zadal skasowania konfederacyi General-
nej, twierdzac: Ze ta dyktatura wszechmocna zapowiada
nam zgube wolnosci. Prosit idgc za dawnemi zwyczajami
kommunikowania Stanom Zgromadzonym instrukcyi,
ktore krol dat swoim ministrom przy dworach cudzo-
ziemskich bedacym, a szczegdlniej w Petersburgu i Wie-
dniu. Wszakze nad calg ta najwyborniejsza biskupa
krakowskiego wymowa przemogly uktady krola na tym
sejmie. A naprzéd co si¢ tyczy religii, ustanowiona ko-
missya z biskupéw do roztrzas$nienia pretensyi Dyssy-
dentow. Uklady senatu od poczatku panowania bez
arbitrOw czynione, czytane teraz byly podobnie pomimo
mruczenia, i narzekania obywatelow przybytych na sejm
i chcacych wiedzie¢ o swoim losie. Gdy wniesiona ma-
terya skarbu, az nadto krzywo prowadzona byta, ode-
zwato si¢ dwoch postow wotynskich: Czacki i Wielohor-
ski wte stowa: Raczcie wacpanowie nas nauczyc jakijest
nasz dzisiejszy rzqd? Rzeczpospolita nasza stracita dawng
swojq forme tak dalece, Ze nawet na zgromadzeniu naro-
du naprozno szukamy jej Sladow. Trzeba byé Slepym,
chege ich uznawaé w gatunku Uj konfederacyi, ktora w
posrodku nas uformowata sie, bezporzgdna co do swego
poczqtku sposobow i trwalosci. Dwie nowe powagi wskrze-
szajq sig przy tronie, to jest: komissya najwyzisza wojska
i skarbu. Ktoz nas zechce zapewnié, ze z pomiedzy tych
komissyj czltonkow nieuformuje sie kiedy na obalenie wol-
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nosci decemwirat rzymski. Potrzebq konieczng jest ogra-
niczy¢ te magistratury nowe, a najbardziej, by do nich
nie krolowie, lecz obywatele wybierali osoby. Jestesmy
otoczeni niebezpieczenstwami to prawda, ale krol nadto
mocny, jest dla nas najniebezpieczniejszy.  Ostatnie kon-
stytucye sq bardzo ciemne w wielu punktach, chciéj naj-
jasniejszy Panie je objasnic.

Za przystapieniem do dalszych czynno$ci sejmu, wnie-
siony projekt w konstytucye zamieniony zostal, aby tak
przy obieraniu postéw na sejm, deputatow na trybunat
jako tez na sejmie samym wigkszos¢ glosow stanowila
zupelna waznos$é, nieoczekujac koniecznie jednomys$lnosci.

Figlarny i wykretny Repnin poczal niby formowac
partye, przeciwng krolowi. Zaczal si¢ wigzaé z temi
ktorzy na tym sejmie sprzeciwiali si¢ zamiarom krola
Chwalit ich gorliwos¢ i patryotyzm. Zapewnial ich, ze
nnjchlubniejsze dla nich podat do swojéj monarckini ra-
porta, i obiecywat im toj monarckini opieke. Zachecat ich
do mowienia wigcej. Przestawal nazywaé buntownikami
tych ktorzy niechcieli podpisaé projektow Rosyjskich. Interes
religii przestal promowowac¢. Przez co w umystach Pola-
kow wielkie porobit rewolucye. Jakoz poset ten, i mi-
nister Pruski pocz¢li by¢ poczytywani za obroncoéw wol-
nosci Polskiej. Utrzymywali oni we wszystkich posie-
dzeniach, ze czas przyszedt, aby narod powrocit sie do
swoich praw. Wyszukiwali przyjaciotl ksiecia Radziwitla,
stronnikow Domu Saskiego, kobiet ktore mialy kredyt u
dawnego dworu, a najbardzioj osobistych nieprzyjaciot
krola.

Znajdowat si¢ pod 6w czas w Warszawie duchowny
jeden nazwiskiem Podoski referendarz koronny przybyly
do tego miasta z uktadem glosno przez siebie ogtasza-
nym bez wzgledu na swo6j duchowny stan, i przywia-
zanie do Ojczyzny, ktére jej byl winien, ze chce po-
magaé¢ dyssydentom a sprzeciwiaé¢ si¢ krélowi. Byt to
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czlowiek na wszystko zle rozpasany, i determinowany,
ktéorego przywigzanie si¢ sromotne do jednej luterki
wdowy po jednym kupcu pozostat¢j Emchinowy nazwi-
skiem, sklonilo go do popierania intereséw luterskich, i
innych dyssydentow. Poniewaz on z mtodych lat swo-
ich przywiazat si¢ byl do partyi ksigcia Karola Saskie-
go, jako ksigcia Kurlandyi, uadgrodzone mial to przy-
wigzanie dostojno$cig referendarza koronnego, i orderem
Orta Biatego. Obowiazany przeto Domowi Saskiemu
gldownym byl nieprzyjacielem Poniatowskiego siedzial
on cicho na wsi; za nadejsciem Sejmu udat si¢ do War-
szawy, spodziewajac si¢, ze moze jaka$s Domowi Sa-
skiemu uczyni¢ przystuge. Ani wiek, ani interesa, ani
godnosci koscielne, ktore posiadal, niezerwaly zwiazkow
z ta wdowa luterka. Za przybyciem swoim do Warsza-
wy Podoski wprowadzony do posta rosyjskiego uwiel-
biat protekcy¢ Imperatorowy dla Dyssydentow, i
sam uznawal stuszne ich pretensye. Za co przypusz-
czony do wszystkich sekretow poselstwa. Dowiedzial
si¢ on wtenczas, ze Poniatowski jeszcze przed wsta-
pieniem na tron utracit lask¢ Carowy, tak, iz ta monar-
chini juz poprzestala byla popiera¢ jego elekcya, i o-
debrang wiadomos$¢ jego elekcyi zimno przyjeta. Repnin
wtozyl na Podoskiego obowiazek uktada¢ dziennik sej-
mu, ktéry potem postat do Petersburga. To tak $ciste
zwiazanie si¢ Podoskiego z Repninem robito jakie$ po-
rozumienia si¢ mie¢dzy tym postem a obywatelami naj-
cnotliwszemu Sam biskup krakowski zdawatl si¢ nakta-
nia¢ ku postowi.

Skoro o tych wszystkich intrygach, i przeciwnosciach
dowiedzial si¢ krol przyszediszy na sesye zemdlal na
tronie. Trwata ta slabo$¢ dni kilka, w czasie ktoréj
mowit do poufatych sobie, iz zaluje pragnienia swego
korony, i ze wolatby byl mie¢ spokojnosé w zyciu pry-
watnym.
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Repnin zainformowany, ze krol widzac swoj¢ korong
chwiejaca si¢ chce powickszyé wojska polskie, i nowe
ustanowi¢ na to podatki, o§wiadczyl si¢ urzedownie, ze
jego monarchini na to niepozwoli gdyzby to byl dowdd
jakiej$§ nieprzyjazni Polski dla Rossyi. Rozkazat Repnin
aby sze$¢ tysiecy $wiezych Moskatéw stang¢to kolo War-
szawy, wyraznie przeznaczonych na rabunek tych kto-
rzyby sprzeciwiali si¢ woli carowej. Ale krol zdawat
si¢ by¢ determinowanym utraci¢ raczej korong, i zycie,
niz przysta¢ na zadanie Repnina uiepozwalajacego na
decyzye, na wickszosci gloso6w wsparta. Gdy Repnino-
wi 1 grozby i rozmaite uwagi krélowi przedstawiane
nieudaly si¢ do przeistoczenia go Da swoja strong, dat
ordynans wojsku rosyjskiemu lokowania si¢ w dobrach
kréolewskich, 1 tam wyciagania zywnos$ci, i wszelkich
wygod. A tak i sam krol poczat doswiadczaé téj ha-
niebné¢j tyranii, na ktora naréd caly wystawil. Powysy-
tat wiec krol sekretnie swoich wiernkow do tych, o kto-
rych wiedzial, ze utrzymuja korrespondencye¢ z Francya.
Tu to dopiero zaczal ci¢zko jeczeé¢ na to, ze obce po-
tencye, o ktore przedtem malo dbal, opuscity Polske.
Prosil, aby wystawiono Turkom, ze Moskale utrzymy-
wali w krolestwie Polskiem wojska swoje, jakby garni-
zon w kraju zawojowanym; ze te wojska przechodzily
si¢ po kraju dla straszenia szlachty rozproszondj; ze te
W czasie sejmu agitujacego si¢ kantonowatly, i chciaty
narzuca¢ narodowi najwyzsze swoje ukazy.

Tymczasem Repnin od poczatku sejmu odebrat roz-
kaz od swojej monarchini umiarkowania prézb dyssy-
denckich, wigc zamiast kldcenia si¢ z biskupem kra-
kowskim o dyssydentow postat do niego referendarza
Podoskiego z projektem umoéwienia si¢ latwego w tym
wszystkim, co si¢ $ciagato do religii. Nadzieja przy-
wrocenia spokojnosci Rzpltéj os$wiadczona przez usta

Podoskiego wzigtos§¢ mu taka zrobita, ze przez niego
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samego utrzymywala si¢ korespondencya migdzy postem
a biskupem krakowskim. Zgodzili si¢ na to, Ze dyssy-
denci mogq dojs¢ do godnosci prowincyonalnycli, wylgcza-
jac jednak te, ktore wykonywajg magistrature dozZywotniq
i ze dyssydenci mogli by¢ obranemi deputatami na trybu *
nat po dwoch z kazdij prowincyi. Krol niechcac aby
tylko biskupowi krakowskiemu ten honor byt przypi-
sany, sam takze do tej ugody dobrowolnie przystapit.

Carowa uslyszawszy z gniewem o przedsigwzigciach
$miatych, ktore Poniatowski zdawal si¢ ogtasza¢ przed
sejmem, wyrzucata mu listem swym otwarcie, iz on z tego
zrobit interes religii, co podiug niej niebyto, jak intere"
sem politycznym. Krol pruski za§ pisal do carowy o-
Swiadczajac: Ze nieprsestaje na prostej tolerancyi, ale
chce aby Dyssydenci do wszystkich prerogatyw, i urze-
dow zarowno z katolikami, nalezeli. A Turcy ujeci uci-
$nieniem Polakow nalegali na carowe, aby wojska swe
z Polski wyprowadzita. To gdy si¢ dzieje, carowa pod-
dajaca si¢ zadaniom krola pruskiego wskazata do Re-
pnina, aby on forsa 40 tysiecy wojska rosyjskiego po-
pieral wszystkie bez excepcyi zadania Dyssydentow
Repnin wyjednawszy audiencya usiadt na boku tronu, i
podat note krolowi, Ze chce carowa przypuscié¢ dyssyden-
tow do prerogatyw bez zadnego ograniczenia. Minister
krola pruskiego tenze interes popieral, a Repnina na-
mawial, aby uzyt do tego mocy. Nuncyusz papiezki pro-
szac takze o audyencye¢ rekomendowal najwymowniej,
i najusilniej interes religii. Na co mu kanclerz imieniem
krola odpowiedzial: Ze stany niedopuszczq najmniejszego
jej uszczerbku.

Krol zwotal do siebie biskupoéw rozkazujac im roz-
trzasna¢, jak najdoktadniej pretensye dyssydentow. Do-
strzezono iz krdl zawzigtem sercem unoszac si¢ ku bis-
kupowi krakowskiemu chcial si¢ nad nim zemscié przez
pordznienie go z Repninem, i ze wszystkich uzywat spo-
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sobow 1 podstgpow z swemi partyzantami na kldcenie
sejmu. Co skionito niektéorych arbitréow do mowienia
miedzy soba , iz trzebaby polakom tak sobie postgpié¢
teraz, jak niegdys za krdla Ludwika polskiego i wegier-
skiego krdla, gdzie zdrajcom senatorom, w Glinianach
glowy poucinano, i z trupow ich krolowi z Wegierprzy-
bywajgcemu tron ustano.

W tern dwoéch Szlachty nazwanych Zakrzewski i Tre-
semberg, ktorzy potem zgingli w konfederacyi Barskiej
byli najodwazniejszymi z nieukontentowauych. Przyla-
czylo si¢ jeszcze do nich szedciu, ktdrzy determinowali
sie rozsieka¢ kréla i jego faworytow. Ci gdy oczekuja
na zebranie si¢ swoich wspoétspiskowych, dwaj ministro-
wie cudzoziemscy domagali si¢ z gniewem objasnienia
konstytucyi, i rozwiazania konfederacyi generalnej, nie-
pozwalajac stanom czasu do rozwagi nad 24 godzin.
Minister pruski w imieniu swego krola os$wiadczyt, ze
12 tysiecy Prusakoéow odebrato ordynans wnijscia do Pol-
ski, jezli ten interes dluzej zwiloczony bedzie. Na sesyi,
ktora nastapita po tak naglym nakazie, putkownik ro-
syjski przyszedt do drzwi sejmowych domagajac si¢
odpowiedzi na deklaracy¢ carowy i mowit: zZejezli diu-
gieperswazye nic niepomagajq, dwa szwadrony dostatecz-
nemi bedq do tego otrzymania. Wszelako w momencie
nad tym deliberacyi kanclerz zaczal czytaé dwa proje-
kta o dyssydentach; jeden podany w poczatku sejmu
przez biskupa krakowskiego, drugi zupeinie przeciwny
temu, bo sprzyjajacy dyssydentom, i domagajacy si¢ od-
rzucenia tych sléw w projekcie biskupa krakowskiego,
wyrazonych : Ze ci polscy dyssydenci, ktorzy pod prote-
keyq obcych dworéw udajq sie, jako zdrajcy kraju kara-
ni by¢ powinni. Po przeczytaniu tych projektow krzyk
powstat za dyssydentami, ktorych wielka liczba migdzy
arbitrami znajdowata si¢. Biskup krakowski poznajac,ze
kroél tylko na oko byl przyjacielem religii, w cichosci
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zostawal nic nie odpowiadajac, chociaz go $§wiataszkiem
i hipokryta nazywano. Widzac ten tumult krol, chciat
sesye solwowaé, ale wielu senatoré6w 1 posiéw na to
niezezwalatlo, a pomizdzy burzliwemi krzykami stychac
byto: zabij, rozsiekaj. Mala jeszcze liczba spiknionych
nieodwazyla si¢ rzuci¢ si¢ na krola, ale chciala przez
te krzyki doswiadczy¢, czy kto w tumulcie niedobegdzie
patasza. Krol widzac si¢ w niebezpieczenstwie zszedt
z tronu, i pomieszawszy si¢ w tumulcie wyszedl bez
porzadku z Izby. W ten czas zacz¢to wola¢ na pryma-
sa aby sesyi tej prezydowal nazywajac tron wakujacy.
Gdy odmowil to prymas, zacz¢to go lzy¢ i zapowiadac:
ze rzeczy pojdg do ostatecznosci.

Wujowie krolewscy ksiazeta Czartoryscy bojac sig
zgubi¢ i siebie i ojczyzn¢ radzili rozwigzaé¢ konfedera-
cye jeneralna. Krol ustraszony tylu niebezpieczenstwy
przyrzekt uskuteczni¢ ich rad¢. Wielka liczba arbitrow
przyszita na sesy¢. Ksigze August Czartoryski udawat
stabos¢ i dla tego czesto na sessyi nieznajdowal sig.
Repnin przyjechal do niego obiecujac mu wielkie wzglg-
dy carowy, jezli bedzie na sesyi znajdowal sie zawsze,
przeciwnie zapowiadajac mu catkowite jego zmiszczenie
jezli bedzie od sesyow unikaf. Ulgkniouy tem Czartory-
ski August przybyl na sesye¢, na ktorej ustyszat od Re-
pnina, iz wolg jest tak carowej, jako i kréla pruskiego,
aby wigkszos¢ glosow nic nieznaczyta, lecz jeden poset
mogt sie wszystkiemu przeciwi¢, gdy mu sig tak zdawacé
bedzie. Zaproponowanie to przez Repnina natychmiast
podpisanem zostatlo. Niektérzy postowie ze Izami to
podpisywali], Zatujgc nawet Ze umiejq pisac.

Nazajutrz przybyli na sesy¢ biskupi doniesli ze prze-
rzuciwszy wszystkie traktaty nieznalezli zadnéj umowy,
ktoraby jakies prerogatywy dyssydentom w Polsce nada-
wata. Czytano potem glosno w Izbie rekomendacye
pruskie, rosyjskie, angielskie i dunskie za dyssydenta-



. 47

mi. Wydziwi¢ si¢ zatem nie mozna ze tyle i tak $§wia-
ttych dworéw ministrowie falszywe wtej mierze cyto-
wali traktaty. Atoli dla odpowiedzi rekomendacyom tak
wielkich dworéw biskup krakowski przystal na kilka
artykutow sprzyjajacych dyssydentom, to jest: na te
artykuty, o ktére juz byt biskup krakowski z Repninem
dawniej umowit si¢; przez ktore on pozwalal aby pro-
cessa prawne dyssydentow do trybunatow katolickich na-
lezaly, aby mieli po calym krolestwie wolnos¢ wykonywa-
nia i nauczania swojej religii w swoich domach, aby byli
przyjmowani do nowej szkoly militarnij, albo jak ucznio-
wie albo jak profesorowie. To wszystko dyssydentom
jednomyslnie pozwolono. Ale dyssydenci niebyli z tego
kontenci chcac do wszystkich szlachty polskiej i§¢ przy-
wilejow. Koniec tego sejmu uczynil obie strony nieu-
kontentowane, a konfederacya jeneralna z poklaskiem
wielkiej czgéci rozwigzana. Cala Polska oczekiwala re-
zolucyi earowoj.

Dyssydenci zaufani w protekcyi rosyjskiej mysleli
wymoédz to mocg, co trzy nastepne sejmy im odmowity.
Jakoz poczeli si¢ chwyta¢ srodkow gwaltownych. Goltz
zebrat cicho znacznag liczb¢ zolmierzy. Lecz ze prawo
konfederowania stuzylo tylko szlachcie majacé) wplyw
do urzedow 1 magistratur, bojac si¢, aby niebyl podno-
szac konfederacy¢ poczytanym za buntownika szukal
obywatelow katolikow nieukontentowanych z terazniej-
szego rzadu, i udat si¢ naprzéd do Radziwitta do Dre-
zna. Ksiaze ten ogolocony ze wszystkiego, traktowany
jak kryminalista, opuszczony od dworéw sprzymierzo-
nych z Polska, oczekiwal w Dreznie, azaliz jaka nie-
poda si¢ okazya powrdcenia go do pierwszego szcze-
$cia. Dyssydenci udawszy si¢ do niego do Drezna prze-
tozyli mu, ze mogt powrocié sie do wszelkich swoich do-
stojnosci i dobr za pomocq tej samoj potencyi, ktora go
przesladowata, ze wucisniony prawami niesprawiedliwemi
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stanie sig naczelnikiem Rzeczypospolitej i odnowicielem
praw. Aby go za$§ wyprowadzi¢ z wszelkiej o tem wat-
pliwosci, kommunikowali mu korespondeucye swoja
z dworem rosyjskim, przyrzekli mu przysta¢ obietnice
carowy, i calej jej rady, podpisang i pieczeciq jej stwier-
dzonq, ze wspierac¢ bedzie te konfecleracye, przeciw wszy-
stkim przeciwnikom, a na rozkaz jej marszatka tyle
swego doda wojska ile bedzie potrzeba. Radziwill odrzu-
cit te propozycye obierajac racz¢j by¢é na zawsze ogo-
toconym z wszystkiego 1 wygnanym =z kraju, niz staé
si¢ naczelnikiem przedsigwzigcia od poczciwych obywa-
telow potgpionego, i za bunt uwazanego. Wszyscy na-
wet nieukontentowani z rzadu, ktérym dyssydenci pro-
ponowali swoje zamiary, otwarcie je odrzucili. To spra-
wito, ze dyssydenci acz w maléj kwocie zostajacy po-
stanowili sami formowa¢ konfederacy¢ co nicomyluie
spiskiem nazwaé si¢ moze.

Tymczasem referendarz Podoski stawszy si¢ zau-
sznikiem Repnina, a przeto przypuszczony do wszelkich
sekretow ambasady rosyjskiej, dowiedziawszy si¢ ze
carowa rozgniewata si¢ duzo na kroéla za jego intrygi
W czasie sejmu tego czynione, poobiegal prowincye
Polski dla rozjatrzenia nieukontentowanych, i dla pro-
ponowania im detronizacyi Poniatowskiego. Przywiozt
on do kazdej prowincyi listy od Repnina nakazujace
aby dawaé wiare- temu icszystkiemu, co im opowie Podo-
ski. Ten za§ zapewnil obywatelow po prowincyach be-
dacych, Ze czas przyszedl zemsty, zZe carowa uziiala
wszelkie niesprawiedliwosci, ktore w imieniu krolewskim
w czasie bezkroleicia podzialy sie, ze nietylko ona pozwoli
na zebranie sie obywatelow dla obalenia nowego rzqdu a
odzyskania dawnych praw, ale Ze mozna od niej otrzy-
mac catkowitq sprawiedliwosé, jako od tej, ktora zatuje
swego wyboru. Dodawal zZze Panin dawny przyjaciel Po-
niatowskiego odmienit swoj uktad wzgledem niego, zZe
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Repnin poroiniwszy sie sprawiedliwie 7z krolem chce sig
zlgczyé zjego mieprzyjaciotmi i im dodaé wojska do znie-
sienia tronu; Ze trzeba prostujgc z tych szczesliwych
okolicznosci uformowaé nowq konfederacye, przeciwko
temu wszystkiemu, co tylko od smierci krola Augusta 111
zrobilo  si¢ gwaltownego i nielegalnego, zawierajac
w swoich wyrazach ustanowienie czterech rad najwyz-
szych, wypedzenie Radziwitla i obranie krola. Najgorli-
wsi obywatele dali si¢ zwies¢, i utudzi¢ obietnicami
tego, czego pragnegli. Niewatpili oni ze carowa, ktora
nieprzestannie gadala o sprawiedliwos$ci, wspaniatosci,
i mitoSci rodzaju ludzkiego uznawszy jak jest oszu-
kana powrdci nakoniec wolnemu ludowi rzqd i niepodle-
glosé. Im bardzidj ona rozpos$cierata swoja wladze prze-
ciwko narodowi bezbronnemu, tem bardzi¢j oni prze-
konywali si¢, ze ona mysli o ustanowieniu nowego tronu

Ale z drugi¢j strony monarchini ta odsylajac kro-
lowi wielka liczbg listow obywatelskich przeciwko nie-
mu do siebie pisanych, niechcae ich nawet odpieczg-
towywaé, wskazala z grozba do niego, aby konie-
cznie dyssydenci otrzymali skutek wszelkich swych Zgdan
dodajgc jednak, Ze niechce aby ten interes gwaltem i
mocq byl popicrany, poniewaz krol powagg swojq, a nie
gwaltem winien go utrzymaé. A tak ta monarchini uzy-
wata wszelkich z swojéj strony sposobow na dopigcie
swoich zamystow, z ktérych jedne drugim byly prze-
ciwne. Protegowala spisek dyssydentow, ktorzy od-
rzuceni przez prawa rozjatrzali naréd przeciw sobie.
Patrzala przez szpary na konfederacyg, nieukontento-
wanych, ktoérzy chcieli wzburzyé panstwo przeciw kro-
lowi. Obiecywata krolowi znowu powrodcenie swoich
task, jezli przywiedzie do skutku j¢j uktady. Wszy-
stkie takowe carow¢j postepowania, zamieszki robity
w Polsce.

[Dokonczenie te nastepnym numerze').
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KILKA SLOW

W ODPOWIEDZI NA ZARZUTY WYMIERZONE

przeciw
sUwagom nad Kwestya wloscianska”
zamieszczonym w Dodatku do Czasu

z miesigca Listopada r. z

Od czasu publikacyi (*) ,,Uwag naszych nad oezyn-
szowaniem i uwtlaszczeniem wtoscian w Kroélestwie Pol-
skiem* Kromka wiadomosci krajowych i zagranicznych
oglosita drugi artykut Xiedza Szpaderskiego w tej kwe-
styi. Ogloszenie to wywotalo polemike, pomigdzy Panem
Wt G. a ksigdzem Szpaderskim; nastgpnie 5 listow o
stanowisku u nas Kwestyi wtoscianskiej, wszystko w Kro-,
nice umieszczone. Jak nie cieszymy si¢ z t6] tendencyi.
Kroniki, przyjmujacej artykuty, wiecej osobistosciom,
jak rozjasnieniu waznej kwestyi poswigcone, a zaprze-

00 Patrz Dodatek do Cssasu, T. VIII, zeszyt 23, stron. 388.
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czajace interesowanej powszechno$ci prawa objawiania
swych mysli, z powodu Ze mysli te, jakiejS powadze
autorskiej, lub pewnej koteryi si¢ nie podobaja, tak
tez nie myslemy wstepowaé¢ w szranki podobnej pole-
miki. Nie jesteSmy zapalczywemi zwolennikami Zadnego
z tych trzech obozéw, na jakie podzielil opinia p. WL
G. i ktéorych reprezentantéow powprowadzal do listow
swoich, pod komiczna forma tak wazna kwestya trak-
tujac. Nie przedsi¢bierzemy niczyjej, oprocz wlasnej o-
brony. Jesli si¢ o$wiadczyliSmy za uwlaszczeniem, to ja-
wnie i otwarcie uprzedziliSmy, iz tylko koniecznos$¢ na-
szego polozenia do tego nas sklania. Zostawiamy nasza
wlasno$cia' przekonanie, u ktéorego z dwoéch spor wio-
dacych wiecéj domniemywaé mozna praktycznego obe-
znania, si¢ z przedmiotem, a u ktorego piekne teorye
obok wieksz¢j w pisaniu wprawy, izrecznego podchwy-
tywania za wyrazy, zdaja si¢ pozorne nad przeciwni-
kiem odnosi¢ zwyeieztwo. Chcemy wierzy¢ w szczero$¢
dobrych dla Kraju intencyj obydwéch. Niech si¢ w su-
mieniu swojem osadzg, azali po za te $wieta granice
nie unosi ktérego z nich obrazona milo§¢ wlasna, tak
latwo zaslepiajaca i robiaca nas niekiedy uporczywych
obroncéw idei w poczatku czasem nawet nie wlasnych,
bez wzgledu na cel i skutki; co przeciez gléwnym bodz-
cem osobliwie w tak waznej kwestyi bydz powinno,
i do obrony przekonan li wlasnych, od wplywow ubo-
cznych, uwolnionych, zachecaé. Tyle, ba nawet moze
wiecéj jak chcieliSmy, co do téj cudzej polemiki. Pozo-
staje nam jeszcze na nieszczeScie nasza wlasna.

Pan WL Gr. w ostatniej swojej odpowiedzi Xiedzu
Szpaderskiemu, zapowiedzial listy do Kroniki ,,O wla-
Sciwém u nafj stanowisku Kwestyi wloscianskiej*“. barn
tytul tak powazny, kazal nam z niemalg ciekawoS$cia
publikacyi oczekiwaé i oczekiwaliSmy tez niecierpliwie.
Czytajac z uwaga wszystkie pie¢ listéw, ktére dotad
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ogloszone =zostaly, nie wiemy najprzdéd, czy to juz ma
bydz koniec, bo list czwarty juz na to wygladat, piaty
przyszedt nam nadspodziewanie. Zakonczenie listu IYgo
i wyrazy ,na teraz“ i ,ostateczniell w pozegnaniu czy-
elnikéw w liscie Vtym uzyte, co$S wygladaja na bialo
*1 czarno, 1 niewiadomo co z nich konkludowaé. Powtore:
esli to juz ma by¢ koniec, to musimy powiedzieé, ze
nie doczytaliSmy si¢ nigdzie tego, czego zawsze i we
wszystkiem szukamy: to jest konkluzyi nie w ogdlni-
kach, ale jasno i doktadnie zadane pytanie rozwigzuja-
c¢j. Im z wigkszem zajgciem czytaliSmy rzecz tak ob-
szernie 1 z takim talentem napisang, tém zywié¢j pra-
gneliSmy by¢ w tym wzgledzie zaspokojeni,—tego$Smy
nie znalezli.

Wstep do tych rozpraw, czyli wyznanie wiary w li-
$cie pierwszym zamieszczone, na ktorym caly ciag li-
stow jest osnowany, przyznajemy, ma wielka ceche zgo-
dnosci z catoscig listow, to jest tego lekcewazenia,
z jakiem autor traktuje tych, co niewierzy¢ $lepo naje-
go wiar¢ si¢ o$mielaja. Wylozyl bowiem na wstepie e-
lementarne zasady pigciu nauk, ktoérych nieznajomos$¢
u czytelnikow swoich z goéry podejrzywa. Wierny tej
swojej zasadzie, nie oszczedza w calym ciagu listow
zarcikOw: to zaciggajac przeciwnikéw swoich do cechu
szewcOw, na jedng miar¢ robiacych obuwie dla karlow
i olbrzyméw; to mienigc ich chrztu jeszcze potrzebuja-
cemi: to nakoniec widzgc w nich podziubanych ospa
mimo upowszechnionego j¢j szczepienia. — W§rod takicj
w tak waznej kwestyi gry dowcipu, doczytaliémy si¢ na
koncu listu pigtego, nie umiemy tego ocenié, czy grze-
cznej i taskawej krytyki, czy jakiego znowu zarciku
z Uwag naszych nad oczynszowaniem i uwtlaszczeniem
wtoscian z Dodatku do Czasu umieszczonych. — Jest
to jeden ze znakomitych talentow p. WI. G. Ze w tern
co pisze, mimo obszernego pisania rzadko widac¢ jasno
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czego chce, a to nie dla tego, by si¢ jasno tlomaczy¢
nie umial, ale Ze si¢ jasno tlomaczy¢ widocznie nie chce.
Drugi talent jemu wtlasciwy jest: zrgczne pomijanie tru-
dnos$ci 1 umiejetno$¢é stawiania sobie kwestyi ze strony
najlatwiejszej, ale téz czgsto ze strony zbyt tatwej; bo dla
czegdz rozbiera system uwlaszczenia ze strony rachunku
i na tym opiera to dziwne twierdzenie, ze chlop woli
bydz czynszownikiem jak wtascicielem, gdy rachunek
ten jako w poczatkujacej si¢ rzeczy naturalnie za jego
twierdzeniem wypada, a nie rozbiera go z tej strony,
jak my uwazaliSmy, to jest ze dla wilascicieli, uwlasz-
czenie wloscian, mimo istotnego wyzbycia si¢ wlasnosci
przedstawia wigksze materyalne korzysci i wigksza pe-
wno$¢ z tej wilasnosci dochodu, jak oczynszowanie ktore
im tylko pozér witasnosci zostawia, a korzysci i docho-
dy na niepewno$¢ naraza. Dziwna rzecz ze kwestye glo-
wna, przedmiotem listow bedaca, postawil sobie p. Wi
G. wbrew talentowi jaki w tych listach rozwinal. Trze-
ci talent pana Wi G. ktéry wylacznie w ocenieniu uwag
naszych zastosowanie znalazt, jest umys$lne niezrozumie-
nie rzeczy, by rzecz i autora jak najfalszywidj przed-;
stawi¢. Na inném zupelnie stanowisku stojac, z innego
punktu na kwestya wloscianska si¢ zapatrujac, nie mo-
zemy wdawaé¢ si¢ z panem Wl G. w zadng polemike.
Nie mozemy, to wyraz bardzo wtasciwy, bo wsrod klo-
potow gospodarskich, czasu i wolné¢j mysli do tego bra-
knie, czego obojga, o ile z pisma wida¢, p. WL G ma
wielka obfitos¢, idla tego z placu ustapi¢ musiemy.—
Nadto p wyjsciu Najwyzszych ukazéw, stosunki wilo-
$cianiskie w guberniach rosyjskich regulujacych, zdaje
sie, ze wszelkie rozprawy w téj kwestyi sa juz zbyte-
czne, bo jak z jednej strony latwo przewidzie¢ co nas
czeka, tak z drugi¢j trudno nie przyznaé, ze zasady
tych ukazow, tak jak nam je gazety podajg, bardzo
zdaja si¢ godzi¢ obozy, w t¢j kwestyli na przeciwko
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sobie stojace. Podanie wigc rak czy to z przekonania,
czy z potrzeby, pokaznje si¢ bliskie i konieczne. Rzecz
wiec jak p. Wi G powiada przedyskutowana. Dogadza-
my w tem jego zadaniu i nie dyskutujemy. Broni¢ si¢
jednakze ze zrobionych zarzutow musimy, bo milczenie
wygladatoby jak przyznanie si¢ do win, z ktérych je-
dnej, jako prawy wspotobywatel, drugioj dla zbyt $mie-
szn¢j j¢j strony, przyja¢c nam na siebie nie podobna.

Dwoma zarzutami obrzucil nas p. WL G. Pierwszym
ze projektujemy przymuszone dziedzicow wywlaszczenie;
Drugim, ze w tym celu dla wszystkich bezwarunkowo
w calym kraju, rowna po rubli 450 za wlukg. indemni-
zacyja, naznaczamy.

Predzej spodziewaé si¢ mogliSmy pomodwienia o stron-
niczos¢ dla interesu Dziedzicow, bo jako pro domo ma
mowiac, mogliSmy w ten blad popasé,—jak zeby$my byli
posadzeni o dzialanie na ich szkode. Na tak niespra-
wiedliwy, nieprzewidziany i niezasluzony zarzut, zbyt
dla nas jest trudna, cho¢ w gruncie tatwa odpowiedz,
bo tylko proste zaprzeczenie jedynie jest wlasciwa, ale
mniej jakbysmy Chcieli grzecznag obrong. Nie nasza
wina ze pan Wl G. nie chcial w nas widzie¢ obroncy
zagrozonych przez zamierzane oczynszowanie majatkow
obywatelskich, zatem ich wtasno$ci, ale nie wtasnosci
w teoryi tylko, a nie w ostatecznych z niej prakty-
cznych rezultatach uwazanej. Nie nasza wina, ze p.
Wt G. nie poznal w nas, oczywiscie interesowanego
wlasciciela, a zatem nie mogacego co$ tak widocznie
wlasnemu interesowi niby to przeciwnego, bez stusznych
powodow doradza¢. Nie nasza wina, iz nie chcial oczy-
wiscie slysze¢, naszego na samym wst¢pie uczynionego
o$wiadczenia w wyrazach: ,tej kwestyi nie mozemy i-
naczéj uwazaé tylko za konieczno$¢, ktoréj jako z ma-
teryalnym naszym interesem nie zgodnej, nie tyle sobie
zyczy¢, jak raczej uledz jej ipewne ponie§¢ ofiary nam
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wypada*. — Gdyby z wyrozumieniem na to o$wiadcze-
nie, i pobtazliwos$cia na jaka czysto$¢ naszych checi i
trudno$¢ pozycyi wszystkich wtlascicieli zastuguj, nas
sadzil, bylby dostrzegl, co nie trudno, ze my tylko .
niejako migdzy dwojgiem ztego wybierajac, wolimy po-
nie$¢ ofiar¢ w prawach naszych pod wzgledem teoryi
tych praw,' jak utrzymawszy si¢ w teoretycznych zasa-
dach, zgina¢ majatkowo 1 dla tego za uwtlaszczeniem,
si¢ oswiadczamy. Bylby nadto ito odgadl, ze pisaliSmy
pod naciskiem, bo wowczas zdawato si¢, ze wladze kra-
jowe nadto spiesznie dziata¢ zamys$lajg, co dopiero pod-
zni6j si¢ odmienito Nic tatwiejszego jak doradzajacego
wyzbycie si¢ z wtlasnosci na korzys$¢ drugiego, obwinié
a priori, o ch¢é wydzierania wlasnos$ci. — Ale trzeba
taki obraz wynie$¢ na slonce i cienia, w jakim go sig
umys$lnie zatrzymato, a okaze on si¢ inaczej. Sloncem

tern dla nas, sa czyste checi nasze, nadto juz obszernie
w Dodatku listopadowym objawione, aby$my je tu po-
wtarza¢ potrzebowali, stoncem tem mjest sad naszych
wspotobywateli, ktéoremu si¢ z zupelna spokojnoscia
poddajemy. Konczac co do tego zarzutu obron¢ nasza
W sposdb; izby juz nikomu nie byto wolno nie rozumiec
nas dla tego ze nie chce, o$wiadczamy: ze nam nigdy

nie szto i nie idzie w calej tej kwestyi o pozorne teo-

rye, lecz tylko o rezultat w praktyce.

Co do drugiego zarzutu, niech wybaczy p. Wi G. ale
mimo calej jak mu si¢ zdaje nizszos$ci, naszych odjego
poj¢¢ i rozumien, na to jednak sobie u niego nie za-
stuzyliSmy, by maigc nas za umystowo chorych, odsytat
tam, gdzie za najpierwsze lekarstwo gltowy ludziom gols.
Kto obywatela wiejskiego, wlasciciela mniejszej posia-
dtosci, zatem z powotania rolnika, a takim si¢ wyzna-
lismy posadza, ze on wluke ziemi, by tez najgorszej,
i to bezwarunkowo, ogotowo dla catego kraju na rubli

450 ocenia,

ten oczywiscie obywatela tego za waryata
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ogtasza Chcac zdrowo sadzi¢ o kwestyi wiloScian-
ski¢j, chcac nowe uposazenie dla wloscian obmyslac,
trzeba przedewszystkiem wiedzie¢, jak tez oni dotad
byli uposazeni. Gdziez to jest taka okolica w kraju na-
szym, by zagroda trzechdniowej pieszej w tygodniu pan-
szczyzny, miata jedna wiluke rozleglosci, a przeciez my
najwyrazmé¢j zagrode a nie wluk¢ na rubli 450 oceni-
lismy, z zasady ze wiemy miejscowosci, gdzie wlosScia-
nie po zlp. 150 czynszu rocznego z zagrody oplacaja.
Prosimy wzigwszy za zasad¢ tak jak si¢ praktykuje i
jak my przyjelismy, rozleglo§¢ zagrody w gruntach naj-
lepszych morgéw 5, w gruntach $rednich morgéw 71

a w najgorszych do 10 morgdéw, prosimy pomnozy¢ ru-
bli 450 przez 6—4 lub 3, a iloczyn pokaze jak cenili-
$my warto$¢ wihuki. Zatujemy iz mimo przypuszczalné;
przez p. WL G. ujego przeciwnikéw nieznajomosci do-
dawania, musieliSmy uczy¢ go z naszej strony mnoze-
nia, lecz c6z bylo robi¢, gdy broni¢ trzeba si¢ bylo ko-
niecznie, bo zarzut nosi na sobie pozory gruntownos$ci
dla tych, co uwag naszych nad oczynszowaniem i uwta-
szczeniem nie czytali. Czyli za$§ wlasciciele ziemscy ta-
ks¢ te, za ustanowiong na ich szkode, lub-zastaniajg-
ca ich od zupelnej ruiny majatkow¢j uznaja, to znowu
pod ich sad oddajemy. Na tern ten spor tak niemily
koficzac, musimy zwrdci¢c uwage naszych wspotobywa-
teli na t¢ okoliczno$¢, jak to gleboko wnikajacy w nasz
interes ludzie, sad sobie w tym interesie przywlaszczaja,
z despotyczném zaprzeczeniem nam prawa, odzywania
si¢ w kwestyi, wylacznie nas tylko a nie kogo innego
obchodzac¢j. Nie mogac w zaden sposéb bydz powolni
takiemu przez nich wydanemu zakazowi, wiemy juz na
co nas to nasze niepostuszenstwo naraza. Pewno wlicze-
ni bedziemy przez p. WL G. do cechu jego szewcow
do towarzystwa nieochrzczonych lub ospa zeszpeconych!
Mniejsza o to. My pewno nasladownictwem nie powie-
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kszymy liczby podobnych krytykéw jak p. Wi G. a je-
$li si¢ tacy znajda, zostawiamy p. WL G. w ich milém
towarzystwie 1 przystgpujemy do rzeczy.

Gdy w Numerze 45 Kroniki listem pigtym zamknagl
juz autor jak wnosimy szereg tycli listow, niech nam
pozwoli nie stanowiac si¢ wyrocznia, przeciwko ktordj
juz nic nikomu powiedzie¢ nie wolno, wyrzec jak my
tez pojmujemy stanowisko u nas kwestyi wloscianskic;j.
Nie czekamy na dodatki jakie nam jeszcze p. Wi G.
w liscie czwartym obiecuje, w ktorych zamys$la jeszcze
rzuci¢ krotki szkic, jakiej§ majacej si¢ w zakreslonych
szrankach toczy¢ kampanii. Nie czekamy dla tego, Ze
jak z jednéj strony catego tego frazesu obietnic dokla-
dnie nie rozumiemy, i nie wiemy czy moze list Vty nie
byt juz ich spelnieniem, tak z drugiej strony, boimy
si¢, by ta jaka$§ kampania nie byta tak dluga, iz si¢
nie skonczy przed urzgdowem rozwigzaniem calej kwe-
styi. Niecierpliwo$¢ nasza, je$li to niecierpliwo$ciag na-
zwaé mozna, zdaje si¢ ze na usprawiedliwienie zastu-
giwa¢ powinna, bo ciekawo$¢ na nadto diuga probe
moglaby by¢ jeszcze wystawiona. My w naszej prosto-
cie, bez dalekich wywodéw, odpowiedz na pytanie po-
stawione podtug nas nadto ogoélowo, sadzimy bydz rze-
cza bardzo prosta i tatwa. Latwos¢ ta lezy w samej
krotkosci odpowiedzi. — Jakiez by¢ moze! u nas inne
stanowisko kwestyi wto$cianskiéj, jak tylko wola Mo-
narchy ? Co tu wigcej powiedzie¢ mozna? co powiedzieé
zda si¢? Chyba powtdrzy¢ slowa wieszcza naszego:
,»w tern jednem, jednem tylko slowie, jest caty wyrok.“
W takim stanie rzeczy wszelkie rozumowanie ustaje, i
jesli koniecznie z skutkiem lub bez skutku rozumowaé
si¢ nam zachciato, jezeli rozumowaé¢ wolno, to pytanie
wypada postawi¢ w ten sposob: Jakie jest u nas w kwe-
styi wloScianskiej wzajemne stanowisko pandéw i1 wtlo-
$cian miedzy sobg? a jakie wspdlue ich stanowisko
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wzgledem wladzy Najwyzszej? Na takie pytanie odpo-
wiedzljest przynajmniej jako tako mozliwa, chociaz
bezposrednio zadnego skutku za sobg nie prowadzaca*
bo na czemze oprze¢ przypuszczenie, ze uwzglednienie
u wladzy znajdzie?

Otéz co do pierwsz¢j czgsci pytania odpowiadamy, ze
stanowisko na jakiem si¢ dzi§ wzajem z wlo$cianami
znajdujemy, uwazamy za co§ anormalnego, co$§ nieprze-
parta koniecznoscia, z gory czy z dotu, bo tego odga-
dnaé¢ trudno, wywotanego, za co$§ co przyszto sztucznie
nie naturalnie, a zatem mnoéstwo trudnos$ci gromadzi i
napotyka, ktore gdyby przejscie bylo natura]lnem. albo
by si¢ byly nie znalazly, albo napotkane same by si¢
byly z drogi usuwaly. Bodajby bylo mogto si¢ obejs¢
bez rozpraw wszelkich w tej kwestyi, i bodajby byta przy-
szta ta odmiana tak niepostrzezenie, jak przyjs¢ byla
powinna, jak przychodzi wszystko co lezy w naturze
rzeczy. Lecz kiedy zdaje si¢ bylo to juz w widokach
wyzszych, przed okiem ludzkiem zakrytych, na inng nas
popchna¢ droge, i gdy do owych blogich, a przez dziadow
naszych; utraconych sposobow, powro6ci¢ nam przez siebie
samych nie podobna, stad ratujac si¢jak mozna, a na-
wet chociaz nie mozna, rozprawiamy w tej kwestyi, nie
wigcéj wprawdzie jak dla wySwiecenia jej potrzeba, ale
pewno wiec¢j jak mozemy sobie z tych rozpraw obie-
cywac skutkow. Ostateczny wypadek tych rozpraw do-
prowadza nas do tego przekonania, ze je$li zmieni¢ do-
tychczasowy stosunek koniecznie i nagle wypada, to sa-
dzimy ze uwtlaszczenie jako z jednéj strony bedace tern
maximum jakiego tylko wloscianin spodziewaé si¢ moze,
a z drugiej strony wicksza od oczynszowania pewnos$¢
dochodow z wtasnos$ci wtascicielom dajace, jest $rod-
kiem raz na zawsze kwestya przecinajacym, od powtor-
nych rozpraw, a co gorsza wstrza$nien spoélecznych za-
staniajacym, i dla tego mu pierwszenstwo nad oczyn-
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szowaniein dajemy. Wszystko co bySmy wigce] w tej
pierwszej czg¢S$ci postawionego przez nas pytania powie-
dzie¢ chcieli, byloby niepotrzebnem powtarzaniem te o,
co si¢ juz obszernie w Dodatku Listopadowym powie-
dziato. Przechodzimy wigc do cze¢éci drugie;j.
Przedewszystkiem objasni¢ wypada nasz sposcb
widzenia w tej rzeczy, by czytelnik wiedzial z kim ma
do czynienia. Co do wloscian. My nie mozemy ich ina-
cz0j uwazaé, jak za maloletnich, glosu i zdania nie ma-
jacych, bo takiemi ich znamy, takiemi sa w istocie. —
Nie mozemy mimo czernigcej nas opinii falszywych fi- j
lantropow, czysci w sumieniu naszem, uwazaé siebie
wzgledem wloscian inaczej, jak za przyrodzonych ich
ojcow, bo takiemi by¢ pragniemy, takiemi jestesmy. My
nie kto inny jeste§my, najwierniejszymi tlumaczami po-
trzeb ludu, jako natur¢ jego najlepiej znajacy. Znajo-
mos$¢ te opieramy, nie jak p. Wi G. na pewnikach a-
rytmetycznych, nie na nacigganiu praw z kodexu lu-
dowi postugujacych, do ktéorych on si¢ nie wrobil, bo
ich w najprostszem zastésowaniu nie zna, c6z dopiero
w analogicznem ich naciaganiu, przez podciagnienie
wloscian pod nazwe¢ wieczystych dzierzawcow, o czem
ani wyobrazenia nie majg; — ale opieramy znajomos$¢
te naszg na obeznaniu si¢ z potrzebami tego ludu, kto-
rego przez ciggle z nim pozycie mnaby¢ mogliSmy i na-
byliSmy w istocie. Stad wyptywa ze gdy co mowimy
w interesie wlasnym, mowimy tern samem i jednocze-
$nie w interesie wloscian jako nam wspodlnym, i stara-
my si¢ godzi¢ ich potrzeby i wymogi znaszemi. Na tej
podstawie stojac, z niej si¢ zawiscig zawzigtych przeci
wnikow straci¢ nie pozwalajac, do postuchu publicznej
a sprawiedliw¢j opinii, prawo sobie roscimy. Uzuchwa-
leni mocnem przekonaniem o prawosci naszych pobu-
dek, pogarda odpowiadamy na niczem nieusprawiedli-
wione zarzuty przeciwnikow, ktorych dos$¢ czesto w pi
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smach nawet publicznych spotykamy, w sprawiedliwos$é
tylko taskawie panujacego nam Monarchy nadziej¢ po-
ktadajac.

Co do Monarchy. Kiedy uzywamy tych wyrazow ,la-
skawie nam panujacegoll to wyrazy te nie sa u nas
czczeni stowem, moéwigc po prostu, na koncu jezyka
lub piéra dla przyzwoitosci lub zwyczaju tylko bedacem,
ale idg one z przekonania, opartego na jasnych dowo-
dach, jakich nam i Europie poczatek panowania dostar-
czyl. — Stanowisko wigc nasze wzgledem naszego Mo-
narchy na czemze si¢ opiera? Oto na mozno$ci zano-
szenia prosb w interesie naszym iludu i przedstawienia
Mu potrzeb naszych wspolnych. Checi i daznosci Mo-
narchy, jak sa brzemienne w najpigkniejsze dla ludzko-
$ci owoce, tak tez zupelnie do przekonania naszego tra-
fiajg. Idzie o sposéb, o mozno$¢ szczesliwego ich wy-
konania. Wiemy iz obowiazkiem naszym jest z zupel-
nem zaufaniem i postuszenstwem, z poswigceniem cze¢sci
mienia wtlasnego, toz wykonanie Rzadowi utatwié. Lecz
azeby potaczone checi mogly zrodzi¢ pozadane owoce,
pierwszym warunkiem jest obiér stosownej chwili. Czyli
chwila dzisiejsza jest stosowna? i coby bylo moze do
zrobienia pierw¢j, nizeli si¢ do dziela przystapi? jest
to zapytanie, na ktore odpowiedz dana, jezeli jakie ta-
kie wrazenie uczyni, wrazenie to bedzie usprawiedliwie-
niem przekonania naszego o stanowisku, wjakiem w kwe-
styi wloscianskiej lud i my wzgledem wladzy Najwyz-
sz¢j stoimy.

Nie mozemy chcac dziata¢ uczciwie zatai¢ tego prze-
konania ze lud nasz do przyj¢é¢ a tak wielkiego dobro-
dziejstwa jakiem jest usamowolnienie, nie jest jeszcze
usposobiony; i ze brak tego usposobienia moze spaczy¢
wszystkie, by tez najdzielniejsze ku temu przedsigwzig-
te $rodki. Ludowi temu brakuje najpierwsz¢j szczgscia
wspolnego podstawy, zaufania do swoich panow. Czem
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si¢ to stato lub dzieje, aui czas, ani miejsce, ani potrze-
ba rozbieraé. Bierzemy fakt, a ten na nieszczgscie jest
taki a nie inny. — Brakuje réwniez temu ludowi nauki
gruntownéj, to jest nie tylko tdj, ktorej poczatkiem jest
nauka czytania i pisania, dotad ludowi naszemu obce,
ale nauki moraln6j, wydelikatnienia uczué, wyswobo-
dzenia z matloletnos$ci, w ktorej dzisiaj zostajac, jest
tylko massa nieokrzesana, dobra wlasnego nie rozumie-
jaca i z wielkg trudnoscig ku niemu prowadzi¢ si¢ da-
aca. Wiemy naprzdd, jak zdanie to oburzy przeciwnikow
naszych, tych mniemanych filantropow, co obfici w pie-
szczotliwe stdwka, na tem dowody przywigzania swego
do ludu koncza, ze inaczej o nim nie mowia, tylko:
»chtopek nasz polski kocbany®“ ,chlopek poczciwy a
biedny*“ i tym podobnie. Krotko si¢ z temi panami roz-
prawiajac, pytamy i prosimy, niech nam pokaza u tego
tak przez nich zidealizowanego chtopka, jaki $lad poje-
cia dobra ogdlnego. Czy on co kiedy dla tego dobra
zrobit lub robi? Czy przeciwnie nie jest on je$li nie za-
wzigtym, to leniwym i obojetnym tegoz dobra iporzad-
ku nieprzyjacielem? Utrzyma¢ w catosci z roku na rok
ptot lub wakop, jego i sasiada pola od szkody ochra-
niajacy; utrzymaé wstanie dogodnego przejazdu droge,
od jednéj wsi do drugi¢j, nie zniszczy¢é posadzonego
drzewka, lub zasadzi¢ dla uzytku nastepcoOw; nie spalié
poreczy u mostu, lub nawet dyla z mostu, nie wyjaé
ukradkiem; nie zrobi¢ szkody w polu panskiem i sa-
siada, lub widzac ze si¢ szkoda dzieje, takow¢j zapo-
biedz; wszystko to dla chlopa naszego s3a rzeczy ucia-
zliwe, niepojete i niezrozumiate jako obowiazek. Zamy-
kajac ten tak smutny, a na nieszcz¢$cie bardzo rzetelny,
obraz ludu naszego, trudno przemilcze¢ ze nawet ten
stan nedzy jaki si¢ powierzchownie w jego mieszka-
niach, odziezy 1 wyzywieniu si¢ przedstawia, nie jest
w istocie nedza, jak raczéj niechegcia 1 niepoczuciem
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przyjemnosci lepszego tych pierwszych potrzeb zaspoko-
jenia, i ze zyczy¢ by nalezato dla dobra ludu, by pe-
wien rodzaj ze tak powimy uczciwego zbytku, mogt sig
do jego zwyczajow wcisngé. ZeSmy w tym smutnym
obrazie nic nie przesadzili, odwolujemy si¢ do bezstron-
nych znawcéw natury ludu naszego, a z tych matych
dorywczo tu przytoczonych przyktadow jakzez wnosié, o
m oralnem wyksztatceniu tych, ktorzy maja raptem przejsé
w stan niezawistosci, przez jakakolwiek zmiang istnie-
jacego dotad stosunku. — Coéz dopiero moéwic¢ o innych
zlych nalogach i wadach tego ludu, o ktoérych zamil-
czamy, raz dla tego ze nadto sa wiadome, powtdre by
nas nie pomoéwiono o chg¢é czernienia tych prawdziwie
biednych istot, bo niewinnych temu, ze dotad ze stanu
pierwotndéj nieogtady jeszcze nie wyszly.

Lecz c6z jest do zrobienia, aby lud ten w istocie bie-
dny, z téj biedy wyprowadzié, poznania wtlasnego do-
bra nauczy¢ i do przyjecia wielkiego dobrodziejstwa
usamowotlnienia usposobi¢? Jakimze Srodkiem dzialacby
na niego najskuteczniej mozna? Jest jedna silna, bole-
sho wyzna¢, przez tych ktéorzy najwigecj strzedz j¢j
byli obowiazani, bardzo zaniedbana, i cudem tylko Opatrz-
nosci w sercu ludu uchowana spr¢zyna. Sprezynag ta
jest $swicta wiara nasza tak malo i nie starannie w ser-
cach uprawiana, a przecie tak silnie zakorzeniona, Ze
jeszcze wszystkiego za jej pomoca, z ta prosta, szcze-
ra i otwarta natura ludu naszego, dokaza¢ mozna. Niech
si¢ to nie zdaje od rzeczy, albo rzecza za daleko od
tej kwestyi lezaca; ale jezeli Rzad chce, nowy porzadek
uczyni¢ statym i szczg¢$cie pokolen zapewniajacym, trze-
ba pierwej lud ten, przez dobrych i gorliwych kapta-
noéw do tego przysposobi¢. Na jakiej drodze pozyskacé
mozna tycb prawdziwych nauczycieli dla ludu, to wy-
chodzi za zakres tego pisma. Ufajmy dobrym chgciom
Monarchy, ze w porozumieniu si¢ z Glowa kosciola, t¢
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droge przedsigwezmie, i tak wielkiego dobrodziejstwa
ludowi przysporzy¢ raczy. Tu bowiem jest poczatek
prawdziwego postepu, tu jest zawigzek tego szczegscia,
ktorego naprozno wygladaé bedziemy czy od oczynszo-
wania, czy od uwtlaszczenia, bez kardynalnej poprawy
ludu. Powiedza nam =zapewne gorliwi reformatorowie,
ze to droga za diluga. Nie przeczymy ze lat wiele na
to potrzeba, ale pytamy co tak znowu pilnego? Niech
tylko niepodpalaja ci panowie, a nie ma jeszcze gwattu!
gore!... Pytamy co lepiej, czy si¢ troch¢ zatrzymac ze
szczepieniem drzewa by wyrzuci¢ lezace w spodzie zi-
mne kamienie, a dobry grunt podtozy¢; czy tu na ztym
gruncie wszczepiwszy, doczekaé¢ si¢ karta i kwasnego
Z niego owocu.

Drugim S$rodkiem na poprawe ludu skutecznie dzia-
ta¢ mogacym jest zaprowadzenie szkolek wiejskich przy-
najmniej po parafialnych wsiach, jezli nie w kazd¢j,—
nakazanie pod kara pieni¢zna przymusowego poSetania
dzieci, i obsadzenie stésownemi, to jest elementarnie
tylko usposobiajagcemi nauczycielami, pod dyrekcya
proboszczéw zostajacemi. — Dzi§ bowiem albo zadnych
po wsiach szkétek nie mamy, albo jesli sa gdzie nie
gdzie, to dzieci w nich malo, bo .rodzice nie chg¢tni po-
syla¢ nie chca. Nauczyciele za§ podobnie jak W szko.
tach miejskich, wigcéj ztych jak dobrych zasad krzewia
przez to iz sami nie kompetentnie sa wyksztalceni, co
ich wyprowadza za zakres instytucyi, przeznaczonej lud
do przyjecia, nauki, na drodze pism ku ternu przezna-
czonych pod kierunkiem religijnym przyspasabiaé; nie
za$ jak si¢ dzi§ dzieje, karmi¢ lud ten owocami nie
dojrzatemi zasad w glowach takich potmedrkow ja:, na-
uczyciele miejscy, wylegtych.

W obec takiego wptywu ludzi w najblizszem zetknig-
ciu z ludem bedacych i przy zupeilnej tegoz ludu ciem-
nocie, na c6z si¢ przydadza szlachetne usilowania o0sob
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tak pigknych sama mys$la jak autorka Czytelni Niedziel-
nej? W istocie czytajac to pismo, tak pelne w innych
warunkach, pozytecznych dla prostego ludu nauk, tru-
dno nie zabole¢ nad niestosownoscia czasu, w jakim do
nas przychodzi. — Kt6z dzisiaj z niego korzysta, gdy
ci dla ktoérych pisane czytaé nie umieja? — Czy za$
w danej chwili, to jest po upowszechnieniu nie tylko
nauki czytania i pisania, ale po obudzeniu zamilowania
w czytaniu, znajdzie si¢ w kim tyle poswigcenia, tyle
rozumu umiejacego si¢ znizy¢ do ludu? Wdzigcznosé
mys$lacych ludzi w kraju, zawsze uwiekopomni pamigé
dobrych checi Autorki, ale j¢j szlachetne serce, pewno
skutku usilowan w nagrod¢ jedynie pragnie, a skutek
ten jakzez dotad watpliwy, prawde mowiac: zaden.
Srodkiem trzecim jest zmniejszenie oplat szkolnych i
ulatwienie tym sposobem ogoétowi mieszkancéw kraju
bez roznicy urodzenia, mozno$ci pobierania nauk Opia-
ty te dzi§ sa tak wielkie, ze nie rzadko si¢ znajdzie
dzierzawca a czasami i dziedzic, a zwykle oficyalisci
prywatni sag w tem potozeniu, ze dzieci posyta¢ do szkoét
nie sg w stanie. Nauki takze po szkotach powinny by
by¢ praktyczniej jak sa dzisiaj wykladane. Dzi$§ bowiem
nie rzadko znale$¢ u nas mozna mtodzienca, ktory skon-
czywszy sze$¢ klas w szkotach publicznych, listu pro-
stego wjezyku polskim napisa¢ nie umie; a to nie tylko
dla braku stylu' ale logicznego rozwinigcia i uporzad-
kowania najprostszych wyobrazen. C6z mowi¢ o wiado-
mosciach historycznych, jeograficznych i innych, wigc¢j
jak przygnegbiajaca umyst statystyka potrzebnych, a kto-
rych brak na nieszczg¢$cie powszechnie spotykaé si¢ da-
je u tych, ktoérzy ich z domu rodzicielskiego do szkoét
nie wynie$li. Nie dotykamy juz strony moralnej, opar-
tej na przykladach z zewnatrz przychodzacych, ktérych
na nieszczegscie po miastach naszych duzo wigcéj jest
zlych jak dobrych, a mtodziez szkolna nie jest do$é
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bacznie od ztego wplywu strzezona. To by nas za da-
leko zaprowadzito, a nadto wiemy, ze t¢ strong¢, czas
tylko i obudzony zapal do nauk w uczniach i nauczy-
cielach, uleczy¢ potrafi. Sg u nas nauczyciele rzemiesl-
nicy, nie ma nauczycieli z powolania, kochajacych nau-
ki i mlodziez.

Srodkiem czwartym jest konieczne $ciganie przez po-
licya krajowa, wszelkiemi mozliwemi sposobami po-
katnych doradcow, pisarzéow prozb i skarg, ktorych sig
po miasteczkach naszych namnozylo. Zaraza ta tak si¢
zagescita, tak wtladze krajowe malo nad jéj wytepie-
niem czuwaja, ze poczeta zrazu miedzy prozniakami,
niezdolnemi si¢ pomie$ci¢ w bioérach rzadowych, lub z
nich wypedzonemi, juz dzisiaj krzewi si¢ pomigdzy kan-
celistami i mniejszemi urz¢dnikami biér powiatowych i
sadow okrgegowych, upatrujacemi na t¢j drodze S$rodek
powigkszania szczuptych swych dochodéw, w stosunku
do duzych, w chegci wyrdéwnania zagniezdzonemu zbyt-
kowi wydatkow. — MoglibySmy przytoczy¢ wypadki,
jak ludzie t¢j niegodn¢j kasty, tapig po ulicach miaste-
czek, chlopow przychodzacych bez najmniejsz¢j mysli
skarzenia si¢ o cokolwiek, i namawiaja ich, do poda-
wania skarg, zawsze za wyludzeniem od nich datku
pieni¢znego, z kwoty przeznaczonéj niekiedy i najczg-
$ci¢j na zaspokojenie codziennych potrzeb zycia.

Dopoki nauka czytania i pisania upowszechniong nie
bedzie, bydz i oze ze wloscianin podobnej pomocy nie-
kiedy potrzebuje, ale powinuyby wtladze surowo docho-
dzi¢ i kara¢ podzegaczy nienawisci do pandw, ile razy
si¢ pokaze, ze bez stusznego powodu, jedynie dla wy-
ludzenia datku od tych biedakéw odjetego, zarzucaja
wladze¢ niepotrzebnemi korespondencyami. — Sposdb na
to jest, nakaza¢ by piszacy skarge od pisa¢ niemnieja-
cego, podpisywal i swoje nazwisko i by byl pod Scistg
policyi miejscow¢j kontrola, co do swego zamieszkania

5



sposobu prowadzenia si¢. Jak za$ lud nasz' dojdzie
do tego blogiego stanu, ze umiejac sam pisaé i czytac,
nie bedzie w t m juz niczyjej potrzebowal pomocy, na-
tenczas jak najsurowsze S$rodki policyjne, t¢ kaste po-
katnych doradcéw rozpedzi¢ powinny.

Srodkiem pigtym jest wydanie doktadnych oddziel-
nych instrukcyj, o atrybucyach wtladzy wojtow ,gmin
we wzgledzie policyjnym, i wladzy panow, we wzgle-
dzie karno$ci domowej. Przepisy te sa dzisiaj tak roz-
rzucone po Dziennikach Praw i Dziennikach Gubernial-
nych, ze nikt z posiadaczy =ziemskich, jasnego poje-
cia o nich mie¢ nie moze; a kazdy podsedek dowol-
nie je ttomaczy i aplikuje, jak mu tego potrzeba dla
dogodzenia stronie, ktora umiata sobie jego przychyl-
nos$¢ pozyskaé. Taki stan niepewnosci co do praw i
obowigzkéw wzajemnych, obatamuea umysty Iludu,
ostabia powage witadzy miejscow¢j, i oddaje wtascicieli
ktorzy sa razem wojtami gminy jezli nie z jednego to
z drugiego tytulu, na pastwe dowolnosci -podsedkow,
i sadow okregowych wsréd ktéorych nie wiedzie¢ z ja-
kiego powodu, jednakze zasady demagogiczne i nieod-
dzielna od nich demoralizacya, najmocnié¢j si¢ zakorze-
nily i najbujniejsze tez wydaja owoce. MoglibysSmy znowu
przytoczy¢ wypadki, ze w jednéj i téj samej sprawie,
pomigdzy chlopem a panem czy wodjtem gminy, obie-
dwie strony miaty racya, i obiedwie ukarane zostaty,
z ta roznica ze jedna na drodze sadow¢j a druga na
drodze administracyjné¢j. Latwiejsze i liczniejsze jeszcze
bytyby do przywiedzenia wypadki, uniewinnienia ci¢zko
obwinionych dla braku dowodéw, a nadto surowego
ukarania mni¢j winnych.

Niektéore z tych tu pobieznie przytoczonych, z pomi-
nigciem duzo bardzo jeszcze licznych $rodkow, na po-
prawe ludu wplyna¢ mogacych i do wprowadzenia ko-
niecznych, przeszlty przez mys$l p. WL G. ale jeszcze
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pobiezni¢j ich tylko dotknagt, i o nie sie jedynie wprost
do wtascicieli odwotat, jak gdyby to byto wytgcznie
w ich mocy. My sgdzimy i zdaje nam sie z zupetng
stusznoscia, ze srodki te, sg zupetnie tylko w reku wta-
dzy krajowej, i dla tego konkludujemy: ze stanowisko
nasze wzgledem t¢j wiadzy, tylko na moznosci przed-
stawiania potrzeb kraju sie opiera i gruntuje.
Dzisiejsze Monarchy panowanie, przyniosto juz kra-
jowi wiele znakomitych dobrodziejstw, ktére kraj catly
przyjmuje z wdziecznoscig. — Do tych zaliczajg sie: No-
minacye nowych pasterzy do Dyecezyj; utatwienia pasz
portowe; wstrzymanie poboru rekruta, ktérego i po-
przednich skutki, juz sie bardzo btogo uczuwa¢ daja;
utworzenie Akademii Medyczny. — Obysmy tylko i in-
nych wydziatbw naukowych, réwnie jak medycyna, a
wiecej jeszcze krajowi potrzebnych utworzenie, oraz
obsadzenie reszty osierociatych jeszcze Stolic Biskupich
jak najpredzej pozyskaé mogli. — Swierzn udzielone po-
zwolenie zawigzania sie Towarzystwa Rolniczego, za-
wdzieczamy takze, przychylnym Monarchy dla kraju
zamiarom. — Zapat z jakim kraj przyjat to ostatnie do-
brodziejstwo najlepszym jest dowodem, jak tego potrze-
bowat. — Mamy nie ptonne nadzieje, ze nie zawiedzie-
my zaufania Monarchy, i ze przez rozwoj dziatan na-
szych, majgcych na giéwnym celu dobro kraju, nabe-
dziemy wiekszego jeszcze prawa do tego zaufania. —
To przekonanie daje nam otuche, iz na tej drodze obu-
dzone zycie obywatelskie, wiele dobrego zrobi¢ z czasem
dla kraju potrafi. Z nader mitem i nad wszelki wyraz
'wdziecznein uczuciem wyznajemy, ze przy tak jawnych
dowodach taski Monarszej widzimy szczes$liwszg dla kra-
ju wschodzacg jutrzenke. Lecz gdy jeszcze o tak wiele
prosi¢c Go mamy, jakzez niepokojgcg dobrego obywatela
jest my$l, czy kraj potrafi dojs¢ do tego zaufania, iz-
by stanowisko tojego wzgledem monarchy, dzis prawie
5.
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zadne, nabralo kiedy$ istotnego zycia, to jest izby mu
bylo wolno prosie, izby moégt mie¢ jakis organ do tych
prosb, jakie pragnalby w potrzebach swoich, Wtadcy
w tak wielkidj Monarchii nie zawsze wiadomych i do-
tad tylko przez N. Pana szczgs$liwie przewidywanych do

Tronu Jego zanosi¢.
W miar¢ jak szczodra r¢ka Monarsza bedzie si¢ dla

kraju co raz to wigcdj otwieraé, w miar¢ jak przemia-
na i przysposobienie ludu powoli postgpowaé bedzie,
moze i powinno jednocze$nie, na zasadach umoéw do-
browolnych ,odbywac si¢ zniesienie panszczyzny, ba nawet
ona sama z siebie ustawac bedzie, nie jako upadlajacy
$rodek, bo zaden rodzaj wyplaty stusznéj nalezytos$ci
upadlajacym nie jest; ale be¢dzie to wynikiem stosun-
koéw naturalnie si¢ w inne ksztalty przeobrazajacych.—
W ten czas przekonamy si¢, rdwnie statystycznie jak
dzi§ robi p. Wl G. czyli usposobiony do posiadania
wlasnosci wtoscianin, bgdzie wolal bydz czynszownikiem,
czy wlascicielem. W tenczas tryumf zasady naszej, przy
ktoréj ciagle obstajemy, to jest uwlaszczenia wloscian,
bedzie, pewni tego jesteSmy, zupelny.

Daj Boze dozy¢ téj blogi¢j chwili, bySmy ujrzeli lud
nasz poczciwy z nico$ci wyprowadzony, serca jego nie
skazone, ufnos¢ i przychylno$¢ odzyskana, izby$Smy za
te wielkie dobrodziejstwa chwalac przedewszystkiem
Najwyzszego Rozdawnika wszelkiego dobra, zapisali
z wdzigczno$cia nasza 1 ludu naszego, karte historyi
panowania Monarchy, ktorego bertu to dzieto zawdzig-
cza¢ bedziemy.

Pisalem w Polsce w zakatku moim na Powislu,
przy koncu miesigca Lutego 1858.

ONUFRY SULIMA.



ZAPISKI ORNITOLOGICZNE.

V.
O JASKOLKACH.

Zaiste nie mys$lalem piszac pierwsze zapiski ornitolo-
giczne, ze je o0got przyjmie zyczliwie, ze si¢ mng za-
ja¢ raczg pisma publiczne, ze nareszcie ustysze nieje-
den glos wzywajacy mnie do udzielania mych spostrze-
zen ze $wiatu przyrody. Wiem ja dobrze, ze to nie
nadgroda m¢j pracy, ani tez mej nauki, lecz zachgta
do dalszych badan; pobtazanie dla tego ktéry zna swo-
ja nico$¢ w obec przyrod , a ktory badajac ustawicz-
nie zycie j¢j mieszkancoéw, zapisuje co spostrzeze, a
gdy socha i rola czasu mu wolnego zostawia, pisze do
druku. Ja do pobtazajacego kolegi z tem przekonaniem
$miato pisalem pierwsze artykuty, lecz pdzniej niesmia-
los¢ owtadneta me pioro i konotatki gleboko w szufla-
de¢ schowalem. — Bylbym juz wigcé¢j nie zywil Doda-
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thku, gdyby nie przypadek ktéry mi jedno z powaznych
naszych czasopism do r¢ki wtracit w ktérym wyczyta-
lem z niemalem zadziwieniem nast¢pujace stowa: ,,Za-
piski ornitologiczne stylem i tre$cig zajmujaca si¢ od-
znaczaja, gdyby autor przedsiewzigl historye naturalna
kraju, dzietlo to by pewnie wiecdj pokupu znalazlo i
wigcoj zajgcia wzbudzito jak wszystkie romanse * Ten
glos podchlebny mintbyz byé prawda? Temu nie uwie-
rz¢ i wole pozosta¢ w przekonaniu, ze to nowy bodziec
dla szlachcica co czasem pidro glebidj zamacza jak do
zapisywania w regestrach, lecz pisa¢ begde dopdoki w to-
mach Dodatku rozcinaé beda stronnice zapiskow orni-
tologicznych, bo trzeba wiedzie¢, ze to bylo marzeniem
moéj mlodosci, wuczyé-bawige, a gdy natrafi¢ tu i owdzie
na nierozcigte kartki, zrozumiem ze juz dosy¢ historyi
naturaln¢j.

Po rozumnym bocianie czyz moge¢ o czem inszym
pisa¢ jak o jaskdlce t¢j zwiastunee wiosny, lub¢j, mi-
lej a tak nas kochajacéj ptaszynie, ktora bez czlowie-
ka zy¢ nie moze i ustawicznie go odwiedza mimo do-
znanych dowodow okrucienstwa, pod pozorem zartow,
wprawy do strzelania zr¢cznego i czysto§ci. Thumu uni-
ka, bo tlum nie towarzystwo; zgietku unika a garnie
si¢ do mieszkania spokojnych pracowitych rodzin. Gdzie
tylko cztowiek osiadl czy na umiarkowanéj poéinocy lub
poludniu, czy na wschodzie i zachodzie wszedzie mu
$piewa latem jaskotka, wszedzie go bawi swa powie
trzng gymnastyka, a gdy w jesieni zacznie si¢ w stada
gromadzi¢, kazdemu zimno a w duszy smutno, bo §wiat
bez igrajacych jaskolek zaiste martwy obraz przedsta-
wia. — Jaskoétka to nasza lokatorka, pod strzecha jak
pod gatem, w kominie i przysionku, w stajni w ow-
czarni wszedzie jej pelno; wdzigezni jej by¢ powinniSmy
bo bez t¢j dobroczynnej ptaszyny nikt by przed miria-
dami owadow nie wytrzymatl, wyplaca ona sowicie czynsz
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za mieszkanie. Sciele gniazdo ze je reka dostaé mozna,
powierza nam piskleta, do nas si¢ garnie, nuci nam mi-
losne $piewki, bawi nas swym lotem a nikomu si¢ nie-
naprzykrzy, dla tego wszyscy ludzie z czuciem ja po-
kochali serdecznie i na zawsze, ona zdobyta nasze serca
i wszystkich wieszczow, od Wirgiliusza do najnowszych
poetow kazdy ja zauwazal, kazdy ja S$piewal, kazdy j¢j
miat stéw kilka zyczliwych powiedzie¢, jaskotka z caléj
przyrody jedna, niezna nieprzyjacidl, uciekiszy pod
skrzydta krola przyrody cztowieka, ufa jemu i nieprzy-
puszcza ze moze posungé niewdzigczno$§¢ do placenia
okrucienstwem za dobrodziejstwa. Zostawmy j¢j to prze-
konanie, moze si¢ czlowiek poprawi, a my kochajmy
ten typ lotnego zyjatka, bo ona nas kocha, bo ona nas
broni od niezno$nych komaréw, niecierpliwiacych much
i innych szkodliwych owadoéw, bd nareszcie my nardd
go$cinnosci a ona bezbronna nam si¢ oddata.

Gdy $w. Franciszek Saleziusz kazal przed ko$ciotem
tak glosno szczebiotaly na gzymsie siedzace jaskoiki,
ze stowa moéwcy zagluszaly: odezwal si¢ kaptan: Ci-
sz4j siostry Jaskolki, pozwdlcie aby mnie styszano. Gdy
to przeczytatlem, ucieszylo mnie to stowo stodyczy, bo
istotnie one niemal do naszych rodzin naleza, poeci zo-
wig je przyjacidotkami lub towarzyszkami, wszystkim
zatem mile te ptaszyny; wigc si¢ nie dziwcie," ze ja ich
zycie wam opisz¢, opisz¢ dobrodziejstwa jakie nam
$wiadcza, ich czulo$¢, pozycie malzenskie i towarzysko$¢
ktora przyktadem by¢ moze dla ludzkosci. Gdyz zgo-
da i wzajemna pomoc w tém liczném towarzystwie za-
wsze panuje, rodziny kupa si¢ trzymaja, mlodsi bracia
i siostry starszemi si¢ opiekuja, wladze i1 starszenstwo
szanowane, postuszenstwo zapewnione w waznych wy-
padkach, pozycie matzenskie nader przyktadne, dla te-
go im tez Bog blogostawi, rozmnazaja si¢ i posiadajg
nieograniczong wolnosé.
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Jaskotki sa od najdawniejszych czaséw szanowane,
u niektéorych narodow dawnidj do zabobonu, u ludu
miejskiego w catej Stowianszczyznie otaczane opieka,
bo przekonanie rozpowszechnione ze szcze$cie chacie
przynosza i od ognia bronig; u Rzymian byly pod opie-
ka bogow domowych (Penatéw) i wierzono (czego ma-
my doktadne opisy w dziele Arystotelesa) ze gdzie
w domu przesladowano jaskdtki, tam one przez zemste
leciaty do stajen i dzidbaly wymienia kroéw ktore mleko
tracity. Jest to zabawny zabobon, lecz pozyteczny. Ja-
skotka msciwa by¢é nie moze, bo tam gdzie napotykamy
czulo$¢ i poswigcenie, tam ohydna zemsta zajrzeé¢ nie
potrafi! Czlowiek wigc przyjat jaskotki za swe towa-
rzyszki, raduje si¢ gdy nadlatujac wiosng nam zwia-
stuja, patrzy na nie z wdzigczno$cia, gdy krocie owa-
dow dokuczliwych same pozeraja lub pisklgtom donosza.
Sa przeciez smutne wyjatki pochodzace z lekkomys$lno-
$ci, pustoty i swawoli! Sa ludzie a szczeg6lniéj jest
duzo mtodziezy, co dla wprawy w strzelaniu obieraja
sobie za cel ruchliwe jasko6tki, a te biedne niewiniatka,
dufne w swe pozyteczne zycie, pomne na pozytek jaki
czlowiekowi przynosza, z tym ich do niego przywiaza-
niem, zamiast z poptochem ucieka¢, jedne drugich wo-
laja na t¢ im nieznang burz¢ z grzmotem i piorunami,
z zalosnem zadziwieniem patrza na kr awiace ofiary;
a wolaja ustawicznie: divit civit (co to znaczy!) i co-
raz ich wigcé¢j si¢ gromadzi, a lekkomys$lny cztowiek
nie pomny na szkody jakie sobie sam sprowadza po-
mnozeniem miliarddow nieznosnych owadoéw, S$mieszny
w swej zrgcznosci, okrutny w sw¢j zabawie, strzela da-
$1¢j cieszac si¢ ze mu coraz wigeéj jaskolek nadlatuje!
W poludniowé¢j Francyi w neapolitanskiem, pod Hallg i
Magdeburgiem, tapia na wedki i w sieci biedne jaskol-j
czeta, ktore stuzy¢ maja za ortolany lub skowronki,

mieszna to chciwo$¢ ludzi, gdyz jaskotka bez pierza,
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skrzydet i ogona ma ledwie wielko$¢ orzecha wtoskie-
go ). W przyrodzie majg jednego srogiego nieprzy-
jaciela w Sokole Kobuzie (Falco subbuteo) ktéory mimo
ich zrgczno$ci w locie czgsto je tapie; dopoki ma sko-
wronki, na jaskotki si¢ nie kwapi, lecz jak nasze pol-
ne $piewaki w podrastajacem zbozu znajduja bezpie-
czne schronienie, a mtode sokolatka w gniezdzie o zer
si¢ upominaja, wtedy kobuz przesladuje jaskotki. Je-
zeli si¢ nieprzyjaciel niespodzianie zblizy¢ potrafi, wte-
dy za pierwszem lub drugiem uderzeniem porwie ja, gdy
mu si¢ to nie uda wtedy jaskdlka szyje powietrze
lotem strzaly i manewruje miedzy drzewami, gatezia-
mi i budynkami meczac napastnika, a ustawicznie wo-
ta: cier cier, niebawem na ten apel zlatuja si¢ wszyst-
kie towarzyszki zjaskodtczego osiedla i wszystkie krzy-
czac cier cier glusza kobuza, a ten widzac, ze to juz
ponizajaca walka, jak niepyszny odlatuje, jaskotki gto-
$no zawabia: weide wod, weide wod, $wiergoczacym to-
nem co jest w nich zawsze znakiem wielkiego zado-
wolniema i tryumfu.

D Francuzi z potudniowdj czgsci ich kraju i Neapolitanozycy o-
brzydliwi sa swa zartocznos$cia, tt dla braku ptastwa chciwi kazdej
ptaszyny i pod nazwa Bec-figne (co obejmuje rzeczywiscie dwa
rodzaje ptakéw Anthus $wiergotek i Saxicola Podkamionka) pozera
wszystkie owadozerne drobne ptaszyny, zdaje mi sig zo z jaja by
wygryzat zarodki gdyby si¢ w nich ptaki to gniezdzity licznie.
Gdy przez ciekawo$¢ dowiedzie¢ si¢ chcialem, co rozumieja pod
nazwg peina nieporozumienia Bec-figne, odpowiedzieli mi ptasznicy
i handlarze zwierzyna, zo wszystkie drobne a tluste owadozerne
ptaki udawaé musza Bec-figne, itak Pokrzywki (Sylvias.) Rudopid-
ra QRulicillae) Pliszki (JHotacillae) czgsto i wréble, trznadle i ja-
skotki obskubane tym zartokom szkodliwym, podano sa za przy-
smaczki. A gdy handlarzowi znajomemu moéwitem, ze po dzidbie
przeoie kazdy pozna, odpowiedzial mi: ,,a ktobyim nastarczyl Bec-
figne, tu o to chodzi aby Francuz mogt naraz wtozyé do ust tiu-
stego ptaszka, to on niezapyta o gatunek-
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Gdy za$§ zglodniata parka kobuzéw uwezmie sig
w ezystem polu na jaskotke, prawie zawsze biedaczka
zginie, lecz ta walka dla widza jest tak zajmujaca, ze
oka oderwa¢ niemozna. Najzreczniejsi latawce ze wszy-
stkich lotnych zyjatek natezaja wszelkie sily aby tu
ztowi¢ a tam wuciec, szybko$¢ ruchow niedoobliczenia,
gracya lotu niedoopisania, patrzac dlugo na podobnag
walke mozna, dosta¢ zawrotu glowy, a gdy nareszcie
drapiezny ptak porwie niewinng ofiar¢, tak w duszy
smetno jak po utracie sympatycznego stworzenia.

Gdybym mial tworzy¢ nowy systemat podziatu pta-
kow, na czele calej gromady postawitbym jaskoétke, bo
c6z charakteryzuje ptaka? spiew, lot i pierze.
Jaskotki $piew to wprawdzie tylko mite harmonijne
szczebiotanie, lecz pelne wyrazu i uczucia. Stowiki,
drozdy i pokrzywki to $piewaki z rzemiosta, jaskotka
to S$piewaczka bawigca romansami kotka rodzinne i
przyjaciol, zawsze wesolo zanuci, rano nas do wstawa-
nia $§piewem budzi (bo ona pierwsza z ptakow Bogu
hymn wdzigcznosci $piewa) nigdy smetnym i melancho-
liczuym akordem nie zachmurzy naszej duszy, nigdy
hatasliwemi nutami ucha nie zniecierpliwi, zawsze mita
swobodna, czysta i kochajaca. Wezmy ja do reki, ca-
te swe jestestwo zjednoczyla w skrzydtach dtugich i wy-
cigtych w ksztalcie kosy, i w dlugim wycietym ogonie
stuzagcym za ster na oceanie powietrza po ktorym pty-
wa; szyi prawie niema aby potroi¢ sit¢ lotu, nogi doda-
ne jak dla uzupeilnienia j¢j ksztaltu, lecz nie dla pozy-
tku 2), bo ona prawie nie siada, zywi si¢ w powietrzu,
kapie si¢ latajac, w locie zywi piskleta, skrzydtami od-
bywa podroze niepojetej odlegtosci w gtab Afryki, po-
wietrze jest j¢j zywiotem jak woda zywiotem ryb. Pa-
trzmy na nig jak kolo toczy w powietrzu, a przypo-

*) (freoy nazwali je stusznie beznozaemi a pode.
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mni nam zr¢cznie lyzwujaeego mtlodzienca; ktory ptak
moze takie toczy¢ kota, te zmniejszaé i powigkszaé
do woli, w najwigkszym impecie stanaé w powietrzu i
trzepota¢ na miejscu jak dla wypoczynku, lub ckustaé
si¢ nad woda chwile dtugie, to maczajac brzuszek, to
ogon 1 skrzydetka, to znowu rzuci¢ si¢ za komarem ka-
prysnego lotu lub za mucha brzg¢czaca co ja wlocie oko
nie doscignie? PowiedZciez sami pelni pobtazania czytel-
nicy, .., nie myslicie zejaskotka co kazdy owad w powie-
trzu uchwyci¢ zdota, ktéra w $§réd burzy i wichrow ko-
lysze si¢ pod chmurami jako okret na kotwicy, a przy-
tem pi¢¢ miesigcy nam nuci swe $piewki, uwalnia nas
od dokuczliwych owadow, przestrzega od stoty izimna,
zwiastuje tyle zawsze oczekiwang wiosn¢ - c6z dopiero
zwazajac na j¢j cnoty spoleczne i rodzinne, na jej orga-
nizacya ciekawa, na jej rozum, czulo§¢ i pieszczotliwe
usposobienie, powiedzciez sami czy nie ona ma przewo-
dniczy¢ gromadzie ptakow? Kto pozna jaskoltke zgle-
biwszy j¢j zycie, zbadawszy skryte zwyczaje i przekona
si¢ o tej wesotosci bez swawoli, o czulosci bez nerwo-
w¢j excytacyi, — o wierno$ci malzenskiej bez petow
przymusu o poswieceniu si¢ dla drugich i dla dzieci o
tem uregulowanem zyciu, kto na nia patrzy przy gniez-
dzie i piskletach, w niebezpieczenstwie lub przed podro-
73, ten powie: to przeistoczenie mitdj stodkicj, czulodja
rozumnéj dziewicy! Jezeli Bog po $mierci karze dusze
pokutujace wedrowka i przeistoczeniem, to wjaskdtkach
same dusze niewinnych dziewczat pokutuja. Gdy w dniu
mglistym przy zachmurzonem niebie, ku zachodowi
stonica, badacz w sinet em usposobieniu stanie nad je-
ziorem i duma, Co za dziwne wrazenie robia te czarne
ptaszeta kregcace si¢ nad zwierciadlem wody wotajace
jak o pomoc, szybkie i zwinne jak motylki, czasem je-
dna popedzi daleko, zawota towarzyszke i znowu wraca
kregcac si¢ i kotujac, to znowu przeleci tak blisko twa-
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rzy ze niemal skrzydtem ruszy i wiatr pochodzacy z szyb-
kosci lotu, podniesie wtosy cztowieka, znowu i znowu lata-
ja 1 kolysza si¢ piszczac; juz niedoperze nadlatuja, ston-
ko za pagoérkiem si¢ skrylo, a one jak gdyby dziennoj
pokuty dokonczy¢ musiaty lataja ustawicznie, az na-
reszcie starsze zawolaja juz na dzis dosy¢ 1 wszystkie
te duszyczki rozlatuja si¢, cicho pozdrowiwszy si¢ wza-
jemnie dwoma tylko nutami, bo kazdy dzien ma swoje
biedy i zakonczy¢ si¢ musi!

Nim wam zycie jaskotek opisz¢, musze¢ was obeznal
z gatunkami, bo posadzam ze ich nie znacie; jezeli si¢
myl¢ — to wybaczcie, ja tresciwie je odrysuj¢, bo bron
mnie Boze, abym Wam zadawal nauke tyzeczka jak
lekarstwo; ja Was chce rozerwaé a spamigtacie co,
pokochacie ptaszg¢ta me lube, o to ja bede sowicie wy-
nagrodzonym. — Nie myslcie ze te dilugo-Skrzydlne
czarne ptaki co ustawicznie okrazajg koscioty, i wieze, ze
to jaskotki. O nie, to zatobne Jerzyki (Cypsellus) smu-
tne, ciemne i zatobne ptaki przypominajace na dole pod
niemi chodzace sutany, to towarzysze S$mierci i pogrze-
bow; ustawicznie piszczace przerazliwie, niezgodne,
w cigglym ruchu, mieszkajace w ruderach, basztach,
wi¢zieniach 1 klasztorach, to toz pokutujace ptaki, lecz
za cigzsze grzechy bo ich pokuta srozsza; — o! to nie
jaskotki, tych niegodnych hatasliwych jerzykoéw ja wca-
le nie pragng, abys$cie kochali, opis ich zycia czytali i
pod Wasza opieke wzigli, oni na to niezastuguja.

Jaskolek mamy w Polsce cal¢j trzy gatunki 3):

") Niemum dot*d zadnych dowodoéw, ze Jaskotka skalna Hir.
rupestris ml montana Lath, w naszym kroju si¢ znajduje , w tym
oelu w Tatrzanskich skatach i Karpatach kamienistych stanistawo-
wskiego i kotumejskego Cyrkutu badatem ocinle okolice i tego ga-
tunku nigdy nieodkrytem, wijtpi¢ zatem bardzo, zeby si¢ gdziein-
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I, Jaskotka dymowka Kluk. (llirunilo rustica Linn):

Ptaszcz czarny z potyskiem granatowym, czoto i gar-
dziel rdzawy otoczone przepaska koloru ptaszcza, czolo
rownie rdzawe, brzuch i podogonie biale, ogon czarny
na kazdej sterowce biata plamka, skrajne przedtuzone
o trzy cale i szpiczaste (dtugos$¢ wielka ogona dowodzi
doskonato§¢ ptaka) stanowig mocno widlowaty ogon,
dtugosci 6 do 7“. U starych ptakéw na bieli pierza
spodniego jest cien rdzawy =zbliska tylko widziany, a
przeslicznego koloru, u doskonatych samcoéw znaczniej-
szy, samiec od samicy nie wiele si¢ rézni i to li w pe-
wnych drobnych odcieniach. Mieszka w catej Europie
posuwa si¢ pojedynczo do Islandyi, w poinocnéj Szwe-
cyi i Norwegii pospolita, ku koncu sierpnia gromadza
si¢ rodzenstwa, zbieraja si¢ rodziny, nareszcie zbieraja
si¢ w hurmy wszystkie jaskolki jednego osiedla, leca
na zbiorowe miejsca, tam si¢ ich ilo§¢ powigksza do
niezliczonych liczb i w polowie miesiagca wrzes$nia opu-
szczaja nasz kraj, aby lecie¢ w gtab Afryki, a w po-
lowie lub ku koncu kwietnia wracaja do nas, zwiastu-
jac wiosng.

2. Jaskolka oknowka Jundz. (Birundo urbica Linn):

Ptaszcz jak u poprzedzajacéj, spod caly i nadogonie
$niezndj biatosci mniejsza od dymowki, nogi skapo bia-
lym mchem pierzastym okryte, pozni¢j do nas przyby-
wa a razem odlatuja; migdzy samcem a samica niema

dzi¢j gniezdz:a, kiedy w tych dogodoyoh miejscowosciach jtij nie
byto, a zatem tylko przypadkowo, wiatrem zapgdzona moze si¢ cza-
sem n nas zjawic.
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prawie roznicy. Nazwana okndéwka bo najczescioj le-
pi gniazdo nad oknami, kiedy poprzedniczka w chatach
dymnych i po kominach swoje kleci. Ogon mniej wi-
dlowaty, koncoéwki lotek go nakrywaja.

3. Jaskotka brzeijowka Kluk, (Hirundo riparia

Ptaszcz szaro brunatny, tego koloru przepaska na
piersiach, gardziel i1 brzuch biale, jeszcze mniejsza od
poprzedzajacych i widlowato$§¢ ogona mniéj znaczna,
przylatuje wtej porze co okndéwka i jest roOwnie szero-
ko rozpowszechniona, gniezdzi si¢ w mnorach spadzi-
stych brzegéw gliniastych; samiec ma to samo ubar-
wienie co samica.

Wszystkie te trzy gatunki nosza te same cechy: no-
gi krotkie, oczy duze wypukte, skrzydla dlugie i wy-
ciete, dzidob krotki, otwor paszczy wietki a paszcza za-
wsze zwilzona klejowata $ling, na ktordj przylepiaja si¢
zlowione owady i ktora stuzy do lepienia gniazd, na-
zwane paszczaste lub beznozne.

Jaskotka dymowka,

To wiedniaczka, rzadko do miasta zaziera, zaraz przed
hatasnym zgietkiem ulatuje bo mituje strzech¢ i zacisza
wiejskie; tuli si¢ po wsiach do czlowieka jak gdyby
mys$lata, ze na wsi czltowiek mniej zepsuty i czulszy
nizli w miedcie; terminow przylotu i odlotu wiernie do-
chowywa, spieszy si¢ z podwojnem gniazdem w jednem
lecie, — pochtania corocznie miliardy much i komaréw,
zbiera pod dachami larwy, poczwarki i pajaki, rozwe-
sela wie§ i oddaje niepospolite ustugi. Dymoéwki po
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dzielajag nam rok przylotem i odlotem na dwie polowy;
koto Wielkiej nocy przednie straze armii jaskolek przy-
bywaja do potowy kwietnia, dalej zjawiaja si¢ korpusy
liczne a w koncu tego miesigca tylna straz i marodery
zmgczone. Rzecz szczego6lna, na wiosng ciagna do dnia
i przez dzien caly zostawiajac po drodze kontyngensa, ja-
kie gdzie latowa¢ maja, a armia dalej leci ku podinocy
i na zachdéd w wielkiej wysokos$ci; w jesieni przeciwnie,
jak gdyby im na t¢j wysokosci za cigzkie bylo powie-
trze ciggna nizdj i do ciemna w noc. Stosowne przy-
stowie: Jedna jaskotka niestanowi latal W poczatkach
kwietnia zjawia si¢ jedna, dwie to rekonesansy i zno-
wu znikaja, podzniej czasem awangarda z czterech do
pigciu i znowu pauza, a mimo tych ostroznos$ci naraza-
ja si¢ na wielkie niebezpieczenstwa, bo na glodowa
$mier¢ 1 zmarznigcie. Ale tez powiedzcie, komu ta pol-
ska biala wiosna si¢ juz nienarazila, komu si¢ nie da-
ta w znaki? Stonce zaswieci, ptaszki zanuca, kwiatki
krzewy i drzewa zakwitng, cala przyroda ze snu zimo-
wego si¢ budzi, wszystko ku niebu zwraca radosne
oczy, bydlo i owce spiesza w pole, gospodarz si¢ radu-
je ze juz koniec tej dlugi¢j zimy, — a tu znowu $nieg,
deszcz lodowaty, a czasem i przymrozek! Jaskotki ro-
zumne u ktoérych doswiadczenie nie idzie w las, wyse-
taja czaty, dowiaduja si¢ doktadnie jak tam w tdj zi-
mn¢j 1 biednej Polsce. Lecz jak forpoczty powrodca i
glosza ze tam juz muszki lataja, stonko przygrzewa i
trawka si¢ zieleni, jakze tu nie lecie¢, kiedy na dotrzy-
maniu sumiennem reputaeya rodu jaskolczego zalezy.
Przylatuja wigc 1 czgsto z zimna i glodu ging. Gdy
taka bieda niespodziana ich nawiedzi, lecga nad jeziora
i stawy, chronig si¢ po tozach i trzcinach, radza, szcze-
bioca jak tu uratowaé zycie i czesto gdy sily si¢ znaj-
da a na energiczng determinacya jeszcze zdoby¢ si¢
potrafia, wtedy porwa si¢ wszystkie, wybija pod obtoki
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i znikna na dni kilka, myS$lg¢ Zze leca za Zerem i chro-
nig si¢ w cieplejszych zaciszach.

Zywia sie jaskétki w powietrzu uganiajac za lataja-
cemi owadami ktoére dziobem chwytaja, czgsto tak mo-
cno, ze klapnigcie szczgk styszeé si¢ daje; nad woda
bez przestanku Jowig owady, a gdy gdzie natrafig na
chmur¢ krazacych muszek lub komarow, wtedy pedem
btyskawicy z otwarta paszcza uderzaja w S$rodek, na-
wracaja drugi i trzeci raz a muszki i komary przyle-
piaja si¢ w paszczy na klijowatej $linie i dopiero na-
syciwszy si¢ odlatuja. W ustawicznym locie za zerem
chwytaja drobne latajace zuki, lecz twhrdych skrzyde-
tek strawi¢ nie moga i jak drapiezne ptaki piérze i ko-
sci, tak one wyrzucaja tuski dzidobem. Zrecznie chwyta-
ja mate ¢my i motyle, na listkach i trawkach robaczki
i gasienice, oka badacz od tej pospieszn¢j a caty dzien
trwajacej pracy oderwaé nie moze, ta szybko$¢, ta zre
czno$¢, a kazdy najtrudniejszy ruch peten gracyi, wszy-
stkie te niepoj¢te ewolucye w powietrzu robi bez nate-
zenia, u jaskotek zaiste nigdy spostrzedz nie mozna
najmniejszego zmeczenia, lub checi odpoczynku, lata od
wschodu do zachodu a jak siadzie to na chwilke, jak
gdyby li pokaza¢ $wiatu chciala, Ze i ona siedzie¢ umic.
Zabawny to widok gdy przy zachodzie stonca zjawia
si¢ podobna chmurka krazacych owadow i jaskotka jg
spostrzega, rados$nie zawola wit witurit, leci po towa-
rzyszki i szarzuja wt¢ kupe¢ dopoki muszek masy nie na-
tapia lub apetyt niezaspokoja. Dla owaddéw towarzysza
stadom bydla i owiec, dla owadow okrazaja stajnie i
gniezdzg si¢ w tychze, dla braku owaddéw opuszczajg
nas w jesieni. Nic pocieszniejszego jak widok jasko-
tek polujacych w dnie stotne na owady nad dachami:
zreczno$¢ nie do pojecia!l W locie potrafi uchwyci¢ na
$cianie siedzace muszki lub téz skrzydetkami je ploszy
i fowi w powietrzu, w gtodzie porywa suche muszki,
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wiszace na pajeczynach, a czasem 1 pajaczek padnie
ofiarg. Za kazdem uchwyceniem owada stysze¢ mozna
ktapnigcie dzioba, w kilku minutach kilkaset tych nam
nieznanych tonéw do uszéw dochodzi.

Nie budujac tak silnego gniazda jak jaskotka okno-
wka, instynkt j¢j wskazuje schowa¢ je pod dach, albo-
wiem niewytrzymaloby naszych deszczow zacinajacych
jak batogami gdzie wiatr wieje. Pierwsza j¢j czynno$¢
po przylocie wiosennym odzywiwszy si¢ nieco jest wy-
czyszczenie gniazda jezeli go zastala parka jeszcze w do-
brym stanie, lub budowanie nowego. Gniazdo nie tak
doskonate jak oknowki przecie nalezy juz do dziel ar-
chitektury ptakow: przylepia $cian¢ tylng gniazda do
belek, at i innego materyalu naszych dachow, starajac
si¢ aby dolna czg$¢ opartabyta o sgk wystajacy lub
gwozdz: ksztalt gniazda wystawi¢ inacz¢j nie moga jak
w y4 proznéj kuli, $ciany 1 %” grube, wysokos¢ 4 % ”
do 5” a glgbokos¢ gniazda 4”. Materyaly zbieraja po
mokrych miejscach z lekkiej ziemi, na ktéorych, w czasie
budowy gniazda wielka ich liczba siada, ile moze dzidb-
kiem tego blota zabraé, tyle bierze, zwilzy $ling i mo-
cno przygniecie do miejsca gdzie ma by¢é gniazdo, za
czynajac budowe¢ od tylu gniazda czyli punktu oparcia,
lepia daléj od dotu, a gdy potowa tego gmachu juz
sterczy siadaja oboje na krawedzi 1 szczebioca rozko-
sznie co dzien w potudnie na wypoczynek; Lepianka
widocznie postgpuje przy tak pilnych robotnikach, do-
piero u gory zostawiony otwoér do wlatywania, ta bu-
dowla trwa od szesciu do o$miu dni i wlocie jest wy-
konywana, gdyz jaskotka ktora jest personijikacyg po-
Spiechu nie siada, tylko trzepoczac jak wieczorna ¢ma
nad kwiatkiem, tak ona przy gniezdzie w trzepotaniu
potrafi swa brytke biota doskonale wlepi¢. Te brytki
niemal wszystkie porachowaé¢ mozna bo stercza, kazdy

6
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si¢ wtedy zadziwi¢ musi ile to razy maz i zona nosié
musiaty!

Gdy budowa w polowie skonczona, siada pani domu
do $rodka i skrzydetkami, brzuszkiem i dzidobkiem wy-
gltadza wewngtrzne $ciany, ktoére pozniej jak polituro-
wane wygladaja. Po wybudowaniu lepianki, pilno bar-
dzo znosié, i cz¢stokroé dach nieskonczony a juz jajko
zniesione i drugie i trzecie a gdy cztery do pigciu jaj
lezy w gniazdeczku maz musi dokonczy¢é, a ona juz
pilnie wysiaduje. Parki si¢ czule kochaja, on rzadko
na jajach usiadzie i to li w poludnie, samiczka nadzwy-
czaj pilna w wysiadywaniu, majac ogrom cieplika w so-
bie a mnozac go ustawicznym ruchem, moze kilka razy
na dzien opusci¢ gniazdo bez narazenia jaj na za-
zigbienie; maz jej donosi czasem muszki szczegdlniej
ku koncu siedzenia gdzie najpilniejsza by¢ musi, przy-
noszac zaszczebiocze mito$nie przed lepianka, trzepocze
w locie jak gdyby stat w powietrzu, ona glowke wy-
chyli odpowie mu kilku notami i wezmie dzidbkiem
z dziébka muszke, a zadowolniony ulubieniec wesolo
$wiergotajae, leci dalej gloszac swe szczeg$cie bez chmur-
ki. — Samiec $piewa szczebiotliwie lecz peilne melodyi
romanse, ona ciszej i przerywano, ajak jego rozkosznie
piesci, to dziobem, to skrzydetkiem nakrywa, zawsze
ma co$ mu szepnaé, nigdy dosy¢ blisko meza, czy na
dachu czy na gatazce zawsze si¢ do niego tuli, on za$
wdzigczny 1 peten pamiegci, rownie jak czutosci, ile ra-
zy blisko gniazda przeszyje powietrze zawsze zawabi
partykularnym glosem, aby ona wiedziata Ze o niej
mys$li i ze przelecial. Rzecz szczegdlna, u zadnego pta-
ka niepostrzegatem tak czestych rozmow czy to miedzy
malzenstwem, czy z dzie¢mi, czy tez w towarzystwie,
istne to dialogi: i tak przylatuje samiec, trzepocze przy
gniezdzie, $wiergoczy chwilke, ona mu odpowie, on zno-
wu przemo6éwi i znowu bujaé¢ leci w powietrzu, — lub
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tez siedzi na dachu stara parka, przy nich rzedem dzia-
twa, starzy co$ moéwia, mlodziez stucha, tu i owdzie si¢
odezwie, az nareszcie wszystkie krotko zaswiergocza,
czgsto starzy przemoOwia, a dzieci si¢ zrywaja i leca
przed rodzicami toczy¢ kota, wycinaé¢ essy i floressy
w powietrzu a ci na dachu rado$nie nuca, dumni ze
zrecznos$ci swych jaskdlczat; — on §piewa ona mu wtod-
ruje, skrzydetkami trzepia i znowu pelno pieszczot, bo
oboje juz niecierpliwi, mys$la o drugiem znoszeniu jaj
kiedy dzieci wychowali, a tu czas krotki w tej zimndj
biednej Polsce, i jeszcze przed sierpniem $wiatu rodzi-
n¢ jaskolek wychowaé trzeba, bo tak instynkt surowo
nakazuje. Ten $pieszny proceder l¢gu przypomina
w $wiecie roslinnym, te karpacka wegetacye, ktora na
kryta $niegiem do potowy czerwca i znowu w polowie
sierpnia dostaje swa zimna koszulk¢ biala, a mimo to
ro$nie, zakwita, nasienie daje w tym krotkim czasie.
Bog tak zrzadzil, nasz rozum tego poja¢ nie moze, lecz
co rocznie te odnawiane cuda widzimy, a zatem wie-
rzy¢ musimy, iz to by¢ moze.

W tym rodzaju napotykamy jak gdyby mowe w je-
dnym jezyku od wszystkich zrozumianym. I tak maja
glos na oznaczenie strachu lub poptochu, wabienie zwo-
tujace lub ostrzegajace, szczebiotanie zadowolnienia i
rozkoszy, innym glosem towarzysze do siebie moéwia,
innym przemawia matka do dziatek, inny znowu dzwigk
w rozkosznych pieszczot!'wych  yrazach matzonkéw.
Napomnienia starszych, zwolywania przed podréza i
w podrozy, lekcye daw,ane dziatwie lotu i pozywienia,
przy zblizajacym si¢ niebezpieczenstwie, wszystko to
przez jaskolki bez alfabetu i gramatyki oznaczone lecz
od wszystkich zrozumiane i powtarzane od poczatku
rodu jaskolczego. Niema watpliwosci czy wyiazy wy-
mawiaé trzeba przez o kreskowane lub nie kreskowane
czy eh czyli h, wszystkie czysto mdéwia, czysta mowa,
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wszystkie w zgodzie Boga chwala! Pierwsze zniesienie
jaj sktada si¢ zpieciu do szeSciu, drugie ztrzech; jajka
z ttem bialem nakrapiane rdzawo, rzadsze lub gestsze,
bledsze lub ciemniejsze plamki, czgsto zupelnie biate,
lub tez przy grubym koncu tak upatrzone punkcikami,
ze tworza rdzawa obwoddke, skorupa bez glancu, poro-
wato$¢ znaczna. — Wysiaduje samiczka piskleta przy
cieptem powietrzu w dwodch tygodniach, w zimnie po-
trzebuje do 20tu dni, a to z powodu ze gdy dzdzysta
pora nadeszta i owady si¢ pochowaly, ona dluzéj lataé
musi aby gidd swoj zaspokoi¢; zeby nie cieplik nad-
zwyczajny jaki posiada jaskdtka, i zakryte pod dachem
niemal ogrzane miejsce w ktéorem gniazdo ulepione, ni-
gdyby pisklgta dla zimna wyklu¢ si¢ uie mogly z jajek.
Gdy po dwoch dniach ogrzane dzieci juz wigcodj pozy-
wienia wymagaja 1 ustawicznie piszcza, matka ich
w gniezdzie tak ukta la ze wszystkie glowki jak jaki
z6lty bukiet przy otworze gniazda stercza i ten porza-
dek surowo rodzice utrzymuja aby nie by¢ przypadkiem
dla jednego lub drugiego parcyalnym, aby wszystkie
jaskolczeta dostaly regularna strawe. Bez tej rozumnej
organizacyi, silniejsze by mlodsze do $rodka wpychaty
i nie jednoby zgina¢ musiato; a ze wszystkie te glow-
ki do siebie podobne jak krople wody, i wszystkie za
kazdem przylotem ojca lub matki otwieraja zawsze
szeroko swe paszcze, piszczac prosbe o zer, a zwazywszy
ze donoszenie pozywienia rodzicow odbywa si¢ w nie-
pospolitym pospiechu, zatem ta instynktowa organiza-
cya (instynktowa, bo calemu rodzajowi wlasciwa) jest
dla pisklat kwestya zycia. Druga réwnie instynktowa
rownie niezbedna potrzeba jest uczenie pisklat czysto-
$ci: co chwila wlatuje jedno z rodzicow do gniazda;
podnosi piskle ak, aby tajno wypadto za gniazdo, po-
tem drugie, trzecie itd. po kilku dniach surowo a syste-
matycznie trzymana dziatwa tak si¢ wyuczy, ze gnia-
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zdo czyste a co niemowleta w pierwszych dniach nie-
czystosci narobity, rodzice starannie dzidbem wyrzucaja
z gniazda. Czysto$¢ posuni¢ta do przesady niemal, gdy
lajno pod dachem ku ziemi leci, jaskolka go dzidbem
tapie, wylatuje otworem 1 upuszcza na wolnosci. Ona
to gospodynie czystosci i porzadku uczy¢ moze! Nie
darmo Stwoérca tak zrzadzil i w téj drobn¢j na pozoér
organizacyi jest ogrom madro$ci! Gniazdo jest do gory
zalepione, z malym tylko otworem, w $rodku wystane
pierzem; gdyby zartoczne pisklegta téj czystosci nie utrzy-
mywaty, albo by w fetorze zaduszone byly, albo tez
w gniezdzie nie znalazty pomieszczenia, w kazdym za$
razie pierzemby si¢ $§wiezem okry¢ nie mogly w tym
wilgotnym gnoju.

Juz pewnie o jaskdtce dosyé na ten zeszyt, wypoczna
czytelnicy przez miesiagc caly, to znowu moze przejrza
dalsza history¢ tych lubych ptaszat i dowiedza si¢ o
wychowaniu pisklat, organizacyi do podrézy, o ich od-
locie, o przywiazaniu jakie maja do czlowieka, a dzi$
tak $nieg sypie, wiatr znowu tak przerazliwie wyje, ze
$niegiem zawianemu szlachcicowi r¢ka tretwieje, a w du-
szy smetno po catej skorze rozdraznienie czujg¢, bo to
znowu biata wiosna. Oj dobrze mi powiedzialy moje
Boc¢ki ze tu zle bedzie i zimno!...

Olejéw dnia 24 marca 1858.

KAZIMIERZ W ODZICKI.



DIIWCZIE  ARTIGIIS?

Jezli chcesz poznaé urocza Kraine,
I z pelnéj piersi odetchnaé radosnie;
Zapus$é sie w zyzna Prowansy doling,
Gdy stroju chciwa, przymila si¢ wiosnie.

Bo zywszym niwy tam si¢ barwiag wdziekiem,
I szczerzej slonce z kwiatami si¢ piesci,

Przez wdzigczno$¢é — za przyjazn i za przettumaczenie kilku
moich mniejszych utworéw — dla §. p. Leuana, wzylem niektor ¢
motywa z jego poezyi do niniejszego poematu, ktore polski czytel-
nik tatwo rozezna. Rzec/, dzieje sie za panowania W tadystawa IV
podczas wojny Frsncyi z Hiszpania, gdy kardynal Richelieu, pty-
nacego na Genuefskim statku w odwiedziny do swoich hiszpanskich
krewnych. Jana Kazimierza, a zagnanego hnr/ii na brzeg Marsyla

Bki, uwigzi¢ rozkazat.
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I czulszym strumyk rozkwita si¢ j¢kiem,
I stodzi¢j wietrzyk po listkach szelesci.

Tam si¢ i stowik milo$niej odzywa,
I burze grozniej i okropniej wyja,
piers si¢ predzej i mocniej rozgrzewa
I serca silniej i gorecej bija.

Lecz gdy si¢ dzwigniesz w j¢j skaty i gory,
Gdzie mi¢ unoszg teraz skrzydta marzen;
Z trwoga popatrzysz na dziko$¢ natury;
Z smutném westchnieniem wspomnisz dawnych
zdarzen.

Gdzie wra Duransy wody zawsze brudne,
Ciagna si¢ brzegiem szare wiekiem mury;
Jak straz miasteczka, co tam lezy schludne,
Chcac niby przerwaé¢ widok goér ponury.

To. Cistron.— Nad niem stromo i wysoko,
Wznosi si¢ nagie skalisko olbrzymie;
Nigdzie tam z krzewem nie zdybie si¢ oko,
Mech tylko niegdzie po urwiskach drzymie.

A Cistron kornie u stop mu spoczywa,
Cate posepnym ostonione cieniem;
Jak niewolnica drzaca i lgkliwa,
Ponurém pana zrazona spojrzeniem.

Na wierzchu stercza— smutne to pamigtki
Zwalisko wiezy, ztamane kolumny; *
Dawnéj $wietnoSci wymowne to szczatki,
Co r6d Prowansow kolysala dumny.
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Tuz kolo wiezy, pnaca si¢ do gory,
Siadla szeroka, granitowa bryta;
Istna gospoda dla we¢drown¢j chmury,
Spoczynek burzy co §wiatami wyta;

A z tejze $mialo patrzy w kraj daleki,
Samotny, pusty jaki§ kos$cidt stary;
Tam i poganin jak moéwiag przed wieki
Swe balwochwalcze zapalal ofiary.

Teraz ten ko$ciét zmieniono w wigzienie,
Gdzie swe ofiary kardynat wyprawia.. .
Jego to imie, jak srogie wspomnienie
Dzi§ z trwoga jeszcze lud w kraju wymawia.

W tych skat chropawych i w tych zwalisk kniei
Niech $mieré dla siebie siedzib¢ obierze;
Z amtad niech czycha gdzie jakie z kolei
Zycie juz dla ni6j przypada w ofierze.

Juz noc gieboka, ksigezyc z pelna twarza
Z po za skal ciemnych wymknal w bigkit czysty
Szumem Duransy okolice gwarza,
Co ku dolinie toczy watl pienisty.

W koto urwiska, co korytem rzeki
Legto zapora, dasaja balwany;
Nieraz wedrowiec zbieglszy kraj daleki;
Tu zatrzymuje kroku zadumany.

Az do wieczno$ci chcac przejrzeé¢ ogromu,
I wielko$¢ Boga odmierzy¢ rozumem:
Widzi ze tylko jest synem poziomu;
Mys$l wigc wypuszcza za Duransy szumem :
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Jak wat za walem tam dotem przemyka,
Tak i dzien za dniem zywota przeszumi;
Lecz gdzie si¢ wszczyna ta dni naszych rzcéka,
I dokad plynie, kt6z odgadnaé umie?

W Cistron ostatnie $wiatetko juz kona,
Miasteczko cate jakby we $nie lezy;
Z t6j tylko strony gdzie wieza zwalona,
Stychaé¢ chrzest broni krélewskich Zzolnierzy.

Jakiego$ wig¢znia licznie otoczyli,
I marsz na bryle wiedzie granitowg;
Nieche¢¢ do stuzby o tak pdznej chwili
Zdradza nie jedno zlorzeczace stowo.

Cho¢ stroma $cieszka nie mnozy ochoty,
Coraz jednakze przyspieszaja kroku;
Ale tak silnej nacéz zbrojnej roty,
Zeby jednego mieé wieznia na oku?

Na co? — to krol tak — krol Ludwik czesciwie
Polskiego ksigcia gos$cinnos$ciag darzy;
Ledwie ze stanat na francuzkiej niwie,
Odda¢ go kazat swoich wigzien strazy. —

Dzielny mlodziencze, ty co$ staczal boje
Za wiare $wieta i w kraju obronie,
W krotce, ach w krotce pickne lata twoje
Ten grob skalisty na dlugo pochtlonie!

Idziesz spokojnie, cho¢ szlachetne lica
Gniewem si¢ plonig na zoldakéw zbroje,
A krok twoj dumny i sucha zrenica,

Bo lzy w nieszczg¢$ciu nie zna oko twoje.
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Wyizszy nad losy i zelaznej duszy
Polak niedoli z lez nierobi danki;
Milo$¢ go tylko prawdziwa poruszy;
Milo$¢ ojczyzny, stawy i kochanki.

Wygieta wezem po nad jar gleboki
Ciagnie sie Scieszka wykuta w granicie,
A na niej dazy, pnac si¢ na opoki,

Ten poczet zbrojny by stanaé na szczycie.

Ksiaze w mozolnym wstrzymuje si¢ kroku,
Wzrok, sluch wyteza w piersi oddech tlumi;
Lecz nic tu jego nie jawi si¢ oku,

A nawet slabi¢j juz Duransa szumi.

Ciszej i — to wietrzyk przywional z doliny,
Gdzie slowik pienia rozwodzi milosne,
Jakby wyslany od kraju, rodziny,

By pozdrowienia mu przynie$¢ zalos$ne.

Z dali to wietrzyk przyniést on dla ksiecia
Z pod serc polakéw wiernych uczué datek;
Podobny temu darowi dziecigcia,

Co swoj biednemu oddaje dostatek.

Nad brzegiem Wisly, Niemna, Dniepru, Dzwiny
Won pozbierang z kwiatéw samosiewnych:
Zale narodu i zale rodziny
Przywional zlozy¢ w myS$lach jego rzewnych...

Poznal go ksiaze, uczul i zrozumial,
I wyslal zale ojczyznie wzajemne ;
Wietrzyk z westchnieniem jego wstecz zaszumial,
On poszedl daléj przez opoki ciemne.
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Juz przy wigzieniu stanal poczet zbrojny,
Gluche milczenie gdyby na pogrzebie:
Wszedl w nie Kazimierz bez trwogi, spokojny,
Jak w gréob czitek dobry, gdy juz duchem w niebie.

Wicher szaleniec po urwiskach goni,
J spedza w koto, grube, cigzkie chmury;
Niebo si¢ czasem blyskawica sploni,
I toskot gromu odbija o gory.

Ciemno az czarno — W jary i parowy
Z szumem nawalne zlewaja si¢ deszcze;
Nad oknem wig¢znia usiadl ptak grobowy,
I grozie jeki dodaje zlowieszcze

Wigzien nie widzi tuny blyskawicy,
Nie styszy gromu prujacego ciemnie;
Bo dusza jego w ogréodku dziewicy,
Gdzie kocha¢ poczatl kochany wzajemnie.

Jak onoj brzozy gatazki placzace
Nad smutnym, bialym, grobowym kamieniem,
Chwieja si¢ jego loki spadajace
Nad bladem czotem, bogatem pierScieniem.

Pomni on o tym szczegsliwym wieczorze,
— Ach gdyby z niego dzi§ chwileczka tylko!
Gdy przez wzburzone przeplynawszy morze,
W Martigues ladowal z przyjacioty kilka.

Morze, 6W potwor ryczacy przyrody
Przestawat jerzy¢ swa srebrzysta grzywe,
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Jakby wspomnienia rozwscieklonéj wody
Fale si¢ w spokdj $cielily leniwe.

Gdzie si¢ z bigkitem splywaja ich waly
Tonal dzien w zachdéd promiennym obwodem,
Rzucajac zlotem jak on krél wspaniaty,

Co przy odjezdzie zegna si¢ z narodem.

W ostoi drzymat Genuenski statek;
Co si¢ juz z burzy nie jednej nasSmiewal;
Na maszcie jego jak czerwony kwiatek
Wykwitlty z morza, znak kraju powiewal.

Wietrzyk co stodycz po takach wysysal,
Won joj miodowa po brzegu roznosil;
A tam si¢ majtek na todce kotysat
I dziwne pie$ni dziwnej tresci glosit.

Cho¢ on po burzy juz w trwodze nie tonie,
Zmegczone usta zlorzeczyé przestaty,
Zna¢ bylo w $piewie, ze mu jeszcze w lonie
Niekiedy nerwy z przerazenia drgaly.

Przy brzegu stata schludna i go$cinna,
Znana pod godlem krolewskiem gospoda;
A w ni¢j dziewica, nadobna, niewinna,
Jak ranna zorza czarowna i mtloda.

O j¢j dobroci, co si¢ zdradza okiem,
Nie jeden umial co§ powiedzie¢ w kraju;
Byta to Klara styngca urokiem,

O, bo tez pigkna jak poranek w maju.

Nieraz tam majtek na ladzie tak butny

Z dzikim hatasem do gospody wpada:
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»,Wina!“ — i ucicht, i skromny i smutny,
Gdy ujrzatl Klar¢ co stuzy¢ mu rada.

Klara podaje, lecz majtka pragnienie
Usmiechem, okiem zgasila dziewica;
Dton mija puhar, bo cale spojrzenie
J¢j czarujace porywaja lica.

Wreszcie go ujal, lecz usty nie tyka,
Chociaz jak pompa pija na okrgcie
A gdy mu z oczu pigkna Klara znika
Znika i napdj w jedno ust dotknigcie.

Juz na poktadzie obeschly kotwice,
A majtek Klary jeszcze okiem szuka;
By cho¢ raz jeszcze mogt ujrze¢ dziewice
Cicho, nie$miato, puharem zastuka.

A Klara, spieszna w ustudze dla gosci,
Znoéw niesie napdj cho¢ mu si¢ pi¢ nie chce,
Bo w piersi jego tli juz zar mitosci,
Nieznane czucie dzikie serce lechce.

Idz, idz, gdzie morze balwanami szumi,
Wicher tam ciebie w swe objecia wola;
Niezwykta czuto$¢ niech burza przyttumi,
Nie tobie milo$¢ takiego aniota.

Szlachetny ruchem i rzadki¢j urody,
Gtowa nad innych wyniosle szy mtodzian
Z catlym orszakiem swym, obco przyodzian,
W ony to wieczor przybyt do gospody.
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Czapka z brylantem i pidropusz bialy
Pas zlotolity i or¢z bogaty,
I suto ztotem wyszywane szaty,
I cata posta¢ dostojnos$¢ zdradzaty.

»Kto to? — ach kto to?“ Klara zachwycona
Widokiem jego, nie$miato zapyta,
I jakby wstrzymaé chciata w glgbi tona
Drgajace serce, za tono si¢ chwyta.

Spytany, byl to czlowiek obcy, mtody
Co wszedl wypoczaé po podrézy znoju,
W plaszczu francuzkim siadt w kacie gospody
I kryt w nim ubiér nieznanego kroju.

Wzrok jego zrazu ostry, przenikliwy,
Zajrzatl przez oczy, az w serce dziewicy;
Lecz gdy mu przez nie btyst urok poczciwy,
Nie kryt juz przed nia swojej tajemnicy.

,To brat krolewski Jan Kazimierz Waza".
Z cicha do Klary i ostroznie rzecze,

Wasz to kardynat, — nie wiem zkad uraza—
»Naszego ksigcia do wigzienia wlecze.

»Synem on wtérym Zygmunta trzeciego
,Krola Polakéw 1 Szwedzkiej ziemicy".
I patrz, ocknionej z marzenia blogiego,
Zsmutniato oko nadobnej dziewicy.

Lecz nieznajomy, uiezwazajac Klary,
Rzekt dal¢j: ,,Bratem mu Wtadystaw czwarty;
»Wstapil po ojcu na tron Piastéw stary
,Dzi§ juz o Baltyk i Czarnomorz wsparty.
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»Z krzyzem na piersi i w kaptanskiej szacie,
»To Konopacki posel u Hiszpana,
»Opat Wachocki, maz wazny w senacie
»Biskup nominat i przyjaciel Jana.

»Ten gltadki dworak to jest Mieroszewski,
»Co gdy poselstwo swe do Wegier skonczyl;
,Dodany ksigciu na rozkaz krolewski
»Z orszakiem naszym juz w drodze si¢ zlaczytl.

»,To ochmistrz Butler starosta Krakowski;
»A ten co gniew ma i szyderstwo w twarzy,
»To jest Gonzaga z Mantuy Myszkowski;.
»To stary Marko, szlachta, dwoch lekarzy.

»Mnie Jan Opacki, jam syn kasztelana
»W zaszczytnag shuzbeg, dodany ksigzegciu;
»Spiesz¢ w $lad za nim by ocali¢ pana,
,Lecz ksigze¢ nie wie o mem przedsigwzigciu.

»Tak si¢ spieszyla straz w odjazdu chwile,
,Zem sie przyzostalt na Marsylskim brzegu;
»Ale, jak widzisz, niezostalem w tyle,

,»,Cho¢ Genuenczyk btyskawica w biegu.

»W Hiszpanskie kraje dazacych w goscing,
»Bez przedsigwzigcia z wami staczaé boje,
,Burza zagnala w Marsylska ostoj¢:

W tem uwie¢zienia masz ksigcia przyczyng.

,»Zblizy¢ mu niechcg, bo wigziony razem,
,Kt6z mu daé¢ pomoc lub przestroge zdolnym ?
»Snadni¢j mi dziataé¢, gdy zostan¢ wolnym,
,»1 nies¢ mu pomoc rada czy zelazem.
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1, Cze$¢ mi twa ufnosé““ — rzekta Klara rzewnie,
W oku skra uczu¢ zatlala niezwykla;

»»Niepozalujesz, nie zdradz¢ ci¢ pewnie.
I dton mu $cista, i w thum obcych znikla.

Tam jak fiolek co wiosna rozwita,
Skromna, czekata na ksiecia skinienia;
Nadobne lica rumiencem sptonita,

Gdy si¢ icb razem spotkaty spojrzenia.

A ksigciu usmiech utagodzit lice,
Nieznaném czuciem przemoéwito oko,
Gdy, zdumion wdzigkiem patrzat na dziewice
Stojaca przed nim z pok ra glgboka.

Niesmiaty wzrok j¢j uderzony blogo
Tylu szlachetnych powabéw wyrazem,
Pomknal az w serce stodka uczué¢ droga,
By je obezna¢ z tak lubym obrazem.

Obfity w kwiaty, owoce i cienie
Wyrést ogrédek zaraz przy gospodzie;
Nieraz wedrowiec tam znalazl schronienie,
Nieraz tam w upal odpoczywal w chlodzie.

Wabit on takze Kazimierza mile,
Wszedt wigec a za nim ustuzna dziewica;
W drzacem milczeniu uchodza im chwile,
Cho¢ ich nawzajem ich urok zachwyca.

Chodzg tam dlugo z tych uczu¢ nawalem,
Kwiaty ich wonia przyjmuja goscinnie;
Ksiaze na dziewczg¢ spoglada z zapalem,
Dziewcze na ksigcia niesmialo, niewinnie.
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Gdzie niegdzie gwiazdy na niebie juz tleja,
I stowik z krzewu juz ozwatl si¢ glosno,
Jakby, co usta wymowi¢ niesmieja,
Pie$nig chciatl swoja wys$piewaé mitosng.

Tak-to dwie dusze, jedna mys$la tchnace,
W t¢j sam¢j chwili pojmuja si¢ wzajem;
Tak-to dwa serca jednom czuciem wrzace,
Ku sobie razem Igng mitoséci raje J.

Wreszcie si¢ mito$¢ rozwingta w stowo:
On Klar¢ tchnieniem swem, zyciem nazywa,
A ona umrze¢ z nim razem gotowa,

Bo juz bez niego nie bedzie szczesliwa.

W obojga tonie $wiat si¢ stwarza nowy,
Niebem oddycha mtodzian i dziewica;
Serce wypedza na mtode ich lica,
Pierwszéj mitosci rozkwiat purpurowy.

Wieczér ten dawno $ciekl w przesztosci morze,
Dtugie dla wig¢znia ptyna dni i noce;
Co ranku jednak nim zablysna zorze,
Mial zawsze $§wieze kwiaty i owoce.

Lecz zkad si¢ braly te mite ofiary,
Nikt o tém ksigciu powiedzie¢ nie umial;
A nawet czujny jego Marko stary
W glowe zachodzil, cudu nie rozumial.

Odmawiat pacierz, i godzinki $piewat,
Zegnal sie czesto i wzdychat do Nieba;
Bo to duch jaki$ skrycie wykonywat,

Bo to pokusa ktoréj tknaé nie trzeba:
7
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»Zkad-byz si¢ kwiaty i owoce braly?
,Kt6z-by Bog przy nas! — tu je nosit inny?
O mys$l nie traci sercem zestarzaly,

Ze to milosci moze dar niewinny.

Do twych szlachetnych, Janie, przyjacieli,
Ktérych wiernosci los twoj nie narusza;
Jedna co rada twe nieszczgscie dzieli,
Wierna ci jeszcze tu przybyta dusza.

O wdzigk czarownej nie dbata urody,
W przestroju me¢zkim ukryta dziewica,
Brunatng barwa powldkiszy jagody,
Przybrata inng i posta¢ i lica.

Tak w caléj swojej zmieniona istocie,
Stuzbe pazika przy ksiazeciu bierze,
Bo juz nie mogta wydotaé t¢sknocie,
Ktéra tak po nim uczuwatla szczerze;

Bo w jego bliz¢j wszechurok istnienia,
Bo bdl i rozpacz gdy od nié¢j daleki;
Bo on juz dla ni¢j gwiazda przeznaczenia,
Co ma jé¢j $wieci¢ na wieki, na wieki.

Nim si¢, bywato, wybierze na dzionek,
I na dzien-dobry skowronek zaspiewa;
Juz Klara sama, polotuy skowronek,
Gory i skaly z pospiechem przebywa.

Cho¢ stromo na doét, krok ja niesie $miaty
Az gdzie ogrdédek i Duransa toczy;
Nieraz zawisnie na krawedzi skaty,
Bo zawsze serce ja wiedzie nie oczy.
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I tam co grzedy wypiescily w kwiatek,
W owoc rumiany wykochaty drzewa,
Drzaca rozkosza na poranny datek
Roztropna raczka dla kochanka zrywa.

A gdy ja przytem mys$l uniesie skryta,
I splotek mirtu na czole umiesci:
Ptonie... i w kOlo spojrzeniem si¢ pyta,
Czy ja nie zdradzil komu czyn niewiesci.

0O, gdy si¢ w takiem zapomni marzeniu
Tu, gdzie przezyta z lubym pierwsza chwilg,
Cata si¢ w stodkiem zanurza wspomnieniu,
Cata oddaje wrzacych uczué sile;

I cata rozkosz tu niegdy$ doznana
I ta o niego dzisiaj trwoga tkliwa,
W jeden prad czucia w rzewnem sercu zlana
Lza si¢ goraca na lica dobywa.

Tak Klara codzien nim bty$nie poranek,
Przebiega gory zalewie dostepne,
By tylko ze snu zbudzony kochanek,
Na chwilke oko rozjasnit posepne.

Ksiaze $pi jeszcze, §pig zale.i troski,
Co go na jawie tak drgcza bolesnie;
Dusza do swoich uleciala we $nie
A Klara przy niej, jak on aniol boski.

Budzi si¢, patrzy, przeciera powieki
Jak -by sny mite chciat stawi¢ przed okiem;
Jak-by je mys$la chciat wstrzymaé¢ na wieki,
Ducha zatapia w dumaniu glebokiem.
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Uszty niestety z niewiernej pamigci,
Znéw smutny patrzy na wigzienia mury,
I wolno z czota ustgpuja chmury,

Bo ranny datek juz mu oko ngci.

,»Ktoz to mi sktada te mite ofiary?"...
Zapyta¢ o to, bylo-by daremnie;
Czasem go niesie mysl w ogrodek Klary,
Wota ja z cicha i westchnie tajemnie.

I tak si¢ kwiatom przypatruje mile,
Jakby z nich w kazdym ogladat j¢j lica;
Potém do piersi przytuli na chwile,

A potem 1za mu zaplywa Zzrenica...

A pazik patrzy na to w oddaleniu
I drzy z rozkoszy nad wyraz szczeSliwy;
Boi si¢ wzroku podnie§¢ w zachwyceniu,
By go przed panem nie wydat zdradliwy.

Gdy gory w szarej znikaly godzinie,
Jan z Konopackim, oba przyjaciele,
O sw¢j ojczyznie, o ziomkach, rodzinie,
Codziennie z soba rozmawiali wiele.

Tak si¢ im Izejszem zdawalo wigzienie
W ktore ich wtracit Ludwik przeniewierca;
Bo c6z nad kraju swojego wspomnienie
Milszem w obczyznie dla polskiego serca?

Dzi§ sna¢ ich inne zajmowato stowo,
Jan dusza w mowie przyjaciela tonie;
To si¢ u$miechnie, to znowu serowo
Spojrzy w okoto i zaciska dlonie.



101

Lecz Konopacki, on przyjaciel wierny,
Umie wstrzymywaé zapaly mu znane;
Zwabi¢ na powrdt ten usmiech mizerny,
Balsam pociechy nalewajac w rang.

Tuz przy wigzieniu pije straz bez miany,
Wrzawa, swawola, gry i pohulanki;
0 $cian¢ leca, speilnione puhary
Za zdrowie krola, za milsze kochanki.

Jednego tylko, ze niepije z nimi,
1 niepodziela ich rozpusty szczerze,
Laja koledzy wyrazy drwigcemi,
Kaza mu $wigte odmawiac¢ pacierze:

.Spiewaj godzinki!* rzekt jeden z wasaczy,
»Zato¢ kardynal obdarzy szkaplerzem,
»A moze nawet awansem uraczy,
,»1 zrobi ciebie papiezkim zoinierzem.

»Zomierz papiezki to zaszczyt, to chwata,
»A z francuzkiego i awans nie lada!*
»»Wiwat papiezkiwrzasta $Smiechem cata,
Dzikich zoldakéw zapita gromada.

I staja w szyku i robig honory,
I drwiaco przed nim prezentuja bronig.
Lecz on nie zwaza na te dziwotwory,
Kto wie ktorgedy jego mysli gonig?

Byt to brat Klary, wzial on straz na gorze
Bo siostra o to prosita go czule;
A cho¢ niedawno w zolnierskim mundurze,
Jednak juz wiedzial co to proch i kule.
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Byt tam i drugi nie dawno zaci¢zny,
Co takze milczal pucharu nie tykat;
Z oczu juz widaé¢ byto mu, ze me¢zny,
I ze nie jedno rozumem przenikatl.

Francuzki mundur nie zdobit go wecale,
Pancerz, misiurka, to jemu do twarzy,
A ze spogladal na wszystkich zuchwale,
Wigc go mijaly zarty pjanéj strazy.

Cho¢ si¢ nie jeden tam dobrze podcigty,
Drwi¢ sobie z niego zaocznie odwazatl:
On z bratem Klary, wazniejszein zajety,
Tych skrytych drwinek ni sltyszal ni zwazat.

W wiezieniu spokdj, — oba przyjaciele
Stoja przy oknie> patrza w okolice,
Chmura si¢ czarna na zachodzie Sciele,

A w ni6j migoca szybkie btyskawice.

Juz si¢ rozmaga po niebie szeroko,
Reszte bickitnych okienek zasuwa,
Widokrag ciemng zastania powloka,

Czasem ja zyla piorunu rozpruwa.

Wicher, jak szatan, wyrwal si¢ i wyje,
Duch-$§mieré¢ poluje swoja psiarnia zercza;
Czy dotem goni, czy si¢ w gore wzbije,
Wszystko niweczy paszczgka mordercza.

A gdy si¢ wzniesie nad wiezyste skaty
I zagrzmi w trabke straszliwemi ehory,
Noe si¢ zapala piorunneini strzaty,
Wala si¢ lasy, wstrzasaja si¢ gory.
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Z rozdartej chmury topia nawatlnice,
Wezbrane szumia z hukiem w doét potoki,
Coraz ptomienniej palg blyskawice,
Coraz okropniej trzaska grom w opoki.

Lecz ktéz sa one te postacie obie,
Co, jak dwa zgrozie dodane upiory,
Daza do gory w tak straszliwej dobie,
Krok ku wigzieniu wymierzywszy skory ?

Jedna, to Szantrein dowddca zolnierzy,
Ktéorym wigzienia straz dzi§ powierzona;
W niego kardynal, jak sam w siebie wierzy,
Bo niema zbrodni, ktoréj nie wykona.

On duchownego pryncypata swego
Chytre, zabdjcze zamiary rozumie,
A nawet do nich z dowcipu wtlasnego,
Piekielna dusza jadu przydaé¢ umie.

Druga, naj$mielszy z krdélewskich siepaczy,
Co mu w noc grzécbu towarzyszy wszedy;
On go tez za to swa przyjaznig raczy
I kardynalskie obiecuje wzgledy.

W t¢j srogiej burzy znalazlszy zacisze,
Gdzie dwie md $ciezka wiszg skaly nagie,
Stangli spoczaé czarni towarzysze
I biora zbrodni¢ raz jeszcze w rozwage.

»No dzi$/ 1 rzekt Szantrein z radoscia szatana,
»Nasz si¢ ksi¢zulo troch¢ rozwesel,
,»Bo si¢ pozbedzie tego ksigcia Jana;
»W dobrasmy por¢ czynno$é rozpoczeli.
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»,Wszak to ten $mialek zabrany w niewolg,
,Co na nas patrzy szyderczo i hardo;
,»Chociaz znal jego wszechmogaca wole,
»Rozkazy jego odrzucal z pogarda.

,Ze sic pogniewaé umie pan duchowny,
»33 tego znaki na moim sztylecie:
,»O tém niewiedzial ten ksiaz¢ wedrowny,
»Niech-ze si¢ dowie, lecz na tamtym $wiecie.

,»Juz wiész co robi¢: rozpalone wience
»3iarki i smoly porozrzucasz wsze¢dzie,
»A ja sztyletem pchne w serce ksigzgce
»Jezeli oknem ratowaé si¢ bedzie.

,»Ciemno, wi¢c zaden nie dojrzy nas zdrajca,
»A straz spojona duchownag piwnica;
,Kazdy wigc powie, ze grom winowajca,
,»1 wszystko bedzie wieczng tajemnicg."

Rzucili $ciezke, poszli manowcami,
Bo im si¢ skrycie dziato z ta wedrowka;
Lecz z ich rozmowy pod dwiema skalami,
Ni jedno nawet niezgingto stéwko.

Pu-zik mial zwyczaj, nim zupetlnie gory
Zmrok poostaniatl, wychodzi¢ na zwiady;
Oglada¢ w koto zwaliska i mury
I pilnie wszystkie tam uwazac $lady.

Czesto gdy geste zlewaly si¢ deszcze,
Lub grube, cigzkie siadaly ciemnice,
Ta jego czujnos$¢ powigkszona jeszcze,
Nawet go w dalsza wiodta okolice.
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I dzi$, cho¢ burza grozita surowo,
Poszedl, jak gdyby przeczucia go wiodly,
Az gdzie dwie skaty, i kazde tam stowo
Styszal, co méwil 6w najemnik podty.

Przejety zgroza wraca do wigzienia,
Radby on skrzydita do noég swych przyprawit,
Poépiech i trwoga tamuja mu tchnienia,
Biezy co sily by pana wybawil.

Usypiaj Janie, nie déjdaé morderce,
Strzeze ci¢ mito$¢, ta niebios zestanka,
Wtasne im ona swe nadstawi serce,
Wtasném swojego z stoni kochanka.

Wyscigta zbrodni¢ i dopadta straze,
Ktore snem twardym zmorzyla rozpusta;
Znajduje brata i milcze¢ mu kaze
Drzacemi dtonmi przymykajac usta.

I gdy z przestrachem co$ rzekta do niego,
Z gniewem mu szczekla o ramie rusznica;
A z pochwy btysnat or¢z Opackiego,

Jak z ciemnéj chmury zgubna blyskawica.

Nie tracac chwilki sama idzie przodem.
Prowadzac obu posréod nocy ciemndj,
I staja spiesznie przed wigzienia wchodem,
I cicho zbrodni czekaja najemne;.

Jak Lucypera sfora gonczych wsciekla,
Wystana $cigaé cnote, i niewinnos¢,
Wsrod strasznéj nocy towarzysze piekta
Czarng juz swoja poczynaja czynnoS$c.
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Juz siepacz muréw wigzienia dopada,
Kryjac starannie roztlone tuczywa;
Szantrein si¢ za nim ostroznie podkrada,
Staje pod oknem, gdzie ksigze spoczywa.

W tem runal wystrzat i godzi w morderce,
I czarne jego niweczy zamiary:
Kula przeszyla najpodlejsze serce,
A trup si¢ stoczyl w przepaSciste jary.

Na polysk strzatu, jak wsciekta poczwara,
Siepacz si¢ rzucitl na stojaca z brzegu,
I padita ciosem ugodzona Klara,
I krew trysneta po j¢j lona $niegu.

Céz, ze Opacki doscigt nikczemnika,
1 podle serce przeszyl mu zelazem ?
Wszystko za pozno, Klary zycie znika.
Dziewica $mierci staje si¢ obrazem.

Jak wiotka lilja wichrami zlamana,
Gdy si¢ wigdnaca juz z wdzigkiem rostaje:
Ztozona Klara w wigzieniu u Jana
Stabe juz tylko znaki zycia daje.

Z twarzy jej zmyto barwy tajemnicze,
Odkryto urok czarownej urody;
Smiertelna blado$é pokrywa oblicze,
Gdzie dwie niedawno ptongly jagody;

Rzesisty warkocz w rozplotach opada,
Skrzepta krwia dlonie czerwienia si¢ obie:
Krew to jéj wtasna, ktora data rada
Za wielka mitos$¢ co taila w sobie.



107

A u$miech luby, ten j¢j u$miech znany
Tak mile blade usteczka owlekat,
Jak gdyby strumien zywota z jej rany
Z rados$cig w inny $wiat lepszy przeciekat.

O, kto w swém sercu ma milo$¢ i cnote,
Komu w te dary blogostawi niebo;
Temu zy¢ w obu staje si¢ potrzeba,
Lub umrze¢ w obu uczuwa tgsknote.

Milczaco lekarz ciagle tetna $ledzi;
Jan, gdyby posag zalu, przy nim stoi;
W twarzy i w oku szuka odpowiedzi,
Bo ja z ust jego ustysze¢ si¢ boi;

Ostatnie nawet rad-by oddal tchnienia,
Za jedno stowko za jeden rzut oka,
Za jeden slaby usmiech pocieszenia:
Lecz lekarz stoi niemy jak opoka.

Lzy bohatera cigzkim zalem placza
Z serca co niegdy$ bito tylko stawie,
Nareszcie, jakby porwany rozpacza,
Zawotatl: Klaro! — bezprzytomny prawie.

0, gdyby w niebo j¢éj dusze lecaca
Z taka bolescia glos jego zawotat,
Z pod samych niebios wroéci¢ by ja zdotat
Ozywi¢ tchnieniem pier§ jej konajaca.

Gdy wszystko w smutku zgrazone gitgbokim
Spiesznie si¢ czego$ krzata Marko stary;
Czyz-by on moze do$§wiadczoném okiem
Gdzie promyk zycia dopatrzyl u Klary ?
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Jakie§ on ziota na zimndj poéinocy
I jakie$ inne na wschodzie uszczknigte,
Zgotowatl, przynidst, ufny w bozdj mocy,
Z cicha modlitwy odmawiajac $wigete.

Jak posréod burzy sternik zeglujacy,
Gdy mu z za chmury bltys$nie gwiazd oblicze;
Migdzy rozpacza i nadzieja drzacy
Jan w leki starca patrzal tajemnicze.

Lecz nie tak Marko,— znal on swoje ziota,
Wsaczyl je w usta, jaitby pewny skutku;
A chociaz milczal, twarz jego wesola
Wszystkim w ponurym ulge niosta smutku.

Cicho, ze moglbys$ styszeé¢ lot motyla,
Mogt stysz¢é¢é modly stane mys$la skrycie;
Ciezko si¢ wazy niepewnos$ci chwila,

Co $mier¢, lub drogie ma rozstrzygnaé zycie.

Wtém wolno piersi dziewicy si¢ wzniosty,
Jakby gtebokiom dzwignione westchnieniem,
A oczy, zycie zwiastujace posty,

Biedném w okoto toczyly spojrzeniem.

,Uratowana! mitosierny Boze!“

Zawotal ksigze— ,ach uratowanal!"
A z serca jego wylalo si¢ morze
Kornoj wdzigcznosci pod tron niebios Pana.

I Marko, oczy utopiwszy w niebie,
Modle¢ dzigkczynng zmawial najgorgtsza:
,»Ty$ Panie wspart ja Twa taska w potrzebie.
»TyS Twa litoscia wybawil najswigtsza."
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Oczy dziewicy, jakby z mgtly obwoju
Dwie gwiazdki, stabym btyszczace urokiem,
Szuka¢ si¢ zdaty kogo$ w niepokoju
I, ach! juz z Jana spotkaty si¢ okiem.

I w niem spoczety tak czule, tak blogo,
Z takim niebianskiej rozkoszy wyrazem,
Jaka anieli tylko uczu¢ moga,

Co wiecznie Boga ciesza si¢ obrazem.—

Wensenska twierdza dzisiaj w ruchu catla,
Bo tam polskiego oczekuja ksigcia;
Aby wiezienia pozoru niemiata,
Pilnie ja stroja dla jego przyjecia.

Bo krol wolnosciag tych niesmie obdarzac,
Ktéorym ja mozny kardynal zniweczy;
A ze o zdrade $mial ksigcia oskarzac,
Nawet winnego postuchania przeczy.

Ale, ze dzisiaj stal w wojnie z Hiszpanem,
Wzglad i na Polsk¢ mie¢ mu wypadato;
Chcial wiec tagodnié¢j obchodzi¢ si¢ z Janem,
Po tém, co zaszto nad Cistrodska skatla.

Przeniesionemu wigc w Wensenskie mury,
Cho¢ i tam miata straz nan, baczne oko —
Pozwolit zabaw, lecz ksigz¢ ponury
Wszystko odrzucat z pogarda gleboka.

Jednego razu przybyli $piewacy
Wpuszczeni w skutek krdolewskiego znaku;
Jan ich nie shluchal, lecz byli tam tacy,
Ktérym dzwigk piesni przypadal do smaku;
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Bo talc si¢ do nich przyjemnie odzywal,
I tak do serca przemawial im mito;
Ze prawie kazdy z $piewakami $piewal,
Caty porwany tego dzwigku sila.

NUTA KRAKOWSKA.

W stepie buja rumak mtody,
Niewie ze na grzbiecie

Nie$¢ z innemi ma w zawody
Jezdzca gdzie$ po Swiecie.

W stepie buja rumak mtody,
Ucieszcie si¢ dzieci;

Bo to ptak dla wojewody,
Na ktéorym przyleci.

Juz siodtaja, rumak pryska,
Grunt kopytem grzebie;

Juz siadaja, zbroja tyska,
A Boég dobry w niebie.

Cho¢ si¢ niebo czasem chmurzy,
Bywa i pogoda;

Milej czuje si¢ po burzy,
Szczgscie i swoboda.

Chwila smutku juz nie dluga,
Bliski kres niedoli,
Wierny w stuzbie stoi sluga,

Z nim si¢ milo$¢ spoli.
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Jeszcze ostatnie nie przebrzmialy tony
Gdy ksiaze piosnk¢ jal uwazaé pilnie;
Dzwigk jej w rodzinne unosil go strony,
Serce tesknota uderzato silnie.

Kazal powtorzy¢ i zdziwion zawola:
»Wszak to glos Klary-- litosciwy Boze!*
1 chmura smutku usuwa si¢ z czota,

I, co to znaczy, sam poja¢ nie moze.

I stucha okiem, stucha uchem rzewny,
Stucha w nim serce, dusza, istno$¢ catla;
I, czy to Klara? i watpi i pewny,

A pie$n z dziewicy wrzacéj piersi drzala.

Wtorzyt Opacki, 6w syn kasztelana;
Dat znaé¢ krélowi; co si¢ z bratem dzieje;
A teraz przybyl uspokoi¢ Jana
I dobrg wiescia obudzi¢ nadzieje.

On-to i Klar¢ wyuczyl piosenki,
Ktéra $piewata z nim czute i sktadnie ;
Cho¢ obce stowa i obce jej dzwigki,
Wszystko przez mito$¢ pojmowata snadnie.

Jan chcial przeméwié¢, lecz rzewno$¢ niezwykta
Wigzita slowo w rozczulonej piersi;
Tymczasem para §$piewajaca znikla,
Ci przyjaciele serdeczni, najszczersi.

Co jesien z peiné¢j wysypata dioni,
Niesie na sprzedaz dzi§ chlopkéw gromada;
I woéz za wozem na go$cincu goni,
Bo dzi§ w Saint-Germain roczny targ przypada.
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Lekko na glowie, jakby $lubny wianek,
Kosz niesie <ziewcze z wesoltem obliczem,
A przy ni¢j chlopak, to pewnie kochanek,
Nad gnu$nym mutem wytrzaskuje biczem.

Gosciniec w podtuz, jak-by wstega siwa,
Przed ich oczyma lezy rozpostarty;
Ale go znacznie w rozmowach ubywa,

Znacznie wesote skrocajg go zarty.

Ciszej! za nimi stycha¢ teutent koni;
Tuman kurzawy batwani si¢ droga,
Jak wichrem party coraz bliz¢j goni,
Juz w nim i jezdcéw rozpoznawacé mogag.

Zkad?— kto wy? dokad prowadzi was droga?
Zdumione chlopstwo jednoglos$nie pyta;
Lecz niewstrzymana jazda wiatronoga
Odpowiedziata tententcm kopyta.

Tyle co pomknaé trzy razy powieka,
Juz tuman rzesz¢ pytajaca schtonal;
Juz ja i minal, juz przed nia daleko,
Juz hen =za goéra, jak-by w mgle utonat.

,Pewnie to jacy§ z obczyzny rycerze;
»A jaki kazdy i zwawy 1 $miaty!
»A jakie stroje, a jakie pancerze!
»A jaki pieckny ptak na helmach biaty!

»A ten co przodem jak-by wicher gonil,
»Rycerz to jaki§ grzeczny i bogaty:
,Jak-to on tadnie nam si¢ wszystkim sktonit,
»Jak ciezkie zlotem mial zbroje i szaty!u
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Tak, z kurzu czyszczac $wiateczne odzieze
Na targ ciggnaca rozmawiala rzesza.
Juz si¢ Saint-Germain pokazaly wieze,
Dokad im kroku ciekawo$¢ przyspiesza.

Byt to Smolenski dzielny wojewoda,
Co od Tataro6w nieraz kraj wybawil;
Krzysztof Gasiewski a z nim szlachta mtoda,
Ieh-to Wtadystaw z poselstwem wyprawil.

,ldzcie!"—rzekt z gniewem, ,,niech Ludwik zdra-
dziecki
,»Natychmiast brata mi uczyni wolnym,
,»Tak chce, nie prosi krol polski i szwedzki
,»,Co 0 nic drugim ktania¢ si¢ niezdolnym.

»A gdyby niechcial zwaza¢ stowa mego,
»To mu powiedzcie niech pamigta o tern,
»Ze nie tak zbytnie dalekim tron jego,
»Bym go nie dosiagnal polski¢j broni grotem!"—

»»aasiewski, krolu, niezwykl wraca¢ marnie.*"
Rzekl wojewoda kornie lecz surowo.
»Spieszcie ksigzgcia zakonczy¢ meczarnie,
,»Bog z wami!“ rzekt krol i skingt im glowa.

Szybko si¢ w droge wystani wybrali,
Na dzielnych koniach dzielna jazda znika;
Stowo krélewskie jak piorun ich pali
Co ma wystrzeli¢ przed tronem Ludwika.

W Saint-Germain w zamku parskaja rumaki,
Juz si¢ ich jezdce rozstali z strzemieniem,;
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Te w polskim stepie wykarmione ptaki.
Gawiedz zamkowa oglada z zdziwieniem.

W Saint-Germain w zamku o kamienne schody
Brzecza podkowki zlote i orgze;
Przed tron Ludwika $ladem wojewody,
Smiato sarmackie postepuja meze.

Spokojnie niby czekal krol na tronie;
Lecz si¢ niepokdj duszy zdradzal w oku;
Weszli Polacy, twarz ich gniewem plonie,
I gniewem szable szczg¢kaja u boku.

Tu wojewoda odstoniwszy czota,
Musnat czupryng, dumnie sktonit gtowa
Poprawil wasa i spojrzat do kota,

I tg do kréla odezwal si¢ mowa:

,Krol polskiej ziemi i szwedzkioj krainy,
,»Ktorego, panie, potgga ci znana;
»Chce, wigzionego by$ tutaj bez winy
,Uwolnit ksigcia Kazimierza Jana.

»Ze przeciw tobie miat skryte zamiary,
,»Niost pomoc w wojnie swym hiszpanskim Kkre-
wnym,
,Jest falsz, ktoremu nie-bylo da¢ wiary,
»Jesli§ przez dowod nie byt tego pewnym.

»Wszakze z takiego tylko czyni¢ jenca,
»Kto w jawn¢j wojnie przeciwko nam dziata;
»A ty, o krolu, niewolisz mlodzienca,
,Ktorego burza na twdj brzeg zagnata."
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Stuchal krél z gniewem i wstydem gtebokim,
Gdy si¢ Gasiewski tak $miato wyrazatl;
Potem na posta dumnym rzucit okiem,
I ksigcia Jana uwolni¢ rozkazal.

W posrdéd Paryza stoi gmach wspanialy,
To Louvre odwieczny, ta kamienna ksiega,
Na ktorej czytasz, jak wznosi w szczyt chwaly
I jak z nidj stragca narodu potega.

Trudno nan patrze¢ z mysla obojetna,
Gdzie tyle stawy skonalo i zyje;
Gdzie kazdy kamien ma przesztosci pigtno,
I kazdy w sobie przyszte dzieje kryje.

Tam Ludwik ksigcia wprowadzit z wigzienia.
Tam go pochlebstwy i §wietno$cia poil;
By mtodzian po$réd blasku, omamienia,
Przepomniat krzywdy i zale ukoil.

Ale si¢ mocno w rachubie omylil,
Do ktor¢j liczby kardynal mu stawial;
Ksigze ku niemu serca nie nachylit
A wzrok ponury niech¢¢ mu objawiatl.

Do Louvru dzisiaj $pieszy Paryz caly,
Bo polski ksigz¢ odjezdza do domu;
Szereg powozow, do zbytku wspaniaty;
W posréd dziedzinca juz stanal ogromu.

W bogatych siodtach parskaja rumaki,
Ale, ze jezdzce do siodel nie spiesza,
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Te w polskim stepie wykarmione ptaki
W bruk niecierpliwie kopytami krzeszj.

W katku przy schodach, za plecg zoinierza,
Stoi tam dziewcz¢ w pokornej postawie;
Oby raz jeszcze ujrze¢ Kazimierza,
To miejsce sobie wyzebrala prawie.

A, by i chwilki nie straci¢ z widoku,
Pilnie si¢ w schoddéw wpatruje poczatek;
Wystawi gtowke lub wysunie kroku,

I wyzebrany zapomina katek.

Wtedy ja zotdak surowo potraca,
By, co kazano, wypetni¢ dostownie;
Dziewczeciu zalu ptynie iza goraca,
Dziewczeciu serce juz drgneto gwaltownie.

Szlachetny ruchem i rzadkiej urody,
Z twarza zkad troski zegnaly rumience,
Wstapit Kazimierz na kamienne schody,
Za nim Gasiewski i polskie mtodzience.

Byto tam takze dworskich panéw wiele:
Richelieu, Sulli, i Angulem z nimi,
Grzeczni, uprzejmi, niby przyjaciele,
Zegnali ksiecia wyrazy stodkimi.

Lecz ksiaz¢ na to zwazaé si¢ nie zdaje,.
Chociaz si¢ czgsto zatrzymuje w kroku;
On tylko patrzy na ciekawa zgraje,
Jak gdyby kogo$ chciat znale$¢ w natloku.

W tem izami zlana, bolescia wybladta,
Z licem na ktéorem wyraz wszechcierpienia;
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Mdlejaca Klara do noég mu upadta,
On rzekt: ,badz zdrowa, i do zobaczenia".

Podniodst ja drzacy; przycisnat do tona
I rzekt do wszystkich: ,,T6] oto dziewicy
Winienem zycie; o, gdyby nie ona
I zmilkt— i otart tz¢ zalu z Zrenicy;

I dziewcze w r¢ku Sullego zostawit,
Zegnajac spojrzal na grono przytomne;
Rzekl co$ do ludu, co go blogostawit,
A Klarze z cicha: ,ja ci¢ niezapomne!*

Szczgscie si¢ tylko w snach czarownych jawi,
W marzeniach tylko nam niebo otwiera;
Ale nieszczg$cie, — to nam zycie trawi,
To rzeczywisto$¢ co serce rozdziera.

Znikt juz sen Klary... po szczgéciu w zawodzie
Zostaty tylko bole$¢ i wspomnienie;
I znowu biedna i znowu w gospodzie
Czeka ustuzna na gos$cia skinienie.

Lecz gdziez ten jeden, ktéoremu-by rada
W stuzbe poswigcié to i przyszie zycie?
Serce w tegsknocie bez konca przepada,
Bol coraz wigkszy pozera ja skrycie.

Kazdego sprze¢tu dotyka si¢ w smutku,
Ktorego on si¢ dotykal, a nieraz
Kazdego kwiatka pyta si¢ w ogrddku:
Powiedz mi, powiedz, gdzie mdj luby teraz?...
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Gdy brat odwiedzit byt to dzien wesela,
Bo z nim o ksigciu toczyla rozmowg;
Nie jedno chlubne o nim jej udziela,
Co, cho¢ jej znane, zawsze bylo nowe.

Dzi§ opowiadat jak Szantrein surowF
Chcial ksigciu zabra¢ bron w krola imieniu,
I jak go ksigze i wzrokiem i stowy,

W gniewu szlachetnem zgromil oburzeniu:

»Jezli do szabli krol mej ma ochote,
»Jestem, rzekt Polak krolewskiego herbu
,»1 krwig mu réwny, niech sam przyjdzie po-te,
»Bo jam jej nie zwykt oddawaé bez szczerbu®.

Ta mowa brata — o! to slowo lube
Rozkosze nieba w pier§ dziewicy wlewa;
Bo c6z milszego nad kochanka chlubg?
Co6z mocniej serce kochanki rozgrzewa?

,Do zobaczenia!— Ja ci¢ niezapomng!f£
Brzmi ciggle Klarze i serce jej grzeje,
Ale niekoi j¢j bole ogromne,
Cho¢ konajaca ozywia nadzieje.

Z nia nieraz, biedna, pobiezy nad morze
Patrzy w noc jasna zkad przybywal statek;
I noc przeduma az zablysna zorze,

I cigzkich westchnien posyla mu datek;

I noc przestucha, przepatrzy, przeczeka
Czy si¢ gdzie zagiel niepojawi w dali;
Lzami si¢ zlewa bezsenna powieka,

W sercu ofiara bolesci si¢ pali.
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Lecz ni spokojne, ni burzliwe morze
Nie wraca Jana z dalekiego $wiata,
Mingty dni juz, miesigce i lata,

A j¢j tesknota przemina¢ nie moze.

Wida¢ jak srogi bol trawi ja skrycie,
Bo coraz slabsza, coraz wigc¢j blada;
Wida¢ jak zwolna mtodziuchne jej zycie
W ciezkiej zatobie niszczeje, przepada.

A Jan mozolnem bertem obdarzony,
Zewszad narazon na wrogoéw pociski,
Zby¢ si¢ niemoze cierniow¢j korony
I tylko mys$lg i sercem jej bliski.

Ciesz sig, dziewico, niedlugo juz tobie
Tak wielka nedze cierpie¢ na tern $wiecie;
W krotee kochanek wieniec ci uplecie,
Zleje go tzami i zlozy na... grobie! —

NAGROBEK.

Tu lezy Klara, szczyt wdzigkow i cnoty,
W mlodosci swojej pochowana kwiecie;
Ulegta bélom mitosnej tesknoty,

Jaka tu byla ujrzysz w innym $wigcie;
A teraz klgknij, zmow trzy pozdrowienia,
Bo ludzka dusza potrzebna zbawienia!
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Stal krzyz na grobie, a na krzyzu wieniec
Co dzien $wiezemi wonigcy kwiatami;
Nie jeden pod nim modlit si¢ mlodzieniec,
Nie jedno dziewcze zlewato si¢ tzami,

Nie jeden takze juz wiekiem zng¢kany,
Wspomnial swag mlodos¢ nad Klary kamieniem
Wspomniat, Zze takze byt niegdy$ kochany
I zmoéwit pacierz i odszedt z westchnieniem.

Lecz z kad ten wieniec daremnie- by$ pytat,
Zaden ci o tern nierzekt by przechodzien;
A jednak codzien na krzyzu zakwitat,
Bo z $wiezych kwiatow splatany byl codzien.

Moéwiono tylko ze byl klasztor blisko
A w tym klasztorze jaki§ czlowiek stary;
Lecz nikt nie wiedziat jakie miat nazwisko,
On -to codziennie byl nad grobem Klary.

Jako zakonnik odziany w habicie,
Zrana i wieczor modlil si¢ pod krzyzem;
Mato kto nawet znat tam jego zycie,
Zwano go tylko ojcem Kazimierzem.

A
M. B. ANTONIEWICZ.



RADI IZWADY
NIEWIAST

(Ze zbioru wiadomos$ci o Krakowie).

JOZEFA MA CZYNSKIEGO.

Madrze nasz Krakowianin, a kardynal Hozynsz
w swych ksiegach o jasnem a szczurem slowie Bozetn
napisal: ,,Falsze a chytrosci, ktorych réznowiercy prze-
ciwko prawej poboznosci Chrzeseianskiej uzywaja, zda-
,»dza si¢ by¢ podobne klinowi, ktéry z przodu bardzo
»cienki jest, a nie zda si¢ kiedy go w drzewo bija
»Z przodu, zeby mial bardzo rozlupi¢ drzewo, ale cho-
ciaz ostrze jego cienkie, wszakze przedsi¢ droge czy-
nni téj ktoéra za nim idzie miazszos$ci, tak, iz gdzie si¢
»przednia cz¢$¢ klinu wcisnie tam juz i poslednia mu-
,»81 wnij§¢ az si¢ drzewo roztupi®.
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Ten swoj klin roznowiercy w Krakow wciskali i wci-
sn¢li tak, ze jego mieszkancy zyja roztupieni tylko na
trzydziesci dwie wiarek. Takie to bolesne ciosy ude-
rzyty w religi¢ katolicka, w t¢ starozytna opiekunke
krolestwa a wszystko pod zastong utrzymania swobodd
narodowych. Lecz c¢6z nam te swobody dadza, gdy
rozbitkami bedziemy a bedziemy niemi, jezeli si¢ nie
poprawiem. — Okret rzeczypospolitej stat si¢ igraszka
rozhukanych balwanoéw straciwszy swa kotwiceg, ktora
jest nasza $wieta wiara katolicka. Te¢ kotwice¢ zamiast
uja¢ i do okretu przyczepi¢ my silem si¢ aby ja wtra-
ci¢ w glebokie przepasci, wybrane naszem szalenstwem.
Szalenstwem, ktore juz u nas niektorych w rzedzie bez-
rozuinnych zwierzat postawito, bo kacerstwo si¢ rado
z bydleca cielesno$cia zeni. Przekonacie si¢ o tern z te-
go pisma, ktéore dla zawstydzenia réznowiereéow a dla
przykladu katolikow stwarzam, dajac mu moje mysli
za dusz¢, a za cialo te stowa.

W rynku krakowskim, w domu naroznem pod Bara-
ny w komnacie i alkierzu drugiego pietra, co dotykaja
domu Sapiehoéw od $w. Anny ulicy, mieszkal przybyly
w r. 1562 do krakowskiego zboru na mistrza Pauli
Grzegorz, ten sam potepieniec ktory gdy w dzien $w.
Trojcy przeciw jej tajemnicy we zborze kazal, piorun
w kosciol §w. Trojcy uderzyt i gatke z wiezy stracil,
zna¢ Krakowianom dajac o jego bluzniernych mowach.

W to jego mieszkanie pod koniec r. 1563 przybyt
Marcin Czechowicz z syna kmieciego 1 dzwonnika
w Zbaszynie na mistrza kacerza wykierowal i powi-
tawszy rzekl:

Nowiny wam przynosze, lecz jak §wiatowe jedna
ptacz, druga usSmiech wywotuje. Mowiac za$ dalej powie-
dzial, ze odebrat list zZBazylei od znajomego tamtejszego ksie-
garza Piotra Perny najprzéd zta bole$nag nowing, iz gdy
doszly do Zurych napisane przez owego exfranciszkana
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i exkapucyna Bernarda Oehina Trzydziesci Dialogéw
w Pernego drukarni odbite, nieprzyjaciele Ochina zarzu-
cili mu, iz niemi upowszechnia bezbozne i1 gorszace zda-
nia i caty Zurych przeciw niemu oburzyli a szczegol-
niej Senat, ktory wydal na niego wyrok wygnania. I
ze na prozno Ochiu blagal aby przynajmniej nie wy-
ganiano go wsérdd srozacej si¢ zimy pomngc na jego
sedziwg staro§¢, stabos$¢ zony i watle sity czworga ma-
tych dziatek. Lecz musiata pgknaé zo6l¢ w réznowier-
cach szwajcarskich, kiedy ich to do lito$ci nie pobu-
dzito i1 niewstrzymato od wypedzenia go prawie gwatl-
tem z Zurych. [ ze wtenczas zona jego,, owa prosta i
uboga dziewucha, z ktora si¢. w Genewie przed oS$miu
laty ozenil zrucona ze schodéw zycie utracila.

Uslyszawszy to Pauli zgrzytnal zebami a trzgsac sig
caty od ztosci zawotal:

Na chlubg, ze jesteSmy prawemL wyznawcami ewan-
gelii Chrystusa do$¢ bedzie, aby nas upokorzyé zawo-
ta¢ katolikom: Kiedyz ta nieszczgsliwa kobieta zostata
zong Ochina ? Oto wtedy, kiedys$cie na stosie palili Ser-
weta ! A kiedyz umarta ? Oto wtedy, kiedyscie Ochina
z zong 1 dzieémi chcieli zamrozié!

Niech ukaja, odezwal si¢ Czechowicz, to wasze spra-
wiedliwe oburzenie i zal ta druga nowina, ktorg mi
Perny $le. Ochin szczg¢$liwie wraz z dzieémi dostal sig
do Bazylei lecz lgkajac si¢, aby i tu zto$¢ nieprzyja-
ciot jego nie ugodzita go znow jakim bolesnym gro-
tem umys§lit schroni¢ si¢ na naszg polska ziemig, dajaca
zawsze obron¢ i przytutek nieszcze$liwym.

Dzigki Ci za to Boze! zawotal Pauli, iz zsylasz nam
w tym mezu $wiatlo madrosci, majace nas i naszych ro-
dakéw oswiecac.

Moze Bo6g mam go zsyla, méwil Czechowicz, aby tych
co juz wyswobodzili si¢ z wigzow katolicyzmu wraz
potaczyt i zeby znéw Polska zaprzodkowala i w tem
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innym ludom. Daj Boze, odezwal si¢ na to Pauli.— Lecz
czyli szczerze to moéwil pytanie — bo on nalezal do tych
ludzi, eo w pokoju i w zgodzie nie moga zludzmi zy¢"
i ciaggte miewal swary to z katolikami to z réznowier-
cami, i ztad go powszechnie Niezgoda zwano.

Nastepnie dowiedziawszy si¢ od Czechowicza, ze Per-
ny pisze izby Ockinowi mozna wyjedna¢ schronienie i
utrzymanie w domu jakiego pana polskiego, a co moze
najskorz¢j da Mikotaj Radziwill, Wojewoda Wilenski,
Hetman W. X. Litewskiego, do ktoérego Ochin przypi-
sane mu dwa Dialogi o Tréjcy wraz z listem §le, aby
taski jego zaskarbi¢.

Na co odpowiedziat Pauli. Twdj Perny niezna Pola-
kow, gdy kaze, dla Oechina o schronienie prosi¢. Ja za$
znajac, lgkam si¢ ztad jakich nieporozumien, bo nikt
nie bedzie chcial zrzec si¢ tego zaszczytu, iz przytulek
tak wielkiemu me¢zowi wswem domu daje. Zdanie wigc
moje jest, aby ten zaszczyt pomiedzy wszystkich dzie-
lac wynaja¢ mu mieszkanie ze spolnej sktadki, na ten
cel zrobionej.

Gdy si¢ wtedy na to Czechowicz zgodzil, a potem
wszyscy roznowiercy, wynajat Pauli obok swego mie-
szkania az pi¢¢ komnat, ktére sadzili si¢ réoznowiercy
okazale przybra¢ nawet w obrazy, ale nie jak ,u nas
swietych Panskich, lecz te pomniki zmystowosci pogan-
skiej, wystawiajace Faunow, Kapidynow i Wenery. Lecz
nie dziwmy si¢, iz tylko te bozyszcza nierzadu tu roz-
wieszono. — Ich przeszto$¢ ogotocona z wszystkiego,
co jest §wigte i dobre nic im innego dac nie byta w sta-
nie.

— I dla ciebiez Ochinie mieszkania twego takie przy-
strojenie, jakiesmy dawnidéj w nierzadnych domach tyl-
ko widzieli. Nie w takich ci¢ przyjmowano, ty exfran-
ciszkanie, kiedy zostawszy Kapucynoéw jeneralem w ca-
tych Wloszech chwalg$ odnosil; — kiedy ostro$¢ zycia
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nieskazitelno§¢ obyczajow,lsama posta¢ umartwieniami
wycienczona, twarz wybladla, siwizna sedziwa i po pas
broda do czci pobudzaly; —kiedy przytem wymowa prze-
nikajaca, obfita, powabna jednaly ci wzigtos¢ Apostol-
skiego me¢za, oraz stawe najcelniejszych kaznodziei. Ta-
kie przyjecie znalaztby$ i w Krakowie gdyby twej dumie
oklaskami podtechtanéj, $wietnem powodzeniem upojo-
nej, mogtes milczenie nakazaé, gdy ci¢ odwodzila od
kosciota katolickiego i od twego powotania, dla tego,
iz Papiez nie tak skwapliwie, jake$§ sobie tuszyl twoje
zastlugi uwienczal.

Przyjatby ci¢ Krakéw z taka czcia, z jaka przyjmo-
wat przed stu laty $wigtego Jana Kapistrana przybytego
na prosby krdla Kazimierza Jagietoniczyka. 1 zndéwbys$
jak on rynek krakowski w $§wiagtynie zamienit i jak on
napetnit ja zewszad zbiegajacym si¢ ludem, aby usty-
szat z ust twych stowo madro$ci Bozej. Lecz nie dla
ciebie odstgepco Boskiej wiary taka cze$¢ i stawa. To-
bie Polska niech przypomni Wtochy, twoja rodzinna
ziemig, z ktorej ci¢ wygnano, Anglia ktéra ci schronie-
nia odmoéwita i Szwajcarya, z ktorej uchodzi¢ musisz.

I przypomniata mu to Polska, jak postyszycie, co si¢
dalej w Krakowie dzieje, po pierwszej tej wiadomosci
0 przyjezdzie Ochina. Oto w poéltora miesigca to jest
w potowie stycznia 1564 r. zné6w do mieszkania Pau-
lego przybyl Czechowicz z twarza smutkiem zas¢piong
1 oznajmil mu: 1z na przestany list do Bazylei od ro-
znowieredw krakowskich z podzigkowaniami dla Ochi-
na, ze ich miasto zaszczyci¢ swoja bytno$cia raczy, ode-
bral odpowiedz, ale nie od niego, tylko od tamtejszego
ksiegarza Piotra Perny. — I przeczytal mu jego list
zawiadomiajacy iz Ochina juz ten list nie zastal w Ba-
zylei, gdyz ztamtad pomimo srogosci zimy po kilku
dniach bytno$ci zndéw wydalit si¢ w dniu o$mnastym
grudnia 1563 r. ledwo zyw, bo sam chory, chorobami
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dzieci zng¢kany i cigzarowi nieszczg¢$¢ jakich doznaje le-
dwo podota¢ ihogacy.

Tak srogie cierpienia Ockiua w kimzeby lito$ci nie
wzbudzity, a c6z dopiero w tych sercach, w ktéorych ot-
tarz czci i uwielbienia dla niego stal. Roéznowiercy tez
w smutku i zalu wielkim po tej nowinie zyjac, oczeki-
wali przybycia jego do Krakowa, a przynajmnidj za-
wiadomienia o dalszych przygodach.

Do ich smutku, zalu i1 niepewnos$ci przybyla obawa,
gdy sic dowiedzieli, Ze nasza Stolica Swieta $ledzi i
tropi kroki Ochina. Powzigli t¢ wiadomos$¢ z listu pi-
sanego przez kardynata Boromea do Hozyusza, a ktory
przestat Krolowi i Padniewskiemu, biskupowi krako-
wskiemu. W liscie tym pisanym piatego lutego 1564r.
stalo bowiem. — ,Pisza nam, jakoby ten szalbierz bla-
okal sie¢ po swiecie dazac do Polski, przeto Jego Swia-
tobliwo$§¢ sadzi zbawienna rzecza, zeby$S Wasza Prze-
»wielebnos¢ Najjasniejszego Pana chcial ostrzedz o prze-
wrotno$ci 1 szkaradnych obyczajach tego czlowieka,
,0laz otrzymaé azeby w panstwach Jego przyjety i
»cierpiany nie byl, ktoreby zaraza swoja zapowietrzyt i
»jeszcze srozszemi niezgodami zamieszal.

Gdysmy w Krakowie pragneli, aby do nas taki pote-
pieniec nie zawital, réznowiercy nieznuzeni nawet pig-
cio miesigcznem oczekiwaniem niecierpliwie jego przy-
bycia oczekiwali, wtedy kiedy jak $wiadomem podzniej
byto Ochin wypedzan z Mulhauzen to Schaffhausen nie-
cierpian dtuz¢j w Norymberdze i Frankfurcie nad Odra
do Krakowa ta droga zmierzal.

Roéznowiercy zawiadomieni wreszcie listem, pisanym
do Czechowicza o jego wyjezdzie z Frankfortu obliczy-
wszy dnie i godziny potrzebne na podrdéz z tego mia-
sta do Krakowa wyslali pana Caberti aptekarza J. K.
M. aby z nim w miasto wjechal i w mieszkanie przy-
gotowane wprowadzit.



127

Ale im popsut uktady tak zwany powszechnie Bar-
tos ten wartogtow i wyami kufel, a brat odrodny czci-
godnego ksigdza Kromera Marcina. On to zjakiejs hu-
latyki odpustowej czyli kiermaszowej wracajac, zajechat
do karczmy w Rudawie na zydowski miodek, a to wta-
$nie, kiedy do niej przybyly na popas Oehin iz pomoca
swej stuzacej przyrzadzat posilek dla czworga zmarlej
swej niby zony bgkartow wotajacych z bekiem o jadto.
Nim zgotowano jedzenie juz dzieci utulil Bartos dawszy
im skosztowaé stodko$¢ naszego miodu, za co mu dzig-
kujacy Ochin zapytal o jego nazwe. Uslyszawszy za$,
ze si¢ zwie Kromer przypomnial sobie, ze autor dzieta
De orgine et rebus gcstis Polonorum, ktére czytat w Ba-
zylei, toz nazwisko nosi, wigc go zaraz pyta czyby to
on byl. Dowiedziawszy si¢, ze to brat jego ksiadz Mar-
cin, powig¢dnal:

Raduje si¢ z tego, iz poznaj¢ brata me¢za, ktorego
praca z wielka zaleta od wszystkich uczonych jest
przyjeta.

A ze Bartos poznawszy si¢ z kim, zaraz =z nim
musial kuflem traci¢, kaze przeto da¢ miodu. Ochin nie
lenit si¢ takze i1 do kufla wynagradzajac sobie dawng
wstrzemig¢zliwo$¢, wige wkrotce do peretki wyproézniona
flach¢ podatl Bartosz zydowi, aby ja na nowo napetnit.
Wiedziat Bartosz ze Ochina raczy, ale niewaajac si¢
z ksigzkami, ani wiedzial, co to za ptaszek, a jemu chod
mio6d usta rozwigzal, nie wypuscily jednak ni stowka
z kacerskiej nauki po skrutynowaniu, ze to prawy ka-
tolik.

Gdy oni w karczmie prawia pocieszne dykteryjki, a
przed karczma bawig si¢ podpaszone dzieci Ochina,
nadjechal wystannik kacerski Caberti w paradnym czte-
rokonnym rydwanie, przystrojonym rozwieszona szkar-
latng opona, gdyz chciano aby Ochin jak jaki tryum-
fator wjechal w Krakow. Caberti widzac bawiace si¢
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dzieci i dziewke z cudzoziemska ubrana pomyslat, czyli
to nie dzieci Oechina 1 dla tego =zatrzymac si¢ kazal
Wozniakowi. Juz mial wysias¢*z rydwanu, aby si¢ o
to zapyta¢, gdy w tern spostrzegl wylatujacego z kar-
czmy Bartosa. Widok tego znanego mu wartoglowy,
z ktéorym spotkawszy si¢ trza byto albo pi¢ albo si¢ bié’
przestraszyl tak Cabertego nie lubigcego ani tego, ani
tego, ze zapomniawszy o co mial pyta¢, wolal tylko na
wozniaka, aby co moze umykat. I tak si¢ stalo, a nasz
Bartos zaklawszy ze zloSci, iz go taka konfuzya spo-
tkata, wrocil do karczmy, i1 zndéw dalej spijali miodek
z Cekinem, a to dopoty, dopoki ten medrzec przyto-
mnos$ci i wladzy nie stracil.

Na widok tak martwego ojca dzieci w bek, a shu-
zaca im wtorowata. Chcial ich pocieszy¢ podochocony,
ale jeszcze nie pijany Bartosz, lecz nie mogt sie z nie-
mi rozmowié, gdyz on tylko po tacinie w Bieckiej si¢
szkole wyuczyl. Zyda wigc wziawszy za tlumacza ka-
zat im powiedzie¢, ze ich nieopusci, ale wraz z ojcem
do Krakowa zawiezie. Jakoz, gdy zajechata jego broz-
ka i Ochinowy rydwan w niego zapakowal ze shluzaca
dzieci a Oechina na swej hrozce potozyt i w droge
ruszyt.

Czterogodzinna podréz niewytrzezwita Oehina, wigc
za przybyciem do Krakowa Bartos niewiedzac co z nim
zrobi¢ umyslit przenocowaé go w kamienicy ksiedza
biata, kedy i sam stawal bgedac w Krakowie. Gdy przed
te kamienic¢ zajechali, a jego wozniak zapukal bram-
nem mlotem, wyszla stara Anna, co miasto dwornika
byta a przecierajac oczy, zegnajac si¢ strwozona, za-
wotala.

gdyéto nie gospoda dom ksiadza pratata, aby
do niego zwodzi¢ Boég wie kogo.

Niegadaj tylko otwieraj, krzyknat Bartos.—
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A gdy ustyszal od ni¢j. Nieotworze, jak mi Bog mi-
ly. Gdyby mi¢ za to ksiadz Plaza wypedzil.—

Krzyknal na swego Wozniaka. — Odpedz babg i
otworz.

Z tatwos$cia stuga wykonal panski rozkaz. Brama si¢
otwarta, ale i t6] kobiety usta, ktore takiego hatasu
narobity, ze prawie wszystkich przestraszyly w caldj
ulicy kanounej. Ksi¢za kanonicy do okien wtedy wy-
biegli, lecz zobaczywszy tylko wjezdzajacy w dom ry-
dwan mysleli, ze tym hatasom powodd dat niespodziany
przyjazd ksigdza Kromera, tego nadwczas posta kro-
lewskiego w Wiedniu.

Na domysle nie poprzestajac §la swa stuzbe na zwia-
dy. Lecz te ich postanniki naprdézno kotataja w brame,
zamknigta przez Bartosza, gdyz ten umyslit nikogo w dom
niewpuszcza¢ dopoki swych ,:08ci nieulokuje. Ztad tez
me mata ludzi gromada stata przed brama, kiedy nad-
szedt ksiagdz Tomasz Plaza proboszcz parafii §w. Szcze-
pana, ktéoren pod t¢ niebytnosé6 w Krakowie ksi¢dza
Kromera sprawy zalatwial a w domu jego mieszkal.
Pytajacemu ksigdzu Ptazie zkad to zbiegowisko, powie-
dziano, ze ksiagdz pratat przyjechal z Wiednia, lecz co$
si¢ musiato zrobi¢, bo byt wielki tu hatas, a teraz
w brame¢ dotluc si¢ nie mozna. Przestraszony tern ks.
Plaza tak zaczal si¢ do bramy dobijaé, ze az zamek
sie. oderwal a drzwi si¢ otwarly. Natura obdarzajaca ks.
Ptaze wysokim wzrostem, nadzwyczajng sitg, data mu
i tak silny gtos, ze gdy wtedy dostawszy si¢ do sieni
zawotal: Co si¢ tu dzieje!— w calym domu to pytanie
byto styszane. Lecz z odpowiedziag nie pospieszyl ani
Bartos ani jego Wozniak, bo obaj radziby byli unikna¢
pierwszego spotkania z ks. Plaza, znajac jego pory-
wczo$¢. Nie pospieszyla tez i stara Anna, bo postawila
si¢ na warcie przy drzwiach sypialni ksiedza Kromera,

9
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aby przynajmniej tam gdzie roztozone byly rézne dro-
biazgi, papiery i ksiazki niewpuszczaé nikogo.

Ale tez na odpowiedz nie czekal ksigdz Plaza, tylko
szybko przebiegt schody i wpadt do izby. Widok w ni¢j
Bartosza z babag i z dzie¢mi juz go zawiadomil co si¢
Swieci, wiec tez zaraz grzmigcym glosem rzekl mu —

— Cobz za nowe waryactwo wyptatalicie, ale poza-
tujecie, gdy si¢ dowie ks. pratat o takiem zbezczesz-
czeniu jego domu.

— Nie potgpiajcie ksieze proboszczu nie wystuchawszy,
zawotal Bartosz.

— Nie chce nic wiedzie¢, krzyknat ks. Ptaza, nie chce
nic stysze¢.— 1 tupnal noga o podtogeg tak silnie, ze
wszystek sprzet na nié¢j podskoczyt.

Czas i ta scena trzezwi do reszty Ochina, do ktorego
przestraszone tern dzieci z placzem si¢ tulily, i dozwala
odezwac¢ si¢ z ta powaga, cO uszanowanie mu zawsze
u wszystkich wyjednywata. Jakoz skoro tylko przemo-
wit do ks. Plazy proszac, aby raczyl go zawiadomié, o
co rzecz idzie, gdyz tego S$wiadom nie jest, nie rozu-
miejac jezyka, a zaraz ks. Plaza nie gniewnie, ale spo-
kojnie przetozyl mu ze Bartosz nie byl mocen z mieszka-
nia brata gospode robié.

Co uslyszawszy Ochin usprawiedliwial si¢, ze bezpo-
trzebnie i mimowolnie tu go wprowadzono i prosit aby
mu tylko wskazano mieszkanie mistrza Paulego lub Cze-
chowicza, a on zaraz si¢ wyniesie.

Dopytywanie jego o mieszkanie dwoch tych heretykow
obudza mys$l w ksigdzu Ptazie ze Bartosz na dobitke po-
dobnego im opgtanca w dom ksiedza brata wprowadzit.
Zaklopotany ta mys$la, zamiast odpowiedzie¢ Ochinowi
pyta po polsku Bartosza.— Kto to jest.

Wiem tylko, odpowiedzial Bartosz, ze si¢ zwie Ochin.

Poslyszane nazwisko tego czteka widocznie wstrzesto
ksiedzem Ptazg i wtracilo go w stan niepewnos$ci i na-
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mystu, w ktéorym si¢ niewie, co powiedzie¢ co zrobic.
I w tein stanie nie wyrzeklszy ani stowa spiesznie wy-
szedl zostawujac zdziwionego Bartosza 1 przeleknio-
nego Ochina. Slyszac on swoje nazwisko wymoéwione
przez Bartosza wiedzial Zze powzigta wiadomosé, kto on
jest, sprawczynia bylta przestraszenia i oddalenia si¢
ksigdza Plazy, wigc padt na domyst, ze tak gwaltowny
cztowiek, jakim mu si¢ on okazal gotow jest uwiezic
go i odda¢ jako duchownego pod sad duchowienstwa.
Domystem takim ne¢kan umyslit jak najspieszniéj wy-
doby¢ si¢ ztad i bezpieczniejszego szukaé schronienia.
Nie wyjawiajac jednak tego domystu Bartosowi oswiad-
cza mu tylko, ze niechcac go naraza¢ na jakie przy-
krosci opuszcza w téj chwili to mieszkanie.

— Nie bedzie nic z tego zawolal Bartosz.

— Wy tego wzbroni¢ nie mozecie, przeciez ja nie wasz
wigzien.

Ale$cie u mnie gosciem, odpowiedziat Bartosz wigc
nie dozwolg zeby was ktokolwiek lub cokolwiek odemnie
wyganiato.

— Kiedy ja was sam prosz¢, abym w tern wolng wolg
miatl, mowit Ochin, trz¢sac si¢ z bojazni i ztoSci.

— Ani gniew ani prozby nic tu nie wskoéraja, bo teraz
kazdyby mysélatl, iz ja was wydalilem zmuszon do tego.
Dla zaslug ksi¢dza brata szlachectwem ubogacon zosta-
lem od naszego kro6la i Ferdynanda cesarza, Wigc juz
niezastuzenie ten klejnot posiadam, nie chciejeiez, abym
go jeszcze kalal czynem mogacym mi hanbeg przyniesc.

— A narazicie si¢ moze na hanbe¢ wigksza, odrzekl mu
Ochin gdyz na hanbe, ktora historya potomnosci przekaze
piszac, ze z namowy ksi¢dza brata mnie$eie tu w dom
jego wciagneli aby odda¢ w rece waszych ksigzy.

— Cztowieku! krzyknat przestraszony, i zdziwiony Bar-
tosz, a ktéz wy jestescie?

— Jestem Ochin, ktéry zdeptal dane mu jeneralstwo za-

9.
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konu kapucynoéw, stargal zastong ¢miacg §wiatto§¢ Chry-
stusow¢j nauki, skruszyt...

Tu Bartosz przerwat mu mowe¢ slowami: Do$§¢ na tern
juz wiem kto jeste§cie, a niechc¢ spraw waszych zna¢,
zeby nie popas¢ w przekonanie', iz wystepek popeiniam
broniac takiego jak wy czlowieka.

— Obron¢ mi przyrzekacie, drzacemi usty mowit Ochin,
wiec myslicie jak ja, ze ten tygrys, co tu wpadl porzu-
cit nas na to, aby wrbci¢ z siepaczami.

By¢ moze, bo gwalty wszedzie si¢ dzieja. Ale przy-
siggam ze wprzdéd trupem legneg, nim ich rgce dotknag
si¢ ciebie.

Bartoszowi chcial Ochin robi¢ jakie$§ przedstawienia,
ale on nagle wybiegt z izby. Mial ch¢é¢ za nim Ochin
biedz, ale mu nogi odmowily postuszenstwa, tak za-
drzawszy, az musiat ledz na krzesto.

Bartosz za$ wybiegl, aby swego wozniaka uzbroié
w podkulek, przywota¢ w pomoc i zatrzasnaé zelaznag
krat¢ zamykajaca schody. Jakoz gdy to zrobil, a wrocit
zastal jeszcze na krzesle siedzacego Ochina z twarza
prawie trupi¢j bladosci. W takiem to stabem ciele mie-
szkala Ochinowa dusza, ze z bojazni prawie umieral.
Bartosz cho¢ brzydzit si¢ tchorzami, litoscia jednak po-
wodowan, doktada wszelkich staran, aby go uspokoié,
pocieszy¢. Jego za$ wozniak przez czas ten drwigc
i dogadujac star¢j Annie, do takiej zloSci ja przywiddl,
iz si¢ na niego rzucila krzyczac: ,Oczy ci wydlubig".

Postyszawszy Bartosz sztuk i krzyk w drugim pokoju
myslat ze z przeciwnikami wchodzacymi oknem sypialni
Xiedza brata jego wozniak walke stacza 1 na pomoc
mu spieszy. Ten widzgc przybyltego pana z wydobyta sza-
blica, tlumaczyl mu co si¢ stato, ale go Bartosz nie mogt
zrozumie¢, bo Ochin glosno wzywatl pomocy Boga, a
dzieci i stuzebna krzyczaly i ptakaly. Zniecierpliwiony
i zgniewany tern, zaczal glo$no kla¢ i narzekaé, a to
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powickszyto krzyk i placz dzieci. Uchodzac przed temi
wrzaski, wybiegt do sieni, a cho¢ te styszat i tu przez
zamknigte drzwi jednak .dostyszal i dobijanie si¢ do
kraty na schodach. Zapytat wigc:— Kto tam ? — A gdy
odebrat odpowiedz: ,,Ja Bartosie# — poznat glos ksie-
dza Plazy i zeszedt do kraty pytajac: — Czego ksieze

Proboszczu zadacie?

— Stuchaj ino— powiedzial do niego X. Ptaza a to glo-
sem lagodnym, domyS$la¢ si¢ kazacym, ze przybyt aby
z nim zgod¢ zawrze¢.— Jakoz tak byto, gdyz uslyszat:

— Czyliz wy wiecie, kto jest Ochin, ktoregoscie w dom
przywiedli. Lecz wam niebed¢ tu o sprawach jego pra-
wil— Wystarczy do waszego poznania ta wiadomo$¢.—
Ojciec nasz §wiety przyslal nam listy ostrzegajace o
przybyciu tego, jak go nazwal szalbierza.

— O ratnjze mi¢ Przenajswigtsza Maryo! Zegnajac si¢
zawotlatl Bartosz.

— Da wam ratunek tylko ustuchajcie rad, ktére nio-
s¢ z porady Pratatow Myszkowskiego 1 Krasinskiego,
od ktérych wracam.

— Musi by¢ madra rada, gdy jest od nich.

— Ona i mnie od popetnienia glupstwa odwiodia. No!
odryglujcie zasowke kraty, bo gdziez po ciemku i na
schodach rozprawiaé.

— Tu klucza trza, bo ja ja zatrzaslem.

— A toscie dopiero zrobili! klucz od kraty skradzion.

— Tam do licha! Lecz potem o tém, ateraz moéwcie
racz¢j ksiaze Proboszczu, co radza, gdyz mi jest tak,
jakbym stal na rozpalon¢j kracie.

— Oto radzg Bartosie, aby si¢ postaraé, izby o bytnosci
Ochina w domu Xigdza brata waszego najmni¢j ludzie
moéwili, bo migdzy moéwigcemi znalezliby si¢ moze tak
ztodliwi, ktoérzyby o stosunki z nim obwiniali Xiedza
brata, chcac zaufanie, jakje w nim Duchowienstwo
poktada, zachwiac.
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— Wigc moéwciez, Xigze Proboszczu, co robié, bo ja glo-
we¢ tracg, lgkajac si¢ o stawe i pomys$lnosé mnie tak wiel-
ce milego brata.

— Trzeba Ocbina juz do rana dotrzymaé, bo wydalenie
w noc rozneby domysty wywotalo i do wigkszego ga-
dania dawaltoby sposobnos¢.

Madra rada i moja osob¢ zadawalniajaca, bom si¢
lgkat abyscie go w waszych Lipowieckich wigzieniach
nie chcieli osadzié.

Jam byt tego zdania iz niem pospieszylem do Xig-
dza Pratata Myszkowskiego.

Chwata Bogu, Xi¢ze Proboszczu, ze waszego zdania
nie pizyjeto, bo tylko po trupie moim droga do niego.

Nie slucham tego, bo to gniewa Pamigtajcie tylko
raniutenko tego opegtanca z domu wydali¢. Niechcac za$
pod jednym dachem =z nim =zosta¢ Id¢ na nocleg, do
Xigedza Kanonika Dabrowskiego.

Nie daliby$cie mi klucza Xigze Proboszczu do waszéj
izby?

— A to na co?

— Tam musi by¢ jaka butelczyna, a ja zpragnienia
umieram.

— Nie dzi$ ale jutro, jak wrodce, jesli si¢ dobrze spisze-
cie, odpowiedziat X. Plaza, a niezwazajac na wolanie
Bartosza, zeszedl ze schodow i wyszedt z domu.

Bartosz wrociwszy do Ocbina, gdy uspokoit cho¢ w czeg-
$ci jego trwoge upewnieniami i zar¢czeniami, rozkazat
swemu Wozniakowi zej§¢ do koni, a sam zblizyl si¢
z tagodném wu$miechem do dasajacej si¢ Anny, chcac
ja udobruchaé, a potem prosi¢, aby swa posciel dla
Ochinowych dzieci odstgpita. Lecz ledwo wymowit —
Moja kochana Anno — a przerwal mu mowe¢ jego Wo-
zniak, ktory wrociwszy powiedzial — A niech Jegomos$¢
otworzy krate. To mu dopiero przypomnialo, ze krata
zamknigta, a klucza niema, a o czem zapomniata zajgta
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mys$l wyproszeniem jakiego napitku od Xiedza Plazy.

Gdy wszystkie sposoby uzyte do otwarcia kraty za-
wiodly, postanowiono juz spokojnie oczekiwa¢ wyswo-
bodzenia si¢ z tej niewoli, skoro dzien ludzi zbudzi i na
ulice wyprowadzi. Lecz po pdéinocy Ochin ktéremu o-
bawa zasna¢ nie dawala poslyszal silne do kraty do-
bijanie, czem przestraszony taki bata§ zrobil, ze prze-
budzony Bartosz mys$lal, iz go kto dusi. Ale wotaniem
Ocbina— Ratunku! juz wytamuja krate¢ — zawiadomio-
ny, co si¢ dzieje, porywa szable i wybiega z pokoju
przywotujac swego wozniaka do pomocy.

Ciemno$¢ dozwolita mu dopatrze¢ jedynie po za kra-
ta tylko kilku ludzi stojacych. To go troche zmigszalo,
ale tego nikt nie mogt si¢ domysli¢ styszac grzmigcym
gltosem wolajacego:

— Do miliona diabtéw, kto i po co oten czas na-
chodzi nas?

— Zmitygujcie wasz gniew — odezwatl si¢ kto§ z za-
kraty — 1 pozwolcie naprzoéd wiedzie¢, komu na to py-
tanie mamy da¢ odpowiedz.

— Mnie, Bartlomiejowi Kromer.

— Wyscie to Bartosie! — odezwato si¢ kilka glosow,
a jeden odpowiedziat — Dowiedzcie si¢, ze nie jak
mowicie do miliona djabtéow, ale do ciebie diable przy-
bywam ja Sarnicki.

— To to wy Stasiu! a kto zwami— Zapytal Bartosz

— Nasi przyjaciele.

Pidczowianie!, zawotlat Bartosz, chcac Sarnickiemu tem
dokuczy¢, gdyz tak zwia takze Aryandéw z ktéremi ten
zwolennik Kalwina ciagle spor wiodt.

— Kiedyindzi¢j przypomng citych Pinczowiandéw, mo-
wil Sarnicki, a teraz mi odpowiadaj, czyli to prawda,
ze tu jest Bernard Ochin.

— C6z wam prawo daje do tej inkwizycyi?

— Twoja przyjazn dla mnie, Bartosinku.
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— To co innego moj Stasienku, wigc wam powiem
ze jest. —

— No to Bartosie, puszczaj nas, bo my przyszli do nie-
go z odwiedzinami,

T-TT 0 by¢ nie moze, tak nie moze— odpowiedziat Bartos.
— Jak to nie moze,—zawotlal Sarnicki, gltosem okazuja-
cym iz gniewliwy jego charakter juz mu krew wzburza.

Tylko si¢ nie unos$cie moj Stasiu, bo céz ja winien
kiedy pusci¢ was do Ochina nie jest w mojej mocy,
gdyz ta krata obu nas tutaj wigzi.

— Kto6z si¢ na to odwazyl? zapytat Sarnicki.

W odpowiedzi od Bartosza ustyszal opowiedzenie ca-
tego zajscia jakie mial z xiedzem Ptazg, tylko z doda-,
niem, ze on to zamknat t¢ krate, aby jak si¢ domysla
nie ulecial ptaszek ztapany w potrzask, nim przybeda
ci, ktorych poszedt zawiadomi¢ o jogo ztapaniu.

Na t¢ wiadomo$¢ przybyli chcieli wylamywaé krate—
chcieli biedz o pomoc na ratusz, ale ich od Wszystkie-
go powstrzymal Bartosz przektadajacy:

Gwalty, gwalty rodza, wigc fa co si¢ na to narazac,,
kiedy Ochina da sie uprowadzi¢ ztad w skrytosci, tyt
ko potrzeba do tego najprzéd wina, aby przywrocito-
sity Ochinowi z przestrachu ledwie na nogach utrzymac
si¢ mogacemu 1 u$pito stara Anng, na strazy przy O0-
chinie przez X. Plaz¢ postawiong, by halasu nie zrobila.
Potem przywotacie $lusarza, ktéry zamek, kraty otwo-
rzy, i wezmiecie sobie wasze bozyszcze

Bad Bartosza ustluchano i w moment bylo wino* byt
$lusarz, ktory gdy otworzyt krate, Bartosz do Ochina juz-
poprzednio o wszystkiem zawiadomionego wprowadzit
Sarnickiego i Czechowicza, bo ich towarzysze nie przy-
byli z nimi tylko wartowali na ulicy.

Kiedy ci dwaj heretycy po przywitaniu Ochina wy-
nurzali mu sw oja rado$¢, iz moga nie$¢ pomoc ochra-
niajaca go od gwattu, ktory jak si¢ zdaje chciano po
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pelié¢, wtedy Bartosz umocniwszy swoje gardto butelka
Wina wypitego, tak si¢ odezwal:

— Te¢ druga butelk¢ podobnie jak pierwsza duszkiem
wypij¢ za zdrowie wasze panowie fundatorowie, a to
przez wdzigczno$¢, ze dopomogliscie spetni¢ moje przy-
rzeczenie dane X. Plazie, iz przed wschodem stonca o
czyszcz¢ mu to mieszkanie z tego...

— Wigc nam klamstwo sprawil, przerwal mu Cze-
chowicz.

— I my$my mu si¢ dali uwie$¢, zawotat Sarnicki.

Na co im Bartosz, gdy odjal od ust wyprdézniona bu-
telke $miejac si¢ odpowiedzial: — A czyliz to tylko wy
macie moc kltamstwa prawi¢ i ludzi uwodzi¢, moi mi-
strze 7 —

Obrazito to Sarnickiego i juz porywczy Rusin brat
si¢ do szablicy, ale go powstrzymaly perswazye Cze-
chowicza.--- Upewniwszy przeto tylko Bartosza, ze jak
szlachcic tak mu tego niezapomni i niedaruje, zajat si¢
mniemanem wyswobodzeniem Ochina.

Nastgpna niespodzianka utrudzita te jego checi. Anna
bowiem uradowana ze si¢ juz wynosza, zeszta do stajni
do Wozniaka ©Ochinowego, aby =zaprzagal, a wrobcila
z wiadomoscia, iz tego nie ma w domu a stajnia zam-
knieta.

Domyslit si¢ Czechowicz i Sarnicki, co si¢ z nim
stalo, bo to on byl tym heroldem, co ogtosil przybycie
Ochina. Gdyz ten stary furman niemiecki z Frankfurtu
nieraz bywajac w Krakowie, lubil uraczaé¢ si¢ piwem
Swiduickiem, a wiedzac, Ze go dostanie w piwnicach
ratusznych, w tych tak zwanych Indyach, wigc do nich
powedrowal. I tu popijajac, opowiadat drugim piwoszom,
ze przywioz* jakiego$ Ochina, ktéoreu cho¢ najmniej sto
lat liczy, ma czworo malutkich dzieci. Postyszal to Jur-
ga Ludgisarz krolewski, ktory tego Ochina mial na pa-
migci, bo mu go co tydzien juz od pigciu miesigcy
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przypominat Bracki ze Zboru wotajacy— Dajcie szelag
na Ochina mieszkanie. Pyta wigc furmana czyli on z nim
pod Barany zajechal. W odpowiedzi za§ dowiedziawszy
si¢, ze go piianego zabrano w dom X. Pratata Krome-
ra, upatrzyt w tern jaka$§ zdrade¢ katolikow i z odkry-
ciem j¢j do Paulego pospieszyl, co niemala trwoge po-
miedzy réznowiercami roznidsiszy, poprowadzilo ich
w dom X. Kromera.

Czechowicz i Sarnicki, jak powiedzielismy domysla-
jac si¢ z tego, ze ten furman spity zapewne, lezy pod
lawa w Indyach, kiedy dotychczas nie wrdcil, namo-
wili Ochina, aby zostawiajac przewiezienie rzeczy do
jutra, sam z dzieémi szedt do przygotowanego dlan
mieszkania.

Wystawcie sobie pochdd starego Ochina prowadzace-
go za r¢ke najstarszego syna osm lat majgcego, a obok
niego Czechowicza dzwigajacego $piaca jego szesciole-
tnig corke i Sarnickiego podobnie unoszacego druga cztero-
letnig corka post¢pujaca za niemi stuge piastung dwoch-
letniego Ochinowego syna. Wystawcie sobie powiadam,
a tatwo pojmiecie, ze ten widok mogl tak roz§mieszy¢
podochoconego Bartosza, iz zanoszac si¢ od $miechu,
stowa rzec nie mogt I dobrze si¢ stato, bo ten wydmi-
kufel ubodiby ich jakim bolesuym zartem, a nasz sad
jest, ze ten widok do lito§ci raczej powinien pobudzié
i nies¢ nauke¢ o nieszcz¢$ciach czlowieka na si¢ spro-
wadzonych przez wtasna dumg.

Pochéd ten gdy przybyt do bramy pod Barany, Sar-
nicki rzekt do Ochina: — Zrobilem jako Polak, com
powinien byt zrobi¢ zawiadomiony o waszem polozeniu,
a teraz gdy niema juz zadnego niebezpieczenstwa, ze-
gnam, bo w dom, gdzie mieszka Aryanin, ktéory Chry-
stusa i Ducha $wigtego innemi od Ojca bogami czyni,
Sarnicki nie wchodzi. — A oddawszy niesiong cztero-
letnia coreczke Ochinowi oddalit si¢, nie begdac przez
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niego zatrzymanym, bo ani czas i miejsce, ani umyst
Ochina, wypadkami dnia tego skolatany nieby! zdolny
do dysput. — Uradowat si¢ ale i zasmucit widzac ze i
w Polsce tli juz ogien tych niezgod heretyckich, ktory
go juz dobrze we Wtoszech, Anglii, Szwajcaryi i Niem-
czech poparzytl.

Z takiemi myS$lami i uczuciami przybytego Ochina
powitat Pauli pigknem przemowien'em, mowiac mu
w koncu ito, ze po przebytych burzach wptynat w bez-
pieczny port, zamieszkaly przez lud, ktorego oswiata
daje kazdemu wolno$§¢ wiary, a szlachetne uczucia ra-
czg serdecznem 1 go$cinnem przyjeciem.

— Wiem ja o tem, odpowiedzial na to tylko Ochin,
gdyz z tego styna Polacy na $wiecie i zdaje mi si¢, ze
w nagrod¢ mych prac, trudow i cierpien laskawy Bog
przywiodt mie¢ na t¢ ziemi¢ obiecang, ktéra niech mi
grobem begdzie a matka tych dzieci moich.

Ochin us$ciskal potem w kolej obecnych, a byto ich
z potkopy, bo az tyta si¢ zeszto, cho¢ w tak pdzna noc
dowiedzieli sie o jego przybyciu. Sciskajac za$ Paulego
dzickowal mu, iz moéwigc do niego, mowil po wlosku,
bo go uraczyl mile tym glosem rodzinndéj mowy.

— O mila to mowa, rzekl Pauli, jest i dla nipie, bo
cho¢ zrodzon na polskiej ziemi, to wloski¢j ziemi mia-
sto Brescia ojca mi dalo.

Po tem zapoznaniu i powitaniu, zaraz si¢ rozeszli
majac wzglad na po6zna noc i znuzenie Ochina. A ro-
zeszli si¢ uradowani obietnica, izjutro przed poludniem
uslysza jego nauki.

Z nowina ta od rana biegali réznowiercy jedni do
drugich, i do wiedzy wszystkich doszta, bo jakby pro-
cessya szli heretyki do swego zboru na Szpitalna ulicg.
Juz na godzing przed przybyciem Ochina tak go napet-
nili, ze nietylko w sali, ale na schodach i w sieni pel-
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no ich byto, bo kiedy go stysze¢ nie mieli, chcieli przy-
najmnic¢j widzie¢.

W picknym rydwanie zajechat przed zbdér Ochin. —
Byt on wecale inny jak wczoraj, kiedy ze strachu drzat
gdyz w jego oczach teraz tryumf, jakby z odniesionego
zwycigztwa malowat si¢, a blada twarz rozplomieniat
ogien radosci. W postawie za$§ jego byla ta szlachetno$¢
i powaga, co poszanowanie u wszystkich zjednywata.
Gdy przeszedt sien i wstapil na kilka schodow, zatrzy-
mat si¢ i przemowil, wywodzac zale, iz w Krakowie
ktory jak: wie, jest drugim Rzymem dla licznych
a okazatych kos$cioldw, oni w tak ciasnym domku swo-
je nabozenstwa odbywaé¢ musza. W pocieszeniu przy-
wiodt ich pamigci stajenke¢ Betleemska w ktorej si¢ na-
rodzito Stowo Boze, Syn Przedwiecznego Ojca i dal¢j
to im prawitl:

Stajenka ta niebyla odpowiednia godnosci tego, ktory
si¢ w niej narodzil, aby umrze¢ dla zbawienia ludzkie-
go. I krzyz, na ktérym umieral, stal posréod krzyzow
lotrowych. Wigc i my prawi wyznawcy nauki Chrystu-
sa w tej n széj stajence, w pos$rod krzyzow lotrowych
dazmy do speinienia dzieta wielkiego, bo wyswobadza-
jacego Swiat z pod przemocy katolicyzmu. Pomngc zas$,
ze zycie doczesne jest bolesuém porodem chwaty wie-
kuist¢j, nie zrazajcie si¢ zadnemi przeciwnos$ciami, tak
jak ja niezrazam si¢ témi cierpieniami, ktore przesla-
dowcy na mnie tak zsytaja, iz wszystkich Apostotow
cierpienia z mojemi poréwnaé si¢ nie dadza.

Ochinowe to pierwsze choé¢jego pyche, zdradzajace ode-
zwanie si¢ publiczne w Krakowie zaraz mu serca stucha-
czow zjednato i powiodlo ich w takie uniesienie, iz porwa-
wszy go na r¢ce wniesli az:do katedry. Postawion wnidj re-
ce zlozyl, oczy w gor¢ podniodst i przez chwil kilka byt jak-
by wrozmys§$laniu zatopion, a wreszcie si¢ odezwat glosem
nieopisan¢j przyjemnosci i tak silnym, ze az w sieni byt



— 141 -

styszanym. Wprawdzie t¢z w niej jak i w sali wielka
cicho$¢ panowata, gdyz wszyscy z chciwos$cia kazde
slowo jego chwytali, jak manng¢ Izraelici na puszczy.
Czarnémi kolorami odmalowal im obraz nieszcz¢$¢ w ja-
kie popadli ludzie, zyjac na tonie kosciola katolickiego,
a przeciwnie najzywszemi kolorami przedstawial szczg-
$cie, jakiem darzy nowa ich wiara. Prawiagc to okazat
Ochin, ze mieszczon by¢ powinien w poczecie tych lu-
dzi, o ktérych rzec mozna to potwory pod wzgledem
moralnym, a znakomici pod wzgledem daru wymowy i
zdolnosci umystowych. Gdyz jak z jednej strony Ochi-
na przewrotno$¢ i chytro§¢ przestraszata, tak z drugidj
strony jego bystro§¢ umystu i obszerno$¢ nauki podziw
i uwielbienie dla niego zjednywaty. Ale takim podwdj-
nym cztowiekiem okazal si¢ Ochin nie zagorzalym ka-
cerzom, ale tym ktorzy niewyrzekajac si¢ wiary ojcow,
idac za panujacym zwyczajem uczeszczali do Zboru nie
bojac si¢ Boga, tylko bojac si¢ ludzi, ktéorzy za wiel-
kiego prostaka kazdego mieli, co Zbdor mijat don nie
wstapiwszy.

Jak w dniu tym, tak i w nastgpnych trudno bylo
dosta¢ si¢ do Zboru, aby go ustysze¢. Gdyz bezprze-
sadnie twierdzi¢ mozna, ze tylko duchowni ubraniem
swojem powstrzymani nie zaspokoili ciekawos$ci wioda-
cdj tu wszystkich. A cho¢ go prawiacego po wlosku
wielu nierozumiato, to przynajmnié¢j radzi byli widzieé
tego powszechnie nazwanego wtedy w Krakowie Ocz-
ka, dla oka wady, stwierdzajaedj te¢ prawd¢ — Lys —
Z¢z — Kuternoga, jezli si¢ uda, taska Pana Boga.

Zbytna rzecza prawi¢ w jak bolesny smutek popadto
duchowienstwo w Krakowie, styszac o przybyciu Ochi-
na i o tych, ze tak powiem, jego tryumfach; gdyz dos¢
wiedzie¢, ze przybywala mu nowa a silna przeszkoda
w usilnéj jego pracy podejmowanéj tak jak Bog zada
w mitosci 1 zaparciu si¢ wlasném. Powiemy wigc tyl-
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ko, ze w tym bolesnym smutku pograzony naczelnik te-
go duchowienstwa Biskup krakowski X. Filip Padnie-
wski, postanowit przedewszystkiem dotozy¢ wszelkich
staran, aby podzwignaé¢ Ochina z upadku tak cig¢zkiego.
Kog6z mogt zawezwaé do téj pracy, jezeli nie Xigdza
Inkwizytora Melchiora Moscickiego, tego stynnego znauk
i gorliwosci Dominikana, ktéry juz w roku przesztym
jak tylko postyszat ojego do Krakowa przybyciu, oglo-
sit drukiem list do Ochina, wzywajacy go do upamig-
tania.

Wstapit X. Inkwizytor w bezboznika tego mieszkanie
i znow powtorzyl mu owe slowa listu swego. ,Nieste-
ty czemuz obalasz co§ dzwignal? Trwonisz co$ zebral?
,Przykladem twoim z bl¢dnego toru zprowadzonych,
»znowu tymze przykladem do rozwiaztego zycia kie-
rujesz? Bezwstydnie grzeszac, bezwstydniéj jeszcze
»si¢ usprawiedliwiasz. Codzien ztos¢ do zlosci przy-
ktadasz i1 nad przebrang miar¢ raz wraz okropniéj
»przesadzasz! Pokaz si¢ prawdziwym kosciota synem,
»znajdziesz w nim czula matke, ktora ci¢ do swojego
»tona przytuli“.

Lecz taka w duchu Apostolskim mowa nietrafita do
serca Ochina, a stowa jego w odpowiedzi ustyszane
przekonaty X. Inkwizytora, ze niepochlubi si¢ znéw zdo-
byciem i tego grzesznika, a co uwazal za wickszy dla
siebie zaszczyt, anizeli zdobycie calego $wiata.

Niepoprzestawat teu zbieg z pod choragwi krzyza pod
choragiew rozkoszy, swym glosem ztowrogim i ziejacym
zepsucie, wywolywa¢ w Krakowie wszystkie niecnoty
potepione przez Ewangelia. Ale mu to nie dos$¢ bytlo,
chciat jeszcze obatamuci¢ i ukoronowang glowe nasze-
go Zygmunta Augusta. Wiedzial on, ze kiedy puscit
w $wiat swoje roézne pisma powstajace przeciw zasa-
dom i nauce Kosciota katolickiego, ze wtedy niecna
Kr6lowa Bona, co niejedno zle do Polski przywiozta, i



143

te jego pisma sprowadzita i obdarzyta niemi swego
spowiednika Franciszka Lismanina, a Franciszkanoéw
polskich Prowincyata. Wiedzial takze Ochin, ze temi
pismami powiedzion Lismanin na potepienie, staral si¢
pociaggnnaé za sobag i krola Zygmunta Augusta, jakoz
juz go otyle strul, iz okoto r. 1553 wystal go za gra-
nic¢ dla zniesienia si¢ z Kalwinem o zaprowadzenie re-
formy religijnej w Polsce. Ale nie wiedzial Ochin ze
taska Boska o$wiecita dobrego Augusta, bo gdy doszia
wiadomos$¢, ze Lismaninowi najpilniejszem byto zrzucié
mniszy kaptur, a zosta¢ zonkoszem w Glenewie, wtedy
poznal, ze ten jego uwodziciel i nauczyciel byl jednym
z tych nowotworcow religijnych, ktérzy niczem inndém
nie s3, jak tylko ludzmi majacymi za gléwny cel uzy-
wanie rozkoszy a rozpuste swoja chca okry¢ plaszczem
religii, ale taki¢j religii, ktéraby niebyta wedzidtem po-
wstrzymujacém wybryki umystu i serca, ani wiodla do
cigglych ofiar i poSwigcen, jak nasza religia rzymsko-
katolicka.

W t¢j niewiadomosci zyjac Ochin, wtlasnie to, przez
co August pozostal wiernym synem koS$ciola, uwazat za
najlepszy srodek jego obatamucenia i mniemal, Ze pra-
gnacego zerwania zwiazku matzenskiego z Katarzyna,
corg krola Ferdynanda Rzymskiego, skorym go znajdzie’
do pojscia za jego rada. Uwazal ja za wyswobadza-
jaca go ze zmiang religii z tych cigzkich dla Augusta
zwiazkoéw, zawartych bez poprzedniego wysadowania,
ze jak mowa, tak zwyczaje i obyczaje, sklonnosci i na-
wyknienia inne sa w Katarzynie od tych, ktore August
miat dane sobie po czg¢Sci od natury, rodzac si¢ z Oj-
ca Litwina zwtasciwa im serdecznoscia, a zmatki Wto-
szki, co jak Rej z Naglowic méwi maja wichrowate
gtowki. I wiedzial jeszcze Ochin, ze wtlasnie pod te
czasy znikla zupelnie nadzieja otrzymania tego rozwo-
du, ktory powiem chocby to kto za zte wzial, stanowit
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moze o przysztym losie jego a moze i Polski, bo Bog
wiedzie¢ raczy, czyliby rozwdd ten nieodwrdcit od Oj-
czyzny naszo6j t¢j strasznej kleski, jaka zapowiada nam
ten tron elekcyjny.

Lecz wracajac do projektow Ochina, powiémy, iz
znajac, bo nieraz dos$wiadczatl, jaki wpltyw wywieral
w rozmowach swa wymo. g przenikajaca a powabna,
niczego bardziej me pragnal, jak rozmowy zAugustem.
A tu jakby na przekdr jemu niebylo nawet nadziei
przybycia krola do Krakowa, bo w Parczowie Panowie
i Ziemscy postowie Bog wie, jak dlugo sejmowac beg-
da. Wiec z Paulem w radg¢, co robi¢ i uchwalono, ze
uiemozna czekaé¢ z zalozonemi re¢kami, ale trzeba dzia-
ta¢ i korzysta¢ =z tych zdarzen, ktéore w rozpaczy po-
grazonego Augusta rzuci¢ moga w ich szatanskie ob-
jecia.

Bo c6z zrobi¢, nie gotow ten, ktory wota z ciezka
bolescia i 1za nawet pomimowolnie cisngca si¢ w oczy,
jak wotat krol August do Commendoniego podoéwczas
Legata w Polsce Ojca §. Piusa. A — ,Wolalbym um-
»rze¢, niz zy¢ z ta kobieta! Ktéz z prywatnych ludzi
»W stadle matzenski¢m, jak ja, jest nieszcze$liwym?
»Nie mam zony, przeciez wi¢zami malzenstwa skrepo-
wanym zostaj¢. Proécz mnie niepozostaje i jednéj la
storo$li z krolewskiego szczepu! W sile wieku i zdro-
,Wwia nieszczesny widz¢ zniszczong wszelka nadzieje
,»po.tomstwa, co jedyna bylo i domu i Zycia pociechg i
»jedyna Rzeczypospolitej podpora. Ten rod Jagiettow
,ha zawsze przecina si¢ i gasnie ze mng. [ wtéj tak
»cigzki¢j niedoli ni sposobu ni konca nie widz¢: z Zo-
,»,Na bezzenny, maz bez zony, dziwowiskiem malzenstwa
»we wszystkie wieki woczacb $wiata zostangll

Wigce kiedy si¢ zgodzono, ze z tak rozpaczajacym
Augustem Ocbin ma widzie¢ si¢ i rozmowié, zaczgto
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radzi¢, jhik on te¢ droge do Parézowa odby¢ ma i jak
tam dzialac.

I mieli nad czém radzi¢, bo nie taili przed soba, ze
aby spelni¢ ulozone projekta, nie dos$¢ jest pokonaé
wszelkie zawady, jakie Ocbinowi stawia¢ mogli katoli-
cy, ale co gorsza i heretycy. Gdyz trza wiedzie¢, iz
gdy oni wPolsce wkatolikach nie znalezli swych prze-
sladowcow, stali si¢ sami swymi przesladowcami i woOw-
czas szczuli jedni drugich, aby na tym sejmie ParczO'
wskim domagaé si¢ wypedzenia z Polski Aryanéw. Tych
co si¢ nazwali Braé¢mi polskimi, a byli bra¢mi czarto-
wskimi sptodzonymi u nas przez Fausta Socyna Wto-
cha, ktéry na ziemi krakowskiej, uswigconéj tvlu swig-
tych zwtokami w szale obl¢du a w zapedzie oszustwa,
targnal si¢ na wypowiedzenie nalezndj czci Trojcy swie-
tej! Ktory te =ziemi¢ nasza skalat swemi zwlokami,
umierajac w swoj wsi Luklawice. A wtasnie pod jego
choraggiew tak Ochin jak Pauli zaciagnigci, znani byli
jako Aryanie walczacy przeciw Bogu w Tréjcy Sw.
jedynemu.

Radzi¢ wigc mieli co o téj podrézy do Parczowa, ale
nic przez kilka dni uradzi¢ nie mogli. — Trudno bo-
wiem doj$¢ konca z takim cztowiekiem, coby to chcial,
ale si¢ boi, a takim byl Ochin, gdyz niebezpieczenstwa
doznane nie hartem jego dusz¢ przejety, ale tchorzo-
stwem. Przeto w licznych propozycyach Pautego nie-
widziat on dla sw¢j osoby do$¢ bezpieczenstwa. Lecz
wreszcie po dlugich namowach przystal na jechanie do
Parczowa z udajacym si¢ tam panem Hieronimem Mazzi,
zawiadowca poczty wloskiéj J. K. Mci.

Chetnie ten Wenecyanin wzigt z sobg swego rodaka,
bo go Pauli oktamatl, iz jedzie wezwan od Barbary Gi-
zanki krolewskidj kochanicy, a on temu dal wiareg, bo
wiedziat ze Ochin i Gizanka to para godna siebie, kto-
ra dla dogodzenia swym zadzom i namigtnosciom zyta

10
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w kacerski¢j matni. — Tymczasem Pauli dal tylko Ochi-
nowi list do Gizanki, w ktorym prosil, aby wystarata
si¢ o rozmowe z krolem. Wreszcie gdy Ochin pragnat
przez swoja bojazn, a jak ja nazwal ostrozno$é, aby
ta podroz byta dla wszystkich tajemnica, wigc Pauli po
Krakowie oglosit, ze Ochin zajety jaka§ praca nieprzy-
puszcza nikogo do siebie. I Mazzego znowu oklamawszy,
ze Gizanka zada, izby nikt o j¢éj widzeniu si¢ z Ochi-
nem niewiedzial, sktonit go do tego, iz przyrzekt doto-
zy¢ wszelkich staran, aby niedowiedziano si¢ zkim wy-
jezdza i kogo wiezie.,

I szczesliwie si¢ to udato, bo nikt o tém siq niedo
wiedzial. Dopiero 6smego dnia obiega miasto nowina
ze Ochin jest w Parczowie, a to z namowy Pautego
i tam obatamucit krola Augusta, swoja przewrotng nau-
ka, wyktadajac mu, ze prawa Boskie nie moga by¢
sprzeczne z wymaganiami natury, wiec, gdy na jedncj
zonie maz poprzesta¢ nie moze, wolno mu pojaé wig-
céj. I, ze juz do tego przyszto, iz krdl postanowit nie-
tytko i8¢ zajego radami, ale ze doktada wszelkich sta-
ran, aby na sejmie zniesione bylo prawo karzace utrata
czci i zycia biorgcego druga zong, a bylo zaprowadzo-
ne w Polsce wielozenstwo.

Puszczona w miasto taka nowina w moment do
wszystkich uszow doszta, ani j¢j trzeba bylo ogtaszac
przy dzwonku Ratusznéj wiezy. 1 wigksza czg$¢ wie.
rzyta ze tak jest, bo najrozsadniejsi mys$le¢ mogli: to
do prawdy podobne. Prawdopodobnem za$§ b to gdyz
katoliki méwili — U Ochina nie tak jak u nas Sa-
krament Matzenstwa jest wielki w Jezusie Chrystusie i
w Kosciele. A jako Chrystus ma jedng¢ Oblubienice
swoja to jest Kos$ciot rzymsko-katolicki, i ten jeden ma
si¢ utrzymaé¢ na wieki nieskazitelny, nienaruszony, tak
tez i my katolicy przy Sakramencie Malzenstwa jedndj
oblubienicy zaprzysi¢gajac wiar¢, mamy ja dotrzymac,
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az do zgonu. Wigc Ochin, co si¢ targnal na nasz Ko-
$ciot Rzymski t¢ jedyna Oblubienice Chrystusa, czegos$
by si¢ lgkal targnaé na oblubienice czlowieka i zwazaé
na to, ze niemi sg kobiety, ktore Bog przez wecielenie
i Boskie macierzynstwo Maryi podnidst na zaszczytne
stanowisko u Chrze$cian.

Heretyki za§ $wiadomsi, jego spraw mowili — Je-
zeli Ochin odwazyt si¢ mysle¢, pisa¢ i drukiem ogta-
sza¢, ze wielozenstwo jest Chrzeécianinowi dozwolone,
to c6z dziwnego, ze krdla na to namawial. A wraz
katolicy 1 heretycy z krzywda naszego krola wierzyli
w ten wieczng hanba okry¢ go majacy upadek, pomnac
na jego przykry los w malzenstwie, na niedozwolony
rozwod, a to wszystko przy znanéj im uporczywos$ci i
zacigtosci tego krola.

Wtasna zona Paulego byta mu pierwsza zwiastunka
tej gloszondj po miescie basni. Ustyszaljajakby przez
tub¢ bo wrzaskliwy glosik jego malzonki, gdy byla
w ztosci, wyrdéwnywal glosowi tuby. A wtlasnie do naj-
wyzszego stopnia j¢j ztos$¢ dochodzita, gdyz jak wyszta
na targowic¢ po sprawunki, znane i nieznane j¢j kobie-
ty prawie opadly ja i chorem zapytaty Czylito pra-
wda o tem wielozenstwie? A gdy powiedziata, ze 0
niczem nie wie, obruszyla na siebie wszystkie i usty-
szata wérdéd zlorzeczenstw i przeklenstw rzucanych na
j¢j maltzonka, ze i ona jak poznajg spikta si¢ zmezem
na ich ponizenie i ze za to tak ja, jak i j¢j dzieci
zemsta swoja Sciga¢ beda.

. I kto wie, na czemby si¢ ten napad na Panig Mi-
strzowa zakonczyl, gdyby na j¢ szczescie idacy i1 wi-
dzacy to zbiegowisko Hutman miejski nie byt przywo-
tawszy sobie w pomoc Ceklarza ratusznego stanat po-
$rod nich. Wywiedziawszy si¢ za$ o co rzecz idzie, gdy
niemogt przemoéwieniem uspokoi¢ rozjatrzonych kobiet
ani uzy¢ swdj wladzy do ich rozpedzenia, zoczywszy

10+
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migdzy niemi i Panie Rajczynie wigc tylk,o wyswobo-
dzil t¢ ich biedna ofiar¢, wyprowadzajac ja z posrod
nich i odprowadzajac do domu.

takiego to tanca uwolniona Paulego potowica nic
dziwnego, ze mogla w Owczas opowiedziawszy mu co
ja spotkato, tubowym glosem zawota¢ na niego — Ty
ghupcze, czegdz si¢ chcesz dowojowaé — Ja sama gdy-
by to prawda by¢ mialo oczy bym ci wydrapata — Ja
sama.... Lecz juz niedokonczyla, co powiedzie¢ miala,
réj kobieta niema stow tylko ptacz, a ktory wiasciwicj
u tej kobiety nazwac bekiem trzeba. I bekiem tym tak
gluszyla stlowa uniewinniajacego si¢ malzonka, Ze on na
niezwyklta mu odwage zdobywszy si¢ zaklat i umilkt.

Milcze¢ gdy kobieta ledwo nie pgka ze ztosci, jestto
skrapia¢ wsciektego woda: to tez po kilkocliwilowem
tern milczeniu, widziate§ ja w spazmach lezaca na zie-
mi. Nie przestraszyl si¢ tern Pauli, gdyz oswojon byt
z taka staboscig t¢j zlosnicy, wiec ja tylko potozyt
w t6zko 1 czekal, az spazm minie, a nastagpi po niem
ostabienie, czyniace ja zwykle powolniejszg.

W tym stanie gdy byta, dopiero powiedzial j¢j, ze
sadzi, iz nieprzyjaciele ich oglosili taka nowing, a to
jakoby wyszla z ust Mazzego, a on wroci¢ tak predko
niemoégl z Parczowa, a gdyby i wrocit, to wraz z Ochi-
nem, a przynajmni¢j z jego listami, 1ze trzebaby mu
is$¢ w dom Mazzego, zeby si¢ o tern wywiedzieé, lecz
leka si¢, aby go na miescie, co§ podobnego jak jego
matzonke nie spotkato. Wiec umyslit wystaé tam na
zwiady mieszkajacego takze pod Barany, Scypiona
szewca.

Jakoz wkrétce udal si¢ ten poset do Mazzego, a za-
stawszy go powiedzial, ze Pauli si¢ dowiaduje, co si¢
z Ochinem stalo. Dos¢ bylo temu porywczemu Wto-
chowi ustysze¢ te dwa nazwiska, zeby zaraz zczerwie-



149

niawszy, a nadawszy si¢, nie przyskoczyl do przelg-
knionego tem biednego szewca, a uchwyciwszy go za
rami¢, 1 trz¢sac nim, wykrzyknat:

— Powiedz temu szatanowi, zeby niewazyl si¢ nasytac
do mnie swoich postannikéw, a tem wigcéj sam w dom
moj przychodzi¢, gdyz niewiem cobym z nim zrobil,
za to co on mnie zrobil, wysetajac z tym Ancychrystem
Ochinem.

Scypio usltyszawszy to i pomys$lawszy, po co mnie bu-
dzi¢ na si¢ licha — nic mu nie odpowiedzial i juz si¢
za drzwi chcial wynosi¢c. Wtem Mazzi przypomina so-
bie o begdacych u niego rzeczach Ochina, przeto po-
wstrzymuje Scypiona, a oddajac mu zawinigtko z temi
rzeczami, tak mu prawi:

— Zwr6¢ te Paulemu graciele po Ochinie i powiedz, ze
on tak zwaryowal jak Lismanin, co pierwszy chciat zhe-
retyczy¢ krola Augusta i jak on w roku przesztym rzu-
ciwszy si¢ w studni¢ utopit si¢, tak Ochin gdy to sa-
mo chcial teraz zrobi¢ w krélem, podobniez zycie za-
konczyt topiac si¢ w rzece Piwonii pod Parczowem.

= A to kara Boska! zawotal Scypio.

— Taka kara dosiggnieiinnych uwodzicieli i Paulego,
powiedz mu to wszystko ode mnie. A teraz wyno$ si¢
z domu mego, bo si¢ leckam, aby rzeczy tego potepienca
nieszczg¢s$cia mi jakiego niesprowadzily.

Pauli z bolescig i zalem wysluchat Scypiona powta-
rzajacego slowa Mazzego, i przerzucil przyniesione przez
niego rzeczy, a widzac calg przyodziewe¢ Ochina, zawolal:

Ta suknia i te pieniadze w joj taszee mowia, zeSmy
stracili najpotg¢zniejszy taran, burzacy kos$ciot katolicki.
Paulego za$ matzonka dodata, spogladajac ze tzami na
dzieci Ochina. — A one stracilty ojca! — I jako jedna
z tych kobiet co to w zto$ci i czutoSei nie maja miary,
zaraz zaczela $ciskaé 1 catowaé te dzieci, a skropiwszy
je rzesistemi tzami, zawiadomila o $mierci ojca. Zostaé-
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my ja S$ciskajaca i pocieszajaca niedajace si¢ utuli¢ na
te wiadomo$¢ nieszczeS§liwe sieroty: Zostawmy ijéj mat-
zonka zaklopotanego i niewiedzacego, jak pogodzi¢ ma
te dwie podlug niego tak przeciwne sobie wiadomosci,
namowienia kréla do wielozenstwa i tej $mierci rozpa-
czg Ochinowg przyspieszonéj. Chodzmy za$ do miasta i
postuchajmy co si¢ w niém dziato, gdy te dwie nowiny
obiegaly jego mieszkancoOw. A ze krotsza rzecz ze Smier-
cig Ochinowag wigc powiemy, ze jedni nad tern mysSleli
co mys$lat Pauli, drudzy, a to ci, ktoérzy niechcieli uwie-
rzy¢ w ogloszone wielozenstwo, do wieSci o $mierci 0-
china dodali, ze on za podobne namowy skarcon od
kréla w rozpaczy zycie sobie odebrat. A najwigc¢j bylo
takich, jakich masz na $wiecie, co radzi dawali wiar¢
obydwom nowo$ciom i utrzymywali, ze mégt Ochin na-
mowi¢ krola na to szalenstwo i sam do reszty oszaleé
i odebra¢ sobie zycie. I dodamy do tego, ze tak kato-
licy jak i heretycy wyjawszy Trydeistow i Anababty-
stow niebyli,zasmuceni §miercia Ochina, bo on byl im
sola w oku.

Ale nowina o wielozenstwie, jakby trzesienie ziemi
poptoch itrwoge rozniosta po calym Krakowie, a wstrzg-
sty niem kobiety, gdyz mozna niemijajac si¢ z prawda,
powiedzie¢, ze niebylo domu w Krakowie, w ktorymby
cho¢ nie sam dom, ale w nim ten pokdj domowy, sta-
nowiacy szcze$cie rodzin, niebyl wstrzaséniony a to tern
wszystkiem co wielozenstwo zrodzi¢ moglo w sercach
i glowach kobiet, pobudzajac je do skarg i lamentow.
A nawet i u tych szczg$liwych zon; slepo wierzacych
w mito§¢ swoich matzonkéw wkradajaca si¢ obawa, ze
te mito$¢ z druga podzieli¢ moze begdzie trzeba, zachmu-
rzala horyzont domowego ich pozycia.

Lecz wies¢ was w te wszystkie domy, abyscie si¢ o
tern, co piszemy, przekonali, nie trzeba nam. Do$¢ be-
dzie, gdy was poprowadzimy na te jakby sejmikowe
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narady kobiet odbywajace si¢ wowczas na rynku Kra-
kowskim w stojacych trzystu piecédziesi¢gciu kramach
1 niemal w taki¢j liczbie straganach. Wreszcie i w tych
Bogatych Kramach wystawionych przez $§wigtobliwag na-
sza krolowa Jadwige dla mieszczek krakowskich z obo-
wigzkiem modlenia si¢ za pomys$lnos¢ kraju.

(Dokonczenie w nastegpnym zesgycie).



PRIEGLAD PISMIENNICTWA,

Teorya postgpu' zastdsowana do twordow fantazji. — Wyzszo$¢ pisa-
rzdw wspotczesnych tworczym epokom. — Epoka Mickiewicza prze-
dtuza si¢ w Odyncu. —a Felicita Dramat. — Szczg¢$liwe uniknigcie kon-

trastow Rzymskiego zepsucia i ChrzesciaAskiCj'cnoty, i- Tres$é pier-
wszego i drugiego aktu:

W chwilach, ktérebym nazwal twoérczemi, a ktore
przychodza w dziejach literatur czasem raz tylko, cza-
sem kilka razy, wyrabia si¢ jaka$ tajemna potgga du-
cha rozdzielajagca si¢ na glowy stojace blizdj ogniska
skupiajacego w sobie najwyzsza tre$¢ i sile epoki. —
W nastepstwie zazwyczaj stabnie ta pot¢ga duchowa,
a cho¢ si¢ zjawiaja utwory wykonczenie doskonalej for-
my, czyli utrzymujace si¢ wszystkiemi tajemnicami sztu-
ki, jednakowoz brak im oryginalnego, tworczego pier-
wiastku. Juz dzi§ nawet moglibySmy prawde t¢ stwier-
dzi¢ zastéosowaniem w naszéj literaturze na pisarzach
wystepujacych po epoce Mickiewiczowskiéj, jak na tych
co jeszcze z téj epoki pozostali. Niejest to zadne uprze-
dzenie si¢ dla pewnych imion, lub rzecz smaku, ale
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rzeczywista warto$¢ tych ptodow, ktoére wyniadczyly no-
wa generacye¢ piszacych. Samo przemijajace wrazenie,
jakie robig ich utwory chociaz nacechowane niezmierna
biegtoscia wierszowania i wyzyskiwania tajemnic i kom-
binacyj artystycznych, najwymownié¢j $wiadczy, ze intu-
icya, i ciepto, stabng w potomstwie apollinowem. Jezeli
jeszcze co zaswieci, co rozgrzeje i porwie, to tylko ta-
ki utwoér co wyjdz e z pod pidra owego grona nalezg-
cego do epoki litewskiego wieszcza przedtuzajacdj sie
do dzi$, i1 utrzymujacej naszg literatur¢ na pewndj wy-
sokosci. ...

Podlug niektorych poje¢ o postepie, powyzsze twier-
dzenie policzonoby do ublizajacego bluznierstwa; lecz
jak wiadomo do prawa postgpu wcale niestosuje si¢ te-
orya o przyspieszonym biegu cial, ale racz¢j teorya
$wiatlta i cieplika. Im si¢ bardziej oddalamy od gto-
wnego ogniska, tern wigkszy chtéd ogarnia.... Ogien
w odbiciu si¢ niegrzeje.

Wychodzac z powyzsz¢j uwagi znajduje wymowne
j¢j potwierdzenie w $wiezym utworze A. E. Odynca.
Pisarz ten, przyjaciel Adama, wspolnik prac niektérych,
acz nieubiegajacy si¢ o wspolzawodnictwo z wieszczem
par excellence, umie w kreacyach swoich utrzymac czast-
ke tego wielkiego ducha jaki ozywial wieszcza i jego
epoke. Co tylko wyjdzie z pod jego pidra nosi to nie-
starte pi¢tno dajace si¢ wysledzi¢ nawet tam, gdzie
swietno$¢ pisarskiego talentu, sity ducha i czucia, nie-
dosiggaja wysokosci wymaganéj po arcydzietach. Glg-
boka prawda chrzescianska, przepojony duch i ser-
ce Odynca, wyciska na jego utworach pig¢tno nadajace
im warto§¢ wewnetrzna i odrozniajace od tylu innych pi-
sarzy co hotdujac samemu bozyszczu sztuki, poprzestaja
najcz¢$ciej na powierzchownych przymiotach, znacho-
dzacych chwilowe tylko powodzenie 1 uznanie. Sto-
wem jest to pisarz z tre§cia, maz wyrobiony wewnetrz-
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ni¢; dla tego mys$li jego maja sile¢ zaptadniajaca, zosta-
ja w czytelniku, i zmuszaja niejako tamac si¢ z niemi,
Roztrzasa¢ w sumieniu, i je$li nieprzyznawac¢ im zupel-
nego zwycig¢stwa, przynajmniej wyciska¢ dla nich sza-
cunek, jak dla wszystkiego co dobre i pickne. Nie jest
to pisarz wstrzasajacy Swiatem wyobrazen, zrzedu tych
co wszystko ciggnag pod preggierz opinii, co serce biora
na proby przystuchujac si¢ kiedy ma pe¢knaé, co unie-
winniaja kazda namigtno$¢, a zwycigstwo nad namig-
tnoscia poczytuja za brak temperamentu, czyli raczoj
niewierzg, aby zwyciestwo zdato si¢ na cokolwiek —
przeciwnie, u niego panuje cisza i spokodj silty wewne-
trznej, a wblasku $wigtej prawdy dajac¢j mu natchnie-
nie, nawet szpetno$ci natury zepsutéj, nie razg swoja
potwornoscig. W tym tu punkcie spotyka si¢u niego klasy-
cyzm grecki z klassycyzmem poezyi chrze$cianskiej —
tamta przez harmonijne uczucie proporcyi i konturow,
upigkniala nawet cielesne brzydoty, ta przez uczucie
wielkiej mitosci Chrystusow¢j, upigknia moralne.
Odyniec w dramacie swoim Felicyta ogltoszonym po
raz pierwszy przed dziesiatkiem lat, a teraz powtdrnie
wydanym w Poznaniu, umial wybornie utrzymac ten
wysoki klasycyzm chrze$cianski, chociaz nasuwata mu
si¢ latwa sposobnos$é skorzystania z wszystkich dogo-
dnos$ci kontrastu, przez zestawienie potwornosci zepsu-
tego spoleczenstwa rzymskiego, z zawigzujacem si¢ Spo-
teczenstwem Chrzes$cianskiem, tak pelnem niewinnosci,
tak gotowem do poswiccen si¢, tak bohatyrskiem w pro-
stocie ducha i wiary. --- Kazdy, mnidj katolicki poela
bylby niezawodnie niepominat tych przeciwienstw; choc¢-
by dla tego, ze gruby cien szpetno$ci, podnidsiby Swie-
tne i biale postacie meczennikow 1 niejako uwydatnit
ich kontury. Lecz uzycie kontrastu, jak w malarstwie,
tak w poetycznéj kompozycyi, nalezy tylko do sposo-
bow 1 $srodkow ktoremi rozrzadza sztuka, chociaz prze-
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to niestanowi samej tresci, i ducha utworu. Poeta prze-
uikniony wielkiem uczuciem chrzeseianskiem, snowa i
pickne i szpetne i wznioste i niskie obrazy zycia, z te-
go niesmiertelnego zrdédta, ktéore ma poczatek w Bogu
a $wiatto§¢ niebianska cienie i dysharmonie lagodzi; dla
t¢j przyczyny, niepodobna mu robi¢ si¢ artysta potwo-
row natury ludzkiej w upadku, studiowanych z rzeczy-
wisto$ci z cala drobiazgowos$ciag, i z tak goracem zami-
lowaniem, ze moznaby nieraz posadzi¢ poet¢ sztukmi-
strza, jako pigkno$¢ i szpetno$§¢ moralng uwaza synoni-
micznie, jako go nieobchodzi przedmiot podlug wewng-
trzn¢j swojoj wartosci, ale podilug te 0, jak poetyczniéj
da si¢ na tern tle fantazyowaé. — Caty grzech tak
zwanej romantycznej literatury w tern sposobie pojmo-
wania mial swoje zrodlo; najlepidj go tez wyjasnia, po-
tgpiona dzi$§, acz bardzo jeszcze uprawiana teorya: Sztu-
ka dla sztuki.

Felicyta Odynca uwazana z tego wzglgdu ma nie-
zmierna wyzszo$¢ nad dramatami jakie nietylko u nas,
lecz i zagranica pisano. — Poecta poszed! catkiem inna
droga jakg mu rutyna tak nazwana historyczna wska-
zywala. Zazwyczaj b wiem pisarz zabierajacy si¢ do
historycznego dramatu czy poematu, niezaniedbuje robié
starannych studiow, zeby i bohatyrom swoim wlozy¢
w usta wlasciwa mowe, i ubraé¢ ich archeologicznie, i
wprowadzi¢ obyczaje odpowiecie wiekowi, jtf'osobom
fizionomi¢ zatrzymac $ci§le historyczna, zgola w caly
ten zewnetrzny przybor wktadana bywa wielka pilnosé
i skrupulatno§¢ — co wszakze nieprzeszkadza, ze wigk-
sza czg¢$¢ tego rodzaju plodow, bardzo moze szacowna
pod wzgledem historyczno-starozytniczo-archeologicznym,
spada jednak do zeta, pod wzgledem tworczosci poety-
cznéj. Sa to zazwyczaj kombinacye sceniczne oddawna
zwietrzalo, przezute, tysiac razy kopiowane, tem niby
tylko ostonigte w swojej nicosci, ze im dano szaty no-
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we, brzmigce historyczne nazwiska i dekoracy¢ malo-
wnicza. — Autor Felicyty uniknagl tego wszystkiego, a
jednak nikt mu zarzuci¢ niemoze, zeby dramatyczny
jego obraz meczennikéw kartaginskieh niemiat glebo-
ki¢j historycznej cechy w prawdzie serca ludzkiego.
Ani watpi¢, ze zamierzywszy utworzy¢ Felicyte, mu-
siat pozna¢ Owczesna history¢ Rzymu, stan umysiow,
doktryny filozoficzne, obyczaje poganskiego spoleczen-
stwa; jak nawzajem, co bylo glowniejszém zadaniem,
przejac¢ si¢ opisami prze§ladowan Chrzeécian na pocza-
tku 3go wieku w Afryce, i wyznaniami pochodzacemi
od samychze meczennikow jak $w. Perpetua i Satur,
niemniej oprze¢ si¢ na $wiadectwie Tertuliana, ktéry
byt $wiadkiem meczenski¢j ich $mierci poniesionej w cyr-
ku kartaginskim. Poeta Chrze$eianin przej¢ty Boskim
duchem tych §wietych ofiar za prawde wiary, wcielony
niejako w ich zycie i mysli, rozlewa odblask sw¢j mi-
fosci nawet na katéw, i robi ich racz¢j $lepemi, postu-
sznemi narz¢dziami witadzy, niz przeciwnikami potezny-
mi przekonaniem i wiarg w nieomylno$¢ i1 zbawczo$é
poganstwa. — W tym tez wzglgdzie schwycit mistrzow-
sko ducha epoki. W Afryce, oddalon¢j od Rzymu $rod-
ka wtadzy Cezarow, tepiata owa zawzigto$¢ nieublaga-
nych przesladowcow, duch ogarniajacy ojczyzne Oryge-
nesow, Tertulianéw, Cypriandow, Augustyndow, musiat od-
dziatywa¢ i na wykonawcow srogich ukazow rzymskich.
Wreszcie w owdj epoce stan umyslow w panstwie
rzymskiem mial juz podwéjny charakter rdzniacy sig
migdzy soba. W malej liczbie zaczeta si¢ objawiaé prze-
czuciowo jaka$§ niepewna wiara, jaka§ mistyczna na-
dzieja w przyszto§¢ niezalezna zupelnie od woli i sity
ludzkiej — byly to dusze wybransze, po czesci wtaje-
mniczone. — Wigksza za§ massa ogétu oddawata sig¢
samym bezowocnym zalom za stracona przeszioscia, tra-
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pit ja fatalizm nieuleczony, mys$l rospaczy na widok
nieuchronnego upadku.

Ten podwodjny stan umystow, maluje si¢ jeszcze w po-
ezyjach Wirgilego. Kiedy jest wierzacy, natchniony,
kiedy jak prawdziwy wieszcz cudownym instynktem
poety zbiera rozsiane prawdy $piewane przez wyrocznie
rzucane na wiato z Sybillinskich lochow — wtedy zwia-
stuje poczatek nowdj ery w dziecigciu ,ktore matka
wydata na $wiat po dziesigciu miesigcach bolesci, widzi
on drogiego bogéw potomka, i mieni go ,wielkim. Jo-

wisza przyrostem“ — Wtedy w przepysznem uniesieniu
wzywa wszystko stworzenie, aby oddato pokton temu
dziecku bogéw — 1 juz widzi ,,§wiat chwiejacy si¢ ku-
listym ogromem, i wszystko cieszace si¢ z wieku co te-
raz nadchodzil. — To byl rzeczywiscie proroczy wy-

buch, lecz raz tylko, bo juz potem nierozumie glosu
wyroczni, 1 zapadajac w ciasng ciemnot¢ natury ludz-
kiéj, przeraza si¢ fatalno$cia, ktora wszystko i §wiat i
ludzi pedzi ku gorszemu. W Georgikach losy ludzkosci
poréwnywa do todzi ktoéra sita wioslarzy z trudnoscia
tylko pcha przeciw pradowi rzeki; niech tylko na chwi-
le rece ustana, a prad porywa czoéino, i sita fali rzuca
je wstecz daleko....

Takie poddanie si¢ fatalizmowi, przy zwatpieiliu w sie-
bie, wyrodzito jako konieczne nastgpstwo, owa rozpacz-
liwa rospustg, owa zwierzgco$¢ obok wyrafinowania
materyalnej cywilizacyi; wybitne cechy przy upadku
spoleczenstwa poganskiego. Obrazy to negcace i jaskra-
we — poeta mogt tylko siagnaé po nie, aby niemi
upstizy¢ swoj dramat i efektowemi kontrastami uderzad
i oSlepia¢ czytelnika. — Lecz idea dodatnia chrzescian-
ska przemogta i wszystkie te ujemne strony umiata po-
wlec pigknota boskioj nauki..

Dla tej przyczyny dramat ten przepetniony pickno-
$ciami pierwszego rzedu, zalecajacy sie czystoscig i
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wdzigkiem postaci wyprowadzonych na scene¢, niemogt
sprawi¢ tak ogolnego wrazenia, jak niejedna rebacko-
pijacka gawegda — co nieprzeszkadza zaja¢ mu bardzo
wysokie i zaszczytne miejsce w utworach oryginalnych
jakiemi poszczyci¢ si¢ moze nasza literatura.

Sama $§wicto$§¢ przedmiotu uzytego w dramacie, juz-
by wstrzymata mi¢ od rozbioru pod wzgledem prawi-
det poetyki i estetyki, bo zawsze si¢ przypuszcza i
wierzy, iz kto taki przedmiot obiera, nie robi sobie ar-
tystycznéj zabawki, ale jak w modlitwie; sklada naj->
czystsze swoje uczucia, przekonania i wierzenia Panu
Bogu w ofierze.

Stowa autora wyrzeczone w przedmowie jeszcze mig
wiecej utwierdzaja w tem przekonaniu. Zaczyna on od
wyrazow: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! i
dodaje: ,,Ta mys$l i to uczucie :(na chwal¢ Chrystusa)
przewodniczyty tej pracy i w tym duchu i w tem uczu-
ciu przyjrn ja 1 osadz Chrze$cianski czytelniku.l Poka-
zuje si¢, ze niezada innego sadu, tylko takiego, coby
wykazal uchybienia niezgodne ze §wigtoScig przedmiotu;
ze za$§ tychze trudno dopatrze¢ w utworze pelnem na-
maszczenia religijnego 1 wzniostosci duchowej, prze-
to winienem pominaé drobniejsze, podrz¢dne niedosko-
nalosci, wynikajace ze zbytniego rozmitowania si¢ w wy-
czerpywaniu argumentéow $wiadczacych o nieomylnosci
wiary naszej, przez co powstaly w niektérych scenach
niepotrzebne dluzyzny, zapuszczania si¢ w dogmatyzo-
wanie i dydaktyke wstrzymujace pochod i akcye dra-
matu. Poeta wyznajac na wstepie, ze dramat ten dla
samej tresci, tak przeciwnej dzisiejszemu duchowi tea-
tralnych widowisk, niebyl pisany dla sceny — juz tem
wyznaniem chcial odsunaé¢ od siebie zarzuty jakie mo-
znaby mu zrobi¢; chociaz z drugiej strony, nicby nieu-
wtlaczato Felicycie, zeby ja byt w doskonalszej formie i
proporcyach wykonczyl, tem wiecdj ze niedostatku nie-
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wida¢, ale, owszem zbytek pochodzacy z szlachetnéj che-
ci wypowiedzenia tych wszystkich mysli i prawd jakie
si¢ nasuwaly poecie przejetemu wielkoScig i Swigtos$cia
przedmiotu. Sama natura rzeczy tak wzigla nad nim
przewage, ze si¢ jej poddal, niemys$lac wcale czy wdzigk
i harmonia artystyczna natem nieucierpi wszakze
wzglad konieczny zrobienia wrazenia silnego na czytel-
niku, uniesienia go w $wiat tych ideatow doskonato$c*
moralndj i poswigcenia si¢, powinien byt przewazy¢ nad
szerokiem rozwodzeniem si¢ i wyktadem tajemnic i prawd
chrzescianskich ktére 1 systematyczniej 1 $cisloj  zu-
peiniej sa wyluszczone w ksiggach poswigconych tej
nauce. Dwoch celow naraz $ciga¢ niemozna, bo si¢
z obydwoma mozna mingé. NieSmiem jednak powie-
dzie¢, zeby Felicyte zarzut ten dotykaé¢ mogt w caldj
obszerno$ci; ale to pewna, ze wicksza $cisliwo$¢ nieby-
laby zaszkodzita jej wewnetrzn¢j wartosci, a czytelnik
latwi¢j ulegatby wpltywowi cudownego uroku jakim tchna
te wznioste postacie kartaginskich meczennikow.

O calym tym utworze niepodobna zdaé inaczej spra-
wy, tylko przebiegajac tre$¢ jego, jak si¢ sama rozwi-
ja, scenami i aktami. — Rzecz dzieje si¢ w Afryce,
w Kartaginie na poczatku 3go wieku za panowania
Cesarzow: Gety i Karakalli. Prokonsul Afryki Olirnpi
usz wita powracajacego z Rzymu prefekta Kartagi a
osobistego swego przyjaciela Aspera, i dowiaduje si¢
niepokojacych dla siebie wiesci: ze dwor Cesarski nie
jest zadowolony =z jego zbyt tagodnych rzadow w A-
fiyce; niejaki Vulpiskus stluzalec Karakalli a zacigty
wrog Olimpiusza, tak uprzedzit przeciw niemu obu Ce-
sarzow, ze wydali edykt upominajacy go o surowsze
postgpowanie, mianowicie z Chrze§cianami e+ co wigc¢j,
ten sam Vulpiskus za chwile stanie w Afryce z owym
edyktem, i bedzie mial oko na rzady Olimpiusza wzbu-
dzajace podejrzenie. — Ta wie$¢ napelnia Olimpiusza
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przerazeniem — przyznaje si¢ A$poroWi, ze niepojmuje
za co Chrzescianie cierpig tyle przesladowan, bo on
znajac ich niewinno$¢, nietnoze przenie$§¢ na sobie tych

okrucienstw

I nieraz w myslach, sam z trwoga si¢ prawie
Na sad przed soba Prokonsulem stawie.

W tem kaptan przychodzi w imieniu Arcykaptana
z zaproszeniem do $wiatyni na obchdd uroczysty zdo-

bycia Kartagi, ktoéra
Sama czci¢ musi pami¢é sw¢j zniewagi...
Na tym obchodzie Olimpiusz zdradza si¢ oburzeniem

na slowa choru opiewajacego, ze ktokolwiek chcialby
by¢ wrogiem Romy, dla tego niema przytutku w calym

Swiecie — my$l buntu przeciw edyktowi budzi sic
w nim — Kaplani szepcza miedzy soba, ze Prokonsul
jest skrytym Chrze§cianem — drugi przeczy, powiada-

jac ze zakochany w Felicycie corce Arcykapltana. —
Tymczasem Felicyta kaptanka Feba ma ogtosi¢ wyro-
cznie ludowi....

Gdyz wtasdnie

Samotna, u stop wieszczego tréjnoga
Czeka natchnienia zlotéj lutni Boga...

W tem wpada kaptan i donosi Arcykaptanowi, ze Fe-
licyta, jego cérka, znikneta z przybytku, ze znalazt na
ziemi Ztargany wieniec i biala zaston¢ Dyany.

Na t¢ wiadomos$¢ Arcykaptan domysla si¢, ze jego
céorka zostata porwana. Ktéz sprawca gwattu?... .tu

przyst¢gpuje do Olimpiusza:
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Stuchaj Rzymianinie!
Stuchaj! wiesz co mam moéwié. Gad i zmija
Gdy je zbyt depca, ma jad, co zabija.
My$my zdeptani — lecz krew co w nas ptlynie.
Wiedz, ze dojrzewa ogniem tego slonca,
Ktéra wyradza i lwy i szkorpiony. ..

Ten wybuch uci$nionego obywatela nieszczg¢$liwéj Kar-
tagi peten wielkiego efektu dramatycznego, wprawia
w zadziwienie Olimpiusza, ktéry nie wie o porwaniu
Felicyty i z trudno$cia tylko w obec zrozpaczonego ojca
uniewinnia si¢ z podejrzenia, aby mu wyznaé: ze kocha
Felicyte, i wlasnie dzi§ postanowil prosi¢ go o j¢j reke.
W zniknigciu jej widzi tylko niepoj¢ta zawitos¢, i blaga
aby ja odszukat.... W tak gorac¢j chwili niepewnosci
odglos trab zwiastuje przybycie rzymskiego gonca —
Vulpiska!

O! trzebaz losu! by wrdég mego zycia
Wybrat t¢ chwile swojego przybycia!

Wota Olimpiusz w rozpaczy i zaklina Arcykaptana
aby spokojnie przyjat gonca Cezarow.

Przybywajacy Vulpiskus odczytuje edykt cesarski kar-
cacy Olimpiusza ze dopuszcza Chrzescianom odprawiad
bezbozne obrzedy — lecz wina przebaczona mu be¢dzie,
jezeli si¢ poprawi, przyczem obwieszcza jako boska
czes¢ ma by¢ oddawana posagowi zmarlego cesarza
Sewera.

Ty sam, kaptani i lud caly spolem
Palcie kadzidta i bijcie mu czotem.

11
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Kto za$ doniesion bylby do urzedu

Jako uczestnik Chrzescian obrzedu

Ten, procz palenia kadzidt i poklonu
Winien poprzysiadz u podndza tronu

Cze$¢ naszym Bogom i nam postuszenstwo
Laska pokornym, $mieré za przeciwienstwo.

Widzimy w tym edykcie zawigzek do nowego prze-
sladowania, przypominajacy Szyllerowska czapke Ge-
slera, nie przeto, zeby poeta nasz byt nasladowca téj
mysli, lecz Ze to jedna ze zwyklych form tyranii wy-
stawiajacych na probe postuszenstwo niewolnikow. —
Olimpiusz poddajac si¢ woli obu Cezardéw, usiluje thu-
maczy¢ swoje postepowanie z Chrze§cianami.

Ze tez nie pije, ze w krwi sic nie plawie,
Toé¢ przecie w zadné¢m niekazano prawie,
Ani mie¢ chciano Prokonsula celem

By sam byt s¢dzig i donosicietem.

Trudno $cigaé winnych kiedy ich nikt nie donosi,
kiedy Cesarze: Antonin, Pius i Marek Aureliusz kazali
fatszywych donosicieli kara¢.

Miatozby prawo uwtlaczaé¢ powadze,

Ze sie niewinny niekarze w Kartadze,

Lub ze w niej $§wiadectw falszywych narzedzia
Znalez¢ nie moze, i nie szuka se¢dzia?

Wreszcie jakiz owoc przyniosty srogie meczarnie i
przesladowania? Czyliz Chrze$cianie dali si¢ zachwiaé

temi okrucienstwy, oni,

Oni co bodl szczgSciem, a Smier¢ zwa zwycigztwem ?...
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Polityka nakazywata mu lekcewazy¢ t¢ sekte, ktora
w przesladowaniu rosta... lecz jesli inaezdj chce wola
Cezaro6w— ogtlasza, Ze jutro rozpoczng si¢ igrzyska na
cze$¢ Septima Sewera, i kazdy, ktoby odmowit ofiary
$miercig zginie. Po tej urzedowdj scenie Olimplusz od-
dala si¢ z Vulpiskiem — a wbiegaja kaptani wyprawieni
na odszukanie Felicyty, zdajac sprawe, ze zbieglszy
wszystkie $ciezki $wigtego gajn, dowiedzieli si¢ od pa-
sterza jako widziat dwie niewiasty, jedn¢ podeszta, dru-
g3 mlodg spieszace w stron¢ pieczar Chrzescianskich
gdzie si¢ odbywajg tajemnicze ich obrzedy.

Wiadomo$¢ ta rozpala zemste w arcykaptanie; chwyta
si¢ tego pozoru tern silniej, ze fsnatyzm jego rozbudzony
zostal S§wiezo ogloszonym edykte.m — Wszakze lubo nie
przypuszcza, zeby ta mloda niewiasta mogla byc¢ je-
go corka, postanawia i§¢ na czele strazy szukac jej
w pieczarach, iten sam rozkaz wydaje kaplanom:

Idzcie! a hasto— ,na $mier¢ ChrzeScianie!“—

Na tem si¢ konczy akt pierwszy peten akcyi, scen
patetycznych i silnie zawigzanego interesu.

Akt drugi w pieczarach Chrze$cian, zgromadzonych
na obrzed przyjmowania Ciala i Krwie panskiéj, zaczy-
na si¢ wspaniatym religijnym hymnem. — Zebraniu
przewodniczy Satur biskup kartaginski; os$wiadcza on
swoim owieczkom, jako zewszad doszly go listy peine
nadziei dla krzewigcéj si¢ wiary.... Deodatus Trybun
legii Afrykanski¢j, wybucha cala zapalczywoscia zoknie-
sza wierzacego w miecz, ze czas juz potozyé¢' koniec
tym cierpieniom, ze:

Co ma by¢ kiedy$, czyzby ludzka sila
Niemozna sprawi¢, aby rychléj byto?

11
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Wszakze Rzym coraz popada w niemoc, a Chrzedcia-
nie coraz silniejsi i liczbg i duchem — Niech tylko ha-
slo dane bedzie, a

Tysiace braci jak dzi§ na meczenstwo,
Czyzby nie radzi¢j biegli na zwycigztwo
By z mocy piekiet Niebu podbi¢ ziemig,

I starga¢ wigzy, ktore ludzkie plemie
Wlec jeszcze musi przez wiekowe lata,
Nim je przegryzie rdza krwi i tez strata?!

Satur, $wiety biskup, poskramia porywczos¢ mtodziana

O Deodacie! tyby$ krwig Chrystusa
Chciat tylko spetni¢ dzieto krwi Brutusa;
Krzyz zrobi¢ godlem krzywd rzymskiego ludu...

Poklasna¢ tylko tym prze$licznym wierszom, odaja-
cym tak wybornie to usposobienie niektérych umystow
stosujacych religi¢ do politycznych widokéw.. . Cata ta
odpowiedz Satura nalezy do najpigkniejszych miejsc;
trzebaby ja cala powtodrzyé¢, tyle w ni¢j glebokiéj pra-
wdy; przynajmniéj ten ust¢p przytocze, gdzie kresli, co
ma czyni¢ Chrzeécianin wzgledem sw¢j ziemski¢j oj-
czyzny :

Chrzesécianin w ojczyznie widomd;j ,

Nie stuzy¢ tylko jéj chwale znikomd;,
Lub grzesznéj pysze: lecz calg swa silfe
Czyni¢ ma, Bogu by si¢ stala mils.
A w jakich cndt ja chce widzie¢ ozdobie
Takie ma naprzéd rozwija¢ sam w sobie.
W onczas, jezeli Pan przyjmie te checi,
W pomoc mu przyjda aniolowie $wigci,
Stowom i czynom jego, Boska wtadza,
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Nad ludzmi sit¢ Boski¢j woli dadza.
Az na wzér jego stanie nardd caty
W wiencu tryumfu i cnotliwdj chwaty.

Artaxiusz filozof'szkoty Alexandryjskic¢j uzupehiajac niby
zdanie Satura, dodaje ze prawda nietylko silg or¢za si¢ krze-
wi, ale i stowem — ze wprzdd nalezy stowem roznies$¢
prawde migdzy ludZmi, rzuci¢ iskry, ktéore Bog podzniéj
w ptomien rozdmucha. — Na te¢ teoryg propagandy, jak-
ze zwycigzko odpowiada Satur. Mylisz si¢ jezeli sadzisz
Z€ uczac co sam umiesz, staniesz si¢ obrazem Mistrza.

W stowie Chrystusa byl czyn i cud razem...
Czyn, Bog w cztowieku; cud, moc Ojca w Synu.
Nam grzesznym cuda niedane; — lecz czynu

Na wsparcie prawdy naszych slow potrzeba

By w nie cud taski moc swa natchnat z nieba.

Daleko zatem pewniejsza droga

Nie jak wie$¢ drugich, lecz jak i8¢ do Boga.
Bo w onczas kazdy prostujac w pokorze
Wilasne swe $ciezki i bratu tez moze

Daé¢ wzor i radg, lub go w biednéj drodze
Wistrzyma¢, mitoscig nie pycha w przestrodze.

W téj odpowiedzi Satura skres$lit poeta cata pyche
tych narzucajgcych si¢ medrkow i cata jatowos$¢ ich
nauki opart¢j na golym rozumie, niechcac¢j nic wie-
dzie¢ o dziataniu ELaski Boski¢j na stowo, nic o poko-
rze 1 milodci.

Z wiary w szatana sa filozofowie,
Co sami prawda glosza si¢ w swom slowie,
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I jak ktamliwych Sybilli wyroki

Mysli swe placza w stow ciemnych obtoki,
Jakby chcac przez to ujs¢ Za Bogéw w tlutoie,
Ze ich niepojmie nikt i niezrozumie.

Obaliwszy zwycigzko argumenta wyznawcy sily ma-
teryalné¢j i wyznawcy rozumu, zostaje Saturowi trzeci
jeszcze przeciwnik Kwintus, mtodzian libijski, uosobie-
nie mlodzienczego zapatu, ktéry dowodzi mu potrzebe
ofiary meczenskiej — Wszakze, jak powiada, - kiedy
wszedzie tylu wyznawcow idzie na stosy, lub na pozar-
cie zwierzat, dla czeg6z tak mato ognia w koSciele
Kartagi, dla czego tulim si¢ pod taskawe skrzydto pro-
konsula rzymskiego? dla czego czas marnujemy na mo-
dlitwach, rozprUwaah i postugach w pielegnowaniu cho-
rych? Czuje, ze diezgrzeszg¢, jezeli niepomny na nic,
wyrwe si¢ i wyzwe¢ do walki Rome i bogdéw pogan-
skich. —

W kim duch mnie rdwny,— ze mna na me¢czenstwo!
Im wiecéj ofiar, tem blizsze ZwycieztWo.

Deklamacye pyszatka nieogladajacego si¢ na wole
starszych, poteznie $ciera Satur.

Ze krew mtodziencza wre ogniem w twych zylach,
Zkad $miesz tak ufa¢ w ducha twego sitach?

Wszakze$ niecierpiat jeszcze, by$§ marzyt tylko o zwy-
cigstwach. — Bog chce ofiary ale z powinno$ci nie
z szalu, ofiary z posluszenstwa, nie z pychy.

Lecz chcie¢ by¢ nadto w uniesieniu dzikiem
Nie juz ofiara, lecz i ofiamikiem;
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Prze§ladowania stawaé si¢ pochodnia
O! to juz nie jest szalenstwem— to zbrodnia.

I w rzeczy sam¢j gdy przyjdzie chwila proby na o-
ghistego mlodziefica, on jeden si¢ zaprze i niedotrzyma.
Wszystkie te trzy postacie sg wiernym wizerunkiem
trzech glownych typow grajacych zazwyczaj role we
wszelkich walkach gdzie idzie o zwycig¢ztwo jaki¢j pra-
wdy czy religijndj czy politycznéj.— Sita, puste gadul-
stwo, i nierozwazna gwaltowno$¢ zapalenca —sg to zy-
wioly psujace najswietsze dzieta, bo co chwila ster ich
wytracaja zpowaznych rak medrcéw panskich, lub me-
z6w powotanych do przewodniczenia. — Dtuga ta sce-
na zbyt za dluga, bo wigcej w rozumowaniach niz w a-
kcyi odbywajaca sig, przeszkadza moze szybkiemu bie-
gowi dramatu, jak moze przeszkadzaé¢ roztozysta kita
pidor na hetmie rycerza— w boju, chociaz czyni go
grozniejszym i okazalszym. Opuscié t¢ sceng bytaby pra-
wdziwa szkoda, bo to perta w swoim rodzaju — mo-
zna tylko — byto mni¢j pokazaé w niej intencyi dania
przestrogi terazniejszosci; te same mys$li bardzi¢j prze-
lane w dziatanie, moglyby silniejsze wywrze¢ wrazenie.
Alez to uwaga tylko, zaiste niewczesna, kiedy catosé
juz zwiazana przemawia tak silnie do duszy czytelnika.
Podczas gdy te rozprawy tocza si¢ w gronie Chrze-
§cian, jeden z wiernych oznajmia przybycie dwoch nie-
wiast pragngcych mowi¢ z Saturem na osobno$ci.—
Satur przypomina sobie sen tajemniczy téj nocy i prze-
widujac nadchodzaca chwile cigzkich doswiadczen, od-
dala i btogostawi obecnych. Niewiasty te,— to Felicyta
i jej powiernica Kryspina. — Satur przewiduje jakie
kleski spadng na jego owieczki przez przybycie corki
Arcykaptana, lecz nieodpychajé¢j, bo nieszczeg§liwa przy-
chodzi wzywa¢ pomocy. Tu nastgpuje dlugie wyznanie
Felicyty, jak bedac kaptanka Dianny Ujrzata raz Olim-



- 168 _

piusza w czasie uroczystoSci i pokochata go calg silg
duszy, jak znowu raz w poswigconym gaju, zadumana
przy s$wietle ksigezyca, ujrzala go nagle przed sobga —
w jednej chwili spelniaty si¢ najpi¢kniejsze j¢j marze-
nia, ziemia pod nig drzata, wzrok ¢mit si¢... lecz du-
mna trwoge— te godla tajemnicze S$wigto$ci uczué¢ —
z tryumfujacem, spokojnem obliczem, jakby zstepujacy
z nieba bozek po nalezna mu ofiare

Pierwszem stowem, $miatem, poufalem,
Jak pan ku brance: serca mego wiar¢
Zabit ku sobie, i z dumnym  zapalem
Postgpit ku mnie i podnidést  ramiona
Jakby mie¢ z taski przygarnial do tona...

W oczach Afiykanki odmalowata si¢ wzgarda obra-
zondj czysto$ci dziewicz¢j , serce czuto si¢ upokorzone...
Odtad zaczely si¢ straszne dla ni¢j megczarnie — Sierota,
bez matki, nie miata komu zwierzy¢ swoich udrgczen—
Ojciec kochat ja, ale niemogiby zrozumieé, bo owszem
majac sobie za szcze$cie zwigzekz Namiestnikiem Ro-
my, rozniecal raczéj ten ogien w sercu corkiizalecat
j¢j wystepowaé¢ w publicznych ofiarach i ceremoniach.
Z poczatku dogadzato to Felicycie, bo wtedy mogta pa-
trze¢ na luby przedmiot — lecz po owem strasznem dla
ni¢j spotkaniu— wolalaby raczéj péjs¢é za przykltadem
zrozpaczonéj Safony, niz wystapi¢ przed Olimpiuszem
na czele choéru.... — Piastunka jej Kryspina przyjela
zwierzenia si¢ dziewicy, i stala si¢ jedyna ulga w cier-
pieniach — Kryspina bowiem byta Chrzescianka, ona
nawet jéj matke przy $mierci ochrzczcita...

W zwierzaniu przed nig wszystkich mych bolesci
Znalaztam echo w jéj duszyliiewie$ciéj,
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I gtos zbawienia poczutam w j¢j slowie.
Ojcze! ty$§ reszt¢ dokonal; ty$§ wiare
Moj¢ os$wiecil; ty oznaczyl droge
Myslom i sercu, ty wskazal ofiarg

Ktoérag uczyni¢ chciatam i nie moge.

Bo Olimpiusz zawsze panuje w jej duszy — poczula
to, gdy wewnetrzny glos woli Bozej kazal jej wyrzec
si¢ catkiem lub ziemi, lub nieba.... Wtasnie wczoraj

Arcykaptan objawil wolgswoj¢, zeby wystapita na czele
chéru w uroczystosci publiczndj. —

Btagata— ojciec byl nieubtagany— Coéz poczac?
Uledz? lub jawnie ztamaé postuszenstwo?
Wyrzec si¢ Boga, lub i§¢ na meczenstwo
Bez zadn¢j sity w duszy, procz rozpaczy?

Ogarnegly ja mysli samobdjcze — lecz Kryspina po-
data j¢j sposob ujs¢ z $wiatyni 1 dostaé si¢ do piecza-
ry Chrze$cian aby prosi¢ o chrzest, jezeli godna tej la-
ski, a potem aby ja wyprawi¢ gdzie na puszcz¢ Teba-
idy dla uniknienia zemsty Arcykaptana i Rzymian...

Satur kaze przygotowywaé¢ do obrzadu chrztu maja-
cego si¢ spetni¢ na Felicycie, tem spieszni¢j, ze wta-
$nie przyniesiono wie$¢, jako kazdy, musi sktadac ofiarg
balwochwalczg przed posagiem Sewera, a ktoby si¢
wzbranial, umrze. ..

Nastgpuje ceremonia chrztu Felicyty — $§réd choérow
wiernych wyznawcow Krzyza; poczem Satur powierza
obie niewiasty Deodatowi i kaze mu zaprowadzi¢ je do
biskupa Scylity, aby je ukryt w jakiej jaskini.

Tymczasem coraz bardziej przerazajace wiesci nad-
chodza z miasta.— Satur kaze si¢ rozpierzchngé Chrze-
$cianom 1 szukaé bezpiecznego ukrycia. — Gwaltowny
mtodzianin Kwintus wybucha przeciw niemu, ze wie-
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dzie w btad Owczarnia kazac j¢j unikaé najpigkniejszej
sposobnosci do poniesienia meczenstwa.... Gromi go
Satur za ten czczy zapal wzdetdj pychy i jako pasterz
trzody sam moze si¢ poswieci¢ za nig ale nikomu nie-
chce narzucaé poswigcenia si¢.... Nastepujg blogosta-
wiefistwa i pozegnania, lecz gdy juz opusci¢ maja pod-
ziemne schronienie, otaczaja ich straze Arcykaptana,
ktory patajacy zemsta za porwana corke kaze imac i
wigza¢ Chrze$cian... kilka tych scen jest pelnych dra-
matycznego zycia — migdzy innemi epizod Zzolierza
Pomponiusza, ktéry miedzy Chrzedcianami znajduje Per-
petug, zon¢ wtasng z dziecigciem... Wtem przyprowa-
dzaja dwie niewiasty w zastonach — Arcykaptan posu-
wa si¢, aby odkry¢ twarz jednéj z nich. ... Satur go
wstrzymuje

Ty nie przeczuwasz co si¢ pod nig tai...
Felicyta podnosi zastong:
Jam jest mdj Oj zec!
Arcykaptan.
O corko! o Febie!
Teraz pojmuje— ty byta§ ich branka,
Smiercia ich wszystkich pomszcze si¢ za ciebie;—
O po6jdz, pojdz!
Felicyta.

Ojcze! jam jest Chrze$cianka.

To wyznanie uderza gromem Arcykaplana Feba, kto-
ry pada zemdlony na r¢ce kaptanow...
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Aczkolwiek zemdlenie nie jest nowg sytuacyag w wiel-
kich katastrofach dramatycznych, jednakowoz tutaj nie
razi i odpowiada zaré6wno charakterowi osoby, jak wy-
obrazeniom religijnym. Arcykaptan Kartaginczyk stu-
zac urzedow¢j religii narzuconéj temu narodowi przez
Kome, niemoze by¢ fanatykiem gotowym zamordowacd
wlasne dziecko odstgpcze.... WidzieliSmy przytem ja-
kiemi uczuciami wybuchngl przeciw Olimpiuszowi, gdy
go posadzil o porwanie corki.— To pewna ze w poczatku
trzeciego wieku poganskie wyobrazenia wszg¢dzie byly
zachwiane i podkopane nietylko samym wplywem Chrze-
$cianstwa, ale przez filozoféow i przez tych samych Ce-
zarOw nawet, co réznych Bogéw sprowadzali do Rzy-
mu, lub sobie cze$¢ boska wyrzadzaé¢ kazali... Wszy-
stkie tez charaktery pogan w dramacie Odynca, sa
zachwiane i migkkie, wyjawszy jednego Vulpiska, kto-
ry nie w imie wyobrazen religijnych stoi niezgiety i
spelnia okrutne wyroki Romy, ale jako reprezentant
wladzy Cezar6w — surowy urze¢dnik, ktéorego zapewne
mato obchodza rdéznice wyznan, a wszystkiem jest li-
tera prawa i wtasna posada.

Drugi ten akt zakoncza si¢ pigknym obrazem mitosci
Chrze$cianskidj, przebaczajacéj przesladowcom, a na-
wet niosgc¢j pomoc i ulge cierpigcemu przesladowcey.
Satur, juz jako wigzien, wydziera si¢ swoim opraw-
com isam jeden trzezwi i przywraca do zycia nieprzy-
jaciela swego Arcykaplana; spelniwszy za$§ ten chrze-
$cianski uczynek, obraca si¢ do kapltanow i moéwi

Teraz jam zndw wig¢zniem waszym.

(Dokonczenie w przyszlym zeszycie).

LUCYAN SIEMIENSKI.



KORAN I SCHYZMA.

Dwa lata uptyngto jak Turcya przyjeta zostata w po-
czet panstw europejskich. Zadano od ni¢j za ten za-
szczyt, aby zdotata pogodzi¢ konieczno$é swego istnie-
nia jako pafnstwo muzulmanskie, to jest utrzymanie Ko-
ranu, z wymaganiami roéwniez koniecznetni panstwa
europejskiego, czyli cywilizowanego, to jest z uszano-
waniem Chrystyanizmu. W celu za$ ulatwienia j¢j mo-
ze tak trudnego zadania, a wigcej jeszcze w widokach
polozenia zapory zaborczym daznosciom sasiadéow i u-
trwalenia tym sposobem ogdlnego pokoju, zargczono j¢j
niepodleglo$¢ 1 nietykalno$¢ granic.

Zargczenie takowe moze by¢ dostateczne dla pan-
stwa, ktérego istnienie na traktatach wylacznie jest o-
parte, jak na przyklad Grecya lub Belgia. Lecz Tur-
cya czuje si¢ na sile i w prawie bronienia swdj niepo-
dlegtosci, a skoro raz ma sobie przyznane miejsce wrze-
dzie panstw europejskich, czuje si¢ w obowiazku za-
chowania go w cal¢j godnosci i powadze tak zewnatrz
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jak i wewnatrz. Na tej tez drodze widoczne od lat
dwoéch ciggle j¢j usilowania. Spierata si¢ o granicg
besarabska, podpisata konwency¢ panstw nadbrzeznych
co do zeglugi na Dunaju, sprzeciwia si¢ potaczeniu
Multan i Woloszczyzny, odmawia firmanu na przekop
Suezu, protestuje przeciw zajeciu wyspy Perim, pospie-
sza z nominacya Fuada paszy na przyszle konferen-
cye paryzkie, we wszystkich swych rozporzadzeniach
stara si¢ wprowadzi¢ ducha centralizacyjnego odpowie-
dniego idei panstwa, a nareszcie wysyta wojsko na utrzy-
manie w karbach buntujacych si¢ krajow stowianskich
bertu swemu podlegtych.... Wszystko to na pierwszy
rzut oka $cigga si¢ do utrzymania niepodlegtosci pan-
stwa i zachowania jego godno$ci.

Lecz nie wchodzgc, czyli i jak dalece potrzebne sg
te usilowania, bo przeciez niepodleglos¢ i nietykalnos$c
Turcyi ma solidarng Europy calej rgkojmig, to jednak
pewna, ze nie wida¢ w nich jeszcze wecale daznosci ku
wykonaniu warunku natozonego na Turcyg, a ktory je-
dynie mogt usprawiedliwi¢ przyjecie j¢j w poczet panstw
europejskich, i przyznanie glosu w naradach mocarstw
chrze$cianskich. Kwestya tak zwana Chrze$cian pod-
danych Turcyi, lezy dotad odlogiem. Zadanie to mial
rozwigzaé hattihumajon réwnouprawnieniem muzulma-
noéw i Chrzescian. Firman 6w istnieje od d. 18 lutego
1856 r., ale podobnie jak hattyszeryf z Gulhany ogto-
szony w d. 3 listopada 1839, nie zostat dotad wprowa-
dzony w zycie. Ze do dzi§é dnia nic nie dokonano
w Turcyi dla polepszenia rzeczywistego potozenia raja-
sow, byloby to zbytecznem dowodzié, zwlaszcza po do-
wodach jakich dostarczyly ostatnie powstania w Herce-
gowinie i w Bo$nii. Rowniez atoli zdaje si¢ watpliwo-
$ci nie ulega¢, ze Turcya jest w checi dotrzymani
obietnicy na kongresie paryzkim uczynion¢j, ale napo-
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tyka teraz jak napotykata dawniej przeszkody, ktoérych
przezwycigzy¢ nie jest w stanie.

Nieraz juz zdarzata si¢ na tern samem miejscu Spo-
sobno$¢ wypowiedzeniu; ze gtowna przeszkodg w tym
kierunku jest Koran, czyli co na jedno wychodzi; cha-
rakter turecki, bo charakter ten jest takj jakim go Ko-
ran wyrobil. Dezorgtnizacya jest prawdziwym i wia-
$ciwym stanem Turcyi. Turek wtedy si¢ czuje- w swo-
im zywiole, gdy zamiast tadu 1 prawa widzi samowolg
i anarchi¢. Dopoki proby wyjscia z tego stanu sa po-
towiczne/a wykonanie ich konczy si¢ niekonsekwencya,
to jeszcze pot biedy; ale w istotném zastésowaniu pra-
wa i w konsekwentnem zaprowadzeniu porzadku upa-
trywaltby tylko naruszenie drogich sobie zwyczajow.
Przystaje on lubo niech¢tnie na to aby dawng dumg
swa miarkowaé; chcie¢ jednak w miejsce przesagdow
narodowych zaprowadzi¢ w Turcyi porzadek publiczny
1 nowa maching pafstwa utrzymywaé¢ w ruchu, to na-
zbyt dla niego meczace. Przyobiecano rajasom réwnosc
w obliczu prawa, to prawda; ale formulowaé prawo,
ktore jeszcze nie istnieje, wypeitni¢ proznie w ktordj
roOwnouprawnienie si¢ gubi, to zawsze w oczach muzul-
manskich okropny zamach na Koran. Turek o$wieco-
ny chwali i wielbi tagodno$¢ i sprawiedliwo§¢ Sultana,
ktory radby zaprowadzi¢ u swoich poddanych réwno-
uprawnienie; ten sam o$wiecony Turek piastujac nawet
najwyzsze godno$ci zwala na starowiercOw po prowin-
cyach, ze dobrotliwe zamiary Sultana nie sg wykony-
wane; wszelako wyznaje on, ze jest bezwladnym, aby
potozy¢ stanowczo tam¢ uporowi starowiercOw po pro-
wincyach, i aby réwnouprawnienie przeprowadzi¢ wrze-
czywisto$ci za pomoca takiej ustawy, ktoéraby miata i6-
wna wage 1 powage tak u wyznawcow Koranu jak
i Ewanielii. Turek lubo jest prawdziwym mistrzem
w sztuce znoszenia nietadu i anarchii, lubo jest niesty-
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chanie zr¢cznym w zachowywaniu cal¢j flegmy jaka
przystoi godnosci panujacego, chocéby te godno$é ze
wszech stron obrazano a to az do chwili wktoréj znowu
w obronie j¢j wielki uczyni zamach, trudno mu jeszcze
taki zaprowadzi¢ porzadek rzeczy, aby pod jego opie-
ka mogtly 'si¢ swobodnie porusza¢ przeciwienstwa tak
religijne jak narodowe. Klopoty w jakie go wprawia
ciagla walka tych przeciwiefistw, wrodzone mu uczucie
sprawiedliwo$ci, przekonanie mni¢j wigcej silne, ze ra-
tunek znale§¢ moze przez wejscie do zwiazku panstw
europejskich, wszystko to obudza wnim i zywi pociag
do takiego porzadku politycznego, — chciatby zostaé
euiopejczykiem; ale skoro ma przyjs¢ do wykonania,
charakter turecki odzywa si¢ w nim znowu, a W po-
srodku w tym chaosie migdzy dazno$ciami europejskie-
mi a odretwiatoScia azyatycka, ratuje go owa flegma
z jaka czeka az si¢ wycieficza w walce te przeciwien-
stwa, ktorych nie moze pokona¢ ani ruchu ich uregu-
lowac. ..

W rysach tych, nader wiernie jakby za pomoca da-
gerotypu z charakteru tureckiego zdjetych, pozyczonych
z pracy znakomitej jednego z niemieckich publicystow,
znale$¢ mozna odpowiedz wykazujaca jakiego losu do-
znaje nieszcze¢sny hattihumajon, 1jakiego doznal dawniej
hattiszeryf z Gulhany. W owym charakterze tureckim,
ktorego tlem jest duch azyatycki a istota Koran, znaj-
duje si¢ polowa klucza do zagadki przedstawiajacej si¢
ilekro¢ zastanowi¢ si¢ wypadnie nad stosunkami Sto-
wian podbitych, pi¢¢ razy liczniejszych od swych zwy-
cigzcOw muzulmanow.

Stusznie bowiem bardzo powiada wspomniony wyzej
publicysta, ze Turek na tern samem pobojowisku gdzie
przemogt Stowianina zagospodarowatl si¢ jako tako, nie
myslac aby potrzeba bylo przerobi¢ wszystko az do dna,
a przeciwnik jego wraz z nim na. tern samem rozsado-
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wil si¢ polu. Niekiedy zyli z sobg w pokoju, niekiedy
za$ ujarzmiony porwal si¢, aby panu swemu przypo-
mnieé, ze niebezpieczna to rzecz przez wieki zy¢ wsrod
wspomnien rozstrzygajacej bitwy i w obec mogil usypa-
nych z kosci polegtych. W koncu jednak pogodzono
sie znowu, 1 ujarzmiony poprzestaje na tern, ze jego
pan zadania jego przynajmniéj jako$ uregulowaé przy-
rzeka, zamiast je odda¢ na samowol¢ podwladnych u-
rzednikow; co do reszty za$§ wolno mu urzadzi¢ sigjak
si¢' mu tylko podoba. Owoz cala Turcya jest takiem
pobojowiskiem! Wszedy zyja jeszcze wspomnienia tych
dni nieszcze$liwych, ktore potozyly koniec udzielnym
dziedzinom stowianskim tego poétwyspu; wszedy bolesé
po utracie niepodlegtosci tak jeszcze $wieza, jak gdyby
ow cios straszny dopiero wczoraj nastapil; wszedy pa-
nowanie niepewne i tylko na sile oparte; nigdzie usta-
lonego prawego porzadku. Turek zyje z dnia na dzien,
i w imie prawa zdobyczy zywi si¢ przemoca 1 wymu-
szaniem; Slowianin pociesza si¢ z dnia na dzien, ze
przyjdzie chwila oswobodzenia w ktéorag wierzy niewziu-
szenie, a pizeciez znow si¢ uspokaja, jezeli zwyciezca
pozostawia mu przynajmniej nad czastka jego nabytku
prawo wlasnoSci.

Takiem jest potozenie Turkow wzgledem Stowian i
takiem od dawna. [ czemuz przypisa¢ nalezy, ze Tur-
kom udato si¢ przykué¢ niejako do Konstantynopola
te panstwa slowianskie, ktéorym si¢ cesarze bizantyn-
scy obroni¢ nie zdotali? Dokazali oni tego nie tylko
samym or¢zem, nie tylko postrachem baszowskich rza-
dow swoich, ale tem glownie, ze oni dopiero rozbudzili
w Stowianach poludniowych uczucie wspoélnego pocho-
dzenia i zabezpieczyli ich ko$cidét naprzeciw Zachodowi.
Dopiero pod zaslong panowania tureckiego Kos$ciot bi-
zantynsko-wschodni samodzielnie si¢ urzadzit. Turcy
zburzyli zamki frankonskich baronow, ktoérzy w Pelo-



177

ponezie 1 na stalym ladzie greckim szerzyli lennicze
prawo Zachodu; Turcy zniesli Kos$cioty i biskupstwa
katolickie, ktoére powstaly obok zamkoéw rycerzy zacho-
dnich i zagrazaty koSciotlowi Wschodniemu; wraz z ry-
cerstwem i ko$ciotem rzymskim wyparowali nakoniee
ze Wschodu licznych i potgznych osadnikéw weneckich
i genuenskich. Tureezczyzna pozyskata sobie narodo_
wosci potludniowo-stowianskie przez to, iz stata si¢ wy-
bawicielka kosciota Wschodniego. Oto co wiaze zdobywcg,
mimo wszelakich btedow jego zludem podbitym i wzma-
cnia zarazem jego panowanie.

Jezeli wigc Koran rozwigzuje w potowie zagadke sto-
sunkow Turcyi do jej chrzescianskich poddanych, to
wdrugiej potowie rozwiazuje ja Scbyzma w ktoroj ludy
stowianskie sa pograzone. W rzeczy samej, jednakowe
pojmowanie stosunku Kos$ciola do Panstwa ulatwito po-
kéj miegdzy zdobywca tureckim a kosciolem grecko-
wschodnim. Obaj czuli ze s3a sobie pokrewni i zeszli,
si¢ z sobg we wspodlnem przeciwstawieniu widokom Za-
chodu; obaj byli stanowczymi nieprzyjaciotmi rozdziatu
miedzy Kos$ciolem i Panstwem. Panstwo na Zachodzie
bronito si¢ od przewagi Kosciota, Kosciol walczyt prze-
ciw przesadzonym wyobrazeniom o wladzy Panstwa.
Na Wschodzie nie pojmowano tego. Tu religia i poli-
tyka to jedno, rozdziat wtadzy $wieckiej i duchownej
wydaje si¢ czem$ potwornem. Na tronie panowaé musi
dogma, a wladzca $wiecki musi by¢ zarazem glowa
Kosciota. Tak chce Koran i Schyzma. Ztad poszlo, ze
Grecy tak predko si¢ pocieszyli kiedy na miejscu swo-
jego cesarza teologicznego ujrzeli w Sultanie monarchg
kaplana na tronie. Zmieniona tylko nazwa, ale zasada
si¢ utrzymata. Nie panowali wprawdzie grecy w Bi-
zancyum, ale na prowincyi 1 w gminie pozostat im
w juryzdykcyi cywilnej duchowienstwa udziat ich ro-
wniez w nierozdzielnej wladzy duchownej i $wieckiéj,

12



178

a Dogma stawszy si¢ jedyng tarcza narodowos$ci, wiek-
szego jeszcze nabylo wplywu na codzienne zycie, ani-
zeli za cesarstwa.

Wszakze ta wtasnie wspdlnosé zasady staje si¢ nie-
przezwyci¢zong trudnosciag w przeprowadzeniu stosunku
prawnego jaki byl zamierzany tak hattyszeryfem z Gul-
hany jak 1 obecnie #hdttiliumajonem. Stowianie potu-
dniowi pod panowaniem tureckiem ograniczeni zostali do
zycia gminnego; religia stata si¢ wyrazem ich narodo-
wego uczucia, a kosciol przedstawicielem i rekojmia ich
jednos$ci plemiennej. Wedlug hattihumajonu maja wyjsé
z odosobnienia swo6j gminy, zasiag§¢ z Turkami sktada-
jacemi klas¢ wylacznie dotad panujaca i uprzywilejo-
wana na sadach, radach gminnych, powiatowych wie-
cach i zgromadzeniach prowincyonalnych, wspolnie znie-
mi obradowaé¢ i w dotychczasowym wrogu swoim wi-
dzie¢ wspodtobywatela réwnouprawnionego. Uznanie to
polityczne swego przeciwnika musiatby Stowianin opta-
ci¢ kosztem swéj zasady zywotnej. Jako chrze$cianin
bowiem ma on przeswiadczenie ze jest wyzszym od
muzutmanina, ze ma przeznaczenie cywilizacyjne. To
przeswiadczenie poswigci¢ musi celowi zbudowania pan-
stwa.

Tego uczyni¢ niechce réowniez i Turek, i réwniez jak
Stowianin z zasady. W imieniu Koranu rosci on sobie
zawsze panowanie, tak jak Slowianin w imie Ewange-
lii oczekuje zwycigstwa. Jeden 1 drugi nie pojmuje
panstwa obok swojej religii, panstwa na réwni z nia
bedacego, a tejn bardziej posredniczacego 1 wyzszego
nad nia. Dla obu religia jest prawem tak w polity-
cznem jak 1 wtowarzyskiem znaczeniu tego stowa; dla
obu znéw prawo ma waznos§¢ religijng. To tez zadna
dotad reforma na tern polu nieudala si¢, zadna zmiana
przyrzekajaca rajasom rowno$¢ z Turkami w obliczu
prawa nie mogta tsi¢ na prawde utrwalic. W kazd¢j
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z nich Turek upatrywal cios $miertelny zadany Kora-
nowi, a Stowianin przyjmowal z pogardliwa ming dar
majacy mu przypominaé nizszo$¢ jego stanowiska, a
nadto z obawg utraty autonomii gminnej i swobodnej
ustawy prowincyonalne;j.

Z tych kilku ogélnych uwag ktéreby mozna poprzeé
mnostwem przyktadéw, okazuje si¢, ze w tych dwoch
wyrazach: Koran i Sehyzma zamyka si¢ istota stosun-
kow jakie wiaza Slowian z panstwem Ottomanskiem,
ze w nich lezy istotnie cata trudno$¢ ow¢éj kwestyi
Chrze$cian poddanych Turcyi, ktéra zalatwi¢ obiecata
Porta na kongresie paryzkim. Smialo powiedzie¢ mo-
zna, ze nie bedzie w stanie obietnicy t¢j zupelnie uczy-
ni¢ zado$¢, bo nigdy Islamizm z Chrystyanizmem zla¢ si¢
nieda tak doskonale, aby zdolal utworzy¢ harmonig ja-
ki¢j Panstwo wymaga. Jest wszakze jak si¢ wykazalo,
pewna styczno$¢ miedzy Koranem i S¢hyzma, ktoéra uta-
twita dotad panowanie Turkom i sprawita glownie, ze
powstania Chrzescian byly stabe, bo im brakowato je-
dnosci. Jednos$¢ t¢ Porta sama chciata ulatwi¢, wpra-
wdzie nie w celach niepodlegtosci Stowian, ale w ce-
lach tatwiejszego oddawna rzadzenia nimi. Jedno$¢
narodowoSci ireligii jaka cechuje gming grecko-stowian-
ska chcieli Turcy uzy¢ za narzedzie rzadowe, i dla te-
go wciggneli duchowienstwo wyzsze w swoj interes,
wszystkie wyzsze dostojenstwa ko$cielne zamienili w przy-
wilej fanaru, a naczelny zarzad t¢ machiny koscielndj
powierzyli patryarsze Konstantynopolitanskiemu. Tako-
we urzadzenie zmieniajace kosciot grecko-wschodui w tu-
recka machine rzagdowa, zapewnito zdobywcom kontrole
nad instytucya koS$ciola, przywiazanie naczelnikéw du-
chownych, ktérzy z pomoca symonii urz¢da nabyli, a
zarazem postuszenstwo gmin, ktére nie $mialy podawac
w watpliwos¢ wiladzy karnej swoich duchowm ch kiero-
wnikow. Uczucie wszelako narodowe plemion stowian-

12+
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skich juz od p6t wieku buntowaé si¢ poczeto przeciw
koscielnemu przywilejowi fanaru. Powstanie butgarskie
przed dwudziestu i o$miu laty, wywotane byl) po cze-
$ci takze przez ucisk obcego duchowienstwa. Kiedy
w tej chwili mieszkancy Bosénii i Hercegowiny oburzaja
si¢ na zdzierstwa wyzszego duchowienstwa, bulgarczyk
pracuje nad unarodowieniem swojego ko$ciota, stawia
cerkwie dla odprawiania liturgii w swoim j¢zyku i zmu-
sza duchowienstwo greckie do uznania wymagan jego.

Podobna daznos$é separatyczna odbija w calym dzi-
siejszym ruchu slowiafskim. Sultan nie be¢dzie mogt
dhugo si¢ opiera¢ uznaniu tej narodowej dazno$ci od-
dzielnych plemion. Slowianie straca przez upadek fa-
naru duchownego dotychczasowga reprezentacya jednosci
koscielnéj, ktora jednak widocznie byta tylko pozorna
i przeciwng ich narodowym uczuciom.

Nie bylo wigc i niema dotad zadnej spoéjni miedzy
plemionami slowianskiemi poddanemi Porcie. Nie mowi
si¢ juz o zawiSciach i zazdroSciach nieodtacznych od
krajow réznoplemiennych przez wieki pod obcem zosta-
jacych jarzmem. Zawsze tez powstania byly czesciowe
tylko, 1 ulegaly w koncu przemocy turecki¢j. Owa fle-
gma o ktoréj wyzej, zawsze dotad odpowiadala potrze-
bie Porty w jej stosunkach z potudniowa Slowian-
SZczyzna.

Czy tym razem wystarczy? czy powstanie obecne
w Hercegowinie i Bos$nii, poparte grozng postawa Czar-
nogoéry spelznie takze na niczem jak tyle innych? Czy
powstania w tych prowincyach postuza tylko Turcyi do
zaprowadzenia S$cislejszej jednosci panstwa? Na zacho-
dzie nieraz powstania prowincyj do zaprowadzenia sil-
niejszej ceutralizacyi tylko postuzyly. Turcya tym ra-
zem przemawia glosem europejskiego panstwa. Mowi
tylko o swojem wszechwladztwie, gtosi zasad¢ panstwa,
o$§wiadcza, ze naprzod przywroci¢ musi porzadek, a po-
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tem postara si¢ ukroci¢ naduzycia. Ani j¢j znaé na
mys$l nie przychodzi, ze gdy powstania naduzyciami
sprowadzone zostaly, najlepszym sposobem przywrdce-
nia porzadku jest zapobiezenie, aby naduzy¢ nie bytlo.

Wprawdzie Turcya nie przyznaje, aby naduzycia
istnie¢ miaty: jako panstwo europejskie widzi ona w ru-
chu stowianskim obce wptywy. Na nicby si¢ nieprzy-
dato chcie¢ w t¢j mierze prawde odgadnaé. Lecz wspo-
mniawszy o wplywach obcych panstw, powiedzie¢ na-
lezy, ze wtasnie od obcych mocarstw zaleze¢ bedzie
gtownie wypadek obecnego powstania. Jakikolwiek
obrét wezmie przedsigwzigta przez Turcye kampania do
Hercegowiny, zawsze z pewnos$cig spodziewac si¢ nale-
zy, ze Europa zazada od niej spelnienia przyrzeczondj
obietnicy, polepszenia losu Chrzeseian pod j¢j bertem
zostajacych. Jezeli powstanie si¢ uspokoi, natedy zape-
wne nowa obietnica turecka wprowadzenia w zycie
liattihumajonu wystarczy Europie, a wiadomo ze obie-
tnice nie kosztuja Turcye, jako tez ze dyplomacya jest
bardzo cierpliwa. W razie gdyby powstanie przybralo
grozniejsze rozmiary, sytuacya ogdlna polityczna latwo
zmieni¢by si¢ mogla, z powodu interwencyi ktoraby
moze wtedy stata si¢ konieczng. W kazdym razie atoli
zdaje si¢, ze sprawa Chrzeseian poddanych Turcyi,
ostatnia z rzedu punktéw o ktéore toczyla si¢ wojna
wschodnia, pozostanie we¢zlem gordyjskim, od rozwia-
zania ktorego przyszly los europejski¢j Turcyi zalezeé
bedzie.

MAURYCY MANN.



iirakéw w kwietniu.

Krakow w kwietniu przez pierwsze trzy tygodnie palil
w piecu, chodzit w kozuchu, chuchat w rece i1 sztucznemi
sposobami rozgrzewat imaginacy¢ swoja, aby sobie wy-
obrazi¢ owa najpigkniejsza z por roku, wiosng, ktora
tyle natchnien wigzang i niewigzang mowa wylala na
papier. Krakow w kwietniu jadl przez jeden tydzien
$wiecone, przez drugi tydzien resztki jego gromadzit dla
spoznionych przyjacidot i gosci, odnawiat zalegte przy-
jazni, przypominal zaniedbane przez caty rok zwiazki
pokrewienstwa, a przez reszt¢ miesigca zuzywal ostatki
seasonu zimowego, koncertami, teatrem, wystawa obra-
z6w, dobroczynno$cia i opatrzonemi juz modami, a nasy-
ciwszy zoladek, ucho i oko, spelniwszy cate przeznacze-
nie pobytu miejskiego, poczat si¢ nudzi¢ i wzdycha¢ za
zmiang miejsca, za nowemi wrazeniami i §wiezemi mo-
dami. Nie dziw przeto, ze ta tg¢sknota przyprawia go
o chorobg. Chcac si¢ wigc z ni¢j wyleczy¢, oblicza sig
z kieszenia i lekarzem, by jedna i drugi obmyslily naj-
skuteczniejsze kapiele, w ktorychby odzyska¢ mozna
trudami zimy nadwer¢zone zdrowie, rozweseli¢ umyst
znuzony jednostajnoscia zajg¢¢ krakowskich, spotkaé
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nowe twarze lub zjechaé¢ si¢ z niewidzianemi od prze-
sztego lata. Pod koniec pory letni¢j wypadnie moze dla
uzupetlnienia kuracji zwiedzi¢ dalsze kapiele, pojechad
nad Ren na winogrona, a stamtad ciekawo$¢ bierze zaj-
rze¢ do Paryza, czy to zeby widzie¢ nowy bulwar se-
bastopolski, czy moze dla jakiej uroczystosci ktora
wlasnie na ten czas wypadnie, moze jakie odwiedziny
krolewskie lub... kt6z to dzi§ przewidzie¢ zdota? Do
Paryza prowadzi teraz droga na Wieden, trzeba bowiem
tam wstapi¢é po wiz¢ paszportowa. A i Wieden zapo-
wiada co$ nowego. Burza tam mury, bastyony, wytykaja
nowe ulice, buduja koS$cioty, teatra, stawiaja posagi.

Przygotowania wi¢c do tej podrdézy zajmuja ostatuie .
dni kwietnia, a zajma zapewne i1 z polowe maja, potem
za$ jak wymiott — zostang w Krakowie tylko ci, kto-
rzy niemajg czasu $wigtowac¢ w dzien powszedni, a rzadko
nawet i w $wiateczny, ktérzy niemaja za co chorowac,
ci ktorzy nieumieja si¢ bawi¢, a ktéorym same obowiazki
nudzi¢ si¢ nie pozwalaja. Wprawdzie, wigcksza jest liczba
drugich anizeli pierwszych, lecz na szachownicy zycia
oni jak piony krok tylko za krokiem posuwac si¢ moga;
pojedynczo wzigci sa niczem, a dopiero w masie co$
znaczg. Zdarza si¢ wszelako niekiedy, ze ktory z nich
zdobegdzie sobie obronna pozycy¢ i uporczywie si¢ na
niej trzyma, lecz najczg¢sciej bywa, ze w powolnych za-
pasach ginie, lub przynajmniej zaparlszy si¢ w kat
bezpieczny, siedzi nieporuszony, zadnego w ogblnej walce
nie biorgc udziatu.

Latwi¢j przeto moéwi¢ o tych figurach, ktérych ruchy
razniejsze, rozleglejsze.

Otdz zbliza si¢ pora wyjazdu do kapiel. Pierwsze pyta-
nie: do jakich kapiel, rozstrzyga lekarz; nie ten lekarz
ktorego si¢ w naglym razie bierze, aby uratowaé cho-
rego, lecz ten ktory jako kilkoletni przyjaciel domu zna
wszystkie nasze prawdziwe i urojone cierpienia i pod
wzgledem ich waznosci nie robi zadn¢j réznicy, wiedzac,
ze drugie sg niemnidj dokuczliwe od pierwszych a cze-
stokro¢ rzeczywista sprowadzi¢ moga chorobe. Taki le-
karz znajacy wszystkie nasze sktonnos$ci, wszystkie po-
trzeby 1 kaprysy, a nadto wszystkie drobne i1 wielkie
skryto$ci i1 tajemnice, powiernik i przyjaciel, umie wy-
bra¢ cel podrozy tak, ze zarazem dogodzi i wymaga-
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niom choroby i wymaganiom chorego. Coéz przeto dzi-
wnego, ze zamiast do krajowych kapiel, wysyta go do
zagranicznych. W czasie blokady kontynentaln¢j damy
francuzkie przeplacaly towar angielski, chociaz tu szto
tylko o grymas. Jakze zada¢ wigkszego od nich zapar-
cia si¢ kiedy idzie o zdrowie? Utrzymuja, ze aby $cia-
gnaé¢ gosci do kapiel krajowych, potrzebuje doprowa-
dzi¢ do stanu podobnych zaktadéow w Niemczech, Fran-
cyi i1 Belgii. Alez niedawne to czasy jak najstynniejsze
z tych zagranicznych zaktadow byly jeszcze lichemi wio-
skami i mie$cinami. Nie daléj jak o jedno pokolenie
datuje si¢ ich wzrost, a temu wzrostowi dala poped
mnic sama tylko uzdrawiajaca moc wody, ale gtownie i
przedewszystkiem moda. Cala sztuka, aby wprowadzié¢
w mode¢ jezdzenie do kapiel krajowych, a po latach
kilku powstang w nich réwniez obszerne hotele, wygodne
tazienki, wybredne kuchnie, zjezdza¢ bg¢da do nich arty-
$ci z calego $wiata, teatra przeniosa si¢ tam na lato, a
gdyby pozwolono zalozy¢ jeszcze jaki banczek.... ze-
gnajcie nadrenskie kapiele, ktorym juz Zwiazek niemie-
cki zagraza odj¢ciem glownych waszych pongt, rozpe-
dzeniem krupierow! Trzeba wigc wprowadzi¢ w modg
kapiele krajowe. Graeffenberg miescit w sobie daleko
mniej wygdd niz najlichsze nasze zaktady kapielne, a
tysigce chorych po najgorszych drogach pedzitlo w ten
nieznany dawniéj zakat, mieszkato po rozrzuconych da-
leko chatupach chtopskich, jadatlo czarny chleb i wie-
przowe lub baranie migso, kapato si¢ pod goltem nie-
bem, niemiato nawet pod r¢ka wody potrzebnéj do le-
czenia. Metode leczenia Priessnitza udoskonalili racyo-
nalui lekarze, zamienili ja w system, pootwierali dla
niej katedry uniwersyteckie, pozaktadali tazienki — ale
to wszystko na nic — hydropatia utrzymata si¢ jako
nauka, lecz Graefifenberg wyszedt z mody.

Cala wigc tajemnica zakwitnigcia tych lub owych ka-
piel krajowych: wprowadzi¢ je w modg.

Czemze jednak jest ta moda, jezeli w niej taka tkwi
moc i wtladza?

Moda jest to hotd oddany przez umysty nasladowcze
umystowi tworczemu. Moda nie jest uznaniem rzeczywi-
stej lub urojonej zalety pomystu, ale tylko owczym try-
bem. Dla czego pomyst najzbawienniejszy, najrozumniej-
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szy, nie potrafi czestokro¢ zjednaé sobie wzigcia, jakie
pozyska nieraz rzecz najmniej tego godna? bo moda
nie jest przymiotem rzeczowym, lecz osobistym. Azeby
jednak zyska¢ nasladowcoéw, to jest zyskaé uznanie mo-
dy, potrzeba aby wymyst znalazt przysposobione dla
siebie pole. Ten tylko przeto wymyst si¢ uda i w modeg
zamieni, ktéry odgadnie stosowna pojawu swego chwile.

Zwyklismy mode¢ braé¢ jedynie w odniesieniu j¢j do
ubioru, sprz¢tow, do przedmiotow jedynie zewngtrznych;
panuje ona wszelako w tem wszystkiem, cokolwiek nie
jest zwiagzane z cztowiekiem niewzruszonemi prawami na-
tury. Moda w rzeczach powaznych ma odmienng wpra-
wdzie nazwe, lecz swoj¢j cechy nie zmienia; W znacze-
niu politycznem zwie si¢ panowaniem systemu; w spote-
cznem, duchem czasu; w literaturze lub sztuce, szkota
i t. d. Narzuci¢ j¢j niepodobna, powstaje ona raz nagle,
to znow przez powolne przygotowanie sprzyjajacych jej
zywiolow; raz jest wyplywem chwilowego natchnienia,
drugi raz owocem glebokiego zrozumienia obecnéj po-
trzeby. I8¢ $lepo za moda jest lekkomyslnos$ci oznaka,
a opiera¢ si¢ j¢éj uporczywie bedzie zawsze dowodem
nie madros$ci, lecz dziwactwa albo tez dumy, stawiajacej
siebie ponad reszte §wiata.

Poniewaz moda najwyrazniej odbija si¢ w codziennem
naszem zyciu przez to co jest powierzchowne a co tatwej
ulega¢ moze zmianie, przeto najrozleglejsze panowanie
rozciggne¢la moda nad odzieza. Mniéj ruchliwa i dziwa-
czna w mg¢skiéj, przerzuca odzieza niewiescig co chwila,
a przeciez i w ni¢j rzadkie odbywa przeskoki od je-
dnego kierunku do drugiego. Znaczna cz¢$¢ udzialu
w przesileniu finansowem w Ameryce przypisuja ekono-
mis§ci tamtejsi zmiennosci moéd w strojach kobiet. Wiel-
kie miasta sg siedliskiem moéd; do Krakowa dochodza
ich wyroki nierychto i wykonywane bywaja z umiar-
kowaniem 1 skromno$ciag. Darmo gadamy o zbytkach,
zbytkoéw niema u nas wecale; niestycha¢, aby ktoéra z pan
tutejszych wodzita rej w strojach, aby chodzila ubrana
jak model zurnalu paryskiego, aby rujnowata si¢ dla
dogodzenia préznosci. Krakow zbyt szczuplym- bylby
dla takich tryumfow teatrem, a przytem jest w obyczajach
jego co$ z owej purytanskiej skromnos$ci, ktora kazdy
wybryk cechuje znamieniem publicznego zgorszeuia.
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Dla kronikarza majacego zda¢ sprawg¢ z catomiesig-
cznego ruchu zycia miastowego, szczuply nader zostaje
zakres, kiedy mu si¢ odbierze to gdzieindziej niewyczer-
pane zrodto skandalicznych zdarzen, kiedy mu si¢ za
trzecim powrotem kaze opisywac tez same powtarzajgce
si¢ co roku obchody zwyczajowe, jarmarki, wystawy,
i teatra, tez same fizyonomie, ktore codzien widzac nie
dostrzega w nich zmian powolnych ,z¢bem czasu* do-
konanych. Cyklus ten z malemi odmianami jest zawsze
ten sam, a cala rdéznica opisu kronikarskiego zalezy na
tem, ze coraz bardzidj S$cie$nia si¢ rozmiar spostrzezen,
jesli si¢ unikngé pragnie zbyt czgstego powtarzania.
W obawie, aby rozmiar ten nie zeszedt do niewidzial-
nego prawie punkciku, ogarnia piszacego duch skner-
stwa, ktory aby si¢ nie wypotrzebowa¢ naraz jeden z ca-
lego zasobu nader ograniczonego, kaze mu, jak w twier-
dzy glodem zagrozonej, zmniejszaé wciaz racye, a za-
wsze nie tracac nadziei, ze na przyszty miesigc na-
dejdzie odsiecz, w formie pozadanego jakiego wypadku,
ktory tatwo zapetni¢ dozwoli wyprézniona $pizarni¢ spra-
wozdawcy miesigcznego.

Wieden w kwietniu.

Powrodt pierwszych powiewow wiosny wywotalt w zy-
ciu tutejszem, zamknig¢tem ciagle w S$cistych granicach
jednostajno$ci, te same objawy, o ktéorych wam juz za-
pewne pisalem o tej samej porze w roku przeszitym.
Jedna, o ile sobie przypominam réznica migdzy temi
dwoma obrazami, bylaby w gwaltownych upatach, na
ktore przeszloro.czna wiosna czekaé¢ musiata diuzej, a
ktore od dni kilku dochodza juz do 20° Reaumura. Drze-
wa w polowie tego miesigca jeszcze zupeinie obrane
z liSci, rozwingly si¢ tak nagle, iz je$li ich jaki nie-
spodziany wiatr z poinocy za t¢ porywczos¢ nie uka-
rze, bedziemy mieli maj §wiezo i1 prawdziwie zielony.
Jest to wielka i tatwa do pojecia dla mieszkancow' mia-
sta pociecha, dla tych zwlaszcza, ktérzy przewiduja,
ze na wie$. przenie$¢ si¢ nie beda mogli. Ci, a tako-
wych liczba stanowi prawie summe calkowita ludnosci,
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cisng si¢ juz na Prater, wymieniajac nadziej¢ przysztych
roskosznych przechadzek pod cieniem starych, roztozy-
stych drzew, wséréd chtodzacych wyziewow Dunaju, za
kurzawe¢ nieznos$na, ktora teraz jeszcze karmié si¢ tam
musza. Panuje tu bowiem ciagle ten odwieczny przesad,
ze ulice tak w miesécie jak za miastem, latem tylko skru-
pia¢ trzeba. Przesadu tego, tak niezno$nego itatwego do
usunigcia taka jest sita, ze mu Cesarstwo, Arcyksigze¢ta
i cala bogata, a w tej tylko porze roku na Prater wyjez-
dzajaca arystokracya, chcac nie chcac, podlega¢ muszj.
Byly juz o to od dawna dlugie rozprawy i narady,
byly nawet rozporzadzenia i rozkazy — 1 pozostato
wszystko po staremu; nawet machina do skrapiania,
ktorej wynalazek sigga niepamigtnych i z dzisiejszemi
w Europie przyjetemi narz¢dziami nic wspodlnego nie
majacych czaséw'. Pomimo tych i tym podobnych nie-
dogodnosci, Prater, to jedyne Wiedenczykom od natury
dane na tato wytchnienie, przedstawia juz widok ozy-
wiony, lubo nie nowy. Widzialem i widz¢ od lat dzie-
sigciu wytaczajace si¢ tam Codzien i o tej samej go-
dzinie, karety, kocze, kabriolety, factony. Powozy, ko-
nie, ludzie, loszystko tak jak bylo, tylko si¢ ku starosci
wiecej pochylilo. Gniewam si¢ nieraz na czas, ze idzie
za predko, wigcej na tutejsze glowy i nogi, ze ida za
powoli: ale naprézno. Uparto$¢ wiedeniska jest zaharto-
wana jak stal: trzeba ja ztama¢, zeby pokonaé. Dzielo
trudne, gdyz opinia publiczna, ktéraby mogta to speinié,
zalezy od ludzi, a ludzie wyro$li i przezyli dlugie, i
jak powiadaja dobre czasy, w natogach.

Zmiana wszakze tak w ruchu wewngtrznym, jak
w postaci zewngtrznej miasta, zaczyna by¢é coraz wy-
razniejsza, i to z dwoch powodow: naprzéd, ze znie-
sienia paszportdw7l powtdre, z wyroku juz wchodzacego
w wykonanie, rozszerzenia miejsca przez obalenie bastyo-
néw. Zrédtem obu tych rozporzadzen, przeciwko ktérym
procz natogu walczyly dlugo rozmaite twierdzenia poli-
tyczne i administracyjne, jest ta sama chwalebna i szczg-
§liwa mys$l postepu, ktoéra nietylko w Austryi, lecz
w calej, $miato powiedzie¢ mozna Europie, stata si¢ gto-
wna sprezyna poruszajaca rzady i narody. Wieden wi-
nien juz tej mys$li liczne ulepszenia, i znajdzie w niej
najpewniejsza rekojmi¢ swojej swietnej przysztosci. Prace
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okolo burzenia bastyonéw rozpoczg¢te od miesigca, ida
tak $piesznie, ze nad kanalem Dunaju wznacznéj prze-
strzeni ujrzymy wkrétce préocz wspaniatego widoku, no-
we ulice i nastgpnie nowe budowy. Naplyw cudzoziem-
cow, ktory w t¢j chwili wzbogaca nielicznych oberzy-
stow, przyniesie woéwczas dla catej ludnosci miejskiej
te korzysci, z jakiemi w kazdej stolicy laczy si¢ dtuz-
szy pobyt obcych przybyszow. Mieszkania stang si¢
tanszemi i wygodniejszemi, zycie latwiejszem 1 wesel-
szem, ruch handlowy i przemyslowy zywszym i obszer-
niejszym, praca mniej trudna do znalezienia i lepiej
wynagradzang, a nareszcie byt ogdélny ludnosci wyro-
bniczej lepszym i trwalszym. Wieden z potozenia swo-
jego jest powolanym do S$piesznego na tdj drodze i
wspaniatego rozwoju. Dochody miasta si¢ zwigksza,
duch przedsigbiorczy si¢ rozszerzy. Rzad ma to prze-
konanie, i umysty ludnos$ci zaczynajg si¢ z nidm coraz
wiecéj oswajac.

Ze w tym zakresie poped rzadowy musi byé pierw-
szym i gtownym warunkiem, to watpliwo$ci nie podpa-
da. Niech ten poped si¢ zwolni lub ustanie, a wszyst-
ko si¢ zatrzyma i wroci do dawnéj ospatosci. Sa ludy
ktore trzeba hamowaé; sg inne ktore trzeba popychad.
Opatrznos¢ jednym i drugim zakreslita cel jednakowy,
zostawiajac w wyborze drog i sposobow, wolnos$¢ rozu-
mu opartag na prawach. Wieden od lat kilku postawio-
ny jako stolica panstwa na czele catego ruchu, ktory
ozywia Austryg, musi by¢ zarazem jego zwierciadlem i
ogniskiem.

Handel i przemysl, ktérych postgpowe usilowania tak
zywo si¢ objawiaja w rozmaitych prowincyaeh, znala-
zly juz w tych ostatnich latach, précz rozporzadzen rza-
dowych wyptywajacych ze stolicy, pewne zaktady, kto-
rych Wieden jest siedliskiem, i z ktérych pozywne soki
rozlewaja si¢ na wszystkie strony. Jednym z nich jest
Instytut kredytu ruchomego; drugim Bank narodowy
z rozszerzonym i uproszczonym dziatania zakresem. Ida
nastgpnie administracye rozmaitych droég zelaznych i ze-
glugi parow6j na Dunaju. Kazda znich przyjdzie z cza-
sem do usadowienia si¢ w osobnym gmachu. Admini-
stracya Lloyda juz ma wspanialy dom nad kanalem.
Instytut kredytu posuwa $piesznie budowe jeszcze wspa-
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nialszego, ktory stanie za lat par¢ Da placu Hof. Bu-
dowa nowej Gietdy wznosi si¢ takze i odpowie swemu
przeznaczeniu pod wzgledem smaku i architektury. Sa
oprocz tego projekta rozszerzenia niektérych ulic, otwo-
rzenia nowych przechodoéw, przebudowania rozmaitych
domoéw, jednem. stowem, jest cheé¢ i wola upigknienia i
powigkszenia stolicy.

Wesota i przedewszystkiem do zabaw pochopna pu-
bliczno$¢ ma nadziej¢, ze nowy teatr dla Opery wznie-
sie si¢ w przeciggu lat dwoch lub trzech najdaléj. Ma
on stanaé po za teraznicjszg Brama karyncka, ktéora ro-
wnie jak przylegle bastyony, skazang jest na zniesienie.
Terazniejsza Opera pozostanie zapewne na swem miej-
scu, i da si¢ uzy¢ z pozytkiem dla przejezdzajacych
artystow, 1 dla cudzoziemskich ptodéw sztuki. Moze, ze
przyjdzie kiedy mys$l usadowienia w téj budowie wo-
dewillu i opery komicznej francuzkie;j.

Lecz jakiekolwiek Opery terazniejszej bedzie dalcj
przeznaczenie, zyczy¢ trzeba, zeby stan jej obecny pod
wzgledem urzadzenia wewngtrznego, polepszonym zostat.
Cierpliwo$¢ w tej mierze placacéj publicznosci, jest nie
do pojecia. Zamknigte na parterze damy nie wiedzg co
poczaé z sukniami i ze strojem gtow, wystawionych na
wszelkiego rodzaju i ze wszech stron niebezpieczenstwa.
Megzczyzni uprzejmi, kurcza si¢ jak moga; mniej grze-
czni lub $mielsi walcza po prostu o zaptacone miejsce.
Szczgs$ciem, ze przedstawienia nie trwaja jak gdziein-
dziej do poéinocy, gdyz konczylyby si¢ bezwatpienia
dziwnemi scenami w sali. W lozach ta sama niewygoda,
ta sama nieznosna won rozmaitego rodzaju gazéw i1 wy-
ziewow. Przy wyjsciu z téj tazni, wiatr wiejacy w sprze-
cznych kierunkach przy drzwiach, i deszcz z ktorym si¢
omingé¢ niepodobna przy wsiadaniu do powozoéw, sa
ostatniag kazdej takowej wieczornej zabawy nagroda.
Ile ztad chorob, ile smutnych nawet wypadkéw $mierci?
Lecz przyzwyczajenie doszto szczesciem 1 tu do nad-
zwyczajnego stopnia.

Towarzystwo wtoskie ostadza przynajmniej wszystkie
te niedogodnosci zachwycajacym swym S$piewem. Jest
ono w swym sktadzie tak zaspokajajacym jak w roku
przesztym. Artys$ci i artystki sa prawie wszyscy ci sa-
mi; niektérzy moze troche lepsi, inni gorsi; stosownie



190

do chwilowego usposobienia lub atmosferycznego wpty-
wu. Na niektorych, jak np. na Debassinim, i wiek za-
czyna dziata¢ w sposob nieprzychylny gtosowi. P. Bet-
tini ma wieczory pelne zycia i porywajacego blasku.
Pani Medori podoba si¢ jak dawni¢j. Pani Charton-De-
meur zachwyca w muzyce lekkiej Rossiniego i w ope-
rach Mozarta. Pani Brambilla ma glos nadzwyczajny
i niepospolita wprawg. P. Carrion jest na pierwszem
miejscu jako tenor lekki, i przy skromniéjszem wyste-
powaniu z tatwos$cig kolorytu, bylby jeszcze przyjemniej-
szym. Przedsigbiorca p. Merel prowadzi cala t¢ maching
zregcznie 1w sposob  zyczeniom publicznosci  odpo-
wiedni.

O innyeh teatrach, jak zwykle, lepiej milcze¢, niz mo-
wi¢, gdyz krytyka bylaby za uciazliwa, a korzy$¢ z niej
zadna lub mata.

Miegdzy konceptami, ktorych mieliSmy niemato, dwa sa
godne wspomnienia: koncert Ole Bulla i koncert pani Wor-
tell. Na tym ostatnim liczna publiczno$¢ styszala z uo-
wem uniesieniem p. Rogera, ktéory wracal okryty nowe-
mi laurami z Pesztu, i w tych dniach wyst¢puje w tea-
trze w Bernie. Uda si¢ on potem do Hamburga na
kilkanascie przedstawien przed powrotem swoim do
Paryza.

Poznaii w kwietniu.

Moéwia ze poeta powinien wiosng S$piewaé w zimie,
wolno$§¢ w niewoli, a osob¢ ukochang podczas rozsta-
nia z nig, bo dusza zywiej sobie wyobraza to za czem
si¢ teskni, jak to czego si¢ uzywa. Jednakze i od obra-
zo6w, ktore przed o,zyma naszemi na nowo si¢ przed-
stawiaja, nabiera si¢ wrazen obudzajacyck mysli i na-
tchnienia, ktéreby si¢ bez nich moze nie zrodzily. Za
pierwszem tchnieniem wiosny wyrastaja w duszy poety,
jak na odmlodnialéj murawie i lace $wiezoScig tchnace
kwiaty. Otoz taki wielkopolski kwiatek, wielkopolskie-
go poety, drobny, lecz nader wdzigczny, $wiezy, wonny
i dzi§ z pierwszym promieniem wiosny rozwity, posy-
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Jam wam, i ozdabiam nim moja pierwsza wiosenng ro-
ZMOowe.

Zwigzek serca z naturq.

Chcesz wiedzie¢ jak si¢ cztowiek z naturg spokrewnia,
Z nig si¢ cieszy, z niag marzy, smuci lub rozrzewnia,
Zwazaj mtoda dziewicg, co si¢ kocha skrycie,

A ujrzysz jak jej glebsze, tajemnicze zycie

Wiaze si¢ z przyrodzeniem.— Ona wie i styszy
Czego kwiatki kwiateczkom zwie:zaja si¢ w ciszy,
Ona sercem wtoruje stowikowi w $piewie,

Wie co ptaszek ptaszkowi powiada na drzewie,

Wie za czein pszczoélka goni, dokad motyl leci,
Wybrana przez nig gwiazdka, na jej niebie $wieci,
Ona wszystkie promienie, wszystkie marzen roje,
Wszystkie dzwicki i wonie wcigga w serce swoje,
Dla niej $§wiat ten niezmierny jest milosci §wiatem,
Jeden rzut oka szczesciem, a lza poematem.

W drugim poszycie tegorocznym pisma literackie-
go poznanskiego, ktdry si¢ wlasnie teraz ukazal, umie-
szczony jest w poezyi bardzo pickny wiersz o modli-
twie, a raczej o modleniu si¢, — i na wschodnim po-
mys$le osnowany utwor poetyczny z tytutem Hitcher,
wiecznie mtody.

Niemniej kilka mitych poezyj Lenartowicza, jako to:
Pifsni moje; wiersz w imienniku napisany, i Okno. W od-
dziale krytycznym tego poszytu znajduje si¢ obszerny
rozbidr Gladiatoréw tego pisarza, i w nim recenzya re-
cenzyi krytyka paryzkiego, o ktorej dawniej wspomnie-
lismy. Ten artykul Przegladu napisany z wyrazng a
tak latwa do pojecia przychylnoscia dla autora Gladia-
tor6w i dla jtgo pie$ni, starannie jest obrobiony, z za-
chowaniem stosown¢j miary, tak w pochwale jak w przy-
garn¢ Recenzent nie zaSlepia si¢ zyczliwos$cia swoja
dla poety, podnoszac zbytecznie warto$¢ i znaczenie te-
go nowego utwoiu jego, wylicza btedy, niedostateczno-
$ci i wady, lecz razem uwydatnia zalety, wskazuje ustgpy
celniejsze. Przeciw niektérym zarzutom krytyka paryz-
kiego powstaje, spor o nie wiedzie, i o zbytnig a na-
wet stronng surowo$¢ oskarza go, oddajac jednak wszel-
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ka sprawiedliwo$¢ tyle znakomitéj jego pracy. — Bar-
dzo juz wiele, za nadto moze pisano o Gladiatorach
Lenartowicza. Mtlodzienczy 1 bezwzgledny wielbiciel
utwordw lirnika mazowieckiego, korespondent rzymski
Kroniki warszawskiej, prawie caly poemat w uniesieniu
podziwu, umiesécit w swoj korespondencyi. Nowym wigc
rozbiorem tego utworu nie chcg¢ trudzi¢ czytelnikow:
przedsigbiorac go, nie pozostatoby jak tylko wykazac
do$¢ liczne biedy jezykowe, lecz ze wiem iz pierwsze
wydanie Gladiatorow mnogiemi drukarskiemi pomytka-
mi skazone zostato, wole te bl¢dy niedbalosci druku
przypisaé¢, i drugiego wydania si¢ doczekac.

Nasze drukarnie polskie tak sa malo staranne, a ra-
zem dzisiejsi pisarze, zwlaszcza w poezyacb, tak czesto
bez zadnego milosierdzia kaleczg jezyk, ze nigdy wie-
dzie¢ nie mozna, co jest bledem drukarskim, a co au-
torskim. Gdy blad ten na rym przypada, jak si¢ to naj-
czg$ciej zdarza, gdy rymem jest zniewazona gramatyka,
skalana czysto$¢ mowy, wtenczas, ale wtenczas tylko
mozna by¢ pewnym grzechu pisarza. Wiem ze upo-
wszechnione jest mniemanie, ze geniuszowi, a po naj-
wigksz¢j czesci kazdy piszacy ma to przekonanie, ze
jest geniuszem, wszystko wolno; lecz zaprawde nieje-
den z pisarzy zczaso6w naszych t¢ wolno$¢ az do swa-
woli posungt. Ze jednak btedy popelnione s3g czasem
wing druku lub oddania do druku niedoktadnego re¢ko-
pisom, mamy s$wiezy dowod w pierwszem wydaniu Glos-
sy §/Jj Teressy. Zdaje sig¢, ze wydawca, ktéory ocenil
cala warto$¢ tej poezyi, i w najlepszej checi staral sie
przystuzy¢ nia publiczno$ci, nie zaopatrzytl si¢ w tekst
dostatecznie poprawny, jak si¢ z drugiego wydania,
ktére do nas doszto przekonywamy. Znajdujemy wniem
bowiem kilka zmienionych wyrazen na korzy$¢ tego
picknego utworu. Przy rozpatrzeniu si¢ w nim przy
pierwszem wydaniu, domyslaliSmy si¢ niektéorych pomy-
tek. I tak czuliSmy, iz migdzy czwartym a piatym wier-
szem brakuje dostatecznego zwiazku, widzieliSmy =zas$,
ze brakuje rymu; jakoz wl istocie opuszczony zostatl je-
den caly wiersz mieszczacy wtasnie t¢ pigkna i po-
wszechnie znana mys$l $w. Teressy: Lub cierpie¢ lub
umrzec.
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Umrze¢ lub cierpie¢ — a cierpie¢ bez miary,
mowi poeta. Lecz nie mozemy si¢ wstrzymac od tej uwagi
iz §w. Teressa odezwatla si¢ dzwickami sw¢j piesni i
powtarzata: ,Umieram, gdyz nie umieram", w czasie,
w ktorym byta trawiona tesknota do $mierci, a wigc’
gdy jeszcze nie znajdowala si¢ w stanie zupelnej do-
skonatosci duchow¢j. Poézniej dopiero, bo przy koncu
dni swych moéwita: ,Cierpie¢ lub umrze¢" i te stowa
wlasnie przytacza w 40 rozdziale, a wigc w ostatnim
opisu swego zycia. MoOwi ona tam: ,,Cierpienia same
~moga mi tylko znos$nem uczyni¢ to zycie. Cierpieé,
~jest to wlasnie czego najgorgcej pragng. Ilez razy
»Z glebi duszy wznosz¢ ten jek do Boga.® Panie! albo
»cierpie¢ albo umrze¢ — o to ci¢ tylko btagam". —
W swoim za$ Patacu ducha, w siodmem dopiero mie-
szkaniu to jest w ostatniem, mie$ci t¢ najwyzsza do-
skonato$é¢, w ktorej dusza zadze $Smierci na zadze¢ cier-
pienia przemieni.. Kiedy wigc umierata, bo umrze¢ nie
mogta, nie pragnegla jeszcze w tym czasie cierpie¢ lub
umrze¢, — a raczej zy¢, aby cierpieé.

Nastepnie przekonywamy si¢, ze dwa wiersze wska-
zane autorowi do poprawy w recenzyi ,,Glossy“ umie-
szczonej w Kronice warszawskiej, byly w pierwszem
wydaniu bt¢dnie wydrukowane, i tak zamiast:

ktora bys$ sprawil dni moich utrate,
znajdujemy:
ktora bys$ sptacit dni moich utrate
a zamiast:
Dzwickiem dzwigczni¢jszym, niz dzwigk sam przez uszy,
czytamy:
Dzwigkiem dzwigczniejszym niz dzwigk ssan przez uszy,
wyraznie ssan, zamiast ssany.

Wracajac do nowego poszytu Przegladu, powiedzmy,
13
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ze jego artykulem wstepnym jest obszerne pismo o To-
wianszczyznie, wykazujace wszystkie btedy t6j nauki, i
mieszczace bardzo cieckawa korespondencye gtéwnego i
najznakomitszego apostota sekty.

W 88 numerze Czasu podaliscie do znajomosci czy-
telnikow polskich przetozona z francuzkiego mowg¢ po-
grzebowya, ktoéra w wloskim jezyku powiedziat w Rzy-
mie ks. Hieronim Kajsiewicz na obchodzie zalobnym
odbytym za dusz¢ §. p. kardynata Lewickiego Arcybi-
skupa grecko-unickiego. Univers o tym obchodzie ob-
szerng zdat spraw¢ w pigknym artykule skreslonym
piérem biskupa Lucquet. Przektad t6) mowy dokonany
przez samego mowce, podaje Przeglad w swym no-
wym poszycie. Nie wiele znaczacej roéznicy dostrzedz
mozna miedzy tekstem, ktorySmy w dzienniku francuz-
kim czytali, a tym ktory z reki samego autora Prze-
glad otrzymal. Mowa ta odznacza si¢ nie tyle gorace-
mi i porywajacemi slowy, do ktérych nas nasz celny
mowca duchowny przyzwyczail, jak godnos$cia, umiar-
kowaniem i sprawiedliwem ocenieniem zastug zmarltego
jedynego kardynata Polaka.

Zapowiedzianego dawniej przez nas dzieta Obrazu
wieku panowania Zygmunta [II tom drugi wyszedt
wtasnie z druku u Kamienskiego. — Jest to szacowna
praca ksigdza Siarczynskiego. Ani czas, ani miejsce
nie dozwala nam zaja¢ si¢ obszernym rozbiorem tego
wazniejszej 1 powazniejsz¢j tresci  dzieta. Ograniczyd
sic wigc musim na krétkiem z niego sprawozdaniu.

Wiadomo jest, iz w czasie, w ktorym Niemcewicz
trudnit si¢ wydaniem Dziejow Zygmunta III, ktéra to
praca przez Towarzystwo przyjaciél nauk polecong mu
zostata, ksigdz Siarczynski obral sobie takze za przed-
miot swych poszukiwan i glgbokiego rozpoznania t¢ sa-
ma epoke. Majac pod regka bogaty ksiggozbidér Osso-
linskiego, obeznanym bedac doktadnie z dawném pi-
$miennictwem polskiem, nagromadzit do dziejow tej epo-
ki bardzo szacowne materyaty, lecz badz ze z Niemce-
wiczem nie chcial puszcza¢ si¢ w zawody, badz ze mu
czasu zabraklo do uzycia tychze materyatow; wlasciwie
Listoryi tego panowania nie spisal, lecz ograniczyl si¢
na podaniu uwag o dziejach Zygmunta III Niemcewi-
cza,* 1 na uporzadkowaniu zebranych ' wiadomosci, ktore
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w rozmaitym ksztatcie przysposobil do druku. 1 tak,
ukazata si¢ najprzéd w dwoch tomach czg$¢ obrazu
wieku Zygmunta III, to jest dykcyonarz biograficzny
wszystkich tak cudzoziemcow ktorzy jakakolwiek sty-
czno$¢ mieli z Polska, jak i Polakéw, ktéorzy wjakim-
kolwiek badz zawodzie $lad po sobie zostawili, i w dzie-
jach owczesnych na wspomnienie lub tylko na wzmian-
k¢ zastuzyli. Nastgpnie, pierwszy tom dzieta ktérem sig
dzi§ zajmujem, obejmowal wiadomos$ci o religii, oby-
czajach, naukach, prawie i prawodawstwie w Polsce
z tej epoki; dzi§ wydany tom drugi uzupelnia wizeru-
nek czasow pierwszego Wazy. Kazdy z nas przypomi-
na sobie, z jakiem zaj¢ciem czytat dzielo Niemcewicza,
tak tatwym stylem, z tak goraca mitosciag kraju skre-
slone, tak ujmujacem opowiadaniem zalecajace sig. A
cho¢ dzisiejsze wytrawniejsze wyobrazenia i krytyka
historyczna, nie na wszystkie zdania, nie na kazde oce-
nienie aut;ra zgodzi¢ si¢ moze, cho¢ i wiele bledow
w samych podanych faktach wykazacby potrafita, dzie-
to to jednak jako wykonczong historye Zygmunta III
uwazaé¢ nalezy. Przeciwnie praca ksigdza Siarczynskie-
go jest tylko skarbcem bardzo doktadnych i cennych
wiadomosci. Powtarzamy wigc, Niemcewicz napisat hi-
storya, ksiadz Siarczynski przedstawil obraz wieku obej-
mujacy materyaty postuzy¢ mogace do napisania histo-
ryi doktadniejsz¢j od tej, jaka Niemcewicz zostawil.
Ten tom drugi z epigralem =z Horacyusza wzigtym :
Faecunda culpa saecula, zaczyna si¢ od rozdziatu VL
W nim autor rzecz czyni o Wojsku, a wigc o rzadzie
jego, o trybie wojowania, o pospolitem ruszeniu, o za-
cigznych szeregach. Wylicza rézne rodzaje jezdnego i
pieszego zolnierza, opisuje rozmaita bron i zbroj¢ z tej
epoki. Tlomaczy pochodzenie niektérych technicznych
polskich wyrazéw wojskowych i nazw broni, — a do-
mysty jego jezeli moze nie zawsze maja pewnos$é za
soba, zawsze s3 zgodne z prawdopodobienstwem. [ tak
n. p. twierdzi wbrew Czackiemu, ze gdy prawie wszy-
stkie zbytkowe roboty, zwlaszcza ozdobne srebrem, zlo-
tem, klejnotami, otrzymywalismy od Wenetow, wyraz
Karabela pochodzi od stawnego ich godta wojennego
rytego na orgzach. ,,Si vis pacem para belluru- tak jak

Kord nazwany zostal od innego zwyczajnego napisu
13-
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» Corda fideliumu. W rozdziale nastgpnym zajmuje si¢
autor duchowienstwem. Z umystem bezstronnos$cia i
zdrowym sadem odznaczajacym si¢, ocenia stanu du-
chownego zastugi z tej epoki, wykazuje niesprawiedli-
wos$¢ zarzutu o przesladowanie religijne, przypomina, iz
wlasnie w tym czasie roku 1591, Inkwizycya $wigta ze
$mierciag ostatniego inkwizytora rzymskie;o Melchiora
Moscickiego koniec wzigta, a razem dowodzi, jak In-
kwizycya w Polsce byla zawsze tagodna. Nastepnie
wykazuje roznice miedzy duchowienstwem katolickiem
i ruskiem, i przypisuje ponizenie tego drugiego ubostwu
jego i ciemnocie. — Nakoniec obszerny ustep poswie-
ca zjednoczeniu wyznania greckiego w Polsce z koscio-
lem katolickim. Przedmiotem tym zajmowal si¢ zszcze-
go6lna usilnoseig ksigdz Siarczynski, i wazne dzielo Her-
mana Schmidta:,,O zgodnosci i réznosci migdzy wscho-
dnim a zachodnim ko$ciotemu przetlomaczyt i wydal.
Eozdziaty nastgpne VIII, IX i X przedstawiajace obraz
rolnictwa, ludu wloscianskiego, przemystu, handlu, ku-
piectwa, z czasu Zygmunta HI, sg bardzo zajmujace, i
zatowa¢ nalezy, ze dzielo ks. Siarczynskiego nie uka-
zalo si¢ przed wyjsciem na $wiat pracy p. Edmunda
Stawiskiego, tytutem Poszukiwan do historyi rolnictwa
w Polsce oznaczonej, o ktorej wspomnieliSmy z nalezy-
tem ocenieniem zaslugi autora w jednem z poprzednich

Dodatkow do Czasu. — Pan Stawiski mogiby byt bo-
wiem korzysta¢ i z wiadomosci zebranych przez ks.
Siarczynskiego, i ze zrddel, jakie on wskazuje. — Stan

wloscian w Polsce za panowania pierwszego Wazy od-
malowany jest wlasciwemi farbami. Migdzy innemi wia-
domosciami znajdujemy wzmiank¢ wyczerpanag z pe-
wnego rekopismu, iz mnozace si¢ coraz w owym czasie
tak zwane daremszczyzny i daniny wymagane przez
panow od wloscian ztak wielka ich ucigzliwoscia, pierw-
szy Sebastyan Lubomirski Kasztelan Wojnuki wcig-
gnat do inwentarzy. Co dalo powdd do owego cztero-
wiersza, ktory jeszcze za zycia jego w Polsce krazyl:

Hejze! hejze Wojnicki!
Pobije ci¢ ptacz ludzki,
Co$ za grzyby natupil,
Piekto$ sobie zakupit.
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Znane sg z owego czasu wiersze Klonowicza, ktore
W swojem rymowanem pismie: Worek Judaszow umie-
sci}, i w ktorych przedstawia w dotkliwych i ostrych
wyrazach prace i cierpienia 6wczesne rolnika. Przyta-
cza je ksiadz Siarczynski; ja ich tu nie powtorzg, wie-
dzac, ze Klonowicz byl cztowiekiem umyshu cierpkiego,
rozdraznionego niepomy$lnoscia losu, i ze w obrazie jego
jest wiele przesady. Stan wyjatkowy wtloscian u nie-
ktoérych ztych panow, furyatow, opilcow, pysznych, wsze-
tecznycli, gorszych niz pogany, jak ich Klonowicz nazywa,
udaje on jako stan ogdlny. Co prawda nie jest i oka-
zuj® tylko nienawi$¢ do szlachty i niesprawiedliwos¢
sagdu naszego Sebastyana Acerna. Ksigdz Siarczynski
z r¢kopismu historyi owego czasu Possela wspolczesne-
go tej epoce, wiele bardzo korzystal; przytoczone z nie-
go wiadomosci i niektéore ustepy zastuguja na uwage
i zdaja si¢ by¢ godne wiary. W rozdziale XI trudni si¢
autor poborami, dochodami panstwa i moneta, ktorej
rozmaite rodzaje w Polsce Owczesnej w uzywaniu beg-
dace wylicza. Ciekawe jest wyrachowanie rocznych do-
chodéw panstwa, ktore 'autor z owej rozlegléj Rzecz-
pospolitej polskiej na 21,000,000 ztotych podaje. Biorac
za$ S$redni szacunek zlotego w tym czasie po zlotych
pi¢¢ dzisiejszych, budzet Rzeczypospolitej, jakobySmy
teraz powiedzieli, dochodzil do wysokosci, a racz¢j do
nisko$ci stu pigciu milionow ztotych. Dochody krolew-
skie z Korony i Litwy, lista cywilna jak dzi§ mowimy,
wynosila podlug ks. Siarczynskiego, 1,370,000 ztotych,
czyli obecnéj wartosci miala pig¢ miliondw os$mkro¢
siedemdziesigt pigé tysigcy. Opatrzenie krolowej na
250,000 ztotych czyli na milion dzisiejszych zlotych da
si¢ wyrachowaé. W rozdziale o ludnosci i rozlegtosci
krajow polskich, zbija autor podanie Niemcewicza o
250,960 wsiach krolewskich, duchownych i szlacheckich,
ktére na calej przestrzeni ziemi polskiej miaty si¢ w tym
czasie znajdowac ; stara si¢ za§ okazaé, ze ich wigc¢j
nad 51,000 by¢ nie moglo. Ogé6t zas ludnosci za Zy-
gmunta III w Polsce na 24 miliony oblicza. W rozdzia-
le XIII mie$ci ciekawe poszukiwania o kopalniach kra-
jowych. Spodziewalem si¢, ze nastgpny, ktéory mowi o
zwigzkach z panstwami obcemi, dostarczy nam wigcéj
nieznanych wiadomos$ci wyczerpanych ze zrédet reko-
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pismowych, 1 wyjadniajacych niektére nierozwigzane
jeszcze zagadki historyczne z tej epoki. Rozdziat XV
wyliczajge wszystkie panstwa utracone za Zygmunta III,
przedstawia bolesny obraz wszystkich bigdoéw podlitycz-
nycb, przez niego i za niego popeklionych. W nasteg-
pnym za$, osobistos¢ Zygmunta III jest odbita w wier-
nym wizerunku. Nie zatail autor wad tego kréla, lecz
razem okazal niesprawiedliwo$¢ dotychczasowego sadu
o nim, przez pisarzy historycznych gloszonego. Nadto
wyliczyt wszystkie przymioty tego poboznego, tagodne-
go 1 prawdziwie katolickiego krola. Ostatni rozdziat
XVII wspomina o znaczniejszych zdarzeniach fizycznych,
ktéore dotknely kraj za tego panowania.

Na tem krotkiem sprawozdaniu poprzestajac, nie wat-
pimy, ze ci, ktéorzy upodobali sobie i za obowiagzek
uwazaja rozpatrywanie si¢ w przesztosci narodowej,
z zajeciem zapoznaja si¢ z tym drugim tomem dzieta
ks. Siarczyfskiego. Nam z przyjemnoscia pivyszlo po-
da¢ o niem wiadomo$é, jako o dziele powazniejszoj
tre$ci, mozolniejsz¢j pracy i korzystniejsz¢j nauki. Gdy-
by$Smy bowiem pordéwnania szukali dla rozmaitego ro-
dzaju prac literackich, te nedzne, liche powiastki i pi-
sma chwilowa tylko rozrywke, bez zadnej korzySci
przynoszace nazwaliby$my nowinkami codziennemi, kto-
re na krotko tylko zdolne zaja¢ uwage i to blahych
1 prézniaczych umystow, a ktéremi to wiadomostkami
trudnia si¢ drobne i nedzne dzienniki, kiedy praca taka
jak ksiedza Siarczynskiego odpowiada warto$cia swoja
wiadomo$ciom politycznym wigkszego znaczenia, ktore
dtuzsza pamigé zostawiaja 1 ktoremi si¢ szczegdlniej
zajmuja powazniejsze i celniejsze pisma czasowe.

itcerlin w kwietniu.

Poczyna si¢ piaty gtowny rozdziat kroniki berlinskiej,
skreslony wedle zmystu czucia czyli dotykania.

Rozdziat ten wiele mi sprawia klopotu. Nie wiem
zgola, zabierajac si¢ do pisania, co w nim cechujacego
stolice pruska mam zamie$ci¢. Lekam si¢, aby szano-
wny kolega paryski, ktory w samym poczatku niniej-
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sz¢j na pie¢ zmystow i szosty wykret podzielondj kro-
niki berlinskiej ostrzegal mi¢ o niebezpieczenstwie po-
wzigcia takowego do niej planu, nie miat racyi, prze-
widujac trudnos$ci, ktére w koncu mie¢ bede w do-
strojeniu wszystkich pojedynczycb organéw do*jednego
harmonijnego akordu. Dopdki miatem do czynienia z po-
jedynczemi organami stuchu, wzroku, powonienia, sma-
ku, rzecz szta jako tako. Plynatem jakoby korytem wiel-
kich wprawdzie i obszernych, ale zawsze stalemi i wia-
domemi brzegami ograniczonych strumieni. Plynatem
nadto zwodg. Zegluga byta tatwa, chociaz niekiedy kreta.
Skonczywszy jedne, przedsigbratem druga, zapisujac co
szczegdlniej wpadato w oczy, a moglo scharakteryzowac
towarzyskie zycie olbrzyma stolicy.

Dzis, gdy po 27 miesi¢cznej podréozy stangtem nad
brzegiem oceanu zmystlu czucia, ktoéry ogarnia i przej-
muje zewngtrznie i wewnegtrznie caly kontynent ciala,
miesza mi si¢ mys$l na widok nieskonczonosci jego gra-
nic; zmysty stluchu, wzroku, powonienia, smaku przed-
stawiajag mi si¢ tylko jako pojedyncze jego punkta, cze-
$ci lub wentylatory; czuj¢ wszystkiemi naraz zmyslami
caly $wiat zewnetrzny, ktéory mi¢ otacza; czuj¢ wilasny
mdj byt i bytu tego zewnetrzne i wewngtrzne objawy,
ruchy, tetna, formy i funkcye; czuj¢ zarazem jaka$ wta-
dz¢ wewnetrzng, przez ktdra rozrézniam i1 poznaje wra-
zenia, ktére kazdy przedmiot dotykajacy mych zmystow
na mnie czyni; czuj¢ jednem stowem dusz¢ w sobie i
tajemniczy zwiazek jej z cialem, a w zwiazku tym zro-
dto rozwoju i poznania calego zmystowego i duchowego
$wiata.

Ten to wtasnie ogrom calego fizycznego i duchowego
$wiata, przechodzacego przez zmystowe czucie i ducho-
we uczucie do naszej wiedzy, ambarasuje piszacego.,
chcacego zastésowaé go do pewnéj ograniczonej spote-
czno$ci, ktéora ma zamiar scharakteryzowaé okazaniem
indywidualnej wtasciwosci przejmowania i pojmowania
przez nig tego nieskonczonego rzeczy widomych i nie-
widomych ogromu. W istocie jest to jednak tylko ,.em-
barras de richesse®, ktory nim by¢ przestaje, gdy sig
wie co z bogactwem tern zrobié, to jest, jakie mu dac
miejsce i przeznaczenie.
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Nasamprzod wylaczy¢ mozemy z tego ogodlnego zmy-
stu czucia caly $wiat partykularnych zmystow, w po-
przednich rozdzialach w glowniejszych zarysach przed-
stawiony: S$wiat zmystow stuchu, wzroku, powonienia
i smaku. Nastgpnie wylaczy¢ mozemy z niego caty §wiat
wlasciwych uczu¢, moralnych i estetycznych, prawnych
i religijnych, ktore, czy to poczatek swdj maja w zmy-
stach, wedle zasady: ,nihil est in intellectu, ni-si quod
<mtea. fuerit in sensu* czyli go maja w duszy; moga byc¢
dogodni¢j w nastgpnych rozdziatach traktowane.

Pozostang nam, po t¢ém wytaczeniu, funkcye i poja-
wy zmystu czucia w najdalszem, to jest, w niezmiernie
$cie$nionem znaczeniu. Staje si¢ on w takim razie, przy
ogbélnym swym charakterze, zmystem partykularnym fizy-
cznego czucia, ktére si¢ objawia zewngtrznie i wewne-
trznie w naszem ciele, i daje nam pozna¢ stan i roézne
przyrodzone wtasciwosci tegoz. Ich przedstawienie, za-
stosowane do organicznego jestestwa czyli zwierza, zo-
wigcego si¢ Berlinem, stanowié¢ zatem bedzie tre$é¢ ni-
niejszego rozdziatu.

Organem zmystu czucia w wskazanem znaczeniu jest
catkowity system nerwow roztaczajacy si¢ w calym sktla-
dzie naszego ciala. Nalezg zatem do niego wszystkie te
czucia, ktore si¢ wjakimkolwiek punkcie ciata naszego,
czy to zewnatrz na jego powierzchni, czy wewnatrz w ro-
znych jego czgsciach, juz to same przez swodj ruch przy-
rodzony, juz posrednio przez zewnetrzne przyczyny, od-
zywaja. Nalezag wigc do niego, wyraznie moéwiac, nie
tylko czucia sprawiane przez zetknigcie si¢ ciata z przed-
miotami zewngtrznej natury, jakoto: czucia cigzkosci i
lekkosci, ci$nienia i lezenia, twardos$ci i migkkosci, sta-
losci i ptynnosci, chropowatosci i gtadkos$ci, S$piczasto-
$ci, ostrosci i teposci, mokrosci i sucho$ci, wreszcie cie-
pta i zimna i t. d.; ale takze czucia wewnetrzne glodu
i pragnienia, wszelakiej cielesnej bolesci i rozkoszy, a
nawet i czucia rzezkos$ci, ochoczosci, sily, stabosci, mdlo-
$ci, otretwienia, nudnosci i t. d.

Zewngtrzne czucie, ktorego gltowne siedlisko jest w po-
wierzchni ciata czyli w skorze, nazywamy takze, z po-
wodu cigglego stykania si¢ ciala naszego z przedmiota-
mi otaczajacdj nas natury, dotykaniem, a sam zmyst
czucia zmyslem dotykania. Wielka ilo$¢ nerwow, zbie-
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gajacych si¢ w koncach palcow, czyni je zdolnemi do
najsubtelniejszego i najdelikatniejszego rozrdézniania wsze-
lakich przedmiotéw i ich wtlasciwos$ci, a niezmierna ta-
two$¢ po.uszania re¢ki i palcow we wszystkich kierun-
kach czyni zmysl dotykania jedném =z najwazniejszych
narz¢dzi do pojecia, nawet bez pomocy oczu, postaci
przedmiotow. Nie jest on w réwnej mierze na caldj po-
wierzchni ciata rozszerzony, ale nie masz na niej pun-
ktu, w ktorymby go nie bylo. Wreszcie najposledniej-
sze gatunki zwierzat obdarzone sa zmystem czucia, ktory
u niektéorych jedynym jest organem, to jest, calem ich
zyciem.

Lecz i czlowieka zycie zalezy gtownie od tego zmy-
stu. Nazywamy go tez dla tego, mianowicie ze wzgledu
na wewnetrzne jego funkcye, zmyslem witalnym, zywo-
tnym, czyli zmystem zycia. Mozna zy¢, nie majac za-
dnego innego zmystu, procz zmystu czucia. Sag ludzie
gtusi, sa niewddomi, sg glusi i niewidomi razem; sa
ktorzy stracili zmyst powonienia: ludzie np. wiecznie
zakatarzeni. Znalem pewnego barona meklemburskiego,
ktory latem po wszystkich wodach jezdzil i w kazdej
picknej polce si¢ kochal, ale kazda od siebie oddalal,
bo zawsze byl zakatarzony, i gdziekolwiek si¢ pokazat,,
powietrze i osoby katarem zarazal, czyniac to jakby
umyS$lnie i z upodobania. Gdym mu jednego razu zro-
bit uwage o tym nieprzyzwoitym stanie i jeszcze nie-
przyzwoitszém zachowywaniu si¢ jego nosa, bo znatem
si¢ z nim bardzo dobrze z czaséw uniwersyteckich, od-
powiedzial mi z cala dobrodusznos$ciag i naiwnos$cia sto-
wiansko-meklemburskiego junkiera: ze katarem odpro-
wadza wszystkie inne choroby od siebie; ze gdy go
traci, natychmiast si¢ albo stara chustka, ktéorych za-
wsze kilka nosi w kieszeniach, albo zblizeniem si¢ do
zakatarzon¢j osoby, mianowicie do pi¢cknej mlodej dzie-
wczyny, nanowo zaraza; ze najmilsza mu jest atmosfera
powietrza zakatarzonego; ze cieszy si¢, gdy kogo za-
razi, bedac najmocniej przekonany, ze dobry zrobil uczy-
nek, przyczyniajac zdrowia blizniemu; ze bardzoby si¢
pragnat ozeni¢ z osoba, najchetniéj z polka, ktoraby
si¢ zgodzila na dzielenie z nim nieustajac¢j przyjemno-
$ci katarowego w nosie techtania. Teu baron meklem-
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burski straci! zupelnie zmyst powonienia, bo nie rozro-
znial zadnego, nawet pizmowego zapachu.

Sa nareszcie ludzie, ktoérzy stracili zmyst smaku. Mo-
wig o Fryderyku W., ze smak swoj zbytecznem uzywa-
niem korzennych przypraw w jadle tak w koncu przy-
tepit, ze brzegi potmiskéw smarowal assa foetidg, ktora
przy jedzeniu zaostrzal apetyt.

Mozemy sobie zatem wyobrazi¢ cztowieka, niemaja-
cego ani shluchu, ani wzroku, ani powonienia, ani sma-
ku, a jednak Zzyjacego, poniewaz ma zmyst czucia; ale
nie mozemy sobie wyobrazi¢ tego stosunku odwrotnie,
bo z ustaniem funkcyj zmystu czucia konczy si¢ zara-
zem zycie samo. W normalnym przebiegu zycia ludz-
kiego zmyst czucia jest takze ostatni, ktéory funkcyono-
wacé przestaje. Reszta partykularnych zmystow wczeéniéj
tepieje i odumiera. Niewlasciwe i nieuiniarkowane ich
uzywanie, czyli to dzieje si¢ powolnie czy nagle, zar6-
wno je niszczy, bo powtarzane raz po raz draznienie
nerwow tak samo je ostabia i zuzywa, jak nagle gwatl-
towne natgzenie. W zmys$le czucia objawia si¢ to nad-
wergzenie lub udSmiercenie nerwoéw w sparalizowaniu,
ochromieniu, otr¢twieniu, nieczuto$ci, niemocy. Nigdy
ono jednak nie jest tak powszechne, aby si¢ na wszyst-
kie czgs$ci 1 cztonki ciala rozciggalo, zwlaszcza i na we-
wnetrzne. Dopoki czlowiek zyje, to 1 zmyst czucia fun-
kcyonowaé nie przestal.

Oceniajac ludzi, uzywamy czesto w pospolitéj mowie
wystowienia ,,cztowiek bez czuciall nie przywigzujac do
niego zbyt surowego znaczenia. Powinnoby by¢é przeci-
wnie, bo w wyslowieniu tém, czyje wezmiemy zmysto-
wo czy moraluie, lezy zaprzeczenie gltoéwnego przymiotu,
ktory odroznia czlowieka i zwierz¢ od roslin i kamieni.
Nie mozna o nim nic surowszego powiedzie¢. Takie
maja znaczenie stowa wieszcza: ,Bez serc, bez ducha,
tu szkieletow ludy*.

Moéwimy czesto, dajac sad o czém, o ztudzeniu zmy-
stow. Zmysl czucia, bedac ze wszystkich najogoélniej-
szym, najczgéciej wystawiony jest w pojmowaniu swem
na ztudzenie. Oko, ucho, z powodu $cislejszego ograni-
czenia organu, rzadziej temu zludzeniu podlegaja. Bol,
ktucie, rwanie, $cigganie w ciele zdaja si¢ nam czgsto-
kro¢ by¢ zupelnie w inném miejscu, jak sa istotnie.
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Objawy te zdaja si¢ nickiedy rozciggaé na cale ciato,
gdy w rzeczy samej wychodza tylko z jednego pnnktu.
Zawsze jednak cielesne te objawy drazliwosci, bdlu,
przyjemnosci, sag wtasciwa sferag zmystu czucia; ze sfera
bowiem uczu¢ idealnych ma on bardzo mato do czynie-
nia. Odwotywanie si¢ do sadu jego w tym wzgledzie,
do sadu, ktory opiera si¢ tylko na zewnetrzném zetknie-
ciu si¢ z przedmiotami, i chwyta tylko* zewnetrzne ich
wlasciwosci i przymioty, jako cigzkos¢, twardos¢, plyn-
no$¢, stopien temperatury i t. d., jest zawsze bardzo nie
pewne, i dowodzi tylko braku gruntownego pojmowania
rzeczy.

Kazdy zmyst ma dazno$¢ do uzewngtrzniania si¢, to
jest, do objawiania si¢ w pewnej formie, postaci, znaku,
symbolu, materyi, w ktérych przebija si¢ chwilowe lub
ciagle usposobienie cztowieka, w jakie go przenosi ta
lub owa afekcya zmystu. Jest to dziatanie ducha, ktory
w tern uzewngtrzaniu si¢ zapomoca zmystow objawia
jednos$¢ swoje i ustawiczny zwiagzek z natura. Kto sobie
wyobraza, ze czlowiek sktada si¢ z dwoch odrgbnych
czgsci, ktoremi sa ciato i dusza w wlasciwém znaczeniu,
ten nigdy nie pojmie, jakim to sposobem si¢ dzieje, ze
duch wstepuje w zmysly i tworzy sobie z ich afekcyj
bezposrednia symbolik¢ swoje, to jest objawia zewng-
trznie, postaciowo, wtlasna swoj¢ w nich obecno$é¢. Moze
w dziataniu tern by¢ wiele przypadkowego i indywidu-
alnego, ale w rzeczach sztuki staje si¢ ono niezbg¢dnym
pierwiastkiem i ich tworzenia i estetycznego pojecia.

Najzdolniejsze do postaciowania swoich afekcyj sa ide-
alne zmysty stuchu i oczu. Mni¢j zdolne do tego sa zmy-
sty praktyczne, indywidualnie pospolicie bardzo si¢ r6-
znigce, zmysty smaku, powonienia i czucia; ten ostatni
jako najsubjektywniejszy, ze wszystkich najmni¢j zdolny.
Do jego sfery naleza: giest, mina, postawa, ulozenie,
ruch ciata, grymas, jednem stowem mimika. S3a to czg-
stokro¢ bardzo dalekie tylko symbole objektywnego du-
cha; zwyczajnie sa one tylko zewnetrznemi znakami
afekcyj fizycznych. Wiadomo jednak, jak daleko np.
Wtosi mowe¢ mimiczng doprowadzili. Wiadomo, jak wa-
zng rol¢ mimika odgrywa w sztuce dramatycznej. Oder-
wata si¢ ona catkiem od afekcyj ciata, stala si¢ udzielng
sztuka, ktora zmienita cialo na swoje narzedzie, wyda-
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jace ruchami swemi pewne czucia, ktére mu w gruncie
rzeczy sg obcemi.

Konczg¢ na tom t¢ szkolarska lekcya o zmysle czucia,
dla jednych zbyteczng, dla drugich nudng, ale do grun-
townego przedstawienia poézniejszych rzeczy potrzebna!
Kazdy ma sluszna pretensya do zrozumienia najlepidj
indywidualnych afekcyj swego ciata, ale sadzac wedle
nich o drugich, nie zastanowiwszy si¢ nad ogdlna ich
naturg, popadamy w btad, bo $wiat zmyslu czucia,
w pojedynczych swych objawach, nie zawsze i nie wszg-
dzie jednakowo si¢ przedstawia. Przystowie: ,jaki kto
smaki, mys$li ze kazdy taki“ — moze zarozumialemu
stuzy¢ za przestroge.

Zima si¢ skonczyla, wiosna budzi w naturze i w czlo-
wieku nowe zycie. Berlin w miesigcu kwietniu przebywa
por¢ posrednia pomiedzy zima i wiosna, por¢ piata,
ktéra w korespondencyi przeszlorocznej nazwatem ,wie-
trznica®“; oddycha piatym zywiolem, nieznanym gdziein-
dzi¢j, nieznanym przynajmniej w taki¢j postaci i mierze,
ktory si¢ nazywa ,pyl“. Jak si¢ do toj piatej pory i
do tego piatego zywiotu ma jego piaty zmyst czucia, o
tom 1 o niektéorych innych rzeczach bg¢dzie mowa w na-
stepuéj korespondencyi.

Pary* w kwietniu.'

Aura grudniowa — niebo olowiane — tlok ogromny —
toalety przepyszne — wiatr, kurz i grad — oto biuletyn
tegorocznego Longchamps. owej niegdy$ poboznej do
Opactwa pielgrzymki, ktorejby juz dzi§ pewnie funda-
torka klasztoru, siostra §. Ludwika, nie poznata.— Kla-
sztor Longchamps zniknal bez $ladu, a spacer bez celu
pozostal, i trwac¢ bedzie zapewne dlugo jeszcze, bo jest
moda protegowana przez kobiety — jezeli za§ czgsto
omylne francuzkie przystowie ,ee que femme. veut, Uieu
Uvnda— to niezawodna prawda, ze w tym kraju prawu
salickiemu podleglym, absolutnie panuja kobiety.

Po trosze, podobno zawsze i1 wsze¢dzie tak bywalo,
w starym i1 nowym S$wieeie — bo¢ i 6w prokonsul rzym-
ski, jeszcze przed narodzeniem Chrystusa Pana, mawiat
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naiwnie: ,ja rzadz¢-Rzymem, mna Zzona, a nig synek
dwuletni i nasz arcy-rozsadny biskup Warminski po-
wiedzial: ,my rzadzim $wiatem, a nami kobietyl— ale
nigdzie zapewne niebylo to regulg tak ogoélna, tak nie-
zmienng jak we Francyi, gdzie me¢zczyzna jezeli niema
babki, matki, zony, kochanki, corki lub wnuczki kto-
rejby mogl by¢ postuszny, stucha swojej kucharki.—
Znaja to oni do siebie — i jest to zapewne przyczyna
dla ktoérej Francuz tak chetnie Wilochowi ster panstwa
powierza.

Francuzki zwykle w decyzyach swoich nieztomne,
mianowicie tez obstaja przy wszy”stkiem co si¢ tvczy ich
picknosci i toalety; w tym przedmiocie odbywajg one
pomiedzy soba walne narady i dochodza do kbnkluzyj
stanowczych, na ktoére nigdy ani prosba ani grozba meg-
ska nie wplywa.

Juz blisko o$mdziesigt tat, jak wielka niwelaeya
spoleczna i radykalna inicjatywa angielska uproscita
ubiér francuzéw: zniosta galony, krétkie spodnie, sprza-
czki, fontazie, jasne materye, klejnoty, harcapy, peruki —
i tak powoli kasujac niepotrzebne dodatki, sprowadzita
mezka odziez tak pod wzgledem kroju jak gatunku
prawie do zupeinéj réwnosci. Podczas tej reformy eko-
nomiczno - niwelacyjnej, ktorej dokonali mezczyzni, co
uczynity kobiety? jakaz, chocby najdrobniejszg ofiare
ztozyty postgpowi— jaka koncesj'a zmniejszyly brzemie
me¢zowskiego budzetu? Zadna.

Podczas kiedy znikaly nasze jasne fraki, koronkowe
mankiety i Zaboty, batystowe koszule, brylantowe guzy,
sprzaczki, ustgpujac miejsca czarnym paletotom, czar-
nym kamizelkom i czarnym kraw'atom — podczas mo-
wie urzeczywistniania owego pasma idealn¢j abnegacyi —
kobiety ciagle przeScigaty si¢ w zbytkach, stroity sig
me tylko po francuzku, ale po grecku, po rzymsku, po
turecku, po chinsku — a la Marie Stuart, a La Medicis,
ala Venus, it d.it d. Kaszemirowe szale ani na chwilg
nie wyszly z mody, toz samo aksamitne szuby z sobo-
lami, brylanty, koronki, hafty, ztotogtowy i adamaszki—
stowem, wszystko co posiada najwyzsza zalete¢ drogosei.

Nie do$¢ na tern. W polowie dziewietnastego wieku,
po kilku rewotucyaeh ktore caly porzadek spoteczny z grun-
tu przerobily — po napisaniu miliona tomoéw podajacych
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na ochyde i1 posmiewisko czasy Pompadur i Duba-
rycli — na raz przyszta paryzankom ochota przywdziaé
stroje dam dworskich Ludwika XV — i wnet cala pig-
kna potowa nasza, posypala pudrem roztrzepane tupety,
pooszywala tysigcem falban niezmierne robrony, zaé¢mila
stonice milionami fruwajacych kokard i spadajacych ko-
ronek — zaprawila powietrze wonig pizma i znikta do
pasa w rogowkach.

Kontrast jaki wypadl z tej niepostepowosci kobiecej,
razi co chwila: widzac me¢zczyzng idacego z kobieta po
bulwarach wtoskich, rzektbys, ze to wiek o$§mnasty z dzie-
wigtnastym prowadza si¢ pod rgce, on czarny, prosty,
praktyczny, w kauczuk lub grube sukno obszyty, bez
pretensyi — ona rézowa, wyszukana, wychuchana, zdata
pachnaca jasminem lub gardenia, upudrowana, ur6zo-
wana, stukajaca wysokim korkiem wykwintnego trze-
wika, zaczepiajaca ostrym haczykiem acroch’coeurow
przylepionych na wybladt¢j skroni. — W Paryzu nieod-
rozni dzi§ stugi od pana, czg¢sto nawet lokaj daleko po-
rzadniej ubrany od tych ktérym podaje poimiski; Ce-
sarz nosi paletot nie rézniacy si¢ w niczem od paletotu
komiwojazera — ale zeby pani jaka, choc¢by sprzeda-
jaca pieprz za komtoarem, ubrala si¢ tak jalc jej stu-
zaca, tego dotad w dziejach ludzkos$ci nie bylo przykta-
du. Wszystkie idee roéwnosci i postgpu o ktore §wiat
od pot wieku dobija si¢ i walczy, sptywaja po pici pie-
knej jak oliwa po marmurze — najrozsadniejsze teorye
jak groch o $cian¢ odbijaja si¢ o jej kapry&ny konser-
watyzm. Kto nazwal kobiety piciag staba, grubo zazar-
towal sobie z ludzi: kobiety sa silne, i cigzki wplyw
wywierajg na najwazniejsze sprawy naszego zywota —
za to my, na klgczkach, ze tzami w oczach, zaklinajac
w imie ojczyzny, nie mozemy wyjedna¢ skasowania je-
dnej falbany!

Wyszukanie w zabawach réwna si¢ tutaj wyszukaniu
strojow. Daé teraz wiecz6r w Paryzu, wieczor dystyn-
gowany, o ktéorymby nieco moéwiono i pisano, jest to rzecz

nader trudna.... skomplikowana jak chinski obiad —
wymagajaca pomocy wszelkiego rodzaju artystow wy-
zwolonej sztuki — kosztujaca kilkanascie a czesto kil-

kadziesiat tysigcy frankéw. Starozytni Kzymianic, to pro-
staczki w poréwnaniu z dzisiejszymi Paryzanami: papu-
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zie watrobki, jezyki kanarcze, roztopione perty Kleopatry
fijotkowe wezgltowia Heliogabala, Sardanapala wymysty—
wszystko to naiwna prostota, ktéraby tu juz nie wystar-
czyta nikomu.— Na dowdd, opisz¢ ci wieczor, ktorym
baronowa P. tak zajeta tutejsza publiczno$é, ze o nim
az .trzy dni z rzedu gadano!

Zeby tego cudu dokazaé, baronowa obstalowata naj-
przod u optyka, ogromnych rozmiarow latarnie ¢zarno-
ksiezka, w rodzaju tych, ktére dzieciom na S$cianie cie-
nie pokazuja.  Na szklach latarni jeden z najstawniej-
szych malaizy tutejszych "wymalowal szereg epizodow
z powiesci Tysigca Nocy: Milostki ksiecia Kamaralza-
mava z ksigzniczkq Badrulbudur.— Kazdy z tych obra-
zOw poeta opisal wierszem i dorobil don rymowane dia-
logi, rozumie si¢ zabawne i dowcipne; jeden za§ ze
znanych paryzkich operzystow ulozyt do tych wierszy
muzyke, zywa, nacechowang wschodnig fantazyg, slo-
wem taka, zeby jej z przyjemnoscia moglo stuchaé¢ wy-
kwintne towarzystwo baronowe;j.

Naturalnej wielkosci cienie latarni czarnoksig¢zkiej,
przesuwaty si¢ po biatem ptotnie rozwieszonem w koncu
sali balowej. Za tern plétnem byta ukryta wyborna or-
kiestra, oraz najpierwsi $piewacy (jak Mario i Alboni)
ktoizy, to chérem, to pojedynczo $piewali stowa wio-
zone przez poet¢ w usta przesuwajgcych si¢ cieni.

Nie na tem koniec. Po wykonaniu tej skomplikowa-
nej reprezentacyi, rozpocze¢to druga niemniej zajmujaca.
Po temze plotnie, jakby szerokim traktem do potomno-
$ci, defilowata procesya paryzkich znakomito$ci; proce-
sya trwata przeszto godzing! Wszyscy mezczyzni i ko-
biety majacy stawe lub znani obecnie w sztuce, polityce
i finansach, jedni za drugimi szli jak zywi, niosac z soba
wszystkie swe wdzieki i wszystkie niedostatki uchwy-
cone zrecznym oldwkiem paryzkich karykaturzystow. Dla
kazdej z tych osob byty zrobione mite, lekko satyryczne
wierszyki, ktore w czasie kiedy osoba przechodzita, $pie-
Waly glosy ukrytych za pldotnem muzykow.

Przeszli w ten sposob wszyscy znakomitsi aktorowie
paryzcy, wszyscy tutejsi slawni malarze, rzezbiarze,
historycy, powiesciarze, poeci, feletonisci, ministrowie,
za nimi bankierowie, a za tymi najwazniejsza persona,
monarcha trzymajacy w r¢ku swem cugle $wiata, szedt
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Rothschild caty ztoty, pod baldachimem niesionym przez
czterech kapitalistow. Orszak zakonczyta galerya jenera-
6w i marszatkow wslawionych ostatnia wojna. Pelissier
przytomny tej paradzie, $mial si¢ serdecznie, ujrzawszy
siebie z laurami na glowie, w ubiorze nie nadajacym si¢
wcale do apoteozy, naszkicowanym wedle zimow¢j krym-
skiej maskarady.

Po tern widowisku rozpoczal si¢ bal. Podlug najswiez-
szej mody, tafczono menueta, ktory, jako konieczne na-
stepstwo rogébwek, wygnawszy polki i ulany, sam jeden
w sali balowej pozostal, i dla wigkszej wygody kazat
ja sobie wystaé dywanem. Nic pocieszniejszego jak te
dygi na migkkim kobiercu wykonywane w powazndj
cicho$ci. Gdyby jaki wies$niak z naszych nadwi$lanskich
lanéw zablakal si¢ przypadkiem na taki bal do takiego
salonu, zdaloby mu si¢ ze widzi obrosta krzakami take
na ktorej klaniaja si¢ sobie kopy siana, a posrdd nich
krazy stado zerujacych bociandéw ... myslac ze to czary,
pewnie by splunat 6w mazur, szepcac patryarchalny for-
mularz: ,na psa urok.”

Ale niepotrzeba Macka zeby si¢ dziwit obyczajom pa-
ryzkim. Ambasador Jego Wysokosci Kréola Siamskiego
ktory jako brat stonca, ciemnemu studze pewnieby in-
teresOw swego panstwa nieporuczyt — zastuzyt tu sobie
na imie wielkiego gbura i barbarzynca, za to, ze wielu
rzeczy w paryzkich obyczajach poja¢ niemogl.

Byt to cztowiek dziwnego nabozenstwa, splennik, filo-
zof— chcial wszystko wiedzie¢ i wszystko sobie wytlo-
maczy¢. Chociaz umiat jako tako po franeuzku, przyjat
sobie francuza, zeby go oprowadzal po miescie i czytat
dzienniki.— Przy jednej takiej lekturze uderzyt go anons
pasztetnika polecajacego swoje lososiowe pasztety z tru-
flami na post. Poniewaz przyby! wlasnie do Paryza w po-
scie 1 kilka razy styszal juz ten wyraz nierozumiejae
go, zapytal tedy najprzdéd francuza, co tojest post? Thu-
macz odpowiedzial mu, ze to jest czas modiow i wstrze-
mi¢zliwos$ci, trwajacy dni czterdziesci, w ciagu ktérych
ludzie w tych krajach wszelkiego rodzaju utrapieniami
drecza ciato swoje, chcac tym sposobem odpokutowaé
caloroczne grzechy.

Siamski filozof wystuchawszy uwaznie tlumacza, za-
myslit sie, a po chwili milczenia rzekl:
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— Musi to by¢ bezecne jadto, ten pasztet postny.'Za-
pewne ten co zrobi najgorszy, najwigcej ma miedzv
wami odbytu ? Czlowiek cnotliwy ktéry sporzadza te‘pa-
sztety, pewnie miesza do ryb rzeczy najmniej' mite uo-
woniemu i smakowi.... Ciekawy jestem zobaczy¢ te
potrawe azeby wiedzie¢ do jakiego tez stopnia Paryza-'
me drgczye si¢ umiejg.

To powiedziawszy Ambasador wstal, i kazal sie za-
prowadzi¢ do pasztetnika.— W sklepie wtlasnie taki je-
den pasztet napoczgty stal na stole. Mandaryn zblizyt
si¢ ciekawie, a zobaczywszy w $rodku wielkie trufle bure
lozumiat ze to kamyki powkladane w nadzienie na to
zeby zgrzytaty w z¢bach, i uderzony mocno tym nowym
sposobem dre¢czenia materyj, spytat kupca jak sie zo-
wig te kamyki? Skoro mu powiedziano ze'to nie ka-
mienie ale trufle, spytat:

— Musi to mie¢ smak okropny?

— Tak, zapewnie, rzekl $miejac si¢ kupiec, trufle sa
bamzo zte dla tycli co ich nie lubia.

— Rozumiem, odrzekl Mandaryn, 'ale czy jest kto co
je lubi?

~  Niemal wszyscy. Ambasador zdumiony ta odpo-
wiedzia zamilkl. Wtedy pasztetnik ofiarowal mu kawa-
tek do skosztowania — czem zafrasowany filozof nuz sie
wymawiaé¢: Alez moj panie, ja nie jestem tutejszy. ..
u nas w Siamie ludzie nie znaja postu ... niemani za-
dnej ochoty si¢ mortyfikowa¢ — studiuj¢ wasze obyczaje,
i dla tego chcialem obaczy¢ t¢ wasza postng potrawg.'.
z reszta, jezeli mi pan zargczysz ze mi si¢ nic zlego
me stanie, gotow jestem skosztowaé— ale pamictaj
ze jezeli mnie otrujesz, bedziesz mial z moim rzadem
do czynienia.

Po diugich namowach, skosztowawszy pasztetu, Am-
basador przyznal, iz nic lepszego w Siamie nigdy nie-
jadt — a dowiedziawszy si¢ w dodatku ze kupiec sprze-
daje ich tyle w ciagu postu, ze w par¢ lat robi maja-
tek — wyszedt kiwajac glowa 1 udat si¢ do kosciota
chcac zobaczy¢ jak tez si¢ modla ci co si¢ tak drecza.

W kosciele trafil wlasnie na kazanie. Ksiadz mowil
o marnosciach $§wiatowych, gromit zbytkowne stroje, ko-
kieteryg, rozpuste, kosztowne zabawy, i gorszace mtode
dusze salonowe teatra. Mandaryn zbudowal sie widzac

14
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jak wszyscy stow kaptana stuchaja ze skrucha... roz-
rzewnit si¢ nawet ujrzawszy obok siebie jaka$s mlodg ii
piekng dame ktorg glos kaznodziei do tez poruszyt tak,
ze si¢ nie mogta utuli¢ biedaczka.

Wieczorem, bedac zaproszony do pewnej dostojnej
pani w quartier Saint-Germain Siamski Ambasador opo-
wiadat jej swoje catodzienne studjai spostrzezenia. Dama
przerywata mu czgsto glosSnym $miechem, mianowicie
sluchajac relacyi o postnym pasztecie. Mandaryn nie-
tracgc fantazyi, mial juz opowiada¢ o pigkn¢j placza-
cej grzesznicy co go pogodzita z paryzkimi chrze$cia-
nami, kiedy ujrzat wchodzaca ja sama.

— Po6jdz kochanko! zawotata pani domu, postuchaj
no tego Siamskiego filozofa, ktéry myslat ze my kamie-
nie zamiast trufli ktadziemy w pasztety.

— Ha, ha, ha ... rozSmiala si¢ przybyla — coz to
pan sqd21 ze paryzame jakaty i chca si¢ leczy¢ na wzor
Demostenesa? Nie, tak Zle nie jest — mamy dzigki Bogu,
wszyscy jezyk na swojem miejscu.

Mandaryn o$mielony wesoloscig pigknej damy, wdat
si¢ z nia w rozmowe¢, w koncu zapytal czego ptakata
w kosciele?

— Moj panie Siamski, rzekta zapytana, najprzéd po-
wiem. panu ze francuz nigdyby niezadal kobiecie tak
niedyskretnego pytania — mogtabym si¢ obrazi¢... ale
przez wzglad na twa godno$¢, i na to ze mnie badasz,
jak mowisz, w celu naukowym, otwarcie wyznam ci
prawd¢. — Kaznodzieja, jakto sobie pewnie przypomi-
nasz, mowit dzi§ rano. o znikomos$ci rzeczy ludzkich, o
proznosci zabaw $wiatowych — a mowit tak pigknie i
stlusznie, zem stuchajac go myslata sobie: wielka pra-
wda! $wicte stowa! Uciechy $wiatowe sg rzeczywiscie
tylko proznoscia, mara.. ztudzeniem.. i zaczetam w my-
$li przechodzi¢ wszystkie zawody jakich w zyciu dozna-
fam. Ostatni, najboles$niejszy, dotad w piersiach tkwi
jak sztylet... wyobraz pan sobie, mieliémy gra¢ kome-
dye podtytutem ,,Dym bez ognia", w ktoérej autor mnie
przeznaczyl powabna role pasterki. Co6z powiesz Manda-
rynie — jakas jejmos¢ niewiadomo co za jedna, tak
podobna do pasterki jak ja do wielkiego mogota, wy-
darta mi podstgpnie t¢ rolg!... Tern to okropnidj uczu-
tam, ze pewien malarz mdj przyjaciel, wymalowat mi
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juz przecudny stroj ktory bylby pewnie wszystkim glowy
pozawracat ... Z reszta,, obaczysz pan sam dzisiaj t¢
jejniose, 1 gam osadzisz, czy ona moze gra¢ role pa-
sterki. Ach! niewyobrazacie sobie pafnstwo tam w Sia-
mie, co to tu u nas za intrygi wra i nurtujg w kazdym
paryzkitn salonie ... Ilekro¢ pomysle o wrazeniu jakie
moglam byta sprawi¢ zeby mnie ta intrygantka niebyta
pozbawila roli, lzy mi si¢ cisng do oczu ... tego upo-
korzenia w zyciu méjem nie zapomng... dzi§ rano w ko-
$ciele myslac o nient, rozptakatam si¢ ze ztosci...

Tu ucieta — 1 zndéw zaczeta ociera¢ oczy chusteczka.
Mandaryn zapomniawszy o studiach obyczajowych, przy-
siaggl jej na AMaha, Zze ma sztluszno$é, ze cho¢ nie zna
Owej intrygantki, gard21 nig, kiedy si¢ odwazyla wy-
dziera¢ role ,,brylantowej ngeZlee promieniami swemi
noc serca mezkiego rozja$niajacej — rdzy, upajajacej
woma roj0 duchdw— najbielszej perle jaka AHtali ze skarb-
cu swego w morze wrzucit — tgczy, ktora, niebieskie
hurysy $miertelnikow ciggng do siodmego nieba, -V ston-
cu, ktoTe“. .. tu mu juz franeuzkich wyrazéw do prze-
no$ni zabraklo, reszt¢ wigc mowy prowadzac na migi
utulit nakonie eierpiaca dameg.

Powréciwszy do domu po poéinocy, Mandaryn na kre-
$lit mocno swoje studia nad Paryzem, a w rozdziale o
kobietach, dodat przypisek, w ktorym, klasycznym sty-
lem biamskim skresliwszy wdzigki dam tutejszych, po-
wiada, ze co si¢ tyczy ich wewnetrzne] wartosci, t¢j
osadzi¢ nie moégl, bo Paryzanki sa toczarownice posia-
dajace dar durzenia swoich sedziow do tego stopnia, ze
nie tylko na ich grzechy §lepng zupelnie, ale glupiejg
tak, ze najpierwszy filozof na $wiecie gotow jak zak do
nég im si¢ rzucie.

W Vaudeville graja teraz tadng komedyjk¢ Dumanoira
pod napisem: ,Lei femmes terribles.u Nie jestto wla-
$ciwie moOwiac utwor sceniczny, lecz album karykatur na-
kreslonych z niewyslowionym wdzigkiem i szcZyplowo-
$cig ktore tylko lekki otéwek francuzki pochwyci¢ i
odda¢ mnie. Gavarni tworca tego rodzaju szkicow, mogt-
by si¢ tak dobrze na femmes terribles jak na cnfants
terribles podpisa¢. Wprawdzie Dumanoir przedstawit tyl-
ko jedna straszng kobiete, ale ta jedna =za tysigc sta-
nie. — Pani de Ris uosabia zloczynny typ dam'z tak
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zwanego wielkiego $wiata, taczacych z powabami ciata
i toalety, powaby rozumu i gryzacego dowcipu — typ,
ktory w salonach paryzkich sprawia szkody podobne
tym, jakieby zrzadzilo gniazdo myszy w skrzyni koro-
nek ukryte. Pani Ris wyrabia dowcipne stowka jak ma-
szyna §pilki; zakonczone ostrzem, haczykiem lub zadtem,
eleganckie te tortur narzedzia sypia si¢ z jej usteczek
ré6zowych i najwykwintniejsze zadaja ludziom meczar-

nie.— Nie pomn¢ gdzie czytatem o jakiej$ chinskiej
ksiezniczce ktora cate dni spedzata na darciu drogich
matery] — ale ze predzej darta niz robiono — stalo si¢

wigc, ze dnia pewnego, nie majac juz nic do szarpania,
siadla na stosie zlotolitych galgandéw, z krzykiem i pta-
czem domagajac si¢ zeby jej podano co$§ nowego do
darcia... a kiedy cale panstwo nie moglo zado$¢ uczy-
ni¢ zadaniu ksi¢zniczki, w zloSci poszarpata sama siebie.

Takie jest zycie i koniec salonowej myszy pana Du-
manoir, nie ztej wcale, lecz potrzebujacej co§ grys$¢ ko-
niecznie, bo taka jej natura.

Drugim wybornym typem w tej komedyi jest botanik,
pan Pommerol, ktéry chcac uciec przed wzruszeniami
wstrzasajacemi wielka ludzka rodzina, schronit si¢ w pan-
stwo roS$linne; latem zyje w ogrodzie, zima w szklarni.
Rozkwieciny tulipanéw, szczepienie r6z, sadzenie sala-
ty i kartofli, sa jedynemi wypadkami tego jarzynnego
zywota. Przezywszy zycie jak kret, zostal pochowany
w grzadce — oto jego biografija i nagrobek.

Zabawny takze jest pan Bonassieux, uosobienie banal-
nej grzeczno$ci tak zwanych dobrze wychowanych ludzi.
Ma on przystowie: ,,j ai Vhonneur d’etre votre ires humble
et tres obSissant serviteur.a Pusty we $rodku jak trzcina,
Bonassieux nalezy do rze¢du tych co to jeszcze po $mierci
ktania¢ si¢ beda jak chinskie pagody na kominku, cata
bowiem inteligeneya zastygta w ich glowie wjedna bryt-
ke otowiu.

Do nowosci tego miesigca naleza jeszcze : Czarodziejka
Halevego — wyS$cigi, i otwarcie Bulwaru Sebastopol-
skiego.

W pierwszéj sa przepyszne dekoracye, oryginalny me-
nuet w formie zyw¢j gry w szaeby, i pigkna muzyka
w piatym akcie. Po$rod panujacéj na scenie ezczosci,
takie trzy zalety wjedn¢j sztuce, to i tak bardzo wiele.—
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JSndf n pACZily mSIS+“ P A, dramatycznie piz zeszh
foku  bo tylko dwach jockejow Kark® Skrecilo — otw At

oe bulwaru bylo niezmiernie huczne i wesote. Cesarz
wyttomaczyl zgromadzeniu cel nowej drogi. W mowie
swojej powiedzial ze ta prosta, szeroka i diuga E
kazal przerzna¢ Paryz me tylko na to zeby ozdobi¢ mia
kW r T C fi¥ Cinle Paryzariow, ale zeby otworzyé
kanat cyrkulacyi dla lekarstwa najskuteczniejgo na wszel-
kie niestrawnos$ci moralne - dla kartaczy

Hum rozszedtl si¢ krzyczac zapamigtale:

,»Vive I’Empereur!*

Londyn w kwietniu.

Zeszlego miesigca zrobilem byt krotka wzmianke o
kardynata Wisemana wyszlym tu z druku pamig¢tniku:
,Czterej ostatni Papiezell Dzi§ robie z niego wyciag
Powodowany do tego jestem nowenT przesladowaniem
zagrazajacem -jak w Czasie nadmieniacie — dyecezyi
grecko-katolickiej Chelminskiej, aby ja przewie$¢ na sy-
zme¢. Wyciag ten z dziela kardynata, tyczy si¢ odwie-
dzin Cesarza Aleksandra i Cesarza jego poprzednika
w Rzymie 1 ich tam przyjecia. Posylam go wam bez
zadnego komentarza; czytelnicy sami moga swe uwagi
nad nim zrobi¢. Jest on waznym przyczynkiem do hi-
storyi Kosciota w Polsce.

»Nie od rzeczy bedzie wspomnie¢c— pisze kardynat
ze terazniejszy Cesarz rosyjski, jak byt carewiczem!
odwiedzit Rzym, gdzie przyjmowany byl z uszanowa-
niem przez wszystkie stany, i takze od Papieza Grze-
gorza XVI z jak najwigksza taskawoscia. Mtlody ten
ksiazg (Aleksander) dat si¢ nieraz z tem slysze¢, jak mi-
tem dla niego bylo to przyjecie; moéwiono nawet, a mam
to od otaczajacych go osob, ze przed odjazdem kazat
si¢ postaraé o portret Papieza Grzegorza, aby go na za-
wsze zachowaé jako drogi wizerunek przyjaciela, dla
ktorego powzial gl¢bokie uszanowanie i szacunek. Ja-
koz pézni¢j roku 1842 cesarz Mikotaj ojciec jego jak-
by wywdzigczajac si¢ za tyle uprzejmosci okazanéj dla
syna, przystal byl Papiezowi kosztowne podarunki:
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przepyszna waz¢ malachitowga, ktoéra znajduje si¢ tergz
w Dbibliotece Watykanskiej i wiele réznych pamiatek
z tegoz drogiego materyatu, dla bazyliki §. Pawta. m-
Pomimo to, niepoprzestat on obchodzi¢ si¢ surowo a na-
wet z okrucienstwem z katolikami a osobliwie z Pola-
kami w swém panstwie, przymuszajac ich tysigcami do
przechodzenia na wyznanie greckie-i utrudniajae wszel-
kiemi sposobami zachowanie wiary ojcéw. Pozbawiani
byli swych biskupow i ksigzy, w przesladowaniu tem
dopuszczano si¢ nad niemi gwaltow, udreczen, iskazy-
wano z nich wielu nawet na cielesne cierpienia. Nieza-
niechata stolica Apostolska zanosi¢ w tym wzgledzie
skarg swych na piSmie i prywatnie, lecz naprézno; bo
nieuzyskano sprawiedliwos$ci, i wielokrotnie powtarzane
przedstawienia albo nieprzyniosty zadnej albo mato ulgi.
Nakoniec roku 1845 w grudniu sam cesarz Mikolaj I.
przybyl do Rzymu. Za przyjazdem jego do tej stolicy,
uwazano wtenczas we Wtloszech,— a jak mi si¢ zdaje
takze w Anglii, — ile to réoznych uzy»vano $rodkow o-
stroznos$ci aby osobe¢ jego ochroni¢ od niebezpieczenstwa
spisku: patac gdzie stanal, jego 16zko, jego pokarm
i straz honorowa tak bacznie byly urzadzone, aby za-
den zamach na niego przez skrytych nieprzyjaciét nie-
podobnym by}l do wykonania. Jakoz co do tego zadne
niespotkato go nieszczg¢$cie, wyjawszy jedno to jakie mu
si¢ zdarzylo na pamig¢tnem postuchaniu z glowa Koscio-
ta, ktorego niemilosiernym byt przesladowca, gdy stanat
przed Papiezem jako wspéizawodnik i samowladny
zwierzchnik swego tak zwanego ,Prawoslawialy i przy-
wlaszczajacy sobie opiek¢ nad kosciolem catego Wscho-
du. Wedtug urzadzenia, postuchanie to miato si¢ odby¢
prywatnie. Cesarz mial mie¢ przy sobie tylko jednego
Buteniewa, ktory byl wtedy postem rosyjskim w Rzy-
mie, a Papiez jednego z kardynatéow. Wybodr Papieza
padl na kardynala Acton, Anglika. Odwiedziny i wi-
dzenie si¢ panujacych na takowych warunkach oparte
nie mogly wydawac si¢ czem innem jak konferencya,
w istocie tez byly konferencya. Papiez czul, iz mial
przed soba uroczysty i przykry obowiazek do wypetnie-
nia, tylko ze przedmiot z wszystkiemi szczegdtami téj
konterencyi,— poniewaz miala zosta¢ tajna, nigdy nie
byt wyjawiony. Tyle tylko wiadomo, iz przedstawienie
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Papieza bylo krotkie, nacechowane prostota, i peine u-
fnosci w swa moc: ,,Wypowiedziatlem mu wszystko czem
Duch $wigty mnie natchnat “-—— Przypadkiem Anglik
jeden znajdowatl si¢ pod ten czas w téj czgSci patacu
ktoredy Cesarz przechodzil, i widziat go tak wchodza-
cego do pokoju Papieza, jak i wychodzacego po skon-
czonéj  konferencyi. Uwazatl on, ze Cesarz wchodzac,
szedt jako mial zwyezaj mocnym krokiem iz ming pra-
wdziwie krolewska. Okazalg byla jego postawa, rysy
j¢j wybitne jakby posagowe, i ukiad caty ledwie nie
marsowy, krokiem szedl wolnym i mierzonym, z wej-
rzeniem taskawem, i ulozeniem grzeeznem do witania.
Pak przeszedl kilka przedpokojow. Dwuglowy orzet
wspaniale odbijat si¢ z blyszczacego helmu, obwiewany
byt pidropuszem, jakby niezmordowany w swym locie,
z ognistym dziobem i szponami na nowg pastwe¢. Na-
oczny ten $wiadek widzial potem Cesarza wychodzace-
go, ale jakze byl odmienny! Wyszedl z odkryta glowa,
z wlosem w nietadzie (dishevelled) pomiesz-any, blady,
wydajac si¢ jakby w ciagu t6j jedndj] godziny wysta-
wiony byl na najtgzsze cierpienia goraczkowe. Krok je-
go byl dlugi, posuwisty, posta¢ pochylma, niepostrzegat
obecnych, niewital nikogo. Nieczekal az kareta zajedzie
przed schody patacu, lecz pieszo przebiegt dziedziniec,
tak jak gdyby pierzchal z miejsca doznanej porazkill

Mnoéstwo dziet wychodzi o Indyacb, ktére niepodobna
tu wylicza¢ i rozbiera¢. Rzad angielski po zdobyciu
Luknowa widocznie bierze goér¢ w Indyach, a powstan-
cy, osobliwie do wyzszych klas nalezacy, je$li uznani
sa za winnych, skazywani bywaja na wygnanie na
wyspy Andamanskie. Juz ich wielu tam wywieziono,
i ten sam los podobno spotka kréola delhickiego, ktory
wlasnie teraz zostaje pod sadem. Dotaczam tu opis tego-
miejsca, wygnania na wyspach Andamanskich, gdzie
ten o$mdziesigcioletni starzec wraz z drugimi wspdlni-
kami buntu ma ostatnie dni smutnego zycia przepedzié,
i to pos$rod najdziksz¢j ludnosei.

Wyspy te leza w zatoce Bengalski¢j. Do roku 1824
czyli do wojny Anglikow z panstwem Burmah, ledwie
one ze stychu byly znane, i polozenie ich na mapach
geograficznych nie bylo dokladnie oznaczone. Najwig-
ksza z pomiedzy tych wysp, a lezaca ku pdinocy ma
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do 120 mil angielskich dtugos$ci, a do 20 jest szeroka.
Srodek jej wznosi si¢ na 2,400 stop nad powierzchnia
morza, a najwyzszy jOj szczyt zwany Saddle Peak dla
podobienstwa swego do siodta, stuzy zeglarzom do kie-
rowania si¢ w podrozy. Kilka niewielkich strumieni pty-
nie z tych wzgoérzy do morza. Niezbywa wprawdzie
wyspom tym na rozmaitego rodzaju drzewie zdatnem
do budowy todzi a nawet okretow; lecz wyjawszy man-
grow, nie ma na nich zadnych drzew owocowych, i na-
wet orzech kokosowy, rosnacy na pobliskich Nikobarach,
tam nie ro$nie. Ale za to rozmaitych ryb morskich po
brzegach co niemiara. Ryby te sg prawie jedynem po-
zywieniem tamecznych mieszkancow, ale jedza oni tak-
ze jaszczurki, weze, gwany i szczury. Na najwickszéj
z tych wysp znajduje si¢ takze gatunek malenkich swin
pasacych si¢ trzodami w cieniu lasow. Ich czaszkami
i koSciami lud wyspiarski ma zwyczaj przyozdabiac¢ swe
mieszkania, skad rozpowszechnito si¢ mniemanie iz lud
ten byt ludozerczym i co mu z ludzkich zwlok nie stu-
zylo na zer, tem swe szalasy przyozdabial. Jest to naj-
dziksze plemi¢ ludzkie, a przy tem bardzo okrutne. Nie
daje przystepu do siebie obcym, odpe¢dza zblizanie si¢
strzalami z tukow, rzucaniem oszczepow. Plemig¢ to po-
czytuja za spodlong ras¢ Negrow, i1 wielkie tez ma do
nich podobienstwo, bo i wlos welniasty, i wargi grube,
i nos splaszczony. Wzrostu jest malego, rzadko znalesé
tudzi wyzszych nad 5 stop; cery zupelnie czarnéj, bez
najmniejszego odcienia jasniejszego koloru, chodzg zu-
pelnie nago lub tez w odziezy tak pierwotnej, jak
pierwsi nasi rodzice-po upadku. Ich mieszkaniem pro-
ste budy na czterech w ziemi¢ wbitych palach, podpar-
te 1 oplecione gatezmi. Nieznaja zadnej inn¢j potrzeby
krom pokarmu; za nim si¢ tez jedynie .ubiegajg, to roz-
sypujac si¢ po brzegu morskim, to gramolac si¢ po ur-
wiskach skal. Najdokuczliwsza plaga dla nich jest mno-
stwo owadow, ktorych roje te wyspy wydaja; dla obro-
ny od nich nurzaja si¢ w wodzie, obrzucaja si¢ blotem,
ktore przylgnawszy do skory, czyni ja tak nieprzenikli-
wa, jak skora hippopotama. Zwyczaj maja malowaé
wlosy zotto-czerwong glinkg czyli okrem, co robi ich
wejrzenie tem obrzydliwszem. Pomimo tej odrazajacoj
postaci i dzikosci charakteru, nie brak u nich grze-
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cznosci i pewnej ogtady pochodzacej z wychowania. —
len, naprzyktad uchodzi miedzy nimi za gbura i czlo-
wieka bez okrzesania, ktoby nie umial w pewien spo-
sOb przywita¢ sgsiada podniesieniem w goér¢e nogi i ude-
rzeniem tytki dtonig. Taki jest ten lud ijego obyczaje
jak je p. Allen w Indyjskim, Mailu opisuje.

Posrod takich ludzi i na takg opuszczona wyspg, o-
statm potomek dynastyi poteznego niegdy$ Tamerlana
skazany ma by¢ na wygm nie, by zakonczyé¢ zycie i sta-
we¢ mocarstwa W. Moguta. Jaki obraz zmiennos$ci losu
i wielkosci ziemskich! Wygnaniec mial umyst uksztat-
cony, byl nawet poeta w indostanskim jezyku. Ta¢é to
poezya, ktoréj zbyt zaufal, ostatni mu cios zadata i do-
bita go. Wiersze jego, ktoére tu przytaczam, wykryty
dowodnie jego win¢ przed sadem. Przytaczam je w o-
ryginale indostanskim wraz z tlumaczeniem:

»Dila quva i-hagg par kar to nazar,
Nazara ki jnti Nazara ka sir.

,O serce moje! poznaj moc twego prawa,
Chrzescianin pobil si¢ wlasnym trzewikiem.

»Kuchh kam Rum ne kiya aur na Rus ne;
Angrez ko tabah kiya kartiis ne.

nNic niedokazal Rzym, nic wielkiego Rus;
Potezni Anglicy pobici tu jednym nabojem.

»Fauji ne akar ghira hai, nind ga-i-aram gayn,
Jika jana thahra, subh gaya ya sham gaya“.

“Wojska ich otoczone, sen i pokdj odjety;
Smier¢ spotka ich niechybna, a mniejsza to, czy
przyjdzie na nich zrana czy wieczor.”

Wychodzi tu osobny dziennik dla ptci pigknéj. En-
glish Woman's Journal. Przedmioty jakie w nim trak-
towane, $ciagaja si¢ do wychowania i uksztalcenia ko-
biet, wlasciwych im zatrudnien i przeznaczenia; a o sla-
wniejszych daje si¢ zajmujace zyciorysy. W numerze
na biezacy miesigc znajduje si¢ ciekawy zyciorys dwoch
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siostr Elzbiety i Emilii Blackwell, ktére odbywszy wszy-
stkie kursa nauk lekarskich, pierwsze z kobiet, jak do-
tad, zyskaty stopien doktoréw medycyny w Stanach
Zjednoczonych Ameryki. Zyciorys ten skreslony przez
ich mtodsza siostr¢ Anng. Starsza ich siostra Dr. El-
zbieta B. po otrzymaniu stopnia doktorskiego podrézo-
wala po Anglii, Francyi i Niemczech, gdzie dla wydo-
skonalenia si¢ w lekarskim zawodzie zwiedzata uni-
wersytety 1 szpitale, zwracajac szczegdlnie swa baczno$§¢
na slabosci kobiet i dzieci.

Za powrotem roku 1851 do Nowego Jorku, zajmo-
wala si¢ wylacznie leczeniem tych choréb i obszerna
miata praktyke. Przesztego roku za usilnem jej stara-
niem udato j¢j si¢ tam zalozy¢ dyspensarya czyli apte-
k¢ do udzielania lekarstw dla ubogich i oddzielny szpi-
tal dla kobiet. Przy tym szpitalu na stalego i w nim
mieszkajacego lekarza i dozorc¢ wybrang byta inna le-
karka, a nig jest (co zapewne wasze czytelniczki nie
mato zdziwi) nasza rodaczka ,,Dr. Maria Elizabeth Za-
krzewska®“ ktora, jak si¢ domySlam musiata tez samag
mozolng droge¢ jak siostry Blackwell pierw¢j przebiedz,
zanim osiggne¢la tak zaszczytny dla sieb'.e najwyzszy
z uczonych stopni uniwersyteckich. Oprocz w sztuce po-
tozniczdj, nieposuwano unas wyzej uksztalcenia kobiet;
pytanie wiec zachodzi, czy nie nalezy rozwijaé wyzszych
ich usposobien, ktéoremi ple¢ zenska z natury swoj hoj-
nie na ulge dla cierpigcej ludzkoscijest obdarzona. Nikt
z nas niezaprzeczy kobietom nieocenionych zastug zja-
kiemi zwykly otaczaé toza choroba zlozonych i owdj
tkliwosci dtoni z jaka $miertelny pot ocieraja z czota
konajacym. One nam staja wszedzie za matki, za sio-
stry, bo rod kobiecy jest zachowaweczy.

Statystyka poczty angielskiej nastrgcza ciekawy przed-
miot do uwagi, wskazuje bowiem o ile poczty innych
krajow sa ograniczone jeszcze w swych dziataniach. —
Z urzgdowego wykazu wyczytuje¢, iz przesztego roku li-
czba listow odebranych z poczty wynosita 504 milionow,
wigcéj o 5Va % niz zaprzeszlego roku. W przecigciu
21 listow wypada na osobg rocznie w Anglii, 16 w Szko-
cyi, a tylko 7 w Irlandyi. Ilos¢ listow od czasu reduk-
eyl ich oplaty na jeden pens, pomnozyla si¢ sze$¢ razy.
Liczba numerdéw dziennikéw rdéznych przestanych przez
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Poczte roku 1857 wynosila 71 milionéw, tylez co i po-
przedzajacego roku; z nich 75 na sto bylo stgplowa-
nych. Bior pocztowych do przyjmowania posytek pie-
nigznych bylo 2,233; o 138 wigcoj jak dawniéj. Ogot
posytek tych w ciggu roku wynosit 6,389,702, a war-
tos¢ jego 12,180,272 fst; optata komisowa od nich
106,852 fst. pozostawiajac czystego dla skarbu dochodu
24,175 tst. Zwazajac na tak wielkie korzysci jakie zni-
zenie pocztowych optat w Anglii przynosi, rzad zgodzit
si¢ na zaprowadzenie sze$ciopensowej poczty do wszy-
stkich kolonij, jakotez do Inctyj wschodnich, ijuz w tej
mierze tocza si¢ uktady z przedsigbiorstwami parowcow
aby iegularnie co tydzien pocztg tam i napowrot prze-
wozity. Z wymienionej liczby listow pisanych przez po-
mozna bra¢ miar¢ ile jest ruchu i zycia wewnatrz
W. Brytanii, i oraz ile w nich Anglia stosunkowo prze-
wyzsza Szkocyeg, a ile oba te kraje przewyzszaja Irlan-
dye. W miare tez tego, wyzszo$¢é osSwiaty, wzrost prze-
mystu i lepszy byt ludu zdaja si¢ w tém mieé¢ rowniez
swego wykladnika. Co za rdéznica we wzglgdzie poczt
innych krajow do angielskich. W calem panstwie ro-
syjskiem nie bylo roku 1855 na poczcie wigcéj jak
16,400,000 listow, kiedy na jedno angielskie miasto
Manchester i jego przedmie$cia tylez ich licza.

W polowie biezacego miesigca mialem sposobnosé
oglada¢ w porcie Keyliam pod Devonportem ling elek-
tryczna (cable) majaca by¢ przewleczong przez Ocean
Atlantycki w pelu zaprowadzenia komunikacyi telegrafo-
wych migdzy Anglia a Ameryka. Lina ta, przy rozcia-
ganiu jej przesztego roku przez morze, jak wiadomo,
zerwang zostala o 300 mil od brzegéow, zprzyczyny na-
glego jej spuszczenia obok wstrzymania na miejscu okretu,
przez co lina zerwata si¢. Wrocono si¢ z nia na po-
wrét do Anglii i wytadowano w Keyham na zime
w obszernej szopie umys$lnie na ten cel zbudowane;j.
Tam ja ogladalem. Lezala zwini¢ta w krag jak postron-
ki na dwa cale w przeciaggu gruba, od konca majacego
si¢ rzuci¢ od brzegu, a potem stopniami nieznacznie
zwezajaca si¢ do cienkosei malego palca. Ta ciefsza
cz¢$¢ ma by¢ rzucona posrodku morza. Dwa okrety
»~Agamemnon angielski 1 ,Niagara" amerykanski byly
przeznaczone do rzucenia téj liny przez" Ocean. Po
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zerwaniu jej, pierwszy przywiozt cze$¢ jej na 1250
mil dluga, a ostatni na 900 mil. — Teraz oba te
okrety przybyly dla zabrania jej z Keyham, i wkrot-
ce z niag odplyng na rozpoczgcie na nowo roboty
przywiozty takiejze liny wiecej w dodatku na 3000
mil. Drut liny majacy shluzy¢ za przewodnika ptynu
elektrycznego pokryty caty réznej grubosSci masa kau-
czukowg, powleczony nadto smota dla zabezpieczenia
go od zepsucia. Widziatem robotnikéw po tych kragach
lin chodzacych i nie broniono im tego — takiej sa te-
gosci i mocy. Prady jakie bywaja w glebiach morza
niezerwg jej. Oba okrety maja mie¢ dodane sobie po
jednym parowcu, aby w7 razie potrzeby mogty ich uzy¢
ku pomocy. A poniewaz jest to przedsigwzigcie nie ma-
tej wagi, nim wigc okrety odplyna, ma by¢ zebranie
najbieglejszych Inzynierdw, ktéorym przedlozy si¢ caty plan
wedtug ktorego drut elektryczny bedzie spuszczany, dla
zasiggnienia w tym wzgledzie* ich zdania 1 S$wiatlej
rady, aby nienaraza¢ si¢ znowu na jaki zawdd. Jak sie
im w tern powiedzie, pod koniec lata si¢ dowiemy.
Prawdziwie umyst si¢ gubi na widok tylu olbrzymich
przedsigbiorstw dla ulatwiania kornunikacyj. Aby zadzy
ludzkiej nieograniczondj w swych zapedach w tern do-
godzi¢, niweluja gory lub przebijaja je na koleje zela-
zne po nad nurtami rzek i przepasciami rzucaja cudo-
wnéj budowy mosty, lady przekopuja by potaczaé¢ mo-
rza z morzami. Morze samo niezdolne rozgradzac¢ kra-
jow, od krajow, narody od narodéw; wybudowano le-
wiatany majace z krociami ludzi pru¢ falista oceandéw
powierzchnig, a misterne tymczasem powrzucane sg wen
druty na rozmawianie przez bezdenne ich otchtanie z lu-
dzmi najodleglejszych czgsci $wiata. Wynalazczy umyst
cztowieka niezna granic, niezna przeszkoéd. Lotem ptaka
szybuje balonami w powietrzu, instynktem kreta ryje
fundamenta ziemi. Zaledwie kilka miesigcy uptyneto jak
zatrudniano si¢ zamystem, aby za pomoca podziemnego
tunelu pod ciasning Kaletanska, potaczy¢ Francye z An-
glia, rlisci juz nowy wystepuje na jaw projekt, a nim
jest rzucenie mostu z Francyi do Anglii przez calg te
morska eiasning. Proponujacym ten plan jako tatwiejszy
od pierwszego do wykonania jest inzynier Boyd. Most
jego ma by¢ wiszacy na zasadzie innych rurowych (tu-
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bular) mostow zbudowany, a jakich kilka w Anglii sie
znajduje (Obacz Tom VII str. 848 Dodatku). Rzucony
ma byc z przyladku Grisnez przez kanat Kaletanski do
Dover, na przestrzeni 18 mil angielskich czyli przeszto
4 mil polskich. Sktadaé¢ si¢ ma z 191 arkad, na 500
stop szerokich. Tuby czyli rury majg opieraé¢ si¢ na ko-
lumnach wzniesionych na 300 stép nad powierzchnia
wody na sztucznych wyspach, a te otoczone po brze-
gach beda poduszkami z kauczuku dla odwrdcenia nie-
bezpieczenstwa na przypadek] uderzenia o nie okretow.
Koszta tak kolosalnego przedsiewzigcia wedlug obra-
chunku przez p. Boyd zrobionego, maja wynosi¢ 30 mi-
lionow lst. lecz gdyby je uskuteczniono, caty ten naktad,
tak kapitat jak jego odsetki wrécilby si¢ za lat o$m
z oplaty mostowej, pobierajac po 10 szylingdw od po-
drézujacych. Wam, dla ktéorych w kraju trudno o mo-
sty na naszych rzekach, i promami przez nie si¢ prze-
wozicie, przedsigwziecie to wydawaé si¢ bedzie niepo-
dobienstwem i bajka. Ja sam jako nawykty do dawnych
zwyczajow, wole je klas¢ miedzy bajki, jednakze nie
moge tego nie pisa¢ do Kroniki waszoj, gdyz wiele
rzeczy co mi si¢ dawniej zdawaly zrazu by¢ niepodo-
bnemi, ujrzatem w koficu wykonane. Szcze¢s$¢ ci Boze
duchu wynalazczy! Ten tor dla ciebie wlasciwy, z wyz-
szych wyrokéw wytkniety.
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GAZETKA LITERACKA

Krakow . Do najwazniejszych
publfkaoyi nalezy: Rocznik Tow.
Nauk. krakowskiego stanowiacy
U tom ogodlnego zbiora Roczni-
kow. Obejmuje on nastgpujace
rozprawy: Zdanie sprawy z czyn-
nosci Tow. Nauk. dokonanyoh od
1853 do 1857 r. p. Dr. Piotra
Bartynowskiego. Mowa Pr. Weg-
zyka przy objgciu prezesostwa
Tow. Nauk. Bron sieczna wogole
i,w Polszcz¢ uwazana archeolo-
gicznie p. J. Lepkowskiego. O
Andrzeju Radawieckim Domini-
kaninie p. K. Meoherzynskiego.
Obrazki wod podgérskich Kryni-
ca, Bardyoéw, Rzcgiestow, Zulin
p. prof. Skobla. O dwodkrolnem
zamgzciu Ksigzniczki Lud. Karol.
Radziwittownej i wyniktych ztad
w Polszcz¢ zamieszkach p. Zyg.

Ant. Helcia. Dodatki: Ingtrukcya
dla  komitsyi Balneologiczndj.
Spis imienny Cztonkow Tow.
Nauk. krak. w r. 1858. Dary

ztozone Tow. Nauk. od 25 lute-
go 1856 do 25 lutego 1858. Nie-
ktore rozprawy tego Rocznika
odbite sa osobno i kraza w han-
dlu ksigga: skini.

Biblioteka Polska wydawan*
p. K. Turowskiego dostarczyt#
kilka nowych rzadkich przcdru-t
kow, migdzy innemi: Poczye Mi-
kotaja Se¢pa Szarzynskiego i To-
biasza Wiszniowskiego. Naste-
pnie tre$ci politycznej: ZdaniO
syna koronnego o piaciu rzeczach:
Rzeczypospolitej Polskiej nalezal
cyoh przez ks. Piotra Grabow-
skiego r. 1595. Antor pobudza
panoéw Chrze$ciariekich do ligi
przeciw Tarkom. Tre$ci prawni-
czej: Dstawy prawa Ziemskiego
Polskiego dla parni ci lepszej
krotko i porzadnie z statutow i
konstytuoyi zebrane z przydat-
kiem: O Obronie koronrtej, i o
sprawie i powinnosci urz¢dnikdéw
wojennyoh JMpana Jana tarnow -
skiego nfegdy kaszt, krakowskie-
go. Wydawca donosi iz dokon-
czenie dawriioj zaczgtego prze-
druku: ifywotu J. K.° Chodkiewi-
cza niebawem wyjdzie na widok.
— Album widokéw Szczawnicy,
wydawane p. Szalaya sktadajace
si¢ z szesciu zeszytow w ka-
zdym po cztery litografie, z teks-
tem historycznym i opisowym,



niebawem ukonczone zestanie; al
bowiem pierwszy zeszyt juz wy-
szed! i obejmuje: Widok Szoza-
wniey, Friedmana, Czorsztyna, i
Czerwonego klasztoru z opisem
tych miejsc bardzo zajmujaco
skreslonym p. Szczgsnego Mo-
rawskiego wybornie obeznanego
z miejscowosciag goér. Prenum. -
rata na 24 litografij z tekstem
wynosi 10 zir. w srebrze.

— Czytelnia Domowa Wildta
ukonczyta wydanie romansu Afra-
ja czytanego z wielkiem zajg-
ciem; jestto bowiem jeden z le-
pszych ptodow romansu niemie-
ckiego. Zyozyc¢by nalezato zeby
z podobnym wyborem postgpo-
wata nadal ta pub'ikacya.

Wszystkie te ksigzki wyszty
w drukarni Czasu. ° Drukarnia
Budweisera ukonczyta takze dzie-
to : Historya kos$ciola Ruskiego
przetozone na polskie z wtoskie-
go oiyginatu ks. Franciszka Gu-
sty.

Lwéw. W drukarni Instyt.
Ossolinskich zaczglo wychodzié¢
arkuszami dzietko: Ustawy dla
posiadaczy dobr ziemskich w Ga-
licyi potrzebne we wzglgdzie po-
litycznym, sadowniczym i finan-
sowym p. L. Biegelmajera nad-
radcg¢ finansowego. Pismo to obej-
mie nast¢pujace przedmioty: 1) O
ustawie wzpledem odkupu, lub
regulacyi sinzobniotw. 2) O sta-
tym katastrze podatku gruntowe-
go. 3) O sposobie wydzierzawie-
nia dobr ziemskich z uniknienicm
procesow, majac szczegdlniej
wzglad na ustawy o prowizory-
aoh. Dzietko to wielce potrzebne
do praktycznego uzytku, zakto-
potanych nieraz wtascicieli nie-
mogacych si¢ zoryentowaé w
mnostwie ustaw, przepisow, pa-
tentow i t d. powinnoby mieé
przystgpniejsza ceng, niz po 20
kr. w sr. zv arkusz wielkim drn-

kiem; najwspanialsze bowiem e-
dycye najznakomitszych autorow,
jeszcze niezwykly dochodzi¢ ce-
ny 20 kr. w s. od arkuBza.

W drukarni zakt. Ossolinskich
wy zto dwa tomy Materyalow
do dziejow bezkrolewia po $mier-
ci Angusta III i pierwszych lat
dziesigciu panowania Stanistawa
Poniatowskiego. Wydawca tych
materyatow jest Henryk Schmitt.
Artykuly zawarte tu, podaja na-
przéd bezkrolewie po Auguscie
III przez niewiadomego autora.
Nastegpnio pamigtnik Murraya,
ktory z Dumouricrem przybyt do
Konfcdcracyi Barskiej. Sa ikor-
respondenoye z czasu pierwszego
podziatu pisane po francusku przez
jakiego$ petnomocnika miast pru-
skich do biskupa Kierskiego, a
teraz w Polskim przektadzie po-
dane.

Zagrzeb. Prof. Franciszek
Ricki wydaje tam swa obszernag
historyczng prace w narzeczu
ilirskiem pod tytutem: ,Wiek i
czynno$ci SS. Cyrilla i Methoda
apostotéw Stowian kich.a QViek
i djelovanie sv. Cyrilla i llle-
thoda ) Zeszyt 1 obejmujag na 77
stronach jako wstgp, obraz stanu

politycznego i religijnego Sta-
wian w VII VIU i IX wicku.
Tamze w drukarni Ludwika

Gaja wyszed! znanego archeolo-
ta Jana Kukuljewi za Sakczyri-
skiego: Dykcyonarz biograficzny
artyatow petudniowo stowian-
skich (Slovnik umjetnikach ju -
gosluvenskioh. U Zagrebu 1858
w 8ce str. 112.

Wieden. Drukiem Frydery-
ka Manz ogtosit tamze prof. A-
lojay Wojciech Szembora w na-
rzeczu czeskiem napisang Histo-
rya jezyka i literatury czeskiej.
(Dziejiuy rzeczi a literatury
czeskoslorenske Czg$¢ pierwsza
tegoz dzieta obejmujaca epoke



najdawniejsza od r. B8 przed
Chrystusem (!) az do r. 1409
miesoi si¢ na 308 str. w 8oe.
Praga. Nakladem P. Temp-
skii go wyszto tam wazne dzieto
uczonego Pawta Jozefa Szafa-
rzyka w jezyku niemieckim: O
poczatku i ojozyznie alfabetu
gtagolickiego  (Ceber den Ur-
sprung und dieHeimath des Gla-

golitismus), w 4ce, str. VIII,
52 i 1 tabl. faxymil. Autor po-
piera tu mocnemi historyczno-

krytycznemi dowodami zdanie kto-
re juz roku zesztego Ign. Jan
Hauusz objawitl, iz alfabet gla-
golioki wynalazt sw. Cyryl dla
Stowian w panncfiskiej Morawii
okoto r. 862, podczas gdy litery
tak zwane kirylskie przez ow.
Klemensa biskupa w Wieliey
zmartego r. 916, niemal w pot
wieku pozniej od alfabetu glago-
liokiego, podlug osnowy greokiej
dla Stowian butgarskich ustano-
wione zostaty.

Medyolan. O. Dominik Ber-
toifoti wydat po wlosku obszer-
ny zywot $w. Jaeka patrona
polskiego {Vita di San Giacin-
to dell’ ordine dei predicatori
apostola del settentrione e tau-
malurgo del secolo XI1II) w 8ce
str. 263. Jest to juz trzeci zy-
wot $w. Jacka w jezyku wto-
skim ogloszony” pierwszy albo-
wiem ogtosil Jacek Ghisi-Oibo
r, 1594 w Weronie, a drugi
uczony dominikan prowincyi ru-
skiej, Klemens Chodykiewicz w
Weneoyi r. 1T49. W jezyku pol-
skim procz dawniejszego dzieta
wydanego przez Ant. Grodzickie-
go przeora krak. w Krakowie
1595 dotad jeszcze nie posiada-
my obszerniejszego zywota tegoz
Swietego.

Maryi. Naktadem Bibl. Pol-
skioj paryzkiej wyszto wtasnie
dzieto: Alberti marchionis bran-
denburgensis ducis Prusiae Li-

brt de arte militart mandatu re-
gis Polon. Sigismundi Augusti
scripti, nunc primum e codice
authentico  principia palatini
Adami Czartoryski, sumptibus
bibhothecae polonicae editi. Lu-
letiae Parisiorum, typis L. mar-
tinet 1858 fol. kart 2 str. VI I
2 z 4 faximil. tabl. suto zlooo-
nemi i litografow, wizerunkiem
Zygmunta Augusta podiug ory-
ginalnego olejnego obrazu. Al-
brecht ksigze pruski napisal ob-
szerno dzieto na [ oddziatdow
podzielone o sztuce wojenndj w
j¢zyku niemieckim pod tytutem:
Von der Kriegesordnung oder
der Kunst Krieg zu fiihren,
ktore d.,10 sierpnia 1555 w Kro-
lewcu, pokrewnemu swemu Zy-
gmuntowi Augustowikrolowi pol-
skiemu poswigcil. Oryginalny r¢-
kopis tegoz dzielta z licznemi
rysunkami przechowuje sie dotad
w bibliotece krol. w Berlinie.
Z polecenia krolewskiego zajat
si¢  polskim przektadem tegoz
dziela Maciej Strubicz dworza-
nin krolewski i w Wilnie d. t
sierpnia 1501 jak $wiadozy przy-
pis do krola, prace swa ukon-
czyl pod tytutem: 'Xyegy o ri-
cerskych rzeczach, sprawach
woyennych z pilnosbya zebra-
ne a porzgdkyem dobrem spy-
sane. Ozdobnie pisane ttumacze-
nie podobniez z rysunkami re-
cznemi posiadal w XVII wieléu
hetman Jan Karol Chodkiewicz,
ponim krél Jan III, ktorego syn
Jakob Sobieski darowat co An-
drzejowi iChryzost. Zatuskiemu
biskupowi. Z biblioteki Zatuskich
dostat si¢ rekopis Tadeuszowi
Czackiemu, ktorego zbiory przez
kupno staty si¢ wlasnoscig ksig-
cia Adama Czartoryskiego'. Po-
,mimo ozdobnego i z wielkim
przepychem dokonanego, a na-
wet co do ceny od panskich e-
> dyoyj hr. Dzialynskiego niero-
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wnie tanszego wydania paryskie-
go, bardzoby sic ten oszukat,
ktoby z tego wydania ohciat po-
wzig$¢ blzsza wiadomo$¢ o Sta-
wnem dziele ksigcia pruskiego
Albrechta: zastuguje ono raczéj
na nazwe¢ prospektu, bo zawiera
tylko dedykacyj*ttumacza,przed-
mowe autora, wstgp wierszem i
rejestr. Zamiast suto zloconych
a malo co pouozajacyoh podo-
bizn pisma nie tak zbyt' starego,
woleliby§my widzie¢ faksymilia
oickawych rysunkow oOwczesra
sztuk¢ wojenny obja$niajacych i
czyta¢ tre§ciwe wypisy z same-
go dziata rzucajgce niejakie $wia-
tto na sprawe rycerska XVI
wieku.

Warszawa. Kwietniowy ze-
szyt Biblioteki Warszawskioj za-
wiera nastgpujace artykuly:

Wybor poezyi Horacyusza
przektad ttumacza Fausta Goe-
thego.

Kilka uwag hist, statyst. O
guber August. Skre$lit B. Tykel
przypisy dotaczyt Antoni Warn.

Dumy, piesni i skazki Ukrain-
skie p. Erazma Izopolskiego.

Rys hist. Opery polskiej p.
Maurycego Krasowskiego.

Kronika paryska literacka. 0-
biory akademickie. La Jeunesse
komedya p. Emila Augier. No-
we wydanie podrdézy hrabiny
Belgiojoso. Podr6z malownicza
nad brzegami Renu p. Edmun.
Tpxies.

Pamig¢tnik z czasow rzezi In-
dyjskioj 1857 r.

Poessye: Most (z Wiktora Hu-
go) p. L. Niemojowskiego. Goral
p. W. Chomgtowskiego.

Kronika Literacka. Przeglad
dramatyczny. Czatterton dramat
Alf. de Vigny p. Apolla Korze-
niowskiego. Samobodjstwo jako
spr¢zyna dramatyczna. W ysta-
pienia A. K. przeciw krytykom.
Dygressya o Faus$cie, EI magi-

co prodigioso i Manfredzie. Po-
rownanie komedyi dramatu St.
Korzeniowskiego z Grybojodowa:
Biada temu kto ma rozum. Anna
Os$wigcimowna poemat dramaty-
czny M. B. Antoniewicza; zdanie
Szajnochy w tym przedmiooie.
Porownanie tegoz poematy z A-
bufarem Ducisa, z La devocion
de la Cruss Kalderona i z die
Ahufrau Grillparzera p. Wiktora
Bolestawa. Obrazek dziejow lit.
polskié¢j, skreslit Adam Poraj.
Osas. Dodatek na styczen. Kor-
respondencye. Posiedzenie od-
dziata Archeologii w Tow. kra-
kowskiem. Do Redakcyi Biblio-
teki od Piwarskiego. Wyjatek
z listu Szajnochy do Wojoiokie-
go it d

Z tegoz zeszytu Biblioteki
wyjmujemy nast¢gpujace nowosci
literackie:

— Naktadem ksiggarza S. H.
Merzbacha wyszedt tom trzeci
pism Adama Mickiewicza, obej-
mujacy pierwsze VI ksiag Pana
Tadeusza Wydawca w przed-
mowie .adwi: ,,W wydaniach po-
wiesci Pan Tadeusz, a gtéwnie
w ostatni¢j edycyi 1844 r. wParyzu
ogloszonej, pokazato si¢ wiele
btgdoéw i opuszczonych kilka wier-
szy, ktorych brak byt widoczny.
P. E. Januszkiewicz, powziawszy
wiadomo$¢ o wydaniu niniejszém,
ktore ogtaszam, nadesta¢ nam
raczyl sprostowanie tych bledow
i opuszczone wiersze z exempla-
rza swego Pana Tadeusza, wkto-
rym wtlasnorgcznie sam wieszcz
nie$miertelny, jedne poprawil,
drugie dopisat.

— Roéwnoczesnie wyszedt IV
tern pism naszego wieszcza, obej-
mujacy od ksiggi VII do XII Pa-
na Tadeusza, z dopelnieniami i
waryantami. jakie zostawil Mi-
ckiewicz. Nadto wydawca dodal
wiadomos$¢ o poemacie z dziejow
litewskich ,,Korybut ksiaz¢ No-



wogrddka". Mickiewicz wr. 1823
w wydanych dwoch tomikach
swoich poezyj w Wilnie, pierw-
szy raz ogtosil ,,Grazyng" po-
wie§o litewska. W pierwiastko-
wym przeciez brnlionie wtasno-

recznym dal  temu  utworowi
napis: ,Korybut ksiaz¢ Nowo-
grodka, poema z dziejow lite-
wskieh". W ciagu dalszym, juz

przy konou, w miejsce Korybuta
miesci Litawora. Glowna posta-
cig, bohatérka tej powiesci byta
Karyna, ktora w epilogu dopiero
przezwal Grazyna. Re¢kopism ten
pisany w kroju arkuszowym bez
oznaczenia stronnic, jest dzi§ dro-
goeenng ozdoba ksiggozbioru Ale-
xandra hr. Przezdzieckiego". Wy-
dawca nastgpnie szczegoélowy da-
je opis tego autografu, poréwny-
wa go z drukowang Grazyna i
wydatniejsze zmiany przedstawia,
podajao caty epilog z r¢kopismu,
poniewaz zupelnie si¢ rézni od
drukowanego. Do tegoz tomu
w koficu dodang jeBt jeszcze Ka-
syda z arabskiego ,Szanfary".
W wydaniu téom pism Mickiewi-
cza widzimy wielka starannos$o
naktadcy i usitlowania w zebra-
niu wszystkich prac zmartego
wieszcza. Jakoz wydanie to be-
dzie o wiele bogatszém od wszel-
kich innych dotad ogloszonych
drukiem, a nadto pomie$ci w so-
bie przektady Mickiewicza, dro-
bne poezye, i prclekcye o litera-
turze stowianskiej. Papior wtym
tomie znacznie grubszy, przez co
i druk nowy umys$lnie sprowa-
dzony z Berlina do wydawniotwa
tego, wydaje si¢ lepioj jak w po-
przednich.

Dr. Wiktor Szokaiski ukon-
czyl juz pidorwszy tom swego
dzieta: ,,Wyktad popularny ztu-
dzen fantastycznyoh, w celu wy-
korzenienia zabobondéw i przesa-
dow ludowych," nad ktéorémfod
roku juz pracuje.

Niebawem wyjdzie z druku u-
twor Ferdynanda Ohotomskiego.
»Publiusza Wirgiliusza Marona
Enejdy przenicowanej ksiag dwa-
nascie". Wiele lat juz uptynglo,
jak tej przeni cowandj Enejdy po-
kazywaty si¢ wyjatki w dawnyoh
pismach czasowych; wigcdj od
tamtych czaséw kraj doznat od-
mian: zmienity si¢ wyobrazenia
literackie i pojgcie znaczenia po-
ezyi. Autor, ktory w kwiecie
wieku zyskal popularne imig
w narodzie, utworami pelnemi
prawdziwego humoru i dowcipu,
dzi$ osiwiaty do$wiadczeniem ila-
ty, po dlogidj pielgrzymce w ob-
cych krajach, wrociwszy na ro-
dzinng ziemi¢, Enejd¢ swoja o-
eglasza.

— Napoleona Degbickiego ar-
kusz 2-gi ,,Scen zycia", obejmu-
je pien scen. Na czele rycina
z podpisem : ,,Et tu Maryniu oon-
tra me?" przedstawia przy u-
czoie dwoch smakoszow siedza-
cych i podcigtych, z ktoryeh je-
dnemu tadna Marynia nalewa
szampana, drugi z rozbolalg mi-
na wyozerpujo caty zapas tlaci-
ny jaki ma, w gorzkiej skardze,
ktora ozytamy. Dwoéch towarzy-
szOw uczty stojacyoh, zajetych

jest zajmujaca rozmowa, a jak
wida¢ zastosowana do dobroci
wina.

Rycina z napisem ,Poezya i
proza" ukazuje poete w zachwy-
cie, ktory z wyoiagnionemi w go-
r¢ r¢koma, radby ulecie¢ w po-
wietrze ; ale dwaj zydzi, wierzy-
ciele sna¢ jego, przytrzymuja go
silnie: to za polg, to za noge.
,, Czltonkowie towarzystwa wstrze-
migzliwosci" ledwo si¢ moga na
nogach utrzyma¢, i °we dwoch
kazdy inng chce i$¢ droga. ,,We-
nus i Amor" grupa mitologiczna,
kopia z Thorwaldsena", przed-
stawia dobrze otyta dam¢ z wy-
datnem popiersiem, lornetujaca, i



rozparty w faetonie Wenery, kto-
ry dwa gotabki ciagna. Podzyly
elegant ze skrzydlami Amora
przyglada si¢ przez okulary,
przeplywajacej wkurzawie mej-
skiej pigknosci. ,,Ranek po pra-
cowitej noey,” zamykajacy ten
arkusz, przedstawia gruppe kil-
kunastu mezczyzn $piacych sma-
czno. Butelki, kielichy i karty
wymownie wskazuja, wjak oiez-
kiej pracy noc poprzednia spg-
dzili. PuMikaoya ta, odznacza-
jaca si¢ oryginalnos$ciag pomystu,
coraz wicksze znajduje upowsze-
chnienie.

— Ksiggarz itypograf peters-
burski B. M. Wolff wydat: Ze-
ligowskiego,
donymem Antoniego Sowy, auto-
ra Jordana: 1j ,Dzi$i wczorajw
rysy biograficzno-obyozajowe i
bajki przez Onegdajskiego w II
tomach. Z) Poezye Antoniego
Sowy. W dwoch tych utworach
szczegolnie uderza wielka rézni-
oa jezykowa: w prozie wielka
nieumiejetnos¢ wtladania ojczy-
stym jezykiem; w wierszach nie-
pordwnanie jezyk ten jest pie-
kniejszym i czystszym. 3) ,,Po-
droz po ksiezycul Odbyta przez
Serafina Bolinskiego, opisana przez
Dra T. Tripplina.

— Z galeryi kroléow polskich
Jana Fehxa Piwarskiego wyszedt
wizerunek Bolestawa Chrobrego
w pickném odbiciu z zaktadu li-
tograficznego M. Fajansa. Zeszyt
pierwszy obejmujacy portrety kro-

, - : : ‘
16w polskioh, zdobigcych niegdys ! postacie niewiescie

sale” marmurowa zamsu warsza-
wskiego, wyjdzie wkrotce i za-
wiera¢ bedzie wizerunki: Bole-
stawa Chrobrego, Kazimierza W .,
Ludwika kréla wegierskiego i
polskiego, Jadwigi krolow¢j, Ste-
fena Batorego i Jana Kazimierza
Na gtownej karcie tytutowej przy
ostatnim zeszyoio przygrotowywa
wydawoa wioloe szacowna pa-
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znanego pod pseu—

—

miatke: bedzie to w naturalnyoh
rozmiarach  korona Boleslawa
Chrobrego z rysunku najwier-
niejszego, jaka krol Stanistaw
August pod swojem kazal zro-
bi¢ okiem i pod nim wtlasnorg-
czne w jezyku francuzkim dat
objasnienie. Podpio ten caty wpo-
dobiznie bedzie dany pod korong.
Po karcie tytulow¢j daje wyda-
wca krotka wiadomos$¢ history-
czng tak sali marmurow¢j zam-
ku warszawskiego, jakotez u-
tworze, ia i sposobu malowania
tej galeryi przez M. Bacoiarel-
Icgo.

— Wydawca Wienca dla $. p,
Stanistawa Jachowicza ogtlosit
w pismach naszych, iz z powodu
obfitosoi artykutow, spetniajac
zyczinia zgastego meza, azeby
wszystkie utwory nadestane, o-
gloszonomi byty drukiem; doda-
ny zostanie VII zeszyt z wize-
runkiem St Jschowioza, ofiaro-
wanym przez przyjaoiela jego
Seweryna Oleszczynskiego, i pre-
numerujacym toz pismo do 10
marca r. b. bezptatnie .dodany.

— Jeden z najpierwszyeh na-
szych rzezbiarzy Wtitadystaw 0-
leszeczyn8ki pracuje obeonie nad
nowym pomnikiem dla §, p. ar-
cybiskupa Woronicza, ktory sta-
nie w tern samom miejscu jak
obecny wkaplicy katedry naszcj.
Szczupto$¢ miejscu robita tru-
dno$¢ niemata kazdemu artyScie,
ktora Wiad. Oleszozynski szczg-
sliwie potrafil zwyoiezyd Dwie
podpierajace
wienieo, okalajacy wizerunek, ka-
plana-wieszcza, przedstawiaja po-

. *Prozf- Model do posagu
Kosoiuezki juz wykonozyt : be-
zie to jedna z prac pomniko-
wych tego artysty.

1 Karol Beyer wydatl zeszyt
o< dopelnienia dzirta Edwarda
%r. Raczynskiego: ,,Gabinet Me-
alow polskioh, oraz tych, ktore



si¢ dziejow polskich tycza". Ze-
szyt ten obejmuje medale z pa-
nowaniu Zygmunta III: jest tu
opis 25 nieznanych lub opuszczo-
nych medali w dziele Raczyn-

skiego: z panowania W tadysta-
wa IV medali szesnas$cie, wraz
z odbiciem kazdego fotografi-
cznem jak najdoktadniejszem.

Text dokladny ohiasnia opis me-
dale Gdy autor ukonczy swoje
publkaeya, praca j<-go uzupel-
niajaca dziito Ed. Raczynskiego,
bedzie drogocennym nabytkiem
dla literatury naszej.

— Naktadem litografii A Pecq’a
wyszedt zeszyt 3 1 4, obejmuja-
cy wizerunki z Galeryi towickiej
arcybiskupow gnieZnienskich i
prymasdéw, objasnione lextem hi-
storycznym p. J. Bartoszewicza.
Zeszyty
1) Piotra Luszczyca. 3) Marcina
Zabawy. 3) Jakuba Zninus. 4)
Piotra Srzeniawity, 5) Jana Ja-
Xy. 6) Blogostawionego Bogumi-
ta. Poraj 7) Piotra Annonymusa.
8) Zdzistawa Koztoroga. Do
tych zeszytow, dla prenumerato-
row dodat wydawca bezplatnie
wizerunek czcigodnego i powsze-
chnie wielbionego ks. Benjamina
Szymanskiego biskupa dyecezyi
podlaskiej.

— Naktadem litografii Pecq’a
wyszedl wizerunek Adama Mi-
ckiewicza, wedle portretu Zofii
Szymanowskiej (siostry zony
zmarlego wieszcza), z natury ma-
lowanego na dwa lata przed zgo-
nem porty.

« W drukarni S. Orgelbran-
da, postgpuje druk dziel: -Dzieje
Ksigztwa Mazowiec iego", prz*z
Koztowskiego;  ,,Gigantomachia
Augustyna Kordecki: go," (opis
oblgzenia i obrony Czgstochowy
za dina Kazimierza), ‘przelozyt
z tacinskiego Joief dbepkowski:
drogi tom przektadow Szekspira

te zawieraja portrety :

p. Komirowskiegdé Wkrotce roz-
pocznie si¢ druk Komedyi Bo-
skiej Danti go w przektadzie §.
p. Juliala Korsaka.

Wilno> Pseudonim. Jan znad

Berezyny wydal: Kalejdoskop
zycia w fo mir dramatycznej.
Syrokomli d arnai: Kasper Kar-

linski znalazt wielkie powodzenie
na scenie Wilenskiej, tenze autor
napisal nowy poemat: Krzyz na
Siemiouowej go ze.

1 Jedna z pracowitych dam tam-
tejszych wydata ksiazk¢ pod ty-
tutem : Kucharka litewska, za-
wierajgca przepisy sporzqdza-
li a rozmaitych rodzajow po-
traw oraz ciast i przysmakow
przez W. A. L. Z. nakladem
autorki, drukiem Joéz. Zawadz-
kiego, w 8.-e str. 508. Obok roz-
licznych potraw zagranicznych
w ktore kuchnia nasza obfituje,
olok auszpikéw, majonezéw, a-
moretek, wafli, zefirow a nawet
pitawu i dotmy tureckiej, zi aj-
dujemy tu takze sposoby przy-
rzadzania potraw czysto narodo-
wych jakiemi sg: barszcz, kapu-
$niak, zupa ruska-ucha postna,
chtodnik litewski z botwiny. bi-
gos hultajski, Weroszczaka, Karp
po polsku, sztokfisz po kapuoyn-
sku, pierogi, grzybek litewski,
kolduuki iyszkiewiczowskie, szat-
tanosy ukrainski . medrzyki, bli-
“y> pyry, mazurki, placki, stru-

cle, kotacze, baby petvnetowe
war-zawsk'e, pieroiki t6 unskie
it p. specyalow.

Zastuzony publicznosci krajo-
wej wydawca Album wilenskiego
p.- J. K Wilczynski ogtosit dal-
szy cias swego picknego wyda-
w ictwa obejmujacy nast¢pujace
przedmioty: 1) Jan Niezabitow-
skt poraza Tatarow pod Zbara-
zem ; epizod historyozny. 2) Mo-
nument dtuta Pampeloniegu znaj-



dujacy sig w Czerwonym dwo-
rze. 3) Wizerunek krélowej Bar-
bary, podlug oryginalu znajdu-
jacego sig w NieSwiezu (grand
folio). 4) Wizerunek Oginskiego
wojewody trockiego fundaiora
kaplioy Bozego Cialo przy Kko-
$ciele §. Jana. 5) Wizerunek N.

P. Pocieszenia, podlug obraza
znajdujacego sio wkoscieleS. Jana
(rytuwany na s°tali) 6) Wizeru-
nek Aniola Stréza (staloryt). 7)
N. Panna Bolesna, (rytowana na
sta'i). 8) Dalszy o'$g Szkicéw A.
Bartelsa.

Antoni Klobukowski Redaktor edpowied. Czaplinski Ant. Prowizor drukarni



SPROSTOWANIE

pomylek drukarskich w zeszycie marcowym.

Str. 485 wiersz 30 zamiast charakter, czytaj charakteru
Niemcy poinocne Niderlandy
czytaj: Niemcy poéinocne i
Niderlandy.
Hoffem, czytaj: Wolffem.

488

490
491
492
493

n
501

,» 502 i 503 notke

718

12
34
16
11
12

13

H
5

ur.

umies$cié.

n
n
ii
i

Latarnig ,, Laternig.
Lubeku ,,  Lubeka.
Ludenhausen, czytaj: Lu-
dinghausen.
zecie, i przecie,
tom W tom.
iescie a miescie,
pe ii per
a dla.
slab stabego
JM¢ 4 IMcidj
januari ,januarii

uro. 35 nalezy potaczy¢ z notka
36 1 obie w miejsce tdj ostatniej



503
I
505

J
507
508

509

511
514

6 zamiast wyjezdzal, czyraj: wjezdzat

9 sporzadzit ,, oporzadzit
14 obtoku N Otoboku
(;miastec*ku)
30 ) ktorego ) ktoéregom
3 Lonore ) Louvre
4 tamen tamem

n 1))
26 po stowie: doctrinae, domiesci¢ na-

lezy opuszczony odselacz do

notki nr. 55.
12, lutersk 7 luterski.
25 tangtem " stangtem



